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MU3OMEP OANTMOPOKCUBEH3ONNAPHU XNTOPALIETUITNALL PEAKLUUANAPU

AHHOmMauus: B amoli cmamee npueedeHbl peakyuu auyenuposaHusi 08yx
amoMHbIX GheHOI08.

Knrouyesnbie crosa: ayunuposaHue, pameop, W,
duxsiopayemamrupoKkamexuH, w, w-0uxnopayemamaudpOXUHOH, w, -
Auxrnopayemampe3opyuH.

Annotation: This article describes the targeting reactions of two atomic
phenols.

Key words: acylation, solution, dichloroacetate  pyrocatechin,
dichloroacetate hydroxuinone, dichloroacetate resorcinol.

ApomaTtuk xarnka TyTraH Typnu (pyHKUMOHan rypyxiapHWHI Ba auurnoByum
areHTNapHWHI KMMEBMI Ty3unuwnra xampa katanu3atop TabuaTtura 6Gofnuknu
xonga  peakuus  kapaéHnmapuvHuHr - Typnum  WyHanuw  6yniuuya  Gopun
XrnopaueTunnail peakumsnapuaa xam kypuHagu Ba 0y peakumsinapHu cuctemaTtuk
Tap3ga YpraHvWHWHT Ha3apuii Ba amanuii TOMOHOaH yTa Myxum Ba gonsapb
3KaHNUrMHKM  Kypcatagn. byHaan peakumsnapHu  6opull  KOHYHUSTIApWHU
cucTemaTtuk Tapsga ypranu Ba auunnoBuu areHT cucpatnga
xnopaueTunxnopugnoaH  onganaHnwHu - ky3ga  Tytagn.  ByHuHr  cababw,
XNopaueTUNXNOPUOHVHI MKKUTa peakumsra Kupuwmw MapkasvHuHr 6opnvrmu 6ynmo,
xrnopaueTunxnopugnaH XOpKeTOH XOCWM  KWnuW, xrnop atomm  xucobura
Hykrneodun anMalluHWLL peakuMACHHU amanra Oowupuwl Ba yHAaH Ouonoruk
xoccara ara 6ynraH sHrM opraHvk mogaanap CUHTE3 KUNULL MYMKUH.

V36eknctoH Munnuii  yHMBECMTETW ONMMMAapyM TOMOHMAAH apomaTtuk
yrnesogopoanap, deHonnap Ba QeHon  adwupnapuHu - xnopaueTtunnail
peakuusnapura kaTanuTuk MuUKOoOpZarM KaTanusatopnap Tatouk kunvw Ba Oy
peakumsanap 60pUWNHUHT YMYMUA RYHaNULINapuHv aduknaw 6opacmuaga 6up kaHya
viinap amanra oWwmpunraH.

[MMpOKaTEXUHHUHI  MOHOMETWUN  3VPUHM  XIopaueTUnnawl  peakumuscu
FeCl3:6H,O wuwTtupoknpga onmb OGopunraHga Mypakkab admpnap  xampa
XINOpKETOHMap apanaliMacu Xocun GYnuLImn aHUKnaHraH:
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OH OCOCH,CI
OCHs OCH3 H3CO OOCH,CI
+ CICH,COCI W
OOCH,CI

MpoKaTEXMHHMHT  MOHOMETUN  3UPUHM  XnopaueTunnal  peakuusicun
SpuTyBYMnap uwWTMpokmMaa >xymnagaH, abcontot 6eH3on sputmacuga onub
GopunraHga 16 coaT gaBoOM 3TUWKM aHuKknaHraH. Peakumsa maxcynotu Tapkubu
ypraHunraHga peakuusa Hatwkacupga 6Gutta  O-auun  MaxcynoTr sbHU  O-
meTokendeHunxnopauvetat (60%) xocun 6ynraHnurn aHuknanam [1].

MTMAOPOXMHOHHUHT  MOHOMETUMN  3UPUHKU  XropaueTunxnopug  GunaH
O-xnopaueTvnnaiwl peakuusic aHbaHaBui ycynga kaTanusaTopcus LuapouTha
apuTyBYM renTaHga 24 coat pasomuga 80°C pga kusgmpumb Typrad xonga

yTkasunraHga aca 89,7% yHym OunaH O-xnopaueTvnnawl maxcynotum — n-
MeTOoKCUdeHUnxrnopaueTat CUHTE3 KUNMHAM [2]:
OH OCOCH,CI
+ CICH,COCl Qeptan, © +  HCI
CHs OCH3

deHonnap Ba ymap XxocunanapuHu auunnaill peakuusinapuvHu YyKyppok
ypraHuwl makcaguga VKKM aTtomnu cheHomnnapHu xrnopauetunnawl peakuusnapu
onub Gopunaun. OnrmapokcnbeH3on M3oMeprnapyHUHT peakuuoH mapkasnapu 6up
HeuTa OynraHnurn cababnu xnopaueTunnawl peakuusnapv Typnv LiapovTnapaa
yTkasungn. Peakunsiga aputyBum cudpatuga xnopodopmaaH dongananunranga O-
auunnaw MaxcynoTnapu xocun 6ynuwn aHnknaHam:

OH OOCCH,CI

CHCI3

OH + CICH,COCl — 5> OOCCH,CI

Xocun GynraH Maxcynotnap  ®,0-AMXnopaueTaTnMpokaTexuH,  ®,-
ANXnopaueTaTrMapoxXvHOH Ba o,m-AuxriopaueraTpe3opuuHnap axpatud onuvHau
Ba WM3MK-KUMEBUI KOHCTaHTanapu aHuknadau. KOkopu katnamnu xpomartorpacdus
xamaa VIK-cnektpnapu 6unaH MaxcynoTHUHT Ty3UnuLLM TacamKnaHau.

OOUOANAHUNTAH AOABUETIAP:

1. Yopue A. Y., AbaywykypoB A. K. MNUpOKaTEXMHHWHI MOHOMETUN 3PUPUHM
XxnopaueTunnall Ba YHWHr acocuaa cuHTesnap /| Y3P®A mabpysanapw
XypHanu. — TowkeHT. - 2013. - Ne5. — b. 35-36.

2. CapukoBa C. b., AbaoywykypoB A.K. «XrnopaueTunmpoBaHne MOHOMETUITOBOrO
adupa rMapoxvMHOHa B NMPUCYTCBUM KUCIOT Jlbtonca». Mat. koHd. Marn. yyéH.
«AKTyanbHble NPOOMemMbl XMMUW MPUPOOHBIX COEAMHEHWUA» MOCBAL,. MaMATU
akag. C. 0. lOHycoBa. TawkeHT, 2012. 151 c.
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YOK 546.47:547.826.7:547-327
MaTtkapumoBa Hasokat Aaun6ekoBHa, MapnueB HycpaTt ArsamoBuy,
XacaHos lWoanuk BeknynatoBuy
YpreHuckun F'ocypapcTBeHHbIN YyHUBepCUTET
(YpreHu, Y36ekucrtaH)

KOMMJIEKCbI METANNOB C OPTAHUMYECKUMW NTIUTAHOAMMU

AHHOmMauusi: 8 cmamee Oaromcsi 0aHHble uccriedosaHuli KOMII/IEKCO8 C
opaaHu4yecKuMuU nu2aHoamu.

Knroyeenle crioea: as3omHble U KUC/IOPOOHbIE KOMI/IEKChI, KOMII/IEKChI
uppudusi ¢ N-eemepoyuknudeckumu nusaHdamu, KOMMAIEKCbl ¢ 5-HUMpogypaH-2-
amMudpa3oHOM, KOMII/IeKChbI Memari-muamuH.

Annotation: the article provides data on studies of complexes with organic
ligands.

Key words: nitrogen and oxygen complexes, complexes of iridium with N-
heterocyclic ligands, complexes with 5-nitrofuran-2-amidrazone, metal-thiamine
complexes.

KoopavHauuoHHble CcOeAMHEeHWst € pasnyHbiMU  NUraHgamy  LUMPOKO
NPUMEHSAIOTCA B pasHblXx 00OMacTax HaykM M MPOU3BOACTBA, a TaKkKe B OXpaHe
npupoabl. Hanpumep, B aHanMTUYeCcKOn XMMWUM MPU MNOMOLLUM KOOPAMHALMOHHbBIX
COEAUHEHWI C PasnUYHbIMU NUraHgaMu yMEHbLUAKT OTKPbIBAEMbIN MUHUMYM ONst
MHOIMX  coeaueHuMin. B OuoxMMmyeckmx cuctemax CUHTE3  HEKOTOPbIX
KOOPAMHALUMOHHbIX ~ COEOWHEHUI  BbINOMHSAET  poSfib  MOAENW  MpOLEecCOoB,
NPOVCXOASILLUX B XMBbIX OpraHuamax. B xummuyeckom TeXHONOrMmmn ncnonb3oBaHme
KOOPAMHAUMOHHBIX  COEAMHEHM C  pPasnUYHbIMW  NWraHdaMM  CBSI3aHO C
onTUMM3aumMen  OTOAENneHust  KOMMOHEHTOB B CMEcCsiX. Mcnonb3oBaHue
KOOPAMHAUMOHHBIX COEAUHEHUN C PA3NUYHBIMWU NUraHOAMU B BbILLENPUBEOEHHbIX,
a Takke OpyrMx cdepax OCHOBbIBAETCA Ha TOM, YTO CBOWCTBA KOMMMEKCOB C
reTeporeHHon KOOpAMHALUMOHHOW CHepon He ABMSATCA aaauTUBHBIMU CBOMCTBaAMM
KOMMIEKCOB C OAMHAKOBbLIMU NUraHaamMm uinm GuHapHbIX KOMMJIEKCOB.

Ha cerogHAwWwHWA OeHb U3yYeHUEe KOOPAWMHALMOHHOW XUMUW a30rfoB WU
TMA30J10B, CPABHEHNE UNX KOOPAWHMPYHOLLEA CMOCOOHOCTU C APYrUMU nuraHgamu
MMeeT NPaKTUYecKoe 3HayYeHue B CUHTEe3e OMONorMyeckn aKTMBHBLIX BELLECTB U B
3TOM HanpaeneHuu Gbin BbIMOMHEH psag, paborT.

Bbinyv n3y4eHbl KOMMMEKChbl PeaKO3eMESIbHbIX METanfoB C a30THbIMU U
KMCNnopoaHbIMu goHopamu. Mpu 3ToM BbinNn CMHTE3MPOBaHbl B OCHOBHOM a30THbIE
M KUCINOPOAOHbIE KOMMMEKCbl B MPUCYTCTBMMU [-OUKETUMUHATO-NUraHaoB. 37O
CVMHTE3 WMWUAOKOMMIIEKCOB MOArPYMMbl CKaHOWUsl, YeTblpex KOOpAMHALMOHHOIO
dochnHMOEHOBOrO  KOMMMeKkca CKaHAWsl, MOHOSIAEePHOro  ankuinaeHoBOro
KOMMMeKca CKaHAWsl, HUTPUIMMMHOBOTO KOMMSEKCa CckaHausi, B  OonbLIOM
KONMMYecTBe peakMx AuankumnoBbiX KomnnekcoB. Kpome Toro, Obinv n3y4yeHbl
peakLMOHHas CMOCOBGHOCTb W KaTanmuTuyeckasl akKTUBHOCTb pPeAKO3eMeIbHbIX
MeTasnnoB ¢ 6-guKeTUMUHaTo-nNuraHgamm [1].

Bbinv  cMHTE3MpoBaHbl KOMMMEKCHI WPPUAMS C  MOHOAEHTaTHbiM  N-
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reTepouuknmyeckummn nuraHgamu. B nocnegHve Tpu roga  MOHOLEHTaTHble
AMrangbl CYATAOTCA BecbMa yAayHbIMU Kraccamu BCMOMOraTerbHbIX NUraHgos.
MN3y4yeHbl kaTanuTnyeckue u gpyrme CBOWCTBA NOMyYeHHbIX KOMMIEKCOB [2].

CwuHTe3upoBaHbl Kommnnekcbl kobanbta (Il), Hukensa (1) n megm (Il) c 5-
HUTPOdypaH-2-ammapasoHom [3].

B Tom uucne:

Ha ocHoBe 5-HutpoddypaH -2- amugpasoH (61) H-(5-Hutpodpypunuaen -2) -
5- HutpodypaH -2 —amugpasoHa(62), H-[4-(5-HuTpodypdypunmuaeH-2-ammnHo)-
6eH3unnaeH]-5-nntpodypaH-2- ammgpasoHa (6 3) 6binv BnepBble CUHTE3UPOBAHLI
M M3yyYeHbl M30NMpPOBaHHble kobanbTOM, HUKenem u meapto Auxnopugbl 1,4 —
avnauetun — 3,5 —gn (5-Hutpo-2 -dpypwun)-1,2,4-tnasonvHa —O(eutamumH b 4) n N-
auetun —[4-(5-HuTpodpypdypunuaeH -2-amuHo,]6eH3NNManH]-5-HuTpodypaH -2-
ampgpasoHa (63).

Mo ocHoBHOMY ¥ TepmorpaBUMETPUYECKOMY aHanusy bpyTTo-dopmyna
komnnekca MCl;b2. H,O. CuHTesmpoBaHbl KOMMNEKChl C a3MOMETUHOM U BOOOW BO
BHYTPeHHen cipepe n noHamu xnopa obien dopmynsl [Mo(H20)2]Cla.

Mpu nomowwm UK n YP-cnekTpockonmm BbISCHEHO (HOPMUPOBAHUE MNATU 1
LUECTMYNEHHOrO XenaTa Yepes a3oT B GuaeHTaTHOM asoMeTuHe.

Mo CTOMKOCTM KOMMMEKChI C PasfNYHbIMK NIUraHgamu Obinn pacrnonoxXeHbl B
cnepyowmn psg: 64>65>61>63>62. B oblem criydae KoHcTaHTbl MeTannos B M-6
ANA KOMMNMEKCOB C LWEeCTUYNEHHbIMU KoMbuaMu u3MeHsiloTca kak Cu>Co> u
Cu>M>Co, a ans naTU4YneHHbIxX xenaTtoB kak Co>M>Cu.

CvHTe3npoBaHbl nupodocara TuamumHa U nupodpocpata  2-  (a-
rMAPOKCMETWI) TMaMuHa C UMHKOM K kagmuem. [Mupodocdat tnamuna (TIMM) c
mMeTannamm ob6pasyeT Kommnnekcbl cnkgywowero coctaBa [My(TPPH).Cly]. 4H,0
(M=zn?*, Cd). 3necb Habnioganack CBs3b METAMNMOB C aTOMOM a30Ta B MOJeKyne
nMpuMmnanHa n ¢ nupodocdaTtHom rpynnon [4].

Ona TmamuHa CMHTE3MpoBaHbl KOMMIEKCbl B OCHOBHOM € MmeTannamu |l B
rpynnbl: Zn*?, Cd*?, Ba Hg'? [5].

3aknioyeHune: Kak BWOHO Ha HaCTOAWMMA MOMEHT KOMMMEeKChbl CO
CMELUaHHbIMW nuraHgaMu marno M3yYeHbl W aBTOpbl MPOBOAAT paboTbl Haf
CMeLUaHHONMUraHgHbIMU KOMMEKCamu.
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THE SPECIFICITY OF THE YURT EVOLUTION IN KAZAKHSTAN

The article examines the features of the evolution of the long-running use of
collapsible buildings, which appeared as a reflection of the specificity of the
nomadic way of life and smoothly entered the modern life of Kazakhstan, despite
the modern tendency to have a settled way of life.

Keywords: yurt, collapsible buildings, nomadic culture, Kazakhstan

VmaHbaesa XK. A

Ka3zaxckas HayuoHanbHasi akademusi uckyccmes umeru T. K. XKypeeHoesa,
Hypkywesa /1. T.

MexdyHapoOHasi obpa3osameribHasi Kopropayusi

(Anmamel, KazaxcmaH)

ClrIELINDOUKA SBOJIIOLINN IOPTbI B KASBAXCTAHE

Paccmampusaromesi  ocobeHHOCMU  38071HUUU  UMEeoWUX  OnumernbsHyo
ucmoputo  rnpumeHeHusi C6OPHO-pa3bopPHbIX  OCMPOEK, MOSIBUBLUUXCS  KakK
ompaxeHue crneyuchuku Koyeeo2o obpasa XU3HU U [1aBHO 80WeOWUx 8
cospemeHHbIl 6bim KazaxcmaHa HecMompsi Ha 0celrbili 06pa3sa XU3HU.

Knroyesble cnoea: topma, c6OpHO-pa3bopHble COOPYXEHUs, Kouyesasi
Kynbmypa, Kazaxcma

Yurt is an actual element of modern culture in Central Asia. Having a
thousand-year history of evolution, it is still used in its basic forms not only as a
convenient collapsible dwelling or a popular ethno-historical attraction, but also as a
cultural phenomenon attracting great attention. The symbolic image of its elements
is included, among other things, in country symbols in a wide number of countries in
the region.

The formation of a yurt, as a type of dwelling, has a history of thousands
years. So the signs of human settlement on the territory of modern Kazakhstan can
be traced from the Paleolithic, and from the Upper Paleolithic — continuously until
today. The Neolithic period, dating back to the 4™-3" millennium BC, is significant
for the birth of shepherding cattle and farming by hoe. The material culture of the
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Bronze Age (mid-ll - beginning of the 1% millennium BC) was represented by
ubiquitous monuments of the Andronov culture.

The formation and interaction of various forms of management, living
conditions, cattle breeding and hunting, the coexistence of diverse beliefs, various
cultural contacts with neighboring peoples determined the manifestation of a
number of characteristic features of the development of architectural and artistic
forms. Specificity of the nomadic way of life in a significant part of the territory has
caused the spread of peculiar or particular mobile buildings. So mobile homes were
four-wheeled (sometimes - six-wheeled) carts with a round or square in plan
pavilion, which has a spherical or truncated-tent wedding. The barling (pole) frame
of the pavilion was covered with felt with colored ornaments. Sometimes the
covering used skins and fabric curtains. A circular view was provided by small
windows. In the wagons harnessed from two to ten (sometimes even several
dozen) bulls or camels. As A. Margulan points out, this type of dwelling, known from
the IX-VIII cc. BC, existed, for example, in Western Kazakhstan and the Aral Sea
region until the end of the XIX century (Margulan, Basenov and Mendykulov 1959:
48). In other territories existed until the seventeenth century. And in isolated cases
up to the eighteenth century in everyday life there are several types of mobile
homes.

However, a special place in the ancient and especially medieval architecture
of Kazakhstan is occupied by the yurt - a collapsible portable dwelling, formed in
nomadic environment of the inhabitants of the Eurasian steppes in the middle of the
first millennium AD (Alderbaev and Dadabaev 1986: 45; Glaudinov 1999: 72).
Margulan A. writes: "The prototypes of a light demountable or portable dwelling
appeared already at the end of the Bronze Age, in the Karasukian time (IX-VIII
centuries BC), when, with the transition to cattle breeding and seasonal
movements, appeared need for dwellings such as vyurts. Initially, the yurt,
apparently, was developed from a chopped dwelling that had a circular or
polyhedral shape with a split dome" (Margulan, Basenov and Mendykulov 1959:
48). Gradually, this phenomenon, after passing a series of transformations, took a
dominant position among a number of different types of mobile homes, among
which were a hut, tent, tilt cart. The widespread use of a collapsible yurt (kyiz uy),
gradually displacing mobile dwellings (kyuime) from use, begins in the fifteenth
century (Margulan and lbraev, Mendykulov and Glaudinov 1981: 86). The main
parts of the yurt are the elements of the skeleton (shanyrak or shangyrak, uyki,
kerege), the door block (sykirlauik, bosaga or tayanysh, tabaldyryk, mandaisha), felt
cover (tundyk, uzik, tuyrlyk) and fastenings (tangysh, bass-arkan, beldeu-arkan,
shalym-arkan, zhel-bau, uyk-bau, baskur, bau), which differed in size and
configuration, depending on the type and capacity of the yurt.

Researchers (Glaudinov 1999; Daajav 1981; Maydar, Piurveev 1980;
Margulan 1964; Mukanov 1981) distinguish yurts by the size and shape to the
ancient turkic type (thirteenth - early fourteenth centuries); yurts of the Mongolian
nobility, as well as edzhenhorean and hazar (mid- fifteenth - the first half of the
sixteenth century); yurts of the Mongolian type (fifteenth - sixteenth centuries); the
kazakh yurt (nineteenth - the beginning of the twentieth centuries); kalmyk (torghut)
yurt. Therefore, the yurts with the pointed dome are characteristic for ninth- the
beginning of thirteenth centuries. In the fourteenth-fifteenth centuries the yurts with
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a double dome are spreading: a conical or ellipsoidal dome formed by the uyks and
is crowned with a hemispherical shanyrak.

Since the sixteenth century, the double dome began to go out of use.
Because it was need to simplify laying and transportation, the uyks are partially
straightened, for keeping the rounding at a joint with the kerege of different sizes,
and the shynyrak becomes much less convex. In the assembled form, yurts’ arc is
smoothly mated with the line of the uyk, which, turns into a curve of the rope slats
(kanat). Yurt of this form has a few better characteristics in terms of wind
resistance. They were usually arranged in groups in the form of a circle, in the
middle of which a herd was placed for the night.

The difference between yurt among different peoples was determined by the
difference in the available materials. The Mongolian and Kyrgyz yurts have a corner
joint of the conical roof and walls. This is due to the availability of large trees in the
nearby forests. In Kazakhstan there are few forests and a strong long beam is not
accessible. Therefore, poles were used from thin tree trunks. A conic pin of thin
poles has a deflection from the weight of the felt. Therefore, to achieve strength, the
pole (uyk) bent at the base. This formed an arc joint. Accordingly, Kazakh yurt has a
rounded shape.

This form of the Kazakh yurt itself, with a smooth arc transition from vertical
walls to a conical covering, is a direct result of the presence in the steppe regions of
only thin-stemmed vegetation. Correspondingly, the angled connection kerege with
uyks impossible, since a thin tongue will critically bend under the weight of even a
dry felt on the flight from kerege to shanyrak. And in the presence of even a small
snow cover or simply wet from the rain, a collapse is possible. The curved tongue
has a constructively stable shape. In foothill wooded areas, it is possible to use
thicker trunks for bridges, which determines the shape of a geometrically sharp
break in the joint junction. Accordingly, it is possible to build a much larger diameter
by supporting four arches. However, with this design, fast assembly-disassembly
and movement is eliminated.

Human life begins in the left side of the tent, half-worldly and it is completed,
closing the circle of his life. All the main stages of the life cycle observed in a yurt.

Installing yurt - also divided into male and female features. Installing
shanyrak — male function, the rest of the work — a female. Submissions of Kazakhs
there was a connection between shanyrak and female fertility, fecundity. If the
children died shortly after birth, then the last buried under the threshold of the yurt
(at the bottom). Therefore, there was a ban to stand in the doorway.

The vast space of the steppe without boundary or end caused the desire to
focus, concentrating at the point of the property, inside it. Horizon steppe was the
visible symbol of all things visible and invisible, dictated especially thinking and
worldview.

CONCLUSION

Yurt is one of the most interesting historical phenomena that have a
significant impact on the contemporary development of the culture of the peoples of
Central Asia. Having passed an interesting way of genesis and evolution, it is still in
its canonical forms and it is an actively used element. Its application for direct
functional purpose as a building in an interesting way is combined with the use of its
image in a cultural-symbolic aspect.
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SECTION: ECONOMICS

YK 338.249
KapkuH6aeBa LonnaH UckakoBHa
J1. H. TymuneB atbiHaafbl Eypasus ¥nTTbiK yHUBepcuTeTi
(AcTaHa, KasakcTtaH)

KA3AKCTAH TAMAK ©HEPKOCIBIHIH KA3IPI'l 3AMAHF bl IAMY YPOICTEPI

AHHOmauyusi. byn makanada KasakcmaH Pecnybnukacbl mamak
OHEepPKaCibiHIH 3KOHOMUKarsbiK OamybiH baranay Xypeisindi. Tamak eHepKaCibiHIH
cananbiK  Kypambl  Kapasnobl. OKOHOMUKaHbIH ~ Hakmbl CeKkmophbIHOarb!
UHHOBAUUSAMbIK MPOUECC epeKWertikmepi KepceminaeH.

Tyidin ce3dep: 3KOHOMuUKa, ©HOipy canacbl, mamakK ©eHepKacibi,
UHHOBaUUSAIbIK 0amyhbl.

Karkinbayeva Sholpan
Eurasian national University they.L. N. Gumilev
(Astana, Kazakhstan)

MODERN TRENDS THE FOOD INDUSTRY OF KAZAKHSTAN

Abstraction. In this article the economic assessment of development of the
food industry of the Republic of Kazakhstan is carried out. The branch composition
of the food industry is considered. The features of the innovation process in the real
sector of the economy are shown.

Keywords: economy, industries, food industry, innovative development.

KasakcTaHHbIH JaMy CTpaTerusicblHblH Herisri  MiHOETTepiHiH, Gipi  Typ
enimisgiH 2050 xbinFa geniHri AamblFaH memnekeTTepdid 30-abifbiHa Kipy [1]. Byn
MiHOeT GapnblK 9KOHOMMKA >XOHEe OHZIpiC camnanapbiHa CaHAbIK XaHe canarblk
esrepictepre TananTap kosabl. YKaHanblKTapAblH KOFapbl canacblH KaMTamachbl3
€Ty MakcaTbliHAa, FbiNbIMU-3epTTey GasacbliH Y34iKCi3 AambiTa OTbIPbIN, €H 03blK
TEeXHVKa, TEeXHONOMMACBIH NavganaHa oTbipbin, Oyn TyprneHgipyai Xy3ere acbipy
kesgeneni. CoHabikTaH, KP-H npe3naeHTi kasakcTaH yKiMeTi angbiHga HakTbl MiHOET
KOMbINAbl —MHHOBaUMSMbIK 3KOHOMUKaFa xegengeTin oTy. COHfbl OHXbINAbIKTA,
WHHOBaUMANbIK AaMy Xonbl OekiTeTiH KenTereH KyxatTapabl 93iprneHai >xaHe
kabbingaHabl. Herisri npuHUMnTEpi %8He pecnybnukaHbiH MHHOBAULMANbLIK AAMbITY
KeskapacTapbl aHblkTanfaH, Kasakctan PecnybnukacbiHbiH 2030 >XbinFa AewiHri
MHHoBauusanblk gamy TyxkblpbiMaamachl Herisri - KyxattapgblH  Oipi  6onbin
Tabbinagpl. CoHaan-ak, pecnybnukacbiHbiH TypakTbl AaMyblH KamMTamacbi3 eTeTiH
OacbiM GaFbiTTapbl HaKTbINaHAbl, OFaH Kerneci cananap Kipedi - arpoeHepkacin
KelleHi, Tay-keH MeTannyprusa KelleHi, aHepreTukanblk CeKTop, MyHaW XoHe ras
CeKTOpbl, MalluHa Xacay, aknapaTTblK-KOMMYHUKaUUAMbIK TeXHoNnoruanap, XMMmmsi
XoeHe MyHamn xumuscel [2, 3].
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Tamak eHepkaciOi — XeHin eHepkacin canacbl, eHAIPIiCTiIH TaMak eHiMAepiHIH
AanblH KyWiHOe Hemece XapTbinaw abpukattap TypiHgeri, coHhan-ak TeMeki
OyrbiMaapsl, cabblH XaHe XyFblll Kypangap XublHTbIFbl. Tamak canacbliHa 50 MbIH
KOCINopbIH Kipedi, oHAa XyMbIC iCTenTiH 1,5 MnH. agamHaH actam. KasakCTaHHbIH
TaMak eHepkacibi kenTereH cananapmeH ycbiHbinaabl, onap 800-a4eH actam Tamak
eHiMOepiHiH aTaynapbl XoHe eHaeyMeH 0alinaHbICTbl eciMaik eHe Man
LapyaLbinbifbl LUKKI3aThI LbIFAPbISbIM OTbIp.

EpekweniktepiH eckepe OTbIpbIN, Tamak ©HEepKaciOiHiH OpHanacTbIPYbIHiH,
Heriari pakTopnapnapblH, keneci Tontapfa 6enyre 6onagbl:

1. wwuki3aT ke3gepiHe HerizgenreH, cananap;

2. [AanblH eHiM TYTbIHY HapblfbiHa K&3A4enreH, cananap;

3. wwukizat 6GasacblHa x8He TyTbiHywblFa Oip Mesringe 6Gargapnadfa,
cananap.

Tamak eHepkacibiHiH cananbik kypambl 1 cypeTTe YCbIHbINFaH.

—{ Tamak enepkacioi }—

ET xone TaMaKIdM/1i ¥YH jxapma Tapry OaIBIKTBIK
eTCYTTIK JKOHE
KypaMaKkeMJliK
€T Kant enaey '_ _‘ Cchipa Kaitnary
YH jKapma
HayOaiixaHa AIKOTOJILCI3 TapTy
|_{ cychinaap enjipy
capbl mMaii,
| | ipimmrik sxacay KypaMaxeM /1K
capbimMaii |
b X — __‘ KpaxMmaJl YHTarbl
JKacay KoHe
Maii OHIpY
CIUPT OHTIpY-  |—no _l JKeMiC-KOKOHiC
i
Cyr
KOHCepBiIepiH mKep- Ty3
| eHapy apax oHtipymi
OanbIK
i KOHcepBiiepi
oHlipici
uapai
eHipyurici TaMaK KOHLEHTPATBIH OHIIPY

1 cypeT - Tamak eHepkaciBiHiH canarnblk Kypamsbl.

OHgipinreH eHimaepaiH caHbl OolblHWA HaybanxaHa eHepkacibi ekiHLi
opbiHaa Typ. KecinopeiHoap ap anmakta 6ap. Xeprinikti Tayap eHgipywinepaix
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KecinopblHAapbl HerisiHeH ipi kapa Man ecipy ayaaHgapbliHAa opHanackaH. Cyt
eHimagepi KoctaHanm, ContycTik KasakctaH, LWbifbic KasakctaH >xeHe KaparaHabl
obnbicTapbiHaa eHaipineni, Contyctik KasakctaH, LbiFbic KasakctaH koHe
Kaparangpbl obnbictapbiHaa; KoctaHai, ActaHa, Cemen, Anmatbl kananapbiHga yH
-Kapma TapTy canacbl XaHe T. 0.; KaHT eHepkacibi KasakcTaHHbIH OHTYCTIiriHOe
Kbi3blnwa ery obneicTapbliHAa AambifaH - XXambbin xeHe AnmaTbl obnbicTapsl;
banbik eHepkacibi — ArTblpay kanacbl xoHe bankaw xaHe 3ancaH kengep
anmakTapblHaa cypeT (cypet 1).

Tamak  eHepkacibiHOeri  MHHOBAUMAMNbIK  MPOUECTiH  epekweniri -
XaHalbINabIKTap HerisiHeH  TexHonmorusinblk  AeHrenge  Gonbin  OThIp.
TexHonorusnblKk napameTprepre OannaHbICTbl MHHOBaUMSANApP 6©HIMAIK XKeHe
yaoepicTik 6onbin 6eniHedi. ©HIM MHHOBAUMACHI onapAblH KacueTTepiHiH Hemece
nanpanady TacingepiHiH 6ip Geniri GolbIHWA xaHa Hemece efayip akcapTbiiFaH
Tayapabl Hemece KbI3METTi eHridyai Gingipedi. YaepicTik nHHoBauusa — Gyn eHim
OHOIpYAiH HemMece XeTKi3yAiH XaHa Hemece efayip >kakcapTbifiFaH TOCINiH eHri3y.
ByraH TEeXHUKanNbIK npouectepgaeri, »ababikTapaarbl XOHe (Hemece)
bargapnamanblk kKamTamachI3 eTyaeri eneyni esrepictep Kipeai.

KasakctaH PecnybnvkacbiHga 3KOHOMMKaHbIH 8pbip cekTopblHa anemaik
WHHOBaumsnap TabbIiCTbl eHridinyge. Tamak eHepkacibi epekwenik emec.
KaparaHabl o6nbicbiHAaFbl XXaHa HaH 3aybITbl OHAIPICTE akblnabl TEXHONorManapabl
KongaHy MblCangapblHbIH, Oipi oonabl. »Koba "Undpnbik
KasakctaH"6armapnamacbiH  MHAYCTPUSIN@HAbIpy — asicbiHga  icke  Kocbingbl.
KacinopbiHaa HaH-TOKaLl eHiMaepiH JanbliHOay npoueci TONbIFbIMEH
aBTOMaTTaHabIpbinFaH [4].

3aybITThiH, aHanorbl Tek KasakctaH meH TM[I enpepiHoe faHa ewmec,
EyponaHbiH kenbip engepinge ae. XKobaHbl xy3ere acblpyra 2 Munnuapa TeHreaeH
actaMm Tikenewm MHBeCTUUMS canbiHabl. KacinopblHoa Tek >kofapbl TEXHOMOMMSANbIK
eHOipicke faHa eMec, COHbIMEH KaTap KasakcTaHOblk MasmyHFa Oaca Hasap
aynapbingbl. ©HAipicTe Tek KasakcTaHablK WukisaT kongaHeinagbl. CoHbIMEH KaTap,
KOCIMOPbIHHbIH eHAIPICTIK KbI3aMeTiHAe Ayanabl 6inim 6epy Xyweci eHrisineTiH
6onagbl. KaparaHgbl obnbicbiHOa MHBECTOpriap alkaH YuwWiHwi ACTbIK 3aybiTbl
oongpl.
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Abstract — Article on the topic «The role of distributors services in the Free
Trade Zone of Ukraine—EU» devoted to issues distributors services in the Free
Trade Zone of Ukraine—EU.

Keywords: distributor, Free Trade Zone, EU, Ukraine.

Introduction. As an integral part of Europe, Ukraine seeks to gain access to
the largest market in the world — the EU market, which will be an indicator of the
effectiveness of domestic economic reforms in the country. All this became possible
thanks to the signing of the long-awaited Association Agreement, in particular its
economic part, the Deep and Comprehensive Free Trade Agreement (DCFTA). It is
a prerequisite for gaining full membership and a logical continuation of positive
trends in bilateral cooperation between Ukraine and the EU in recent years. The
Deep and Comprehensive Free Trade Agreement (DCFTA) is part of the
Association Agreement between the EU and Ukraine and opened up for our country
great opportunities both for the development of trade and the strengthening of
Ukraine's role as a global player in world markets. The insurance sphere is an
integral part of the conclusion of trade agreements in the Free Trade Zone.

Analysis of recent research and publications on the problem. The
question of the role of insurance services in the Free Trade Zone of Ukraine with
the European Union is the subject of research by a large number of scientists,
namely A. Mazaraki, O. Shnirkov, O. Grebelnik, |. Burakovsky and others. An
analysis of the impact of signing an agreement on a Free trade Zone will provide an
opportunity to identify potential benefits that will have positive effects on the
Ukrainian economy. One of the positive directions is the accession of the insurance
sector as an additional source of investment flows into the Free Trade Zone.

Research results. The League of Insurance Organizations of Ukraine
constantly takes active part in the projects of the Ukrainian Chamber of Commerce.
During the financial and banking discussion, which was attended by representatives
of the Ministry of Finance and experts of international institutions, the issue of
attraction of opportunities of the insurance industry, the liberalization of the foreign
exchange market, access to the newest mechanisms and instruments of trade
finance, establishment of international cooperation between clients of different
countries, as well as discussed recent developments in monetary policy and
financial sector development program.

The League of Insurance Organizations of Ukraine (LIOU) is the most
influential association of insurance market participants in Ukraine, created in 1992
to protect the interests of its members and other participants in the insurance
services market. During the years of its existence, the League of Insurance
Organizations of Ukraine has made significant progress and enjoys the authority
and respect among insurance companies, state bodies and partner organizations of
LIOU, it operates on the principles of legality, transparency and independence from
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state structures, equality of members of the League, trust and mutual assistance in
relations between members of the League.

In recent years, the EU market share is, on average, 33% of the total exports
of goods from Ukraine. The share of imports from EU member states averaged
35,6%. At the same time, the EU market is characterized by significantly higher
tariff protection, primarily for agri-food products and products (the current average
arithmetic import duty rate in the EU is only 7,6% at the Customs Tariff, in Ukraine -
5,0%; and on the goods of groups agriculture — 19,8% and 9,2% respectively. At the
same time, the rates of import duty from the side of the EU on separate tariff lines
are 1,5 - 14 times higher than the rates of import duty of Ukraine) [1].

The introduction of the free trade zone will provide additional benefits to
domestic exporters in the market with a high level of protection. According to the
agreements reached, liberalization covers more than 97% of the tariff lines (or more
than 95% of the volume of bilateral trade between the Parties). At the same time,
the abolition of EU import duties on most goods will take place in the first year of the
agreement (99% of tariff lines) [2].

For example, for agricultural products, the weighted average import duty of
the EU will decrease from 23,8% to 0,3% immediately after the entry into force of
the agreement, tariff quotas with a zero rate within the quota for exports to the EU
of livestock products, grain crops, export subsidies for agricultural products destined
for sale in Ukraine will be lifted. For food products, the average EU rate will drop
from 23,2% to 0,7%, the average weighted rate ranges from 5,3% to 0,5%. Light
industry goods will be exempted from import duties in the EU within 1-2 years after
the entry into force of the Agreement. However, the current average weighted rate
will remain - 11.2% for textiles and clothing, 5.9% for leather and articles thereof.
Protective measures for cars will stay up to 15 years [3].

In the interests of the national security, in - stitutional changes are needed
that include trans - parency and predictability of investment relations, as well as
adequacy of the state investment policy related to the natio nal security [4].

Conclusion. Summing up, it should be noted that the cooperation between
Ukraine and the EU in the field of insurance services is developing quite actively
and has wide opportunities for further deepening, as the parties are mutually
interested in arranging insurance issues.
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SECTION: HISTORY SCIENCE

Abaycamapnoe ®appyx Mysadidap yrnu
(?Kn33ax, Y36eKucToH)

LUAPO® PALUMOOBHUHI XAET NYNUTA YA3TUNAP

«Mctuknon  kyHumusra etraHnap 6op, eTmaraHnap 6Gop. KynruHa
axpoanapumma kabu LWapod PalwmaoB xam MycTakunmnvk KyHura eTmob kenonmagw.
Bu3s 6yryH Tynuk uwoH4 bunaH anta onamu3ku, Lapod Pawmgos myctakmnnuk
nonaesopura MyHocub FULLT Kya onraH ap6obnapaaH agw.

HaknkaHn abagusatgaH avpuw xonga tacaeByp knunub 6ynmaraHugek, LWapod
PawmnpoBHUHr xa€TrHn xam y36ek XankMHUHI TapuxuaaH, xaéTuaaH anpuy TacaBsByp
Knnné eynmanaun.

Huma yuyyH ayHé 6ymnab LWapod PawmpgoBHUHT HOMM  Y30ek  Xxanku
MyxaccamnawitupraH casunatnap Tumconu cudatuga kabyn kunuHagu? Hera
XxankMumu3 yHu gaenat apbobu cudpatuga tokcak 3b3osnangu? Huma cababaaH
XaMMa yHUM €3yBYW, LIOUP, WHCOH KanOWHWHI 3ykko OunumpoHn cudartupa
apgoknanaw.

LWapod PawmpoB y3vmHn Tapbusanab Bosra eTkasraH xankka XaétuHu, 6yTyH
BOPNUFNHN TUKKAHW ydyH!

XakukataH xam opT coxubu xank, FamvHu yunaryBum 6ynca, spaTraHHUHT
Y31 xaM, Konaeepca, xarnkK xam yHu Kynnangu, acpanau, Tuknangu, acnangm» [1, 8].

Wapod PawupoB pgaenat Ba xamoat apbobu cudatuaa xam, €3yByum Ba
nyénuuuct cudatnga xam gasp capsangn. BuHobapuH, wxTumoun daonusatu,
apabuin-6agunii  wxoampa katta  oTyknap Ounad Gupranvkga ymympaasnat
cmécaTtun, «COuManuMCTUK BOKENMuK» MaHdaaTh, OaBPHWHI Mypakkab WXTUMOWn-
CMECWIA LLapouTnapu Tako3ocu Tydannu 103 OepunraH kamuunuknap oynuwm
Tabunin. BUHOGapWH, Y Xa€THW, AN-IOPTUHN Ky4nu axTupoc GunaH cesau Ba MyAoM
TYPMYLUHWHT &PYF TOMOHNapura KynpoK Hasap Tawnagun. Y36eKNCTOHHMHI 6axTnu
UCTMKDOMMra UWOHYK KaTbUi 3aMU.

Tabkmgnaw xousku, LW.Pawnaos gaenat Ba xamoat apbobu, TMHYNWK Ba
Xanknap ypracvga OYCTIMKHUMHT M34un TapsmboTumcu cudpatmaa kaTta LyxpaT
Tongu. XycycaH, Ocué xanknapu paspacuga 3b3o3ra Mywappad cunmonap
cadmaaH ypuH onau. Acapnapu aca Kyppau 3aMUHHWHE Typnu MuUHTakanapwura
eTnd 6opaw.

Wapod Pawmngos 1917 iimn 6 Hosibpaa XKussaxga oexkoH ounacuaa gyHéra
kengn. Otacn Pawmag 6060 pactnab «Kmsun kapBoH» (xo3upga X Hocupos
HOMMAaruM) >kamoaT XyXanurmga MexHaT Kunaau, Y30K Wunnap xyxanukga
naxraunnukaa wwnab, katra obpy-abTubOp Ko3oHraH naxtakop aau. Oxacu
KyncuHon 6yBu yih 6ekacu agw.

Wapod Pawwngos 1933 nnga HapMmMOHOB HOMNWM €TTU MWUMNUK MakTabHM
(Xosuppa LW.PawnpoB Homnm ypTa maktab), 1936 nunga XXussax neparorvka
6unum topTuHM, 1941 unpa aca YsbekuctoH (Xoaupru Camapkana) [Jasnart
popundyHyHuHn Tyratam. CamapkaHg Bunoatu «JleHuH Wynu» pysHomacuaa
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apabun xogmm, macvyn Kotub, cyHrpa myxappup ypuH6ocapwu 6ynub uwnaraH
ninnapuga y xanu gopundyHyH Tonmbn agu. JopundyHyHHM TyraTtrad 6upo3 BakT
«JleHnH nynu» HUHT myxappupyu 6ynné wwnagn. 1941 un aeBryct onupa y3
Xoxumra kypa gpoHtra nyn ongu. 1942 iunpa Wumonun-Fapbuii ppoHTHUHT 38-
yKkun Opuragacuga cuécuin paxbap OynraH kaTta nenteHant L. PawwmgoB ofup
XapoxatnaHmb opTtura kaWTtagu. Ypyw kapoxatu xanu Tyran 6utmaca-aa,
>Kuszaxgarn JleHnH Homnu maktabga wmyaup Ba  ykUTyBUM Oynnb umwnam
oownanan.

W. Pawmpos 1943—1944 1unnapoa «JleHUH nynu»  py3HOMaCUHUHT
Myxappvpn, 1944 nun yptanapupgaH 1947 nunra kagap CamapkaHg BWUINOSITU
napTmsa KYMUTACUHWMHT KOTNOW, 1947 nn uioHb onngaH 1o 1950 MMNHWMHT sSHBapura
kapap «CoBeT Y36eKUCTOHM» PY3HOMACUHWHE Myxappupu 6ynu6 uwna6 TypraH
nantoa, sbHU 1949 NMWMHWHT uvionb ounaa Y3B6eKUCTOoH €3yBuunapu UTTUOKN
XanbaTUHUHI paucnurira cannavmb, 6y Basudanm 1950 nmn mam owuvra kagap
6axapaun. YyHkn 1950 innHuir mapt onnaa L. Pawupos Ysbekucton CCP Onuii
KeHrawm XanbaTyHUHT pancnurura cavnangm sa 6y macbyn nasoavmaa 1959 nun
14 maptoa Ya6ekucton Komnaptuscn Mapkaauii KYMUTACUHWMHF BUPUHUM KOTMGK
6ynunb cannaHryHra kagap camapanu mexHat kungu. LyHaoaH kennHrn 6yTyH ympum
(24 vnn) pecnyGnukaHWHT OMPUHYM cnécnii paxbapu cudpatnga kevgu. 1983 un
30 okTabpaa BacpoT aTAM.

KaTtTta pax6apnuk kobunustu, ynkad 6unumu, 6o xotmpacu, MKTUaopK, KeHr
Kynamnu mafaHusTu, onuimkaHob Ba xanonnuru, caMUMmnsiTu Ba KaTbUATIIUNNIK,
VWOMNapMoHNUIY  Ba fFampaT-wmkoatn, cobuT Ba KaMTapuHAuri, Xxywéeép Ba
MexpnboHnurn kabw cdasmnatnapu 6unaH katta wyxpaT TonraH LWapod Pawwvgos
BacdhotuaaH cyHr (acocaH 1984—1989 wunnap) pexanw, fapasnu HUST GunaH
KopanaHgu. by Kopanaw maxcyC TalwKun 3TWAraH CUECUMI KOoMMaHusira annaHunb
ketan. Acrimpa L. PawmpaoB waxcvHu, HOMMHKU Kopanalw Bocutacuga «Mapkas»
V3BEKUCTOHHN «KaTTUK Kalnpub ONMULI»HU Ky3aa TyTraHAW. YHWHT HOMU Opkanw
y3bek xankura Kaplwu KaHdyagaH-kaHya —TabHa-AallHomnap,  Xxakopartnap,
KaTaroHnap KMnuHMaau.

Beanb napsapawurop, gengunap. LU.PawmaoB sn-topT Tawsuwm dunaH swap
9KaH, «Mapka3»ra GyncyHmacnuru, kypcatMmanapura aman KunMacnuri MyMKWH
amac agu. Pecnybnuka maHdaatv nynmga «Mapkas» 6unaH Tun TonMwuvwm wapT
aan. AHM namToa HOMW MWHXOH TyTWIraH MycTamiakadunuMk cuécatu, «COBeT
BOKENMUIM» TU3MMU MWUNNUA  pecnybnukanap paxbapusTvHu KaTTuK HasopaTtaa
TYTraHNUIMHW HasapgaH cokut kunub 6ynmanaun. L. PawmaoBHWHN vpuk gasnaT
Ba naptusa apbobu cudatuga waknnaHuwm, kamon Tonuw AaBprapy aHa LWyHaan
Oup 3amoHga keyan. TaHKMO KAWL OCOH-Y, TyLyHUW, daxmnall KuinH
3KkaH [2, 10].

LWykpnap 6yncuHkn, gaxwaTnu Ba €By3 KaTafoH nuinnapu Gapxam Tongu.
MpesngeHtumns U.A. KapumoB pagunnuk Ba katbuat Ounad LW, PawwmpoBHu
Koparnawl 3amMvpuaa XankHu, MAMnaTHU xakopatnaw, 6agHoM KMnuw €TraHmnrMHmn
pynvpocT ounb Tawnagu. Xankumua [pe3naeHTHUHr Oy  xywépnurn Ba
ONUIKaHOONUIMAaH 3M-IOPTHUHT MUNNWUIA FYpYpU Ba Kaapusitura famxypnurugad
KaTTa KOHUKMLI xocun kungu. XymnagaH, 1992 iiun 6 Hosi6paa XKussax waxpuaa
npesnaeHTummn3 Gowuunuruaa UWapod PawwmpgoB TaBannyguHuHr 75 Avnnuk
tobunenn TaHTaHann HALOHMAHULLM OYHUHT EPKMH ganunu 6ynau.
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Xynoca ypHuaa wyHu Tabkuanab YyTMOKYMMaHKWU, Xap 6up MHCOH Y3 W4ku
AyHécu, Tabuatn, Tapbuscu, dukpnaw papaxacuga Awavau Ba  aonuAat
Kypcatagu, xaétaa ysura xoc u3 konavpagu. by mabHopma Lapod Pawwmpos
MabHaBUATK, Tadbakkypyu Ba Kyn Kuppanu, camapanv aManuéTUHWUHE YUFYHNUMm
xammamu3ara nbpatamp.

Wapod PawmpoB TabuataH kamTap, Xarnon, Moku3a Ba aXonumd WMHCOHWIA
dasunartnapra ara 6ynraH paxbap cucgpatuga HaMmoéH bynaan. TYFpu, Y KALWNHUHT
daonuatuaa xato Ba kamuunuknap xam 6ymnrad. JlekwH waxcaH 6up Hapcara
uwoHymm komun: LWapod Pawmnpos ynkaH gaenat ap6obu cudatnga HAManku mw
KunraH 6ynca, aHr aBeano, Y36EKNCTOHHY, Y3 XankWHWHI UCTUKOOMNUHM YinaraH.

Wapod Pawwnpos - y36ek HOMUMHWM yrnyFnawl YYyH YHUHT SHM  lOKCakK
hasunatnapHM HamMOEH Kunuwra XOHWHM cuao atraH nHcoHamp. Wy Tydannm
XankuMu3 toparmgaH MyHocub oW onraH Ba YHUHI Mexpura ca3oBop 6ynraH.

®ONOANAHUNTAH AOABUETIAP:

1. Kapumoe W.A. XankummsuuHr otawkan®d dapsanan: (. Pawwvpos
TaBannyauHuHr 75 avnnurira 6afvwnadrad TaHTaHaga cysnaHraH HyTk). — T.:
Y36ekucToH, 1992.

2. Hocwpos VY. Wapod Pawwngos — gasp dap3saHgu: (Mxoan xakmga ynunap) — T.:
®aH, 1992.
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Ucaee Mynaowxon MycaxoHosuy
(CamapkaHa, Y36eKMCTOH)

MYXAOOUC ABY XA®C BY)XKANPUN
(838 — 923)

AnHomayus. Ywby wMmakonada mawxyp Myxadouc A6y Xaghc
ByxatputiHuHe xaému, unmutll Mepocu 8a xaduc unMmuea KyweaH xuccacu xakuoa
cy3 topumurnadu.

Kanum cys3nap. byxadput, myxadduc, xaduc, acap, caxux, Pabc an-
KaHmapa.

Annotation. In this article deals with the life, scientific heritage and
contribution to the science of hadith scholar Abu Hafs Bujayri.
Keywords. Bujayriy, muhaddis, hadith, sahih, Ra's al-qantara.

AHHOmMauusi. B amol cmambe paccMampueaemcsi XU3Hb, HayyHOe
Hacniedue u eknad 8 HayKy xaduca Aby Xaghc bydxapu.
Knroyeenle cnoea: bydxapu, myxadduc, xaduc, caxux, Pac anb-kaHmapa.

IX-XIl acpnap vcrnom onamuga unm-aH PUBOXUHWUHT ONTMH AaBpu Oeb
abTupod aTunrad. Ywa paspnapga MaspoyHHaxpaaH uukkad Mimom Byxopwid,
Nmom Tepmuanii, Umom MoTtypuauin, A6y MyinH Hacadwuin, Maxmya 3amaxwapun,
Aby bakp Kaddon Wowwun, Axmag PaproHun kabn kynnab annomanap wnMm-gax
pvBOXMAA y3ura XOC ypuH arannaraH. AHawyHgav annomanapgaH 6upw, Ay
Xadc Ymap MbH Myxammag ubH Byxaip nbH Xo3um WOH Powwmpa XamagoHui
Camapkangun  Byxanpuin  6ynub, y 223/838 1un CamapkaHg Xyayauparu
XywydbaraH Kkuwnorugarn 3uvénu 6up ounacvpga Tasannyg Tonrad. [1, c. 60;
2,c.374; 3, c. 327].

MaHb6anapga kentupunuwmyda  “Byxanip”  Myxagauc  ABy  XadcHu
6o60cHUHr Mcmmn 6ynraH. Byxanmp nbH Xo3um ubH Powwvp XamagoHWAHWHE
(hap3aHay Habupanapu xam y3 3aMOHaCVMHWHI Mallxyp Myxaaavc poBunnapuaaH
xmucobnaHraH. YnapHuHr 6apyacu “Byxanp” Hucbacu 6unan Tapmx caxudanapuga
MyXxvMpnaHmb Konrax.

Mucpnuk Tagkukotum onum A6aynnox A6aynxamug Caap TOMOHWMA@H
TyaunraH “Ypra Ocué onumnapu Komycu’da “Byxaip’ra “kKMYKMHA KOpUHYacw
6ynraH 6060” mavHocu GepunraH. [4, c. 53]. “Byxanp” “BaxpyH” cyauaaH onvHraH
Oynno, “KN4YnK KOPMH” MabHOCUHM XaM ounavpagu.

ABy Xadc byxanpuii Xaguc coxacvaa kunraH camapanv mexHati cababnm
“xohun3”, “TakBogop Myxagauc’, “vimom an-kabup” Homnapura casoBop 6ynraH.

ABy Xadc ByxavpuinHuHr 6onanvk Ba éwnvk aaspu XywydaroHaa yTraH. Y
pactnabku TabnmumMHn otacu Aby Ymap ByxarvipaaH onrax.

ABy Xadpc Byxainpun Taxcunu wunm nwynuaa 6apya  KUAMHYMNUK Ba
MallakkaTnapHu eHrmb ytagu. Y acocaH unmHu ABby Maxmyn Myxammag w6GH
MyoBus (AGaynnox ubH ABOypoxMaHHUHI ToFacu.), AGaynnox ubH AGaypoxmaH
Hopumwnin CamapkaHamin, Wco nbH Xammom 3yr6a Mucpwuid, Ucxok nbH LLoxuH
BocuTtuin, Aby Conb Cunm nbH XXaHHoga Kydun, A6a noH Xymana Kewwii Ba Aby
Abaynnox Myxammag noH Wcmoun Byxopuin kabu kynnab ycrtosnapuaaH Onuil
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OvnaH bupra ynapgaH xaguc TuHrnangu. [3, c. 327; 5, ¢. 490 ].

Nmom ByxopuiHuHr “An->Xome ac-caxux’ Tynnamura €aunraH MybTabap
wapxnapaaH 6upu U6H Xaxap AckanoHuHr “®atx an-6opuin” acapw 6ynub, yHaa
WwyHaav kentupunagn: “Ymap nbH Myxammapg Byxavipuin: “Myxammag n6H cmoun
Byxopuiinun: “An->Xome ac-caxmx” kutobumHm Macxkua An-Xapampga TtacHud
kunoum. By kmTobra kmpuTtunran xap 6up xagucHu Annox TaonogaH AXLWWIMKHU
cypab wWKkM pakaaT (MCTMxopa) HaMo3 YKUO, YHUHT caxuxnurura aHuK WLIOHY
XOCUN KunraHMMaaH KeWuH Kuputaum”, — [Oeb anTaéTraHnHuM JWuTouMm, —
aengn’ [5, c. 490 ].

Ywby pusoataaH mabnym 6ynagukm AGy Xadc Byxanpuii Mimom Byxopui
xaspatnapy OunaH 6up fgaBpoa sAwaraH. Y 30THWHr cyxbatuga OynraH Ba
xagaucnap TUHrnaraH.

ByHaaH Tawkapu Aby Xadc Byxarvipui Oamaluk waxpura 60pub y epHuHr
Ovp KaH4a TaHMKNM onMMnapugaH Tabnum onrad. by xakuga ABynkocum Anu nbH
XacaH LWoduuminHnHar “Tapux an-maguHatu [Jamalwk Ba 3ukpu dasnuxa Ba
TaCMUATU MWUH XUNnuxa MWH an-amacun” acapuja wyHgan kentupagu: “Xodwus
Aby Xadc Ymap nbH Myxammapg Byxarnpuii CamapkaHavin unM onvwl Makcaguaa
Hamawik waxpura 6opub, Y epga Axmag nbH Abaynesoxua ubH Yubyn, Ady Omup
Myco wbH Omup Mapui, Xuwom unbH Xonua, Myxammag uBH Xowum
Babnabakkuii, CynaimoH Xamcun, Awb nbH Ann nbH Xawcam KaHoHun kabwu
Mallxyp MyxagaucrnapgaH TabnuMm onraH Ba xaguc Tudrmarad”. [6, c¢. 320;
7,c.119].

V3 HaeBaTtupa, Ay Xadc Byxaiipuit Tabnum onuw 6unax Gupra kynnab
wornpanap xam TawépnaraH. ManHbanapga kenTupunuwmya, y kwmgad byxopo,
Camapkang Ba Llow waxapnapvra maHcy® 6vp KaH4a annomanap Taxcun onraH
Ba Xaauc TUHrNaraH.

KymnagaH, Myxammag nb6H Cobup Byxopun, Aby Hasp Myxamwmag nbH
Bakp [OexkoH CamapkaHoun, Myxammag wnbH Axmag wubH Vmpon Llowwn,
MybTamap wnbH >Xubpun Kapmunuii, AbloH nbH XKabdap CamapkaHgun, AGy
Kabcap Myxammag mnbH Anun Myappa6 Wowwuin, Uco ubH Myco Kawwonui,
AbynxacaH Myxammag n6H Ymap Byxaripuii, Umom ABy Bakp Myxammag nbH Anu
nbH Ucmoun Kaddon Wowwn, [7, c. 52 1. ABy Axé Axmag nbH Myxammag wbH
N6poxmum MBH Ncxok nbH Xosmm CamapkaHoun, Myxamman ubH XoTam KaloHuin,
Abyndasn Axmag MbH Mcmoun noH Axé nbH Xosum Asauin CamapkaHguii Ba Anm
W6H Bunpop Canpacdun kabu 3amMOHaACUMHUHI Malixyp annomanapu A6y Xadc
ByxanpuingaH Taxcun onraH Ba xaavc awmTraH. [3, ¢. 327; 6, ¢c. 37 ]

Oamawwknuk onum XanpugouH noH Maxmyn nbH Myxammag 3upuknui “An-
Abnom” acapupa TaHuknu onuMm  3axabuiiHuHr:  “ABy  Xadc Byxavpun
3aMOHACUHUWHI TEHIM NYK annoMacu 6ynv6, MeH y 30TAaH ONTMULL MUHIOAH OPTUK
xaauc awmutraiman”, [1, c. 60 ], — geraH cy3uHu kentupmb yTrax.

ABy Xadc Byxampuin unm caH caxHacura eTyk annomarnapHu eTkasunb
Oepvw 6unaH kudgosinaHnb konmacgaH, Y3VHUHT 6o MU wkogu GunaH xam
IOKCaK xmMcca KywraH. Xaguc Ba Tadeup unmm coxacvga bup kaHya acaprap
apatraH. MaHGanapga kentupunuwimya, y 30T “Caxux’ xagucnap Tynnamw,
“Tadpbcup” Ba siHa yHAaaH bowka 6up kaHya acapnap Myannudu xucobnaHaau Ba
X03uMprn  KyHga ywby acapnapugaH “Caxux” xagucnap Tynnamu  Xopwkui
MaMnakaTnapHUHr KyTybxoHanapuaa caknanmokaa. [1, c. 60; 9, c. 206].
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XanpuaauH 3Supuknun “An-Abnom” acapupga ABy Xadc ByxanpuinHuHr
“Caxux’ xagucrnap TynnamvHW Kynéama Hycxacu Xxakuaa LiyHOaw Kentupagw:
“MosapoyHHaxpnuk Myxadduc, xogus Aby Xagpc byxalipul “Caxux” ea “Tagcup”
acapnap Mmyannugu bynub, y CamapkaHO KuwirioknapuHuHe bupuza maHcyboup.
Xo3up 6y xol “TyroHbowu” (‘Pabcy-n-kaHmapa®”) 0eb amanadu. [4, c. 145;
10, c. 27]. Annoma unm onuw 8a xaducsiap muHanaw makcaduda XypocoH, bacpa,
Kyaba, LLlom, Mucp ea Xuxo3 kabu bup KkaH4a Ouép ea waxapriapaa caghap KusizaH.

Xagpc ByxalpuliHuHe Kanamuza maHcyb 124 eapakdaH ubopam “An-*Komu
an-mycHad” acapuHuHe Kynéama Hycxacu xosupeu KyHOa [op an-Kymy6 as-
Soxupus kymybxoHacuda 1067 pakam ocmuda cakrnaHMoKoa”.

MaHbGanapga kang atunuwmda, ABy Xadc ByxanpuiiHuHr “Kntoby-c-
cadmHa” (“Kema kmTOOM”) HOMNM acapu xam 6ynraH. by Gopapa A6aynnox
Abpynxamug Caap y3vHUHT “S/pTa Ocué onvmnapu komycu’aa WyHaan Kentnpagu:
‘Aby Xagpc bByxalpulidaH yHuHe Axmad ucmnu Habupacu ‘“an-)Xomub
ac-caxux” (“Mwondnu mynnam”) ea “Kumoby-c-cagpuHa” (“Kema kumobu”) kabu
acapnapuHu muHanazaH. Ywby kumobnapHu A6y XagcHuHz y3u macHug
ameaH” [4, c. 145; 10, c. 370].

Myxapamc Aby Xadc Ymap moH Myxammag Byxanpuin Camapkavgun 311/
923 nnn 88/85 éwmnpa sadpot aTraH. [4, c. 54; 10, c. 162].

ABy Xadc Byxalpuin Y3vHWHT yrikaH UNMuiA, wkoaun daonustn bunax
xaauc, Tadcup Ba GoLLKa coxanap puMBOXWUra KaTTa xucca KyliraH annomManapgaH
caHanagu. lpTuMmM3gaH eTmwnd YmkkaH maluxyp myxagaucnap Vimom Byxopui,
Nmom Tepmusun, Mmom [Hopumuinnap katopupga myxagaumc A6y Xadc an-
ByXanpunHUHr xaétn Ba WNMUMN-MabHaBUM Mepocu GunaH Oofnuk GynraH sHrm,
KU3UKapsiv Ba aHWK MabiyMOTNapHU YMKUWKAAH yMUL KUMb Konamma.
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HasunpoB Baxtnép CadapoBuy
(Oenay, Y36ekucraH)

XATKAPO XUHOATYUIUKKA KAPLUU KYPALUOA Y3EEKUCTOHHUHI
MHTEPNOJ1 BUNAH AINTOKAJIAPU

XX acp oxvpnapuga BMT, EBpona Kenrawwu, EBpona Uttndgokn, NHTepnon
Kabu Hydysnu TawKWAMoTnap TOMOHMAAH TalKkun 3STUAraH WWPUK  Xankapo
aHXxXymMaHnapga TPaHCMUIIUA XUHOWWA TalLKUNOTAap Y3 >XMHOWA aonuaTUHU
KEHranTvpuwl Ba MykammannawTvpuw yy4yH AyHE mMamnakatnapu 6ynnab apkuH
xapakaTnaHulw  MMKoHuATnapvgaH nebepan amurpaumss Ba  MMMUrpaumsi
cnécatugaH, 3pKMH CaBAOHUHI KEHrahvmaaH, SHr 3aMOHaBUIA anoka BocuTanapu
Ba MNyNMapHUHI Y3nawTUPULLHUHT Mypakkab TexHonorusnapugaH Tobopa KeHr
donganaHmokganap.

LyHMHr y4yH XxaM Xxankapo YLIraH >XWHOSTYUIIMK >KaxOH XamKaMusaTu
onguaa TypraH 3Hr Myxum MyommonapgaH Owpura amnavgu. by ©6opapa
V3BEeKUCTOH XaM  y3 MYCTaKWMNUIMHWUHE  [acTnabku  KyHmapuaaHoK  KaxoH
XaMXXaMUATUHUHT CyObeKkTM cudatmaa xankapo >KUHOATYMIMKKA Kapluv Kypaiumil
OyriMya xankapo XamKOprMK Macanacura Xuaaum abTubop kapatou. Xankapo
yIOWraH >XMHOATYMIIMKKA KapLiy KypawaéTraH >axOHHUHI Hydy3nu Xankapo
TawkunoTnapura ab3o 6ynub knpam. Ynap opacmga WHtepnon (Xankapo XuHowui
Monuumsa TawkunoTn)Hm anoxmaa abTUPOd ITMOK NO3NM.

WHTepnon — Typnu pasnaTtnapgarv KMHOMIA MNONUUMS  XU3MaTNapUHWUHE
MyalsiH KMHOATNApMHM o  Kunuw  Oyriuya  KyHoanuk uvwuvaarm  amanvn
XAMKOPMMKHUHI MyBOMKNALLUTUPULL Ba KOOMNepauMAnallHUHI Ky4nM MexaHn3amu Ba
BOCUTa4YNCHUAMP.

MpesvgeHtummna 1993 wmn 4  wmapT kyHn Myctakun [Oasnatnap
Xamayctnuruaarm xopwxun myxbuprap xankapo ywowmacu awbsonapu 6unad
TowkeHTaa 6ynnb ytran cyxbataa MepmanmaHuHr “LUTepH” )xypHanu wapxnoBymcu
Mattuac WennHuHr “.... Cobuk MTTMOKHUHT XaHybuii pecnybnvkanapvaaH Fapbra
HapkoTUK Mopaanap okub 6Gopsntn, Oeb xaBoTvp onuHmokga. Cu3 GyHpan
6ynmacnurura kacdonat 6epa onacusmmn?”’ gest 6epraH caBonura aHuK Ba nyHaa
Kb xaBob OepraH agunap. byHoa WHTEPNOMHUHT >KMHOSITYMIIUKKA KapLuum
Kypawmwaars Myxum ypHura anoxmpga Ttyxtanub: “Bu3 akMH BakT unumga
WHTepnonra ab3o 6ynmMb kupmokinmms. By Hydysnu xankapo TalKuIoT acocaH
HapkoGE3HMC coxacuaari >XUHOSTYMIMKKA KapLUK KypallaéTraHu xaMMammara axim
Mabnym. Y36ekucToHaa HapKOTUK MOoAJanap eTUWTMpULIra Kaplum wadkaTcms
Kypaw onub 6opmokaa. bus “ok axan” lMokuctoHgaH, AdFoHUCTOHAAH, OoLlka
MamnakatnapgaH EBponara GU3HWMHT xyayaMMW3 opkanu YyTMacnurn ydyH xamma
YyopanapHu kypsinmus” neb Tabkuanab ytaunap.

KOpTmMmaga MHtepnonra ab3o 6ynub kvpuw nynuaa 6up nungax avén BakTt
MobGalHnga onmb GopunraH kaTTa Tanéprapnuk uwnapu mxobuin Hatmxka OunaH
AKYHNaHAMW.

1994 iiun 28 ceHTabpaa NHTepnon bow AccambnusacuHmHr HaBbaTaarm 63-
ceccusicy 6Ynn6 ytam. Yroa Y36eknctoH 6up oBo3aaH ab3onimkka Kabyn KUmvHAW.
WMukm Wwnap Basupnurn pecnybnukaga WHTepnonHuHr Mwunnuin  Mapkasui
BropocuHu Tysuw TyFpucnaa Taknud knputam Ba 1994 iun 29 Hosbpaa Basupnap

27



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

MaxkamacuHuHr kapopu 6unaH Y36ekkuctoHaa WHTtepnonHuHr Munnun Mapkasun
Bropocu Tawkun kunuHan. Maskyp Bropora Uykn Mwnap BasvpnvrMHUHE MycTakun
Oowkapmacu makoMmu Gepungm.

WyHn anoxuga Tabkvanaw nos3umkn, WHtepnon MMB Y36ekncToH
Pecnybrnmkacu xykykHU Myxodbasa KWnuL MAOPanapyHUHE XUHOATYMIMKKA KapLum
Kypalwl mMacananapura govp xankapo aonuAaTMHU MyBOMMKNALLTUPYBYM Mapkas
6ynnb, arHM BakTAa Xankapo OKMHOATYMMMKKA Kaplu  Kypaw  nonvuus
TaLWKUIOTUHUHI Tapkubun kncmmn xmucobnaHagm. Y 6oluka MamnakaTHUHN LWy kabu
opraHu GunaH U34nn anokanapHu ypHatraH 6ynub, Y36ekncToH Xykyk TapTuboT
wgopanapura, cyd Ba AaBnaT OollkapyB opraHnapura XUMHOATYMIIMKKA KapLuu
Kypawmwaa skuHoadH épgam 6epagn. Wy Gunad  6upra  MHTepnomHuHr
Y36ekuctoHaary Munnuii Mapkasuin Bropocu Bollka mamnakaTtnapra xam ynapga
aman kunuHaétraH bioponap opkanu TYFpuaaH-TYFpU Eku TaWKWUMAOTHWUHI Bolwu
KOTMOMATM opKanu 6eBocuTa Kymaknallaau.

Munnuit Mapkasuin Bropo y3 caonustuga Yabekucton Pecny6nmvkacy
KOHCTUTYLMSICU, KOHYHNapu Ba GOLLKa XyKykwii xyxokatnapura, Y36ekucToH xam
WWITUPOK 3TaguraH xankapo LwapTtHomanapra, WHteprnon YctaBm Ba Gollka
MeBbEPUIN XyxoKaTnapra acocnaHagu.

V36eKUCTOHHUHT MHTeprionra ab3o 6ynub KupWWKM Pecnynmukamns Xykyk
TapTMboT maopanapura 4et annap Munnui Mapka3uii BroponapuHuHr Kyyd Ba
BOCMTanapuaaH dovganaHu xamaa 6esocuta bol KOTUBUATHUHT:

- Hapkotuk mopgganapHuHr KOHyHra xurnod avnanvwm 6unaH 6ofnuk
yloLraH XMHOATYUINMK Ba KYNopyBYUNKK, hupmnbrapnuk Ba kanbakv nyn tanépnat,
LUYHUHTOEK, UKTUCOAMNIN XXMHOATNApHW ONAUHW ONUWLL Ba TYXTaTULL;

- Mamnakatummnsga XuHOAT coamp 3Tub, 4eT annapga AWWMpuHWMG topraH
XUHOsITYMNapra HucbartaH xankapo KMavMpys 3bIOH KANULL;

- V36ekncTOH (DYKOPOMApUHUHI 4YeT annapaard  XykyKk Ba  KOHYHWIA
MaHdaaTnapmH1 TabMUHNALL UMKOHUHKM BepsanTu.

ACO® — NHTepnon nonnumsa axbopoOTUHMHI SroHa MabryMOTNap xamnamacu
6ynnb, yHaa OGup SpUM MWMMMOHra SKUH Xankapo >XMHOSITNap Xxakuparu TYnuk
MabfyMOTNap >XamnaHraH. Onnukka SIKMH MamnakathaH xangab kouunraH Ba
yfupnab keTunraH aBTOMalUMHanap TYyfpucuMaa xamaa ymapunraH cadbat
acapnapwu Ba ynapHuHr 6atadcun TacBmpu xam YpuH OfraH.

MMB pecny6nuka xyKykHn myxodpasa kv ngopanapura yHgaru

MaBXyg MabfyMOTMapHU TakauMm 3TUW MyMKWUH. YKMHOATHM cbow 3Tu
Xapaénuga Oy HuxoaTaa Kyn kenagun. bropo VIHTepnonHUHE Maxcyc mabiymoTnap
Tynnamu — yKkoTap Kyponnap Ba MopTinoBYvM MogdanapHu kysatuw bynnuya IWETS
Ba MEXBaHANUK MoadanapuvHu onub  Kynuw  TyFpucupaarn  ManymoTtnap
caknaHaguraH TMsaMmaaH xam yHymnu dorganaHaétump.

ATy xomskn, WHTepnonra ab3o xap Oup AaBnat XykykHU Myxodhasa
Knnuw ngopanapu y3 mamnakatnapugarn Munnuin Mapkasun Bropora ykotap
Kyponnap Ba MopT/ioBYM MOAAANapHN yrupnaw xamaa onub kynuw 6unan 6ofnmk
MabryMOTnapHu etka3unb 6epuw 3apyp. YyHku kenmHyanuk 6y mabnymotnap bow
KOTMOUATHMHT YKOTap Kypornnap 6yiuya baxcyc cekuusicura xxyHatunaaum sa IWETS
MabryMoTnap Tynnamura Kuputunaau.

WHTepnonHuHr xap Oup Mamnakat Mwnnuin Mapkasui  Bropocn Bou
koTMbuatra onmb kymunrad 100 rpaMmpaH OpPTUK repouH, Onuym, Mopduii Ba
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KokauH, 10 kunorpammpgaH 3uén kaHabuc, waxcui donganaHuwaaH opTukda
6apuya ncuxoTpon mogdanap TyfpucuaarM MabryMOTapHU XXYHaTULL NI03UM.

Kucka paBp wumpga pecnybnukammsga Munnun Mapkasui  BropOHUHP
uxTucocnawraH mabnymotnap 6GaHkuHW Tawkun Kunuw Gyhuda aHuK uwnap
amanra owmvpunaun. YHga 1e3kop MabnyMOTRapHUHN Kynnaarn obbektnap 6ynuya
xmcobu roputunagu:

- Xankapo XVHOSTYU, KMHOAT KMnuLAga ryMoHNaHyByy Ba 6egapak okonraH
Laxcnap;

- Xankapo kuavpysgarv aBToTpaHcrnopT BocuTanapu;

- PIyKonraH Ba aHuKMaHraH Tapuxuii Ba Oagmui kuamatra ara 6ynraH
awénap;

- YFMpnaHraH Ba YeT anganuri aHuk 6YnraH KMpkMa ykoTap Kyponnap, yk-
Aopunap Ba nopTnoBYv mogaanap;

- Mykonran Ba aHuknaHraH Homepnu Gylomnap(xyxokatnap, kanéaku
nynnap Ba x.3);

- YKnHowun TawwkunoTnap.

Byrynrn kyHaa WHTepnon ab3onapu axbopoT anmalluHyBW MeXaHU3Mmu,
cTpartervk axbopot maHb6aun, Teskop axbopoTHU Taxnum KUyB4M OpraH Ba Nonvuus
KagpnapHu kacbum TanépnanguraH xankapo TallKuioTra XyAa MyxToX. Ywoy
BasndanapHu xan Kunuw ydyH VHTepnon KeHr MUKECIM MHHOBAaUWSBUI pexxaHu
amanra owwupau. By aca  TaWKUNOTHWHT  MOMUUMA  Xu3MaTtnapuxankapo
xamxamusaTungarn 6ynaxak ponvHW, JKOpUA uMwAaarm ycTyBop BasvdanapHu
6enrunab 6epam Ba NHTEPNONHWHI X031pr1 nanTaa MUIMUA NONUUMA opraHnapura
KypcaTaétraH épaamuHM  TakOMWUMMALITUPULLHUHT  XaKUKUA  MakcaanapuHu
6enrunagn.

LWyHuHraek, MHtepnonnuHr pecnybnvkammagarn MMB anekTpoH noyTa

opkanu xyoyaun WWBnap 6unaH axbopoT anmawwwuw kabw camapanu
ycyngaH donganaHmokaa. MiHtepnonra ab3o 6ynraH 6apya mamnakatnapaa, wy

XymnagaH, YsbekucToHga xam xap 6up nonuums 306MTV  TaLIKWMNOT
Xv3maTura KupuLm MyMKuH.

ByHoaH Tawkapu, xap wun yTkasunagurad WHtepnon Bbow Accambesicu
ceccusinapuaa Y3bekncToH Aeneraumsicu caon MIITMPOK aTub kensntu. Ynapaa
IOPTUMN3  [eneraumsacn  XyKykHu — Mmyxodhasa kunuw  ugonapu  TOMOHWA@H
TEPPOPU3MHUHI  ONAWHU  ONWW, ajonaTnuM  CyAnoBAaH SAWMpuHUG  topraH
SKCTPEMUCTUK — TEPPOPUUNUK NYHaANULLIMAArM >XWUHOMW rypyxnap ab3onapuHu
Knampuvob Tonvw mMacananapura anoxmaa Tyxrtanub kenmokaa.
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HasunpoB Baxtnép CadapoBuy
(Oenay, Y36ekucraH)

YPTA OCUE — XUTON ANOKATNAPU TAPUXUTA BUP HA3AP: KAOUMIU
OABP MUCONUOA

VYpta Ocué reorpacdvk *uxatoaH Xyaa Kynaih epaa, caBOoo COTUK Ba
OVNNOMAaTUK arnokanapHu pUTULL Ba KEHr Kynamnu MajaHui mapkas xyayana
XovnawraH 3gu. YHWHr Jerapanapu wwapkga Xutol, fapbga Kacnui geHrusm,
XaHybga OpoH Ba XMHOAUCTOH, wWMMonada aca 6enoéH pgawTnuknap 6GunaH
yYerapagow 6ynraH. UWyngan oakaH, Oy xydyd, Y3 [AaBPUHWHT  Kyapatnu
umnepusnapu OunaH YerapanaHraH Ba ynap OunaH gam AyCTnMK Ba CcaBAo
TyFpuUcMaa, gam ypyw Ba Cynx xakuga y3apo anokanap onub 6GopraH. Bus Oy
anokanap TapuxuHW Taxnun Kkunap SkaHmu3, 6yHaa Xutom OunaH 6ofnuK
XUxaTnapHu YpraHuHW y3 onaMmMuara Makcaz Kunub kymamk. Xy, VpTa Ocué Ba
XuTon yptacuga gactnabku anokanap kadoHga to3ara kenraH? bus onvHraH ytraH
AaBp KaTTanuru, anokanapHuWHr KeHr Kynamnu OynraHnuru ydyH anoxvaa kagumru
AaBp MMconuaa yYpraHuwHW Mabkyn TONauK.

Kadumzu daepda ¥Ypma Ocué ea Xumoii. TaxmuHnapra kypa, Ypta Ocué
Ba XWTOW xanknapu ypracugaru ysapo MyHocabaTnapuHWHI Tapuxu munogaad
aseanmm V-IV acpnapra 6opub Takanagn. by acocaH Mapkasuin OCUEHWUHT
LmMMonuaarm XyH, tewkun kabunanapvHuHr Xvtonra 6ockmHnapu 6unan 6ofnuk. by
xanknap XWTOMHUHI LWUMMONWIA Ba Fapbuii XxyayanapuHu TanoH-Tanox Kunuwapau.
Mun. Aes. 246-iiunda XuTton gasnatu siroHa CuH gaenatura Gupnawtupunuray,
umnepatop WH YxeH (Cun Lnxyanam, mun.aes. 246-210) Tapuxynnapra XutongaH
fapb TomMoHgary gaBnatnap xakuga axbopoT TynnaliHW, ynapHu Taxnun Kunuo,
ypraHmb u4ukub, xaputanapuHu TysuwHu Oytopagu. bupok 6y macana amanra
olwimMan Konaaw.

WNH YxeH gaBpuaa XyHnapHUHN XuTounra Xy>KyMu HUX0aTAa Kyd4annb ketagu.
ByHra xaBobaH mmnepaTop MamnakaTHVHI LUMMONUHM Ba FapObuHW yrnkaH Aesop
6unaH ypawHu 6ytopagu. Ly Tapuka Bytok Xuton nesopu kypunuiwm 6owinaHaaw.
YMyMaH onraHga anokanapHuHr 6y AaBpu xakvaa auTapnu Tapuxvuin manymotnap
caknaHub konmaraH, dakaT uMnepaTop Ba XyHnap, toewkunap, ypracugaru
Kypaiunap avipum XuTon conHomanapuaa yuypanau.

YpTta Ocné Ba Xutoit ypTacuagarm 6esocuta anokanap mun.aes. 128 iunaa
ypHatunraH. ByHuHr cababw aca Xutonm umnepatopu Y [Ou (mun.ass.140-87
NUNnap) HUHI XyHNapra kaplm Kypawgaa Ttndokin Magagura MyxTtoxnurn cabab
OoynraH. Anokanap acocaH, ®aproHagaru [JaBaH xamaa TOLWKEHT Boxacu, YMMKeEHT,
Cvpoapé€HuHr Ky xaB3acuaa kounawraH KawF pgasnatnapu 6unaH  onub
Gopunagu. Y mun. aeB. 138-Mnnga Y3WMHWHT SHI UWWIOHYNWM aénnapuaaH 6uvpw,
Tapuxyn YxaH CsaHHM XyHNapra kaplm uTTuokyn Ba xamkop TOMWL yYyH Fapbra
tobopagn. YxkaH CsH y3 caéxatuHm XutonHuHr CuaH waxpuaa Gowwnanau, KemvH
aca LWapkun TypkuctoHgaH yTvMb, Mapkasun TaHwaH [aBaHnapu opkanu,
Ettucysra etnbd ©Gopagu, y epparm HopuH papé€cuHuHr coxunnapu 6ynnab,
daproHa Boguicura kupub kenagu. WyHgaH ©Gownab 6ytyH Ocué Ba EBpona
TapakkMéTura, MagaHuaT Ba (baHHUHT pUBOXMAA YNKaH xMcca KywraH, bytok nnak
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Mynnbb Byxyara kenagu. By WynHuHr Byxyara kenuwm Ypta Ocué Ba Xutoii
ypTacuaaru anokanapra 6esocuta 6ofnukaup.

UYxaH CsaH daproHa Bogwuiicura knpub kenraH namtga 6y xyaoynona [dasaH
pasnatu (munn.ass.lll.acp-mun. Il acp) xykm cypapau. KenvHuanuk YxaH CsaH y3
acTanuknapuga [asaH [aBnath, YHUHM XYXKanuk, WKTUMOWA, MagaHun XaéTw,
xapbu xonatu xakuga Mabnymotnap kentupub ytagu. YkaH Cad [JasaH
xykmgopu MyrBa (ékm MoTtcon, mun.aseB.ll.acp) 6unaH y3 makcagu tosacupaH
My3okapanap onub 6opagun. Y xykmaopra vMMNepaTOpHUHT MakTybuHu eTtkasap
9KaH, YHWHI épaamMmmaaH YMUABOP 3JKaHNUIMHKM antagu. Bupok Xykmaop YHUHP
TaknudmHn kabyn kunonmanmawn. byHra Yywa paeBpaarm xankapo BasuAT Nyn
Gepmacan. BupuH4udaH, XuToh [aBaH faBnatvaaH aHda ysokga 6ynunb, ukku
JaBnaTt ypracuga XyHnap [gaBrnatvM kownawraH agu Ba Oy wuttudok [OasaH
AaBnaTUHU XyHNap XyXXymura oyyop KUnuwn aHuk aau. XuTon aca épaam KypcaTa
onmac agn. MkkuH4udaH, [laBaH OaBnaTUHWHT MTTUAOKYMCK xmucobnaHraH Kaws
aaesnatn Xuton GunaH ysapo ypyw xonatuga agu. Arapga OasaH 6y mnttudokka
po3n 6ynca, Y3WHUHI SHI SIKUH MTTUdOKYMCUra XMEHaT KunraH Ba OyHoa xam
OockuHra gyyop 6ynumwm anmk sgu. Wy cababpaH xam xykmaop anyunapaaH
Te3pOoK KyTynMOK4M 6Yynaan. Ynapra KeHr Kyrnamnu caBgo-coTuk anokanapvHu onmb
6opuwHu Taknnd kunagn. byHaaH Tawkapy y3 gaspuaa kyaa xaMm Malixyp 6ynraH
[daBaH camoBuii oTnapugaH WKKMTacuHu xamaa Oeda ypyFvHW COBFa Kunagw.
KoHukapnu xaBob ononmaraH Yxan CsaH frapbra nyn onagu. Y yau ydyH Bogungarm
AHrM 6up onamHu kawd aTagu. KenvHuanuk Y3 toptura kantraH YxaH CsaH y3u
KypraH-keumpraHnapu xakuga Xuton nvmnepatopura cysnab 6epagwn. Y topraH nyn
6ynnab aca, LWapk Ba Fap6Hu 1500 rivn gaBomuaa GoFnaraH caBao nynu yraguraH
6ynan. Xutoih Ba Ypra Ocué xanknapu opacuaary cago anokanapu xam Ly
AaBpaaH 6ownaHaaw.

KelimHyanuk xapbuii xuxatoaH KyyanraH XWTOWHUHT XaH umMnepusicu
XyHnapHu eHrnb, ynapuu Wapkuii TypkuctoHgaH cukmb yvkapagn. Mun.ass. 121-
ninga uwmnepatop Y Ou [dyHxyaHHu arannavgu. Quaourm Hasbat aca PaproHa
BoAMMCK Ba TOLWIKEHT BOXacu 34W. XUTOW XYKMAOPWHWHT Oy XyayanapHu
arannawjaH Makcaau y3 KyLMHUHK cadhatnuv otnap 6unaH TamuHnaiw agun. byHuHr
cababn “YxaH CsaH Xwutowra onmb OGopraH OTMAPHUHT HUXOATAA Ty3anmnuru,
Gapkamonnuru, 6akyBBaTnmrn agu. Xutonnuknap 6y otnapra camoeul neb Hom
6epvwraH. IMnepaTopHUHr urKkpurya, arap y y3 KylWwuHuHM OyHpaw otnap 6unaH
TabMUHNACA, YHVUHT OTNMKNApUHW eHraaurad Kyd tonunmacaw. Lapkuim TypkuctoH
arannaHray, umneparop y3 KywuHuHuM [aBaH gasnartura kapwwy xyHatagn. Wkku
ypTaja kypawnap, kupfuHnap 6up Heya wun gaBoMm atagu. Xutow [aBaH
AaBnaTura Kaplim MKKM MapTa KywuH Toptagu. bupuHum mapta mun. asB. 104-
nunga, HucbataH KMYMKPOK KYLIMH BGunaH eTub KenraH XuTounuknap marnyouartra
yuypangunap. YnapHuHr KywuHnapu [aBaH novtaxtm Oplim sSkuHupa Mmarnyo
atunagn. bupok mun. aBe. 101-nmmnga XWTOWMMKNAPHUHT KaTTa KYLIWMHW JPLUWHK
srannawra mysaddak 6ynagn. Ynapra Jlu l'yaHrnu geraH XuTow capkapgacu
Gowumnuk kunagu. OasaH xykmaopu aca fapbra YekvHWO, Y3MHUHT UTTUGOKYMUCH
Kanr naBnatvpaH épgam cypangn. byHra xasobaH Kanf xymgopu 10000 oTnuk Ba
30000 nuépa ackap OwnaH Opwuvra TOMOH topuw Kkunagu. By nantpa aca
OpWUHUHT  y3uga Xam axBon HuxoaTAa Mypakkab aan. Opaoum  XankHUHT
Hopo3unurn opTnd Gopap, TapKoK xonaarn Ucénnap coamp 6ynvokaa sgu. bByHaaH
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Tawkapu, fapbaaH KaHf KyWWHNapuHWHT  KenaétraHn TyFpucmparn xabap
XMTOWNMKNapHu capocumara connb kynau. Lynaa ynapHuHr masny6 6ynuwnapura
Kysnapy etnb, OyTyH xankHu kaTtta MamgoHra Tynnab, ynapHUWHI LiaxaprnapuHu
TYNoB 9Basvra Tapk aTuwnapuHu  bungupuwagn. byHra xaBobaH axonu
Xutonnuknapra 1000 Ta aHr axwu oTnap, YH xayupaa onTuH, KymyLl, Kyponnap Ba
bowka kummartbaxo OyiomnapHu Tonmwuvpuwaaun. Ly Tapuka XutomHuHr [daBaH
AasraTura KapLum iopuLnapu Huxoscura etagu.

Mun. aBe. | - mun. IV acpnapaa Xvtoiigaru yaapo ypywnap, Ypta Ocuéaarm
TapKOKMMKNap HaTuxacuga antapnu AMnnomaTtuk anokanap onub 6GopunmaraH.
Bupok nkku xyaya ypracuaa casgo anokanapu rynnab siwHarad. byHaa Bytok nnak
NYNUHUHT YpHKU Beknéc GynraH. Bytok unak nynu opkanu Xutoura CyronéHagaH
XyH rasnama, runam, 6esak Oyiomnapu, kummaTtbaxo Towrnap onub Gopunrad.
BaktpuspgaH Tyanap, ®aproHagaH Hacnpgop oTnap, bapaxwoHpaH nabn onub
6opnb cotunraH. XwtomgaH aca rypyd, LWOWW rasnamanap, uvnak, Ba Oolika
maxcynotnap onmb kenuHraH. Vkkn yptagarn casgo myHocabatnapw 6y xygyanap
WKTUCOOMNETUHWHI [OKCanuLIMra, MaxcynoT vwnab YMKapuLLIHWHE Yeuwmra xu3maTt
Kunrax.

WMkkn ToMoHnama mnm daH Ba XyXKanuk TYKNapUHUHE anMallMHALLN Xap
WKKN Xydyd Tapakkmétuaa ysura xoc YpuH Tytagu. Mabnymkm mun.aes. | acpaa
XMTOWMMKNAp MyxMM wuxtuponapgaH 6vpn Oynmuwl KOFO3HW sApaTraH savnap.
Jactnab dakat xutonnuknapra mabnym 6ymnraH KkoFo3 wuwwnab uukapuvw
TEXHOMOMMACK KeWMHYanvK, CaBAOraprlapHUHI Cabiv xapakatnapu HaTwkacupa
Lapkuin TypKMCTOH opKanu YpTa Ocuéra kupub kenaw. YHaaH OyTyH oyHé Gynnab
Tapkanaun. Xyaau wy ukpnapHu mnak KypTu, YoM eTUITMPULL TexXHonornanapura
HucbaTaH xam 6ungupcak 6ynaaw. V3 HaBGaTuaa, xutonnuknap xam Ypra Ocué
XanknapuHuHr unv daHra goup TyknapvHm yprasgunap. XXymnagat, mun. ass. |l
acpaaék ynap 6ega eTvwiTMpuLL, aHop, Y3yM, EHFOK kabu MeBanap eTUWTUPULLHMK,
V acpga paHrgoop wuvwanap tanépnawhu, 718-nvnga CamapkangnaH tobopunraH
Aybynfa acocupa, aybynranap scawHm ypraHnb ongunap.

Xynnac, Ypta Ocué Ba XuToih ypTacuaa kaaumrin gaspaa y3apo ypywinap,
coByK MyHocabatnap OynraHura kapaman Oy gaBpda WKKM Xydynd opacupa KeHr
Kynamnu caBgo Ba MafjaHun anokanap ypHatunub, 6y MHCOHMAT Tapuxuga xyaa
KaTTa YpuH TyTau.
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Monuk Hapis MeTpiBHa
(MNepescnaB-XmenbHULLKWUIA, YKpaiHa)

MAroToBKA Monofal A0 YYACTI Y NONITUYHOMY XUTTI HE3ANEXHOI
YKPAIHU (HA NPUKNALI BUBOPIB 1998 POKY)

Y pesynbmami docrnidxeHHs po3arisaHymo y4acmb MOOODKHUX op2aHi3ayil
y eubopax 1998 poky. OuiHeHo ponb C8imo8020 KOHepecy yKpaiHCbKUX
MOonoOiKHUX op2aHizauil. Oxapakmepu3oeaHo pPe3osoull, NpuliHIMi Ha KOHepec,
051 noBGanbuwiux 0ili MOOOIXKHOZ0 pyXy.

Knroyoei cnoea: Ceimosutl KoH2pec yKpaiHCbKUX MOMOOKHUX op2aHisauyil,
YKkpaiHCcbkull  HauioHasbHUU KoMimem MOMI00KHUX opeaHizauil, MomodixHul
napnameHm, MonodixHul yps0, pe3ontoyis.

As a result of research the participation of youth organizations in the 1998
elections was examined. The role of the World Congress of Ukrainian Youth
Organizations was assessed. The resolutions adopted at the congress for the
further actions of the youth movement are described.

Key words: World Congress of Ukrainian Youth Organizations, Ukrainian
National Committee of Youth Organizations. Youth Parliament, Youth Government,
resolution.

Y popyrin nonosuHi 1997 Ha novatky 1998 pp. B YKpaiHi BCi couianbHo-
aemorpadivHi npowapks Oynu 3agisHi y napnamMeHTCbkin BUOOPYI kamnaHii.
OpraHizoBaHuin MONOAIDKHUIA, 30KpeEMa CTYAEHTCbKUIN pyX, He Oynun BUKITIOYEHHSIM.
Y 6inblIOCTi NapTiMHUX CNMCKIB Bynun NPUCYTHI NPEACTaBHUKN Pi3HUX MOMOLDKHNX
opraHi3auin, ski, Ana GinbWOCTi NapTii, BUKOPUCTOBYBAaNWCA AK aritataTopu 3a ixHi
napTinHi iHTepecn. Taka p[isanbHICTE Mana i MO3WTUBHI (30Kkpema, MmaTepianbHi
nepesarv) Tak i HeraTMBHi CTOPOHU (BiNbLUICTb NONITUYHUX NigepiB He cnpuiimana
yyacTi Monogi y Aep>xaBoTBOPUMX Npouecax).

Hanbinblie y HanpsimMKy 3anydeHHsi ronocis monogi npautoBanu: Coujian-
aemokpaTtnyHa naptia Ykpainm (COMY) ta Maptia 3eneHux Ykpainun (M3Y), gkum
BAanocs OTpMMaTh NiATPUMKY MOIOADKHUX opraHisauin. 3okpema, couian-
AeMoKpaTn npoBoavnM Ginblue KynbTypHO-BUXOBHY poboTy. BupilieHHsam xe
MonoaikHux npobnem 3anmanvca HapogHun pyx Ykpainm (HPY), PecnybnikaHcbka
xpucTtusiHebka napTia (PXI1), a Takox HapogHo-gemokpatuyHa naptia (HAOM).

Ha nutaHHga, un nige monoab rofnocyeBaTu [faBaB BignoBiAb ronosa
CtyneHTcbkoro  OpatcTtBa, CTygeHT 3 Kypcy  lopuauyHoro  dpakynbTeTy
MpukapnaTtcbkoro yHiBepcuteTy AHApin PomMaHuyk. «AKWo nopiBHoBaTH 3
nonepegHiMn Bnbopamu, To Mg Yac HUX, MONoAb BMKOPUCTOBYBanNacsi NnepeBaxHo
Ak 3acib nponaraHam Ta aritadii. Lle 6ynu Tak 3BaHi pobouyi pyku, Aki 3anvwanucs
He npu gini, a 3rogomM i 3oBciM 3abynucs. CborogHi MomnoikHi  opraHisauii
nocununu cBoi noaudii i 6yayTe 6paTtn yyacTtb y BMOopax». Po3kasyBaB Takox npo
MofoauxX KaHAauMaaTiB Bid MOMNOOIKHWX Opradisauin, cepef nepesar sSkuMX HasBas
3[0pPOB’sl, €Heprito, npauesgaTHicTb. HaronowysaB, wWo Monodi noan 6GinbLu
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BigaatoTbest poboTi Ta BinNbLLU CXMIbHI 4O KOMMNPOMICIB.

Migpkpecnue i peski npobnemu BubopuiB. «Ha MuHynmMx BuGopax 6ynu
npobnemu 3 Monogumu KaHgugatamu. 3apas, ofHa YacTMHa MonoAi Buspina, abu
WTW B NOMITKKY, iHWa 3HeBipMnacs, Lo He xove 6paTn yyacTtb y Bubopax» [1].

Ane, MONoAKHUM OpraHisauismM Tak i He BOanocst JOCArty ycnixis y Bubopax
1998 poky, ockinbkn BOHM He cTanu cyb’ektamy BuBOp4Yoro npouecy. Tomy
MONOADKHUIA PpyX 3o0cepeamB CBOK poOBOTY B HanpsMmKy camoopraHisauii Ta
6opoTbOK 3a BNNNB Ha AepxaBHy Briagy.

3 uepsHa 1998 poky Binbynaca KoHdepeHuUis npeacTaBHUKIB MOMOAIDKHUX
opraHiszauin, sika BMCTynana 3a BiJHOBIEHHS AisNbHOCTI CBITOBOI KOOPOWHYHYOT
CTPYKTYpWU OpraHizaoBaHOro MOJOAPKHOrO pyxy Ta MpPOBEAEHHS 4YeTBEPTOro
CBIiTOBOro KOHrpecy yKpaiHCbKMX MonofikHux opranisauin (CKYMO). Ha agymky
ronoBn CrtyaeHTcbkoro 6GpatctBa AHApis PomaHuyka odiuiiHOl — MeTor
NpoBeAeHHS KOHrpecy Oyrno Moro BiAHOBMNEHHS, SKUN BOCTAHHE NPOXOAUB Yy XapKoBi
y 1992 poui. Takox yepe3 BUOOPU, «amke HIXTO HWMHI MPOCTO Tak, Yn 3apagun nuLl
mMonoaux He 6yae suainati 200 TuC. rpmBeHb.» [2].

[ns nigrotoBkM Ta NPOBEAEHHS KOHrpecy Gyno CTBOPEHO OPrkOMITET, y SKUn
BBIALLNKX ronoBa YKPaiHCbKOro HauioHanbHOro KOMITETY MOMOADKHUX OpraHisauin
(YHKMO) B. Psbika, miHicTp y cnpaBax cim’i Ta monoai B. [loBxeHko Ta rornosa
KoHdepeHLii Monoaeumx opraHisauinn npu cBiTOBOMY KOHrpeci ykpaiHuis €. Yonin.

Ak 3aaBnanocs, odiuinHo MeTow npoeedeHHs |V CKYMO 6yna
«KoopaMHaUia 3ycunb YKpaiHCbKOrO MOSIOADKHOIO pyxy B AiANbHOCTI  WOoA0
MOMNINLEHHsT 3any4YeHHs MOMoAi OO AepXaBOTBOPYMX MpOLECciB, BUPOONEHHs Ta
OOroBOpEHHs1 HEK BracHMX MigxoAiB A0 YKPAiHCbKOI MOMITUKM Ta EKOHOMIKM;
BU3HAYEHHsT LWINAXIB couianisauii monogux nogen Ta peanisadis iX CycninbHO-
KOPUCHMX iHILIaTUB y mnepiod 3aroCTPEeHHS EKOHOMIYHOI Kpu3u, couianbHoi Ta
NnoniTMYHOi HecTabinbHOCTI; MNOrMMONEeHHs cniBpoGITHULUTBA MK MOMOADRKHUMM
opraHizauigmmn, Mk rpoMagcbkMMy MOSIOL4DKHUMUW OpraHis3auisMmn Ta OepXKaBHUMMU
opraHamu, L0 3aiMalTbCA BUPILLEHHAM NpoGremM MOMOoAKHOI MOMITUKM; MOLUYK
LWNAXIB  OpraHi3auinHOro 3MIiUHEHHsT TPOMAACbKMX MOJSIOAPKHUX —OpraHisauin,
(hiHaHCOBOrO iXx 3abe3neyeHHsa» [3].

MeToto 6yrno i Te, wo YHKMO xoTiB cTatu €AMHOI0 FOMIOBHOK CTPYKTYPOHO,
aka 6 BuCBITNIOBana igei BCix MonoapkHMx o6’egHaHb Ta opraHisauii Ykpainm. Ha
TOWM yac, iMm npotuctoss MonoaikHu napnameHT YkpaiHu Ta MonogikHun ypsg.
Llo6 npogemoHcTpyBaTV Briafi Ta rpoOMafCbKOCTi BMIIMBOBICTb CBOEI CTPYKTYpW,
YHKMO opraHidysas IV CKYMO [4].

IV CBIiTOBMIN KOHrpec yKpaiHCbKMX MOMNOARKHMX opraHisauin Bindbyscst 21-23
cepnHsa 1998 poky y Kuesi nig racnom «MawnbyTHe YkpaiHu — B pykax monogil». Y
noro poboti B3Ano ydacTb noHag 400 npeacTaBHWKIB i3  BCEYKpaiHCbKUX
MONOAIKHMX Ta AUTAYMX OpraHi3aui, perioHanbHUX o0’efHaHb Ta oOpraHisauin
aiacnopu 3 22 kpaiH cBiTy. Po6oTa |V CKYMO npoxoguna y BMXOBHIN, MNOMITUYHINA,
€KOHOMIYHIN Ta iHdOopMaLinHiA, cniBmpaui MK MONOADKHUMW OpraHisauigmu
cekuisix. Ha koHrpeci ©ynu npucyTHi genytatv YKpaiHu, NpeacTaBHUKU ypsiay,
Pi3HMX rPOMaACbKUX CTPYKTYP, SIKi B BiNbLUOCTI CBOIX BUCTYNIB NiAKpecntoBanu posb
Ta ocobnuee micue YHKMO B cydacHomy mMonofixxHoMy pyci YkpaiHu.

KoxHa i3 cekuiv KoHrpecy npunHanu pesontouii. 3okpema, y pesontouii «Mpo
cniBnpauo MK MOMOAIKHMMU opraHisauisMu» 3a3Ha4vanocsl, «fnpo CTBOPEHHS
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CNPUATAMBUX YMOB KepiBHMKaMW [OUTAYMX Ta MOJSIOAPKHUX OpraHisauin ans
caMOBM3HaYeHHA Ta camopeanidauii BCiX Monoaux rpomMagsH». A Takox
«nigtpumatm YHKMO Ta KoHdepeHuilo mMonogeunx opraHisauin npu CBiTOBOMY
KoHrpeci ykpaiHuie (KYMO), wo malTb Ha MeTi KOoHcomigauito MONoADKHUX,
CTYAEHTCbKUX | ANTAYMX opraHisauin B YkpaiHi Ta giacnopi [5].

Y nonitTmyHin pesonwuii  MWocs Npo  HeobXigHICTb  «CTBOPEHHS
CMPUATIMBMX YMOB Ha pPiBHi 3aKOHOOABCTBA Ta WMOro peanbHOro BUMKOHAHHA Ansi
OiSNbHOCTI  rPOMaACbKMX MOMOADKHMX OpraHisaui, 30Kpema OpraHisoBaHoOro
MonogikHoro pyxy B pamkax YHKMO B uinomy; BiOHOBMEHHs aBTOHOMIi BULUMX
HaBYanbHWX 3aknagiB YkpaiHu i, 3okpema, BMOOPHOCTI iX KepiBHULTBA; NOTpedy
BCEBIYHOro pO3BUTKY CTYAEHTCbKOro CaMOBpsiAyBaHHS, 30Kpema, Y rypToxuTkax, Ta
yyacTb NpeAcTaBHUKIB CTyAEHTCTBA Yy HayKOBMX pafax By3iB Ta dakynbTeTis [6].

Y pesontouii «Mpo couianbHO-eKOHOMIYHIi NUTaHHA» WNWNAOCS Npo
«3abesneyeHHs aii 3akoHy Ykpainu «l1po cnpusHHS couianbHOMY CTAHOBMEHHIO Ta
po3BUTKY Monodi YkpaiHu» B YacTWHI: rapaHTii Woao HajaHHSA Mool nepLioro
pobo4yoro Micus, cTuneHgianbHoro 3abesneyeHHst CTyAEHTCbKOI Monofi, HagaHHs
YYHAM Ta CTydeHTam ninbr Ha Mpoi3g 3anisHWYHUM, MNPUMICBKMUM Ta MICbKUM
TPaHCNOPTOM, HaJaHHS MiNbroBUX AOBFOCTPOKOBUX KPEAMTIB MONOAi ANst HABYaHHS,
OyaiBHMLTBA Ta yTpUMaHHS XuTrna, peanisauii npaBa CTYOEHTCbKOI Ta YYHIBCbKOI
Monogi Ha MinbroBe KOpUCTyBaHHA 06’ekTamum KynbTypu, hiskynbTypmn Ta cnopty [7].

Y 3BepHeHHi go lNMpesnaeHTa Ykpainv, BepxosHoi Pagu Ykpainm Ta KabiHeTy
MiHICTpiB YKpaiHu, y4acHMKM BMMaranu «aktueidyBatn poboty HauioHanbHoi Pagu
3 NMUTaHb MOMoAKHOI noniTukM npu lMpesnaeHTi Ykpainny. Big BepxoBHoi Pagu
BMMaranocs «npunHATTa 3akoHy YkpaiHn «[Mpo mMonoAikHi Ta AWTAYi rpomagchki
opraHisauii»; B NpoekTi aepxaBHoro GiomkeTy Ha 1999-1 pik i Ha HaCTynHi poku
nepenbaunTtn iHaHCyBaHHS AiSNbHOCTI AUTAYMX | MONOADKHUX OpraHisauin yepes
YHKMO». Y 3BepHeHHi nponoHyBanocs CTBOPWUTU NpW NpeM ep-MiHiCTpi YKpaiHu
rpyny pagHukiB 3 MOMogpkHMX nutaHb y cknaai Monosn YHKMO B. Psbiku,
3actynHukis ronosun YHKMO O. Kpueopydka Ta B. Bepesoscbkoro, nigepa CKM
B. Miciopy Ta npesumgeHta Acoujauii CTyAeHTCbKUX NpPOdCNinok YkpaiHu
I". TpyxaHoBa [8].

MpoeeneHHs IV CKYMO BWKNMKano HEOQHO3HAYHY peakLilo i B AepXaBHOI
BNagnW, i B MonoAbkHOMy cepegoBulli. fAk 3a3HayaB [naBa AgMiHicTpauii
MpesugeHTta €. KylHapboB «€ANHOINO OpraHi3oBaHOro MOMOADKHOIO pyXy iCHyBaTh
npocto He Moxe, a MeTold CKYMO noBuHHO OyTn «noegHaHHs daxoBux Ta
noniTMYHMX iHTepeciB mMonogdi». Y 3aasi MonogikHoro cow3sy M. Kuesa
3a3Hayanocs, Wo «no CyTi, Ha ¢opymi Oynu npeacTaBneHi CTPyKTypu, SKi €
yneHamn YHKMO i He BinoGpaxatoTb BCi€i NaniTpn MonoaikHoro cepegosuwar» [9].

TakMM 4YMHOM, KOHFpec PO3KONIOB MOMOADKHWM pyX, opraHisauii skux manu
BMOGUpaTn ogHy i3 cTopiH. MepLuy, Ginbw NOTYXHY CTOPOHY pyXxy, odonue YHKMO,
apyry — MonogixHun napnameHT Ta MonogixHuin ypsag,.

Omxe, yyacTb Monogdi y AepXaBoTBOPHOMY npoueci YkpaiHu Ha KiHeub 1998
pOKy MaB i HeraTuBHi siBMLIa (Nopaska y BMOopax, OCKifbKU CTanu HenoTpibHMMu
BUrPaHMM MONITUYHUM cunam) Tak i NO3UTUBHI cTopoHu (npoBegeHHs IV CKYMO,
KU MPOINOCTPYBaB HAasABHICTb Pi3HMX MOrNA4iB Ha npouecu y CycninbCTBi Ta
OaXxaHHs1 CniNbHO BUPILLYBATN KOHKPETHI Npobremu).
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ENSURING PRODUCT QUALITY THROUGH THE APPLICATION OF
STANDARDS ORGANIZATIONS

Annotation. The article is devoted to the application of standards of
organizations, as one of the components of the product quality assurance system.
The procedure for the development of standards with the principle of quality
management system - process approach.

Keywords: product quality, process approach, organization standard,
quality assurance

Ensuring the quality of products today plays a crucial role in the economic
development and development of enterprises. The term “collateral” will be
understood as a set of measures and procedures aimed at creating such conditions
for production and output, which in turn take into account the mandatory
requirements of regulatory documents and satisfy the needs of consumers. A
special role in determining and establishing requirements for both products and
related processes of planning, design, production, control, and others, is assigned
to the standards of organizations.

Standards of organizations can be applied in organizations of any form of
ownership and industry sector. Established in the standards of the procedure for
performing production functions ensures the transparency of quality control
procedures for products and processes.

Standards of organizations can be developed taking into account the
requirements of legislation, international standards (for example, the International
Organization for Standardization 1SO, International Electrotechnical Commission
IEC and others), national standards, preliminary national standards, standardization
rules, recommendations for standardization, information and technical reference
books, but should not contradict them.

In order to eliminate contradictions and duplicate the requirements of higher
documents, the development of standards for organizations should be carried out in
the following sequence

- establishing the object of standardization and the scope of the organization
standard. The objects of standardization can be: products, services, processes,
terms and definitions, control methods and others. The scope of the standard
establishes the organization's divisions, the functions of employees, in the
implementation of which should be guided by the provisions of the document being
developed;

The analysis is carried out to determine the mandatory requirements for the
object of standardization in the planned scope;
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- analysis of documents on standardization to determine the existing
standardized approaches to the selected standardization object;

- determination of the process model (if the standard is developed for the
type of activity: design, production, control) or system components containing
product requirements. Since often the development of standards of organizations is
carried out taking into account the requirements of the quality management system
ISO, this procedure for determining the content of a standard just takes into account
the principle of the process approach;

- determination of the sequence of sections of the standard and
development of requirements for the object of standardization, taking into account
the provisions

Today, most often the need to develop their own requirements that ensure
product quality arises in such industries as: the automotive industry, the design and
construction of industrial and civil construction, the production of building materials
and products.

Consider the most common cases in which organizations need to develop
standards.

1. The introduction of new production technologies, manufacturing and
quality control products.

Here the automobile industry can serve as a rather vivid example. Efficient
organization of the process of production of automotive components, including the
processes of planning, developing and implementing control operations, has a great
influence on the quality of the final product. A special role here is played by the
regulation of requirements for the above processes within the organization itself,
taking into account the individual characteristics of each enterprise in particular.
Therefore, the application of the principles of the quality management system and
standardization methods to establish requirements for technological processes of
production and control leads to a reduction in the risks of producing nonconforming
products.

Considering such features of the automotive industry as a periodic change in
the technical requirements for products, which entails changes in production stages,
organizations that supply automotive components often develop standards for
technological operations and control methods.

2. The absence or insufficiency of the requirements of higher regulatory
documents to the object of standardization.

3. Establishment in the standards of the organization requirements that
ensure the ability to control the quality of products and processes.

As you know, the quality of products is provided to a greater extent at the
stage of its development and design. At the same time, insufficient development of
control operations in design, technological, design and working documentation
reduces operational efficiency, makes it difficult to carry out and reduces objectivity
of monitoring functions, and also complicates quality management at all stages of
the life cycle products.

Of course, metrological assurance plays a special role in quality control.
Metrological examination of documentation is carried out in order to analyze and
evaluate technical decisions on the choice of parameters to be measured, the
establishment of standards for measurement accuracy and the provision of
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methods and means of measurement for the processes of development,
manufacturing, testing and application of products.

That is why the regulation of the procedure for conducting metrological
expertise in the form of an organization standard is currently an urgent task in such
industries as industrial and civil construction, the production of concrete products,
metallurgy. An organization standard can establish a nomenclature of controlled
parameters, requirements for experts, an examination procedure, results
formulation, resolution of disputes and disagreements.

The approach to the organization of preparatory production based on the
application of standards ensures transparency of activities. However, in the current
circumstances, the fact that it is difficult to understand the regulatory framework and
rules for the application of standards without the involvement of specialists in the
field of standardization is undeniable. In the organization of production, it is
imperative to take into account the hiring of engineers for standardization and the
creation of departments whose tasks will be to solve the problems of applying
regulatory documents.
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Monesasa KpuctnHa OneroBHa
Bonrorpaackui rocyaapcTBeHHbIN YHUBepcuTeT
(Bonrorpapn, Poccuiickaa ®epepauus)

OCOBEHHOCTU NMNIAHUPOBAHUA U BIOOXXETUPOBAHUA HA
NPEANMPUATUAX KAK MUHCTPYMEHTA CTPATETMYECKOIO
NMNAHUPOBAHUA

Summary: The strategic management of the company, which is a
prerequisite for the successful development of domestic business, is considered.
Important attention is paid to the features of planning and budgeting in enterprises
as a tool of strategic planning.

Keywords: planning, strategic planning, budgeting.

OpHom 13 Haubonee BaxHbIX npobnem GusHeca B Poccum B HacToswee
BpeMsi saBnsieTca obecrnedeHne CTpaTermyeckoro YnpaBreHUs KOMMNaHuen.
JocTnxeHne [ONrocpoYHbIX Lenen, no3Bonslmnx 3aHsaTe Nuaupylowme nosvumm
Ha pblHKE, SIBMSIIOLLMXCA OLHOW U3 BaXHbIX 3afadvy PyKOBOAMTENEn npeanpusaTyn.
OpHa 13 rnaBHbIX Npobnem pykoBOACTBA HA POCCUWACKMX MNpeanpusatusix B
HeOCTaTOMHOM BHWMaHWM K CTpaTermyeckomy nrnaHUpoBaHWiO U (UHAHCOBOMY
nnaHMpoBaHUIo.

MHorve poccuiickme npeanpuaTUs MNbiTalOTCs NOAMEHUTb OONTOCPOYHbIE
LeNnn KpaTKOCPOYHbIMU, TO €CTb HANTM COOCTBEHHYIO HULLY HA PbIHKE B KOPOTKME
cpoku. [lpy OTCYTCTBUM [OMTOCPOYHbIX Lenen npeanpuatus MEHSIT CBOM
NpUOpUTETHLI Pa3BUTUS, BbiNycka NPOAYKUMM U OKa3aHUs yCnyr, Npu 3TOM, He ymesi
3agepxaTtbCs  Ha OCBOEHHbIX CerMeHTax pblHKa. [aHHoe yTBepxaeHue
cnpaBeanvBoO AN NpeanpusiTuiA, BbIHYXKOEHHbIX BKNaablBaTbCA B PEHOBALMIO
ObICTPO yCcTapeBatLLEero NPoM3BoACTBEHHOrO 0b6opynoBaHus. B pesynbTtarte Takoro
noBefeHNsi Ha pblHKE NPEAnpUsATMS He MoBblwaeT npodeccnoHannam CBOEro
nepcoHarna, Y4To BeAEeT K CHIKEHMWIO KavyecTBa BbinyckaeMow npoaykumu. Ons Toro
YTOOBI npeanpuaTms paboTtanu c MaKcumarnbHowm 3KOHOMMYECKON
3(PPEKTUBHOCTLIO, UM  CrieQyeT  COBEPLUEHCTBOBATb CBOK  BHYTPEHHIOH
OpraHv3aunoHHYHO CTPYKTYPY U MeTOAbl yrnpaeneHust 6usHecoMm. OgHUM M3 Takux
METOA0B ABNsieTCa OoaKeTMpoBaHme.

BHegpeHve B KoMnaHun OlogeTUpoBaHWsi NMO3BONSET NPMBECTU B MOPSAOK
€€ BHYTPEHHIOK OESATENBHOCTD.

OGbeKkTMBHbIE AaHHble GHKETOB CryxaT MeHemxepaM OpPUEHTUMPOM Ans
NMOCTaHOBKM 3ajad, AalT 0Oyl KapTWHY COCTOSIHMS Aen Ha Npeanpustin —
OaHHble O MpubbINSax M ybbiTKax, AeHbrax M cyeTax, NMPOrHO3HbIX uMdppax. Ha
OCHOBE 3TUX [AaHHbIX MOXHO MPUHMMATbL PeLeHnsa O LenecoobpasHoCcTn U
BO3MOXXHOCTU BHEAPEHUS HOBbIX TEXHONOMMI, OKYNMaemoCTM WHBECTULMA U Tak
nanee.

CoCTaBHOM 4acTbid KOHTPONBbHOW CUCTEMbI NPEeanpuATUiA  ABNSAOTCA
GrogxeTbl. Ho ocHoBe GrOAXETOB MAET NnaHMpoBaHue, BbipaboTka KOHTPOSbHbIX
KpUTEPUEB 1 YNyYLLEHUS KOOPAVHALMUM BHYTPU Npeanpusitus.

B3apybexHble cneunanucTel NoAYEPKUBAIOT 3HAYEHUE BoaXKEeTUPOBaHNSA Kak
WHCTPYMEHTA YyMpaBMeHusi, Mpu 3TOM OHW OTMEYalT, YTO B MPOrHO3MPOBAHMU
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ByxranTepckux nokasatenen OTCYTCTBYeT MOANMMHHOEe (PMHAHCOBOE codepXKaHwue.
YnpaeneHve, ocHOBbIBaKoLLeecs Ha GrogxeTax, Npy 3TOM MOXET BbiTb XKECTKUM U
CKOBbIBaTb MeHeaxXepa B NPUHATUN PeLLEHNN.

MeToankn ncnonb3oBaHus BIOAXETUPOBAHUA HA POCCMINCKMX NPEANPUATUAX
Hayanu paspabaTtbiBaTbCA [AOCTAaTOMHO AdaBHO. Peanu3oBbiBaTb  AaHHble
mMeTogu4eckne paspaboTkM Ha MpakTWKe MO3BOMSAT MPOrpaMMHbIe MNPOAYKTHI,
MCMorb30oBaHMe KOTOPbIX Ha NPeANpUATUAX COBEPLUEHHO Heobxoanmo.

lMnaHupoBaHne sBRSeTCS CPeAcTBOM AOCTMXEHUA Lenen. B coBpeMeHHbIX
YCMOBUSAX MNaHNMPOBaHWE CTAHOBUTCA LieHTparibHbIM 3BEHOM ynpasneHus. PbiHOK
He oTBepraeT nnaHuvposaHue. HaobopoT, B KOHKypeHTHON Gopbbe BbIXoAWUTb Ha
PbIHOK CO CBOeW npoAykumen 6e3 3apaHee NpogyMaHHOro nraHa HEBO3MOXHO [1].

Ona Toro, 4toGbI cocTaBneHue OwaXKeTa MPUHECNO pearnbHYH MOMOLLb
KOMNaHun, HeobxoouMO CpaBHMBATbL MPOrHO3bl C pe3ynbTaTamn WUCMOMNHEHWS
OtooxeToB, BbIABNSATbL  MPUYMHBI HEeCcoOTBETCTBUSA " BblpabaTtbiBaTb
COOTBETCTBYOLLME peLLeHns [2].

MnaH gormxeH B6bITb OCHOBAH Ha LensXx, KoTopble HE0OX0ANMO AOCTUTHYThL B
nnaHnupyeMom rnepvioge, APYrMMU CrioBamn TaKTUYECKU NnaH — pas3BepHyTas
cMcTemMa KOHeYHbIX Lenev AesaTenbHOCTU NpeanpusTus.

Kak n nioboe asneHune, GrogkeTMpoBaHNe UMeeT CBOW NOMOXWUTENbHbIE U
oTpuuaTernbHble CTOPOHbI.

[MonoxuTenbHble CTOPOHBI:

e OkasblBaeT MOMNOXWUTENbHOE BO3AEWCTBME Ha MOTMBALMIO M HACTPON
KOMMeKT1Ba;

e MNo3BonseT KoopAnHMPOBaTL PaboTy NPeanpUATUS B LIENOM;

e AHanun3 610aXeTOB NO3BOMSET CBOEBPEMEHHO BHOCUTb KOPPEKTUPYHOLLME
N3MEHEHUS;

e [lo3BONAET Y4MTbCA Ha OMbITe COCTaBNeHUs OOXETOB NPOLUMbIX
nepuoaos;

e [No3BonseT ycoBepLUEeHCTBOBaTbL NPOLIECC pacnpeaeneHns pecypcos;

e CnocobcTtByeT npoLeccam KOMMYHUKaLMIM;

e [loMOraeT MeHemXepam HM30BOTO 3BEHa TMOHATb CBOK pPOfb B
opraHunsauuu;

e MNo3BonseT cOTpyAHUKAM-HOBMYKAM MOHATb «HaNpaBfeHue OBUKEHUS»
npeanpuaTud, Takum o6pasom, momMoras MM aganTMpoBaTbCs B HOBOM KOJIEKTUBE;

e CNyXWUT  MHCTPYMEHTOM  CPaBHEHUS  AOCTUIHYTbIX W XenaembixX
pe3ynbTaToB.

OTpuuaTtenbHble CTOPOHbI:

e PasnnyHoe Bocnpusitne OlOMKETOB Yy pasHbix nogen  (Hanpumep,
6lomxkeTbl He Bcerga CnocobHbl MOMOYb B peLUeHWU MOBCEAHEBHbIX, TEKYLUMX
npobnem, He Bcerga OTpaxaloT MNPUYMHBLI COOBLITUIA W OTKINOHEHWW, He Bcerga
YUMTBIBAIOT WM3MEHEHUs] YCIOBMI; KpOME TOro, He BCe MeHeaXepbl obnagaiot
AOCTaTOYHOW NOArOTOBKOW AN aHanmn3a UHaHCOBOW UHGopMaunn);

e CnoXHOCTb 1 fOPOroBM3Ha CUCTEMbI BI04KeTUPOBaHWUS;

e Ecnn BrogxeTbl He goBedeHbl 40 CBEAEHNS KaXOoro COTPYAHMKA, TO OHM
He 0Ka3blBaloT MNPaKTUYECKM HUKAKOro BRMSHUA Ha MOTMBAUMIO U pe3ynbTaTbl
paboTbl, @ BMECTO 3TOr0 BOCMPWHUMAIOTCA MWCKITIOYUTENBHO Kak CPeacTBO Ans
OLIEHKWN AesTeNbHOCTU PabOTHNKOB M OTCNEXUBAHUSA OLIMOOK;
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e BiokeTbl TpebyOT OT COTPYAHMKOB BbICOKOW NPOM3BOAUTENBHOCTU TPYAa;
B CBOW ouepedb, COTPYAHVMKM  MPOTUBOOAENCTBYOT  STOMY, CTapasiCb
MWHUMU3NPOBATbL CBOK Harpysky, 4TO NpPMBOOUT K KOH(PNIUMKTaM, BbI3biBaeT
COCTOsIHME NOAABMEHHOCTU, CTpaxa, a, crefoBaTernbHO, CHMXaeT 3hPEeKTUBHOCTb
paboThbl;

e [IpoTBOpeUne Mexay AOCTMXMMOCTbIO Lenerd U UX CTUMYNMPYHOLLUM
apbdeKkToM: ecnu AOCTUYb MOCTaBMNEHHbLIX Lienen CAULIKOM Nerko, To GromkeT He
umMeeT cTumynupyowlero acpdekta Ans MNoBbILLEHUA NPOU3BOAUTENBHOCTU; €Cnu
OOCTWYb Lenen ChAWWKOM CrOXHO, - CTUMynupylowmi addekT nponagaer,
MOCKOSbKY HUKTO HE BEPUT B BO3MOXHOCTb AOCTVXEHUS uenen [3].

Takum obpasom, HasHayeHve OlaXKeTUpoBaHWS Ha  NpeanpusTum
3aKnoyaeTcs B TOM, YTO OHO SIBMSIETCSI OCHOBOM NNAHMPOBaHUSA WM NPUHATUS
yrpaBreHYeckux peLleHnn Ha NpeanpusiTum, OLEHKN BCEX acnekToB hMHaAHCOBOM
COCTOATENBbHOCTN MpeanpuaTUsi, KOHTPONA M yNpaBneHus martepuarnbHbiMU U1
OEHEXHBIMU pecypcamu, YKpenneHnss (UHAHCOBOW AMCUUNMAMHBLI U NOAYUHEHUS
WHTEPECOB OTAENbHbIX CTPYKTYPHbIX NOApasfAeneHnin nHrepecam npeanpusitua B
uenom.
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CONTINUTUL MANUALULUI UNIVERSIIAR?N ORGANIZAREA CURSURILOR
PRACTICE DE LIMBA ROMANA CA LIMBA STRAINA
LA MEDICINISTII STRAINI

THE CONTENTS OF THE UNIVERSITY BOOK IN ORGANIZING PRACTICAL
COURSES OF ROMANIAN AS A FOREIGN LANGUAGE FOR FOREIGN
MEDICAL STUDENTS

Abstraction: This article examines the content of the university textbook in
organizing practical courses of Romanian language and medical terminology at
foreign medical students. Suggested content: will allow specialty language
acquisition by foreign medical students; will educate the medical specialist; will
assimilate professional communication skills; will form skills in using the Romanian
language specialized in professional communication.

Keywords: university textbook, foreign medical students, specialized
language, Romanian as a foreign language.

In asigurarea calitatii invatamantului superior medical pentru medicinistii
straini, e necesar de a cerceta si de a imbunatati cursurile, programele, manualele
in obtinerea educatiei permanente intru formarea limbajului de specialitate prin
implicarea medicinistilor straini.

Pe mésura ce creste presiunea asupra capacitatii de insertie profesionala si
a imbunatatirii competentelor, este nevoie de sisteme de educatie si de formare mai
deschise, mai flexibile si mai bine adaptate la necesitatile si circumstantele
cursantilor si ale lucratorilor. Toate calificarile, abilitatile si competentele acestora ar
trebui sa fie recunoscute si intelese usor si rapid de catre angajatorii si institutiile de
educatie si formare din intreaga Europa [1, p. 2].

Totodata, constatdm si necesitatea adaptarii manualului universitar la
cerintele serviciilor de sanatate, cu competente si abilitati profesionale de calitate,
sustinute de cunostinte lingvistice, abilitati de comunicare medicald care sa
corespunda nivelului B2/C1 (limbaj profesional), stabilit de Cadrul Comun de
Referinta pentru Limbi.

Conform Cadrului de referintd, manualul universitar contribuie la formarea
competentelor profesionale si sociale, permite studentului sa constientizeze si sa-si
realizeze scopurile orientate spre formarea profesionala si este Tn stransa corelatie
cu cerintele curriculare generale si specifice nivelului educational si domeniului de
studiu. Principalele functii ale manualului universitar sunt: de informare; de formare;
de autoinstruire; de transmitere a cunostintelor prin comunicarea informatiei sub
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forma de text si reprezentari grafice; de dezvoltare a capacitatilor si a
competentelor prin achizitionarea metodelor, atitudinilor, abilitatilor de munca si de
viatda; de consolidare a achizitiilor prin intermediul exercitiilor; de evaluare a
achizitiilor prin intermediul sarcinilor didactice, de referinia, la care studentul se
poate referi in caz de necesitate; de educatie sociala si culturalda — vizeaza toate
achizitiile legate de comportament, de relatiile cu alfii, de viata in societate in
general. [2, p.58-59]

Prin urmare, manualul universitar trebuie s& corespunda situatiei reale prin
introducerea unor pregatiri in activitatea profesionala cum ar fi: in predarea cursului
de baza sa formeze si sa dezvolte competenta de comunicare profesionala prin
standardele de invatamant modern, sa fie incluse textele autentice, documentele
medicale, materiale de specialitate, comunicarea medicala, toate sa corespunda
nivelului real al medicinistului strain.

Fundamentul procesului de predare/invatare il constituie abordarea bazata
pe competentd, care vizeaza dezvoltarea la student a unor competente durabile,
susceptibile sa-I ajute sa comunice in situatii profesionale complexe [3, p. 3].

Limba roméana ca limba straina cu caracter aplicativ-profesional este predata
la medicinistii straini de la facultatea de medicina, anul Il, necesita exercitarea
capacitatilor profesionale, astfel competenta lingvistica de limba romana ca limba
stréina in domeniul medical, devine o conditie indispensabild pentru medicinisti.

Asimilarea competentelor de comunicare profesionala intr-o limba straina
contribuie atat la formarea si evolutia Thvatamantului profesional, cat si la formarea
si aprofundarea individuala a medicinistului strain [4, 107].

Competentele specifice derivate din cele generale trebuie sa fie corelate cu
forme de prezentare a continuturilor, astfel e important nu doar ce se invata dintr-un
manual universitar dar si pentru ce se invatd anumite continuturi ale acestuia.
Continuturile recomandate sunt structurate pentru limba romana si terminologie
medicala Tn:

- Teme de baza (tematica textelor va depinde de discipline de specialitate
din anul | si anul Il de studiu si vor constitui si delimita contextul pentru realizarea
activitatilor de Tnvatare pe parcursul unui an de studiu);

- Materiale de constructie a comunicérii medicale (structuri lingvistice care
vor fi utilizate in comunicarea medic-pacient, tabele, scheme, postere, cereri, CV
etc.);

- Functii comunicative ale limbii (acte de vorbire ce includ structuri
comunicative medicale).

Scopul manualului nu este doar de a asigura formarea limbajului de
specialitate la medicinistul strain, dar si de a forma deprinderi de utilizare a limbii
romane specializate in comunicarea profesionala.

In concluzie, continutul manualului universitar la medicinistii ~straini
presupune elaborarea unor texte de specialitate in care sa fie identificate continutul
si structura limbajului de specialitate, dar si texte autentice medicale, imagini,
fotografii, scheme, documente, diagrame din lucrari medicale, de completare sau
de interpretare a informatiei; scrisori medicale, prezentari de caz, modele de
dialoguri dintre medic-pacient, medic-medic, medic-rude, care ar permite
dezvoltarea competentei de comunicare profesionala.
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O’QUVCHILARNI O’ZIGA, O’Z HUQUQIGA AXLOQIY MUNOSABATINI
TARBIYALASH

Respublikamizning birinchi Prezidenti |. A. Karimov ta’kidlaginidek,
“Vatanimiz kelajagi islohatlarning taqdiri va ularning natijalari, xalgimizning bilim
darajasi davr talabiga va taraqqiyotiga ganchalik mosligiga, ganday mutaxassislar
yetkazib berib, o’rnimizni egallashlariga bog’liqdir’. Ma’lumki, keyingi o’'n vyil ichida
ta’limni isloh qilishda, milliy mustagillik tamoyillari va xalgning boy intellektual merosi,
umumbashariy qadriyatlarning ustivorligi asosida ta’limning barcha darajalari va
bo’'g’inlarida ta’lim oluvchilarning ma’naviy va axlogiy fazilatlarini rivojlantirish, ta’lim
olishda, shuningdek bolalar va yoshlarni ma’naviy axloqiy intellektual va jismoniy
jihatdan tarbiyalashda jamoat tashkilotlari mahallalar, hayriya va xalgaro fondlarning
rolini kuchaytirish yuzasidan chora tadbirlar ishlab chigish hamda ularni amalga
oshirish ishlari jadal suratlar bilan olib borildi.

O’quvchi shaxsining shakllanish jarayoniga — jamiyatda gabul gilingan axloq
normalari, hulg normalari, ma’naviy-ma’rifiy qadriyatlarni singdirish texnologiyalarini
yaratish ko'pgina jihatdan yakuniy natijani ta’'minlashga xizmat giladi. Shu o’rinda
shaxsning ijtimoiylashuviga ham e’tiborni qaratish lozim.

Shaxsning 0'zini-o’zi tarbiyalash jarayoni, ya'ni o’zining intellektual
salohiyatini tashqi va ichki omillar ta'sirida shakllantirib boradi. Bunda mehnat
jamoasidagi ijtimoiy-psixologik muhit katta ahamiyatga ega.

Boshlangich sinf bolalarni tarbiyalashda ularni 0'z-o0’zini takomillashtirishga
jalb qilish va bu jarayon ularga amaliy yordam berish bu o’gituvchining muhim
vazifalardan biridir. Shu bilan birgalikda bu ishlarning o’ziga xos xususiyatlari bor.

- Birinchidan: 6-7 yoshdagi bolalar maktabga kirib, psixologik nugtai nazardan
0'z-0’zini boshqarishiga hali tayyor emaslar. Demak, ularni ongiga shunaqa ta’sir
kerakki, ular 0’z xohishi bilan 0’z ustida ishlaga o’gituvchiga yordam berishadi.

- Ikkinchdan: Hozirgi boshlang’ich sinf bolalari uchun mos bo’lgan na’muna,
ideal boshgacha, ular xozirgi ijtimoiy va iqtisodiy shart-sharoitlarga moslashtirilgan
bo’lib, kattalarning tushinmovchiligiga olib kelishi mumkin.

- Uchinchidan: kichik maktab yoshidagi bolalar uchun magsad yaqin, aniq
na’'muna tushunarli bo’lib, uzoq vagtga rejalashtirilgan ishlar ularni gizigtirmaydi.

- To'rtinchidan: 7-10 yoshdagi bolalar uchun kattalarning munosabati,
sinfdoshlarni munosabati, jamoadagi fikr juda muhim bo’lib hisoblanadi.

O’z-0'zini tarbiyalash jarayon ham, yuqorida aytganidek, murakkab va o’ziga
xosdir. Bularga quydagilar kiradi: o’quvchi shaxsini loyihalash, o’quv-tarbiyaviy
materiallarni o’quvchilarning yoshi va indifidial xususiyatlariga muvofig, ravishda
tanlash va tuzatish bo’lgan konstruktiv qobiliyati va malakalari; o’quvchi xilma-hil
faoliyat turlariga jalb qilish, jamoani vujudga keltirish va uning har bir aloxida
shaxsga ko'rsatadigan ta’sirni boshgarishga bo’lgan tashkilotchilik gobiliyalari va
malakalari; tarbiyalanuvchilar bilan to’g’ri 0’zaro munosabatlar o’rnatish hamda bu
munosabatlarni o’quvchilarning rivojlanishiga muvofiq ravishda o’zgarishga bo’lgan
komunikativ gobiliyat va malakalar; bu malakalardan gaysi birlari boshlang’ich sinf
o’'quvchilariga nisbatan foydalanish mumkin. Ularni 0’z-0’zini tahlil gilishga o’rgatish,
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unda ularmi “Men ganagaman? savoliga o'g’il-qiz sifatida, aka-uka, opa-singil
sifatida, o’quvchi sifatida javob berishga o’rgatish; bolalarni o'z yutuglari va
kamchiliklarini topishga o’rgatish, masalan ularni atrofdagi odamlarga o0’z
munosabatlarini, 0’z xatti-harakatlarini baholashga o’rgatish; topgan kamchiliklarni
yo’qotish uchun har qaysi bola kattalar yordamida o’z oldiga aniq vazifa qo’yishi
kerak masalan, “o’'gishda darslarni qoldirish, yoki darslarga tayyorgarlik
ko’rsatmasligini yo'q qilish uchun men quyidagicha chora ko’rishim kerak”. O’z-0’zini
nazorat qilish murakkabligi sababli bolalarga ota-onalar, sinfdoshlar, o’rtoglar,
o’'quvchilar nazorat ishlarni ishtirok etishadi. Bolalarni o’z imkoniyatlarni to’g'ri
hisoblash va rejalashtiriigan ishlari bor sharoitlariga  moslashtirishga
o'rgatish.Yuqorida aytilgan fikrlar asosida hisobga olgan holda quyidagi xulosa
chigarish mumkin.

Tarbiya 0'z-0’zini tarbiyalashni nazarda tutadi va u bilan chambarchas birikb
ketgan holda, unda boshlang’ich sinf bolalarga nisbatan pedagogik rahbarlik maxsus
shart-sharoitlar va usullarni talab giladi Mashhur sharq muttafakiri al-Farobiy
“o’quvchilarni uch guruhga bo’ladi. Bir qismi topshirigni mustaqil o’zlashtirib
ketadiganlar, ikkinchi qismi turli ko’rgazmali qilib o’qitish talab gilanadigan
o’'quvchilar, uchunchi qismi esa majburlab o’qgitish kerakligini uqtiradi” va bu
masalada o’quvchilarni jazolash haqgida ham to’xtalib o’tadi. Jazo o’quvchilarni
yomon salbiy qiliglar salbiy harakatlar, odobsizliklardan saqglaydigan usullardan
hisoblanadi. Har ganday rag’batlantirish va jazolash pedagogik talablarini hisobga
olgan holda, qo’llanishi lozim. Ya’ni, bu usullar haqigiy xizmatga muvofiq bo’lishi,
ketma-ket bo’lmasligiga, haddan oshirib maqtash (ogohlantirish), boshqga
o’'quvchilarga taqqoslab, ularni kamchiligiga yo’l qo’ymaslik, rag’batlantirishga
bo’lgan talabchanlikni bo’shashtirmaslik (oshirtirmaslik) va xakazo. Jazo choralarini
go’llashda jismoniy jazo urush, kaltaklash mumkin emas, bolani qo’rqitish,
g’'azablantirish ham yaxshi natija bermaydi, o’quvchi go’rqganidan yolg’on gapirishga
urinadi, ikki yuzlamachi bo’lib qoladi. Jazo yaxshi o’ylab go’llanishi lozim, giziq ustida
tinimsiz jazolash ham mumkin emas, jazolar yakka xarakterli va ya’ni bitta bo’lsin,
o’'quvchilarning aybiga mos, muvofiq bo’lsin, tez-tez qo’llaniimasin va ular o'z
ayblarini sezsinlar. Jamoada muhokama gilish va u tomondan qo’llab quvvatlangan
jazo Dberilsa, uning ta’sir kuchi yana oshadi. Barcha hollarda ham jazo
tarbiyalanuvchining jismoniy va ruhiy azob ogibatlarga, solmasligini uni
ta’sirlanmasligi, tanini buzmasligi kerak. Tarbiyaning muvaffaqqiyatli go’llanishiga, bu
vosita maskur sinf jamoasining tarbiya tizimidan ganchalik o’rin olganiga,
go’llanilayotgan tarbiya vositalai va usullari qo’yilgan tarbiya vazifalari va
magsadlariga qanchalik javob berishga bog’liqdir.
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TA’LIM JARAYONIDA O’QUV MOTIVASIYASINI TADQIQ QILISHNING
O’ZIGA XOSLIGI

Annotasiya. Mazkur maqolada ta’lim jarayonida o’quv motivasiyasini tadqiq
qgilishning o’ziga xosligi bayon qilingan.
Kalit so’zlar. Psixologiya, shaxs, motiv, motivasiya, psixolog-talaba, ta’lim

AHHOMauyus. B daHHOU cmambe 8bipaxeHO 0cobeHHocmu uccriedosaHue
y4ebHoU Momusauyuu 8 rpouecce 0byyeHus.

Knroyeebie cnoea. [lcuxonoaus, nu4HOCMb, Momueayusi, cmyOeHm-
rcuxornoe, obpasosaHusi

Annotation. In this article outlines the peculiarity of studying motivation in
the learning process.

Key words: psychology, personality, motiv, motivation, psychologyst
student, education

Inson hayoti davomida gandaydir faoliyatni amalga oshirar ekan, faoliyatni
samarali bo’lishi insonning mazkur faoliyatga nisbatan intilish, hohish yoki
istaklariga bog’liq bo’ladi. Bu o’rinda motivasiya masalasi muhim ahamiyat kasb
etadi.

Motivatsiya keng ma’noda inson hayotining (uning xulg-atvori, faoliyatining)
murakkab ko’p girrali boshgaruvchisi deb qaraladi.

Motivatsiya — insonni faoliyatga undashning murakkab, ko’p darajali tizimi
bo’llib, u o’zida ehtiyojlarni, motivlarni, gizigishlarni, ideallarni, intilishlarni,
ustanovkalarni, emotsiyalarni, normalarni, gadriyatlarni mujassamlashtiradi.

Motivatsiya — murakkab tuzilma, faoliyatni harakatlantiruvchi kuchlar
majmuasi bo’lib, u o’zida mayillar, ideallar ko’rinishida namoyon giladi va inson
faoliyatini bevosita aniglab, boshqarib turadi. Motivatsiya — odamni faol faoliyatga
undovchi sabablar majmuidir. Motivatsiya tushunchasini turlicha ifodalash,
motivatsiyaning mazmuni va energetik tomoni haqgidagi ma’lum savol psixologlar
tomonidan ifodalab berilgan. Xorij psixologlari uchun motivatsiya tushunchasini
xarakterli aniq bir tomonlama energetik faollik manbai sifatida qaraladi, ular
mazmunli tomonga e’tibor bermay, aniq mexanizmlar sifatida energiya va xulg-
atvorga tagsimlaydilar [1], [3].

Motiv va motivatsiya muammosi jahon psixologiyasida turli tuman nugtayi
nazardan yondashish orgali tadqiq qilib kelinmogda. Uzoq va yaqin chet ellarda
o'ziga xos psixologik maktablar vujudga kelgan bo'lib, ularning nazarida ilmiy
pozitsiyalar va konsepsiyalar mohiyati jihatdan farglanuvchi g'oyalar va yo'nalishlar
mujassamlashgan.

Rus va sobig sovet psixologiyasi namoyondalari K. D. Ushiniskiy,
I. M. Sechenov, I. P. Pavlov, V. M. Bexterev, A. F. Lazuriskiy, V. N. Myasishev,
A. A. Uxtomiskiy, D. N. Uznadze, S. L. Rubinshteyn, A. N. Leontev,
P. M. Yakobson, L. |. Bojovich va boshqgalar mazkur muammo yuzasidan tadgigot
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ishlari olib borganlar.

Rus va sobig sovet psixologiyasi vakillaridan tashqari Yevropa va Amerika
mamlakatlarida motivatsiyaga oid o’ttizdan ortiq ilmiy konsepsiyalar mavjuddir. Ana
shu psixologik maktablarning ayrim namoyondalarining tadgigotlari yuzasidan
mulohaza yuritishiga harakat gilamiz: interospektiv psixologiya, bexiviorizm, geshtalt
psixologiya, psixoanaliz, strukturaviy psixologiya, assosianistik psixologiya, empirik
psixologiya, analitik psixologiya, gumanistik psixologiya, antropologik psixologiya va
boshqalar.

Ta'lim - tarbiya jarayonida o’gish motivatsiyasining o’rni butun dunyo olimlari
tomonidan tan olingan va har tomonlama o’rganilgan. O’quv samaradorligini
oshirishda o’quv motivatsiyasining rolini chet el olimlari 0’z tadqgiqotlarida tadqiq
gildilar.

E.Torndayk tajribalarning alohida tomoni ularning juda tor va cheklangan
xarakterga ega ekanligidadir: ular real o’quv jarayoni bilan juda oz darajada
bog’langandir [3. b. 275].

Vaziyat nazariyasini diagnostika gilish vazifalarini tadbiq gilgan G.Rozenfeld
(1975) ko'rasatadiki, vaziyat atrof- borligning vagtinchalik va fazoviy tavsifidir va u
subyekt bilan obyektning integratsiyasi tomonidan belgilanadi [1]. O’'quv motivlari —
bu o’quvchilarni o’quv faoliyatining turli tomonlariga yo’naltirishdir. Masalan,
o’'quvchilarning 0’zi o’'rganayotgan obyekt bilan bajaradigan ishiga qaratilgan bo’lsa,
ularni bilish motivlari deb atash mumkin. Agar o’quv faoliyati o’quv jarayonida turli
kishilar bilan to’g’ri muloqat qilishga yo’naltirilgan bo’lsa, ijtimoiy motiviar namoyon
bo’ladi. Boshgacha qilib aytganda, ba’zan o’quvchilarda bilish jarayoni, qolganlarida
esa boshqalar bilan mulogat o’qish faoliyatini motivlashtirib turadi.

A.K. Markova motivlarni 2 ta katta guruhlarga ajratgan.

1. O’quv faoliyatining mazmuni va uni bajarish bilan bog’liq bilish motivlari.

2. O’quvchilarning boshqa kishilar bilan o’zaro ijtimoiy (sosial) motivlari.

Bu motiv turlari psixologik adabiyotlarda keng o’rganilgan [3. b. 277]

Psixologlar tomonidan o’quv motivatsiyasining salbiy va ijobiy tomonlari
mavjudligi ta’kidlab o’tilgan. Salbiy motivlar o’quvchi tomonidan agar u o’gimasa,
ko'ngilsizlik, noqulaylik va noaniqlikni vujudga kelishi bilan bog’liq holda anglangan
undovchilardir.

ljobiy motivlar o’gish bilan bog’liq ijtimoiy ahamiyatga ega burchni bajarish,
muvaffagiyat qozonish, bilim egallashning yangi usullarini o’zlashtirib olish,
atrofdagilar bilan yaxshi munosabat o’rnatishda o’z aksini topadi. Bu xususiyat
o’'quvchi gancha vaqt mobaynida ushbu motiv tomonidan undalgan o’quv faoliyati
bilan shug’ullana olishida namoyon bo’ladi [1], [2]. O’qituvchining diqgat markazida
o'quv motivlarining namoyon bo’lish shakllari turishi kerak.Bu asosda o'gituvchi
o’'quvchi faoliyatining motivlari hagida dastlabki tasavvurga ega bo’ladi.Shundan
so’ng motivlarning ichki xususiyatlari salbiy modallikka ega bo’lgan ko’ngilsizlikdan
gochish kabi bargaror motivlarga e’tibor berishimiz lozim.

Demak, ta’lim jarayonida ta’lim motivatsiyasining o’rni butun dunyo olimlari
tomonidan tan olingan va har tamonlama o'rganilgan. O’quv faoliyati
samaradorligini oshirishda o’quv motivatsiyasining ro’li benihoya kattadir. Nega
deganda o’quvchilarning o’quv faoliyatlarini motivatsion soha orqali rivojlantirilsa,
samarali natijalarga ega bo’lish mumkinligini olimlar o’z tadqgiqotlarida isbotlab
o'tganlar.
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HuwaH6aeBa C. 3.
(AnwmarTbl, KazaxcTtaH)

OO CTYAEHTTEPIHIH OTBACBLI-AOAMIEPLUITIK K¥HAOBITbIKTAPbIH
KANbINTACTbIPYAbIH SAICHAMAIbIK T¥FbIPJIAPbI

ByriHri koram OGipniri apTypni caTtblgarbl ypnaktap VywiH opTak 6onbin
caHanaTbliH O3CTYP MEH pyXaHu-agamrepLuinik KyHAbINbIKTap apKbinbl aHblKTanagsl.
Xactap caHacbiHa ynNTTbIK KyHObIbIKTapAbl CiHipyde, onapablH  KYHAbIbIK
OafgapnapblH OypbIC KanbinTacTblpyAa oTOacblHbiH anaTblH OpPHbl epeKLle eKeHi
aHblIK.

Ocbl peTTe OM KOfFamAblK XoHe OTOacbiNblK TypFbldaH HaKTbl Kagamaap
XacayfapblH, CofaH caw ic - wapanapdbl KapacTblpyAblH KaXKeTTiniriH kepceTin,
KasakctaH PecnybnukacbiHgarbl 2030 xbinFa geniHri oTOachInblK XXoHe reHgepnik
casicaT TyXKblpbiIMAamacblH icke acbipy GomMbIHLWIA ic-Luapanap xocnapbiH (BipiHLui
keseH 2017-2019 xbinpgap) 6Gekity Typanbl KasakctaH Pecnybnukacel
MpeaungeHTiHiH 2016 xbinFbl 6 >xenTokcaHaarbl Ne384 >KapnbifblH icke acblpy
MakcaTblHAarbl  KaynbicbiHAa: «OTbacbl WMHCTUTYTbIH HblFaWTyFa, OTOAaChINbIK
KYHAbINbIKTApAbl inrepinetyre, penpoaykTUBTI AeHCaynbIKThbl HbiFaNTyfFa, CoHOan-aK
reHaepnik TeHAIKTI inrepinetyre GafbiTTanfaH aneymMmeTTik )obanapAbl icke acbipy»
OafbITbiH ybIMAACTLIPY MNeAarorvkanblk XOfapbl OKy OpblHAApbl CTYAEHTTEpPiHiH
oTbacbl - agamMrepLinik KyHObIMbIKTapbiH KanbiNTacTblpy MaCceNeciHiH e3eKTiniriH
arikbiHgan Tycegi [1].

Oewmek, 6yringe XXOO-ga ctyneHTTepaiH kacion Ginim, Ginik, AaFabiHbl FaHa
emMec, MpakTuKanblk ic-apekeTTe 63iHiH oneyeTiH TabbiCTbl >Xy3ere acbipyfFa
MYMKiHAIK 6epeTiH KyHAbINbIKTap XUbIHTLIFbIH Aa MeHrepeTiHi ankbiHaanabl. byriHge
oTbacbl MaceneciH 3epTTen, OHblH MOHIH allubi KepceTyae aHa TyfFbipnapabl
isgecTipygiH kaxeTTiniri TysiHgayaa. byn pette 6i3, KOO cTtyaeHTTepiHiH oTbachl-
afjamMrepLinik - KyHObIMbIKTapblH - KanbIiNTacTblipyablH  d4iCHaMarnblK  TyFbiprapbiH
TY3yZi )XeH caHablIK.

Tyfblp KOWbINFAH 3epTTey MiHOETTepiH LewyaiH Herisri >Konbl, On ocbl
wewiMmaepaiH 6afbiTTapbl MEH CTpaTernsicblH ankbliHaanabl. CoHbIMeH Gipre Tyfbip
(Tecin, Typfbl) neparorukanblk ic-opekeTTiH e3apa GalnaHbICTbl ugesnapbl MeH
yFbiMAapbIHbIH cananblk XUbIHTbIFLIH Nanganadyga aaicHamanblk b6argap petiHae
Ma3myHaanagbl.

N. C. HAxumaHckaa TynFanblk - Oargaprnblk TyFbIpAblH - 9AicHaMarnbik
HerisgepiH 3epTTen OTbIpbIN, CTyAeHT CyObekTinik TaxipubeciHe cymeHy kepek gen
ecentengi. CyObekTinik Toxipube TaHbIMAa avikblHOANaTblH XXeKe iC-9peKeTTiH
Herisi, on eke, Koramablk ToxipnbenepaiH yihnecimiHge, GipneckeH apekeTiHae
faHa HaTwxeni 6onagpl [2].

E. H. CtenaHoB Tynfanblk - 6araapnblk TyFblpabl Negarorukanslk KblameTTeri
spictemenik Gafgap peTiHOe aHblkTan, esapa GannaHbICTbl TYCiHIKTEp, uaesnap
XKOHEe 9peKkeT eTy Tacingepi XymneciHe Tipek 6oy apKbinbl TyJIFaHbIH ©3iH-63i TaHy,
©3iH-03i KepceTy >XoHe ©3iH-63i XXy3ere acblpy, 63iHiH kKanTanaHbac gapanbifbiH
OaMbITy YAEpPICTEPIH KaMTaMachi3 €Tyi aHe Kongaybl MyMmkiH. OHbIH nikipiHwe,
TynFanblk GargapnblK TYFbipbl CTYAEHTTEPMEH 9PEKETTECETIH MEMIIEKETTIK XoHe
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KOFaMAblK UHCTUTYTTapAblH eMec, Ken Xafaanaa onapablH Kbi3bIFyLLUbIMbIKTapbl MEH
KaXeTTiNiKTepiH KaHaraTTaHabIpyFa GarbiTTanfaH [3].

Ic-opekeT Tyfbipbl: . [erenb Teopuanapbl OoMblHWA 3aTTblK OpeKkeT
KaTeropusCbiHbIH, HerisiHae NcuxukaHbl 3epTTey karmpackl [4]; A. H. JIeOHTbEBTBIH,
TEopUsiCbiHa CONKEC MHOANBUATIH SpeKeTiHAEr NCUXoNornsanblk 6eiHeHiH KypbinbIMbl
XoHe KbIameTi 6onbin Tabbinagsl [5].

E. B. Bongapesckas fbinbiMu Teopusinapabl KipikTipeTiH 8neMHiH, KypblfbiCbl
Typanbl xaHa 6inimaep MeH fbinbIMY KOFaMAACTbIKTbIH, 6acbiM KyHAbINbIK 6aFaapbiH
isgecTipy TacinAepiH TyCiHAIpeTiH aAicHamanblk KypbinbiM peTiHge Tynfanblk -
Oarpapnblk  TyFbipablH  TEOpUSANbIK  HerisgepiH Tangay xacan, 6inim  Gepy
canacblHblH, ~KOFamarbl MOJEHWET [JspexeciHe cankec 6omny ycTaHbIMbIH
ycblHaabl [6].

B. B. CepukoB oKy ygaepici cyObekTinepiHiH TynfFanblk KbI3METiH TOnbIK
KepceTy XaHe JAambITy VYLWIiH JXafgannap xacay KaxeTTiniriH epekwe aTan
KepceTeai: MoTMBauusa (epekeTTi kabbingay oHe Herisgey), GavinaHbICTbIpy
(CbIpTKBI BCEPREP MEH iLLKi CaHaHbIH TYPTKINepiHe KaTbICTbl), KONNU3NANBIK (OMipAiH
XacbIpblH KaWLbINbIKTApbIH KOPY), CblHW (CbIPTTaAH YCbIHbINATLIH KYHABINbIKTAp MeH
Kafuganapfra KaTtbICTbl), PedIeKCUBTIK, MarblHanbl-LUblFapMalUbInbIK, Oaraaprbl
(ByHWeHiH xeke GeWHeciH — Xeke AyHWeTaHbIMAbl Kypy), ilKi AYHUEHIH ©3iH-e3i
peTTeyiH XoHe OPHbIKTBIbIFbIH KamTamachbi3 eTeTiH KblameTTep,
WblIFapMaLUbINbIKNEH, XacamnasgblkneH, 63iHiH MiHOeTTepiH Xysere acblipy (e3iH
alHanacblHObIFbINapFa MoWblHAATYyFa TanmnbiHy), ©3i TanabblHa kapal pyxaHu
AEHreniH kamTamachi3 ety [7].

Jdemek Gyn TyFbipAblH ©3iHAIK epelueniktepi otbackbiH Giperen aneymeTTik
af3a peTiHOe KapacTblpyMEH, OHbIH KanbinTacybl MeH [AaMyblH KOFaMHbIH,
9KOHOMUKanbIK, OneymeTTiK, pyXaHu JX8He cascuM cananapbiHblH  ©3apa
apeKeTTecyiMeH, HOTUXEeCIiHAE TyMfFaHblH ©3iH-63i TaHbITYy MYMKIHAIrH, WapTTapbiH,
TyTac anfaHga, KofamM MeH oTbacbiHblH eMip cypy canTbiH aHblKTayMeH
cvnaTTanagsl.

CoHbIMeH OGipre agamHblH pyxaHunblfbl Maceneci OoWbIHLWA  FbiflbIMU
opebueTTepre xacamnfaH Tangay HOTWXKeCiHOe PyXaHUnbIKTbiH KaHgoanm ga Gip
acnekTinepiH awaTblH X8He MasMyHblH KypaWTbiH OipiH-6ipi TonbIKTbIpATLIH
TyFeipnapabl 6enin kapacTtbipyra 6onagpi:

1. KeweHgi (oHTonormanelk) Tyrblp (H.K. BopoguHa, B.C. Bpatyce,
B.M. 3uHyeHko, 1.6.).

2. Kaxettinik - aknapattolk Typfol (M.M. Epwos, B.C. Cepukos,
M.N. CumoHos, T1.6.).
3. bencengi - ic-epeketTik Typfbl (M.C. KaraH, B.I. ®epoTtosa,

I.H. ®unorHos, T1.6.).

4. KypambiHoa pednekcuBTi-KypbinbIMAbIK 3NMeHTTepi 6ap aTvkanbIK TYpFbl
(r.C. Abpamosa, E.WN. Ucaes, B.T. Jlnxaves, H.E. Wypkosa, T.6.).

5. Ken napagurmanel Typrbl (E.B. BoHgapesckas, T. KyH, J1.A. Jlunckas,
1.6.).

Ocbl opanga 3epTTeyimige OTOaChIHbIH MaHI MEH KypbifbIMbl >KeHiHAEri
apTypni TYXblpblMAamanapfra cyneHe oTbIpbIN, oTbacbl-agamrepLuinik
KyHObINbIKTapAbl  KanbiNTacTelpyAblH  dAicHaManblk  HerisgepiH  aHblkTaydblH
TyFblpnapbl anksbiHaanasl (1 - kecte).
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Kecte 1 — lNMeparorvkanblK >Xofapbl OKy OpbIHAAPbLI CTYAEHTTEPIHIH 0TOachI-
afjamMrepLuinik KyHAbINbIKTapbIH KanbiNTacTblpy Tyfblpnapsbl

Ne Tyfbipnap CwunaTttamacsbl ABsTOpnap
1 2 3 4
1 WHterpatueTtin | OtbacbiHbiH ~ Gacka  aneymetTik | U.C. KoH
iK TyFbIp VMHCTUTYTTapMeH worblpriaHasipy | J1.A. BoraaHosuy
peniH awbIn kepceTeq,. W.B. I'pebeHHnkoB

A.T". Xpunkosa
2 KypbinbiMabik OtbacbiHblH,  KypbinbiMablk — XaHe | A.l. Xapyes

-(pyHKUMOHan- | yHKUMOHaNAbIK epeweniktepiH | A.lN. 3aocTpoBLeB
ObIK TYFbIp aHbIKTangbl. M.C. MaukoBckum

3 YKyneninik- Ot6acbinbik kaTeiHacTap TuniH awein | W.B. Bectyxes-Ilaga
KypbInbIMabIK KepceTeqi. C.WN. Tonopn
TYFbIP B.B. Kpaesckuii

4 Ic-apekeTTik OTt6acbIHbIH KoFaMmeH e3apa | lO.A. Asapos
TYFbIp 6enceHai epekeTTecyi, oHaa agam | E.WN. HacegkuHa

cybbekTi peniH artkapbin, obbektire | U. duxte
MakcaTTbl OarbITTanfaH biknan | I'. Ferenb

»)acangpl KoHe e3iHiH | A.H. JleoHTbeB
KaXeTTINIKTEPIH KaHaFaTTaHablpapl.
5 oneymeTTik OTt6acbiHbIH 9rneymeTTiKk MaHiH xaHe | A.W. AHTOHOB
TYFbIp OHbIH, 6acka aneymetTik | B.M. Megkos
WHCTUTYTTapMeH e3apa | A.l'. Xapues
SPEeKeTTECTIrH KapacTblpagbl.
6 KyHAObIMbIK OtbacblHbiH ~ MUKpO, Me30 xaHe | J1.M. ApxaHrenbckui
TYFbIPbI MakpodaKkTopnapmeH e3apa | B.A. Kapakosckui
SpEeKeTTECTIriHIH akcvonorusanelk | A.B. MeTposckui
aneyeTiH allbIn KkepceTeqi.
7 KeweHginik Otbacbl yXKbIMbIHbIH Aamybl HakTbl | H.K. BopoauHa
TYFbIPbI aneymeTTik >kargannapmeH katap | B.C. Bpatych
OHbIH GeniHGenTiH Genweri peTiHae | B.IM. 3nHueHko
MyLuenepiMeH HarinaHbicblHa
Toayengi.
8 engepnik CTtyneHTTepae ep agam MeH anengid | T.A. ApkaHuesa
TYFbIp KoFampaarbl, oTbacbiHaaFbl peni meH | LU. BepH
emipnik MiHOeTTepi xeHiHae | C.H. 3axapoBa
TyCiHikTepAai kanbinTacelpyra | J1.B. WUTbinesa
GarblTTanfaH

Kectene kepcetinreH Tyfbipriap negarorvkanblk KOFapbl OKy OpblHAApPbI
CTYOEHTTEPIHIH oTbacbl-agamrepLuinik KYHAOBIbIKTApbIH KanelintacTeipyada
MaHpI3abl pen aTtkapagbl. bynapabiH iwiHaeri eH MaHbI3abICbIHbIH, 6ipi KYHABIMbIK
TYFbIPbl, OHbIH MAHi 0TOACbIH KYHABINbIK peTiHAe KapacTbipyMeH cunattanagpl.

KyHObINbIKTbIH, Genrini 6ip Tapuxu-mMaOeHW XafblHaH LUOFbIpaHFaH XoHe
XannolagamaaT MeH Xeke 3THOC MOAEHMETIHIH MaHIH KepceTeTiH agaMHbIH, ©3iHiH,
MiHe3-KyrblKk HOpManapbl MeH MakcaTbl Typaribl Xamnmnbl TYCiHir eKkeHiH eckepeTiH
Ooncak, aneymeTTik KoFamablk KaTblHAcTap WMHCTUTYTbl  d)opMacbiHOaFb
3aTTaHObIpbiiFaH  3rNemMeHT  peTiHge oTbacbiHga  KanbinTacagbl.  [emek,
KyHObINbIKTapablH naga 6onysl, GipiHWigeH, agam MeH KOFaMHbIH KaXeTTiNikTepiH
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KaHafaTTaHablpaTblH  3aTTap, KybbinbicTap MeH onapAblH  cananapbiMeH
OannaHbICTbl Oonca, ekiHLWi XafblHaH, KyHObIMbIK agamM MeH KOFaMHbIH, 3aTTapabl,
KyObinbicTapnbl 6aranaybiMeH 6annaHbICTbl NanbiMaaynapbl peTiHae KaTbicaabl.
feimbiMaa  guanekTukanblk-maTepuanucTik - Typfblnapra Herisgenin,
KyHObINbIKTapablH yw dopmackl Genin kepceTinegi: Koramablk emipaiH apTypni
canacbliHOafbl apTMOYTTap >XeHiHAeri TYCIHIKTepAi KypawTblH, KOFaMablK caHagaH
TyblHOAFaH Mypart (ngean) peTiHae KkaTblcadbl; KOFamablK naeangapMeH HaKTbl icke
acblpbinaTtbliH MaTtepuangblk XXaHe pyxaHu MofeHueT HeMece afam3aTTblK apekeT
TypiHaeri o6bekTUBTI hopmaaa yCbiHbINaAbl; XeKenik TipLiniK TynfFanbiK KyHObINbIK
dopmMacbiHaa TyffFaHblH, NCUXOMOrMANbIK KypblfibIMblHA €HETIH, OHbIH MiHE3-Ky Kbl
MOTMBALMACHIHbIH, ke3i 60nbin TabbinaTbliH 8NeyMeTTIK-MaHbI3abl KYHObIMbIKTaPp.

YKannbl KyHAbINbIK 6aFgapra KoplaraH opTa, agaMHblH Herisri ic-opekeTi ge
ynkeH acepiH Turizedi. CoHAablkTaH KyHObINblK Oargap  OGipiHWwigeH, agam
6enceHainiriHe TypTki GonaTtbiH peTTeywWwinik; ekiHWigeH, afamHblH  eMiprik
MakcaTTapbIHbIH iLLKi KaHap Ke3i KbI3MeTTepiH aTkapaasbl.

>KoFapbl OKy OpHbIHbIH, 9neyMeTTik opTacbl Kasipri 3amaH xafganbiHoa
CTYAEHT XacTapAblH Ke3kapacbl MEH MiHe3-KYIKbIH Ty3eTyre ynkeH acepiH Turisegi.
CoHppblkTaH Hekere, oTbacbiH Kypyra, oTbacbl-agamrepLuinik KyHObINbIKTapbiH
KanbinTacTblpyFa MO3WTWMBTI  Ke3kapacTapblH  KanbintacTbipy YWiH  6apnbik
MYMKIHAIKTEpAi nanganaHy Kaxer.

KopbiTa Kenrenge, oTbacbIH 3epTTeyain Tyfblpnapbl MeH
TyXblpblMamanapblH Tangay oTKeH XaHe Kasipri 3amaH 3epTTeyLlinepiHiy
oT6acbIHbIH MBHIH SpPTYpni TypFblAaH TYCIHrEHiH >aHe TYCiHAipreHiH, Gipak cofaH
KapamacTtaH, 6apnbifbiHa OpPTaKTbIK - OTOACLIHbLIH: OipiHLWIAEH, areyMeTTiK-KyHabI
deHoMeH, aaam3aTtTblk  TYPMbIC-TiPLWIiMiKTIH 00BbEKTMBTI  dhopmackl  peTiHae;
eKiHWiaeH, KoFamablK TOPTIN KanbiNTackaH Heri3 peTiHae; YWiHWigeH, oTbackbIHbIH,
Tapux 6GapbicbiHaa KofaMMeH Oipre opekeT eTkeH, Oipre AambifaH KoFaMAablk
AaMyablH eHiMi peTiHae MoWbliHAanybl. HakTbl oTOachiHbIH, KYHALIbIFBIH - OHbIH,
mMaaeHueTi aHblkTaabl. OTtbacbl MaaeHMeTi MmaTepuangblk JKeHe  pyxaHu
KYHOBINBIKTAP JKUbIHTbIFbIHAH Typafbl, ON Tapuxu AamyablH HaTwxeci 6onbin
Tabbinaapl.

CoHppbIKTaH agicHamanblK TyFbipriapabl 6enin kepcety 6yn canagarbl ©3eKTi
Macernenepai nepapxusinelk petimeH 6enrineyre, ocbl 3epTTey MACENECIH WeLlyaiH
cTpaTernanbik MeH TakTMKacblH arkbiHAayFa, TaXipubenik XKyMbICTbIH, HOTUXenepiH
bomkamaanabl.
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METHODOLOGICAL ASPECT OF TEACHING COMMUNICATION

Abstract: This article deals with peculiarities of developing communicative
competence in teaching secondary school pupils. More attention is paid to practical
aspect of this matter.

Key words: communicative, interaction, purpose, group work, pair work,
activities.

A6dynnaesa Mykaddac latipam ku3su
(Ypeenu, Y3bexkucmaH)

AHHOmauusi: B amol cmambe packpbiearomcsi 0cobeHHocmu pa3eumusi
KOMMYHUKamueHoU KoMrnemeHuyuu y ydaujuxcsi cpedHux wkon. bonbuwoe
8HUMaHue yOernsiemcsi npakmu4yeckol CmMopoHe 3mo2o 8onpoca.

Knroyeenbie criosa: KoMMyHUKamueHbIl, UHMepakmueHsbll, uesnb, paboma
8 epyrinax, paboma e rnapax, yrnpaxHeHusl.

The technology of communicative language teaching is based on using of
various methodical techniques of practice situations of real interaction and the
organization of pupils group activity (in steams, in small groups) for the purpose of
the joint decision of communicative problems.

In its purest form, a communicative activity is an activity in which there is:

¢ a desire to communicate

e a communicative purpose

e a focus on language content not language forms

¢ a variety of language used

¢ no teacher intervention

¢ no control or simplification of the material [23; 95].

Let's examine each characteristic in turn.

1. A desire to communicate. In a communicative activity, there must be a
reason to communicate. When someone asks a question, the person must wish to
get some information or some other form of result. There must be either an
‘information gap’ or an ‘opinion gap’ or some other reason to communicate.

2. A communicative purpose. When we ask students to describe their
bedroom furniture to their partners, we are creating an artificial ‘communicative
purpose’ and making the activity more artificial by asking them to do it in English.
We also create artificial ‘information gaps’ by giving different information to pairs of
students so that they can have a reason to exchange information.

3. A focus on language content not language forms. In real life, we do
not ask about our friend’s family in order to practice ‘have got’ forms. We ask the
question because we are interested in the information. That is to say, we are
interested in the language content and not in the language forms.

4. A variety of language is used. In normal communication, we do not
repeatedly use the same language forms. In fact, we usually try to avoid repetition.
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In many classroom activities, we often try to create situations in which students will
repeatedly use a limited number of language patterns. This is also artificial.

5. No teacher intervention. When you are buying a ticket for The Lion
King at the theatre, your teacher is not usually beside you to ‘help’ or ‘correct’ your
English. Teacher intervention in classroom communicative activities adds to the
artificiality.

6. No control or simplification of the material. In the classroom, we often
use graded or simplified materials as prompts for communicative activities. These
will not be available in the real world.

The main activity form in which communication is realized presents in the
group work.

The goals of group work. The following description of the goals of group
work focuses on the spoken use of language. There are several reasons for this
focus. Firstly, group work is most commonly used to get learners talking to each
other. Secondly, much research on group work in language learning has studied
spoken activity, partly because this is the most easily observed and recorded.
Thirdly, most teachers use speaking activities in unprincipled ways.

How such activities can be used and adapted to achieve goals in language-
learning classes? Group work can help learning in the following ways.

1. Negotiation of input: Group work provides an opportunity for learners to
get exposure to language that they can understand (negotiate comprehensible
input) and which contains unknown items for them to learn. There has been
considerable research on the possible sources of this input and the processes of
negotiation, with the general recommendation that group work properly handled is
one of the most valuable sources.

2. New language items: Group work gives learners exposure to a range of
language items and language functions. This will often require pre-teaching of the
needed language items. Group work provides more opportunities for use of the new
items compared to the opportunities in teacher-led classes. Group work may also
improve the quality of these opportunities in terms of individualization, motivation,
depth of processing, and affective climate.

3. Fluency: Group work allows learners to develop fluency in the use of
language features that they have already learned. The arguments supporting group

The superior-inferior arrangement in group work is a parallel to traditional
class teaching. The essential feature of the arrangement is that one or more
learners have all the information that the others in the group need. Here are two
examples.

One learner has a complete text. The other learners have some important
words from the text. By asking yes/no questions using those words as clues, the
learners try to reconstruct the text.

One learner has a dictation text that she dictates to the others in the group.
They write the dictation.

The best seating arrangement of the members of the group is with the
person in the superior position facing the others. All the others should be an equal
distance from the person with the information. Notice that this arrangement has
parallels with the combining arrangement. The combining arrangement may be
viewed as a set of superior-inferior arrangements with every learner in the group
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having the chance to be in the superior position-that is, having information that
others need and do not have.

The social relationship amongst the members of a superior-inferior group is
one of inequality. The person with the information is in a superior position. This
person may gain status from being in this position or may need to be a person with
such status.

Research on peer teaching with native speakers shows that the superior-
inferior arrangement can result in a lot of useful learning, particularly in pair work.

The most suitable tasks for superior-inferior group work include:

1. data gathering, e. g., interviews, questioning;

2. providing directions, e. g., telling how to get to a place on the map,
providing instructions about how to arrange parts to make a complete item;

3.completion.

The individual arrangement of the group-work means that each learner has
the same information but must perform individually with a part of that information.
The Say It! Exercise is a good example of this:

All the learners in a group can see a grid:

1 2 3

A What animals | What animals help the tree? What animals hurt the
are helped by tree?
the tree?

B Name five parts | Explain why the tree is like a | Explain what a twig is.
of a tree. small world.

(o What is your | What is the biggest tree near | How do trees help?
favorite part of a | us? Near your home?
tree? Why?

Each section of the grid has a different task. The learners take turns to name
a section of the grid, e.g., B I, and the next learner in the group has to carry out the
task. The exercise is based on an article called "The World of a Tree”. The learners
would read it before doing the exercise.

Unlike the superior-inferior arrangement and combining arrangement, no
learner has information that the others do not have. Unlike the cooperating
arrangement, each learner makes an individual performance, which is not
necessarily helped by the others in the group. The major effects of the individual
arrangement are to increase the time each learner can spend on a task, and to
ensure that each learner participates.

The learners in the group need to have equal access to the material and be
in sight of each other. Sitting in a circle is usually the most convenient.

The most suitable tasks for the individual arrangement in-group work
include:

1. solving problems, e.g., role play activities where each individual must
perform in a certain way;

2. repetition, e. g., a chain story where learners retell the story to each other
and see the changes that occur in retelling;

3. completion, e. g., each learner has to add a part to complete a story.

Group work like any other class activity, can quickly become a routine. Once
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students are used to it and have regular working partners, it can be organized
quickly and easily (by saying, "Now get into your groups”). The first new times that
teachers try to make group work are very important - they need to give more careful
instructions and know exactly how they will divide the class.

Language teaching practices were developed in organizing class into
groups.

Thus, we can state that types of group work are: formal learning groups,
informal learning groups, study teams.

Types of group work arrangement are: the cooperating arrangement, the
superior-interior arrangement, the combining arrangement and the individual
arrangement.
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Communication is a necessary condition for the existence of man and, at the
same time, one of the main factors and the most important source of his mental
development in ontogenesis. Communication in a foreign language as a means and
necessity of intercultural communication is laid in the lessons of a foreign language.
Communication is a leading human activity, part of which is a role-playing game
from early childhood, therefore, being social in its content, in its nature and in its
origin, role-playing has an unsurpassed value in teaching a foreign language.

In modern pedagogy, plot-role-playing game is considered as a specific type
of human activity aimed at reflecting the surrounding reality, in particular, the labor
activity of adults, their life and social relations. The nature and content of the game
are social in nature and determined by the specific cultural and socio-economic
conditions of the child’s life. Role-playing, as a method of teaching a foreign
language, is also aimed at reflecting the surrounding reality and at reproducing
social and cultural relations in another language.

The game is a specially organized occupation that requires emotional and
mental strength. The game always involves making a decision - what to do, what to
say. The desire to solve these issues sharpens the mental activity of the game
participants. The same thing happens when using the role-playing method when
learning a foreign language. In this type of activity there are rich learning
opportunities.

The fact that the cognitive sphere of the child is being developed through the
game: perception, memory, figurative thinking, language development is proven,
but this situation can equally be attributed to the formation of speech skills in the
teaching of a foreign language, because mastering the speech skills of someone
else’s language is similar to mastering the language skills of a native language.

Based on the game, a new type of activity is starting to develop - teaching.
The game is, above all, an exciting experience. In the game, everyone is equal.
She is able to even the weakest students. A sense of equality, an atmosphere of
enthusiasm and joy, a sense of the feasibility of assignments — all this gives
trainees the opportunity to overcome their shyness, which prevents them from
using the words of a foreign language in speech, and has a beneficial effect on
learning outcomes and not only on the initial stages of learning.

Here you can even talk about first and second year students, when they get
into a completely new social and social environment. Based on the peculiarities of
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the role-playing game for children of preschool and school age, one can speak
about its value in the application in teaching foreign languages not only as part of
the school curriculum, but also in teaching students and people of a more adult age
category, which is actively used in international centers for foreign language.

If a game is considered as a person’s self-expression, a way to improve it,
then the use of this method in teaching will be justified for different age groups
when teaching a foreign language. The game is one of the types of human activity.
As a complex and interesting phenomenon, it attracts the attention of people of
different professions, and, of course, it finds the widest application in teaching a
foreign language, because, being an unproductive activity, the game has a motive
that is not in its results, but in the process itself.

Motivation plays a great role in the organization of the educational process,
because it is of great importance in the organization of the educational process,
since it contributes to the activation of thinking, arouses interest both in the
performance of a specific task and in the educational process as a whole.
Accepting a role-playing game is the most powerful motivating, satisfying the need
of students in the novelty of the material being studied and the variety of exercises
performed. In the process of role-playing, the fixation of linguistic phenomena in
memory occurs most firmly, and the interest and activity of students increase.

The motivation of the educational process contributes to the activation of
thinking, and the most effective learning method is role-playing. Similar to the fact
that the motive that encourages a child to play activity is the inner need of the child
to actively participate in the life of adults, students have an inner need to maintain
certain social relations in which they enter into a role-playing game as part of the
educational process. Role-playing game is a methodical technique that belongs to
the group of active ways of teaching practical knowledge of a foreign language.
Role-playing game is a conditional reproduction by its participants of the real
practical activity of people, creates the conditions for real communication. The
effectiveness of training here is due primarily to increased motivation and interest in
the subject. Role-playing game motivates the generation of speech activity, since
the trainees find themselves in a situation where the need to say something, ask,
find out, prove, share something with the interlocutor is actualized.

Mastering role-playing games in a foreign language lesson has a direct
"outlet” on the realities of modern life, that is, prepares students for the situation of
everyday communication in a foreign language environment. Currently, the use of
role-playing games in a foreign language lesson to simulate a real communication
situation is of great interest.

Being an educational model of interpersonal group communication, a
specific organizational form of teaching oral-speech communication based on the
communicative principle, role-playing games easily fit into the framework of a
foreign language lesson and, among other things, give students a genuine sense of
satisfaction and joy, since it is certainly held in friendly, creative atmosphere.

The freer the learner in a role-playing game feels, the more initiative he will
be in communication, i.e., in practical application and improvement of speech skills.
Over time, he will have a feeling of confidence, the ability to deeply and with
interest master a foreign language and form communicative competence. As a
modern pedagogical phenomenon, the role-playing game is an innovative
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technology, which is both the goal and means of learning a foreign language.
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In teaching foreign languages, and in particular English, a new trend has
appeared - speed. People of different professions, including those not related to the
language, want to speed up the process of learning and mastering a foreign
language.

Currently in the world of globalization, fluency in foreign languages plays an
important role. The use of the classical teaching method based on the study of
grammatical structures and memorization of dialogues faded into the background,
making room for a communicative methodology in the study of foreign languages.

Free and relaxed speech allows you to resolve disputes and get out of them
with dignity. This contributes to the ubiquitous dissemination of the communicative
method, starting with classes at school and continuing to study in higher
educational institutions both in our country and abroad.

The communicative method is intended, first of all, to remove the fear of
communication. Successful application of this approach requires the help of a
highly qualified teacher of a given foreign language, who, in addition to the basic
classical approach, must have the skills of live conversational communication. Of
course, there is no ideal list of standard characteristics of an ideal teacher, but,
nevertheless, there are certain value orientations that should be followed by
teachers of a foreign language.

Today there is an urgent need to create, study and apply pedagogical
innovations (both theoretical and practical). The teacher should develop, study,
apply and promote new (proposed by science) pedagogical technologies, theories,
concepts that need to be studied and introduced. Work in pairs and small groups,
the use of role-playing games, even staging performances, especially for
schoolchildren, are very popular. That is, any life situation is played up with the use
of accumulated language skills and using exclusively the vocabulary of a foreign
language with the inclusion of non-verbal means of communication. With the help
of such tasks, the teacher tries to bring the participants of the classes as close as
possible to the conditions of real communication.

Also in the learning process are actively used discussion games. The
problem of the task is revealed through the cross-expression of the views of
students, leading questions of the teacher and the exchange of views not only
among students, but also the teacher.

Classes of this kind contribute to the emancipation of the audience, the
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removal of psychological tension and overcoming the language barrier, which
allows you to express your thoughts more clearly and intelligently. Gradually, the
subject of such studies progresses from simple to more complex.

Special manuals have been developed for the communicative teaching
methodology. Basically, these are the Oxford and Cambridge approaches to
learning a foreign language. The main principle of such textbooks is the use of
various practical skills in the study of a foreign language, in particular the creation
of dialogues, discussion games, reading and analysis of texts from unadapted real
sources.

Speech listening is very popular, as the manuals are equipped with audio
materials. Textbooks have colorful illustrations, photographs. Most often, translation
exercises are completely absent, while working with vocabulary, they use
substitution exercises, as well as logical riddles, puzzles.

The most famous manuals based on the communicative method are the
English Headway, Blueprint, Market Leader and many others. Textbooks have a
layered structure, starting with the most simple (elementary), ending with the most
complex (advanced).

Therefore, the maximum immersion of a student into the language process
with minimal use of the intermediate language, that is, the mother tongue, is
characteristic of the communicative technique. The main objective of this technique
is to teach the student not only to speak the language fluently, but also to think in it.
The manuals, developed on the basis of the communicative method, contain many
game situations, work with a partner, tasks for finding errors, comparisons and
comparisons, connecting not only memory, but also logic, the ability to think
analytically and figuratively.

Often in textbooks are excerpts from the English-English dictionary. The
whole complex of techniques helps to create an English-speaking environment in
which students must "function": read, communicate, participate in role-playing
games, express their thoughts, draw conclusions. Oxford and Cambridge courses
are focused on the development of not only language knowledge, but also creativity
and the general outlook of the student.

The language is very closely intertwined with the cultural characteristics of
the country. In addition, differentiation by age groups and a multi-level approach
contribute to the popularization of an individual approach. All communication
techniques are aimed at developing four language skills: reading, writing, speaking
and listening to the text.

The classical way of learning, based on studying grammar and translating
texts with cliché book phrases, is focused on academic study of the language: it
provides an in-depth understanding of the grammatical structure, a steady writing
skill, accompanied by higher literacy.

The communicative method is closest to real life. He focuses on the
activation of non-book speech, thereby causing students additional interest and
motivation to learn a foreign language.
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Terminologia, ca stiinta despre structura, formarea si functionarea termenilor
intr-o limba sau intr-un domeniu anumit, reprezinta cel mai bine evolutia stiintei si a
vocabularului de specialitate, raspunzand nevoilor si intereselor sociale. Aceasta
exprima functia de baza a limbii: organizarea si dirijarea modului de reflectare a
realitatii, la nivelul constiintei [1, p. 13]. Cele mai vechi terminologii romanesti
reprezinta: religia, muzica, juridica si medicina. Aspectul definitoriu al acestor stiinte
este caracterul codificat si monosemantismul termenilor.

Medicina ocupa un loc aparte in multitudinea disciplinelor fundamentale.
Originile termenului medical roméanesc, ca de altfel a terminologiei limbii romane, in
general, tin de numele unor savanti precum D. Cantemir si Gh. Asachi, ultimul fiind
autorul primei enciclopedii roméanesti, ,Lexicon de conversatie”.

Evolutia terminologiei medicale romanesti este marcatéd si de activitatea
~Societatii medicilor naturalisti” (1883), a carei fondatori sunt I. Cihac, T. Stamati,
V. Varnav.

in 1842, dupa o calatorie in Europa, Gh. Cuciuran publici lucrarea intitulata
Descrierea celor mai insemnate spitaluri din Ghermania, Engliteria si Frantia.
Terminologia folosita de medic in aceasta lucrare se refera mai mult la organizarea
sanitara intr-un spital, introducadnd termeni utilizati pentru prima data in limba
romana: ,asistenti, practicanti, autopsie, clinica, infirmarie, invalid, laboratoriu,
laborant, medic, a opera, patologic etc.”

Un capitol bogat al terminologiei medicale 1l reprezinta limbajul stomatologic,
cu o evolutie specifica in spatiul romanesc. Termenii care se refera la bolile dintilor
sau ale cavitatii bucale, precum si la tratamentele acestora sunt atestati chiar in
primele lucrari stiintifice medicale. Remarcabile sunt, in acest sens, Pravila de la
Govora (1640), Letopiseful lui Neculce (1744), Povétuire pentru curétenia gurii i
pdstrarea sanatatii dintilor si a altor boabe ale gurii... de |. Seligar (1828).

Sunt mentionate informatii despre structura dintilor,igiena cavitatii bucale,
metode de diagnostic si tratament. Termenii au fost selectati din neologisme latino-

68



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

romanice (,nerv’, ,inflamatie”, ,salivatie”, ,iritatie”, ,,smalt’). In epocd, apar
frecvent neologisme provenite din neogreacd si unele din greaca (,,hirug’,
»practicos”, ,,dentist”, ,,simptome”). Pe de alta parte, o pondere insemnatd o au
termenii populari [3].

Sursele terminologiei medicale sunt diverse si colorate. Un exemplu
reprezinta limbajul popular”, la care medicii fac apel pentru a facilita comunicarea
cu pacientii: acrum (afte bucale), aprindere (inflamati, febra), atd la limb& (frau
lingual), sindromul gurii in flacdri (senzatie de arsura a cavitatii bucale); limba
geografica (glosita exfoliativa marginala).

In procesul de diagnosticare, medicii recurgeau si la spectrul cromatic,
identificat in terminologia medicala: boala limbii albastre, limba alba.

Terminologia medicald roméneasca este determinata de utilizarea unor
termeni de mare varietate si bogatie sub aspectul formei si al originii. Neologismele
cu cea mai mare pondere de utilizare in terminologia medicala romaneasca sunt de
sorginte latino-romanica, acesti termeni fiind adaptati fonetic si incadrati in sistemul
limbii romane.

Urmarim, Tn decursul istoriei, o permanenta tendinta de achizitionare de noi
termeni, fapt explicabil atat prin noutatile care apar in fiecare domeniu al
cunoasterii. Inovatiile stiintifice impun si Tmbogatirea lexicului, fapt dictat de intentia
specialistilornde a comunica intr-o maniera expresiva, eleganta, in consonanta cu
evolutia limbii roméane literare. Astfel, fard a renunta la elementele de sorginte latina
su greaca, limbajul medical va manifesta o predilectie constanta pentru termeni de
origine franceza si engleza.

Parcursul terminologiei stomatologice roméanesti impresioneaza prin
dinamica si frecventa in lucrarile de specialitate si in comunicarea cotidiana.
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Summary: This article deals with the fact that linguoculturology is a
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language of the facts of culture, a peculiar product of which is the so-called
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Linguoculturology studies multi-faceted problems related to the
understanding of the ethno-linguistic picture of the world, the image of the world,
language consciousness, and the peculiarities of the cultural-cognitive space of a
language.

Currently, the object of linguoculturology is a language / discursive activity
viewed from a value-semantic point of view. Such a definition of the object of
linguistic culturology goes back to the Humboldt concept, according to which
language is actively involved in all the most important spheres of cultural-discursive
life: in the perception and understanding of reality.

“Language, in accordance with the concept in question, is a universal form of
primary conceptualization of the world, a spokesman and keeper of unconscious
natural knowledge of the world, a historical memory of socially significant events in
human life. Language is a mirror of culture, reflecting the images of past cultures,
intuitions and categories of world representations ”(Postovalova, 1999: 30).

A comparison of culture and language in general and in particular of a
specific national culture and a particular language reveals a certain isomorphism of
their structures in the functional and intra-hierarchical terms.

Just as a literary language and dialects are distinguished, while highlighting
common language, and in some cases, argot, in each ethnic culture of N.I. Tolstoy
distinguished four types of culture: (a) culture of the educated stratum, “bookish” or
elite; (b) folk, peasant culture; (c) intermediate culture, corresponding to
colloquialism, which is usually called "culture for the people”, or "third culture”, and
for completeness of the picture and clearer parallelism more (d) traditionally-
professional subculture (shepherd's, beekeeping, pottery, trade and handicraft).

By slightly changing the order of the listed linguistic and cultural layers, the
scientist builds two parallel rows:

literary language - elite culture

vernacular - "the third culture”

adverbs, dialects - folk culture

argo - traditionally professional culture

It must be said that, starting from the 19th century, the problem of language
and culture is constantly in the center of attention of philosophers, linguists and
culturologists who rely on the anthropocentric principles of knowledge and
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description of the world. It must be said that, starting from the 19th century, the
problem of language and culture is constantly in the center of attention of
philosophers, linguists and culturologists who rely on the anthropocentric principles
of knowledge and description of the world.This point of view is particularly vividly
substantiated in the works of V. N. Teliya. In its concept, linguoculturology, in
contrast to other cultural disciplines, is designed to study living communication
processes in their synchronous connection with the ethnic mentality in force in a
given cultural era. Losing contact with the ethno-linguistic culture, a person loses
access to the deepest wells of the spirit and to the sacred fires of life, which are
always national: “they contain and live for centuries of national labor, suffering,
struggle, contemplation, prayer and thought” (llyin, 1993: 236).

For linguoculturology accent I. A. llyin on the fact that the nationality of a
person is created not consciously, but “by the mode of his instinct and his creative
act, by the mode of his unconscious...” (llyin, 1993: 237). These judgments of a
scientist are valid not only in relation to culture in general: they are especially
significant and organic for linguistic culture. Looking closely at how a person
believes, what kind of prayer and how he reads, how and in what kind of speech his
kindness, heroism, sense of honor and duty manifest themselves; how he sings,
recites poetry, it can be determined which son of a nation he is. All this, we note,
depends not so much on a person’s conscious behavior, but on his spiritual
structure, which manifests itself unconsciously.

From the point of view of cultural linguistics, an explanation of the originality
of the ethnoculture should be sought in the words that capture the images of
knowable objects and phenomena. Why in words? Because such a word grows out
of action and carries in it its hidden energy (a potential model of cultural action).
With the help of a culturally marked word, it is precisely the coordinate system in
which a person lives, in which the image of the world is formed as a fundamental
element of ethnoculture, is set (see: Lurie, 1997: 221). “To call” means to ascribe a
definite value, and to attribute a definite value is to understand, to include it in your
consciousness. Behind a word in its sound or graphic materiality stands a fragment
of a living image from the world of a particular ethnoculture. The systematic nature
of meanings is a reflection of the systematic character of the culture itself, of the
structure of the image of the world that is formed in it.

Strengthening the principles of cognitive science in modern humanitarian
studies, opening unknown pages in cultural studies, at the same time poses new
problems that need a comprehensive interdisciplinary solution. In this case, we
mean not only the integration of such sciences as philosophy, psychology, logic,
cognitive science and linguistics, but also the involvement of intra-subject
relationships. In linguistics, linguistic cultural studies, psycholinguistics,
pragmalinguistics, and cognitive linguistics reveal the most natural and productive
relationships.
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AnTt6aeBa KynnaH AnT6ankbi3bl
(AnwmarTbl, KazaxcTtaH)

¥3AKBAW OOCMNAHBETOBTIH «KblI3blJ KONBAPbLIC» POMAH-
ANNnoruAaAcCbiHOAF bl ECKENAI BU BEUHECI

AHHOmMauuss. B cmambe paccmampueaemcsi 80Mpoc O MOM, Kak
oueHusaemcsi 8 fumepamypHoOU KpumuKke Uucmopu4yeckull pomaH HapoOHO20
nucamens Y3akbasi [ocnaHbemosa « Kbi3bin xxonbapbicy. AHanu3dupysi daHHoe
npousgedeHuUe, KpUMUKU OMMemuriu, 4mo rnucamesieM 8bifofHEHbl 08a 8aXHbIe
3adayu: nepsasi - amo OoHecmu 00 rocredyruux MOKOMEHUU UCMOPUYECKYH
rnpasdy 0 mex cobbimusix, KOmMopble NPUWIIOCh Mepexums Hapooy, emopas- 3mo
co30amb Xy00xXecmeeHHoe rpou3sedeHue.

Sammary. The author of the article analyzes the skill of writers in creating
unusual images, unexpected topics, depicting various turns in human destiny. In
Kazakh prose, anthropological research has always been, but this is still an
insufficiently studied problem. The article deals with the question of the influence of
the human body, parts of his body on the entire being of a person, on his
personality, special qualities that are unique to him. The author of the article
believes that the names of human organs should also have anthropological
semantic significance and become symbols of the future of the nation.

ByriHri Teyencisgirimia xonbliHAa caH facblprniap 6onbl kaHwama 6atbipnap
KayMeH LUankachkin KeH xasvpa Aanambl3gbl ChipTKbl XaydaH kopfFan kangbl. Con
Wwankactapga GaTtblprapAblH KacbliHaH TabbinFaH, onapablH PyXblH >kadbiMbl3ga
caKkTayfa kemekTeckeH Ou-welweHaep, akbiHAap, Xbiplbinap, Kywwinep ecimi ge
xeTepnik. Kasipri TaHoa KasakcTaH fbinbiMbiHAA TyfFaTaHyFa epekwle KeHin beniHe
Oactagbl. ©ckeneH ypnakTbl kaHa KasakcTanablk naTpuoOTThIK pyxTa Topbueney
YWiH TynfataHyra 6aca Hasap aygapy KaxeTTiriH emipiH, e3i kepceTin oTtbip. Ocbl
OafblTTa KasafbiM, eniMm OeWTiH pyXbl MbIKTbl YpnakTbl ecipy yLWiH 6aTbipnapabiH
eprikke Tonbl eMipiH HacuxaTTalTbiH eHOeKTep Kepek-ak,.

Xanblk neH en Gipniri, yNTTbIH MaHTINIK TapuxyM caxHacbiHAa Kanybl Topi3fi
MEeMMEeKTTIK ©3eKTi Macenenepai wewyne ap fbiNbIM canacbiHaa Typni Aspexene
Xacanbin xaTkaH WrinikTi Wwapanap MeH TbIHFbINbIKTLI 3epTTTeyrnep Ae XeTepnik.
AKbIH-Ka3yLUblnapbiMbi3 6eH FanbiMaapbIMbI3ablH OChbl canagarbl eHbekTepi «KaHa
KasakcTanablk naTpuoTMamre» KbI3MeT eTyre, OHblH KafuganapblH XKy3ere acblpyfra
aen kenetiHairiveH Garanbl. Toyencisgik xonbiHAa wahuag GonFaH xaHgap MeH
6unep, Gatbipnap mMeH Oahagypnep Typanbl ynKeHZi-KiWini kKaHwama Kepkem
LblFapMmanap asbingpl.

Kasak »asywbinapbiHblH, YNT TapuxblHa AeHAen KeHin kos Gactaybl XX
FacblpOblH EKiHLLI XapTbICbl, AMNIPEK anTcak, enyiHLi XblNAapablH, eKiHLi XapTbICbl.
CTanvH emipaeH eTKeHHEH KeliH kanamrepnepre ce3 0ocTanablFbl TMe Gactabl.
Ocbl MYMKIHAIKTIK TWiMAI nakganaHfaH Kasak >kasylbinapbl Kasak XasKblHblH
Tapuxbl 1917 XbiFbl Ka3aH TeHKepiCiHEH OacTanmanTbiHbiHA, onapAblH CcaH
FacblpnblK Tapuxbl Gap ekeHpiriHe KenuwinikTiH HasapblH aygapa 6actagbl. Ocbl
MakcaT asicblHga TblHHaH TypeH canfaH |. EceHGepnuHHiH «Kewnerginep»
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TPUINOMUACBIHBIH YNTTbIK 94ebueTTeH anap opHbl epekwe. TpunorusHelH «Anmac
KbinbiWw»aen atanatbiH GipiHwi kiTabbiHga XV-XVI facbipgblH, KepkeMm CypeTTepi
Xacanca, «>XaHtanacta» XVII-XVIIl facblpnapgafbl okuranapgaH xabapaap
6onambi3. An, «Kahap»gen atanatbiH ywiHwi kitanta XIX facbipgarbl KeHecapbl
OactaraH ynT-a3aTTblk KO3famnbICbiHbIH, 0acTbl cebenTepiHe KaHbiFa Tycemis.
ATtanfaH TpunorusHbIH angbpiMeH YyWiHwWwi kitabbl kapblk kepreHi Genrini.
KeHecapbiHbIH  a3aTTblk, 60CTaHAbIK, TOYyencisgik >XonblHAafbl Kypeci OyriHri
TOYEenci3fik anfaH Kasak XankblHblH MakcaT-My4aenepiMeH yHaecin xaTtbip.

|. EceHbOepnuHHiH Ka3sak TapuxblH ©0ecC facblpfa TepeHOeTyi aKblH-
Xasywebinapra on canabl. EHAi onap kasak TapuxblHblH op AO9YipiHiH Kepkem
cypeTTepiH xacayfa 6ep Oypabl. 8. OnimxaHoBTbiH «Kaywbl», C. CmaTaeBTbIH
«Enim-an», . KekinbaeBTblH «Ypkep», «Enen-anaHy», . Typnbl6anynbliHbIH,
«Parbimbek» pomaHaapbIHbIH HETi3ri XKETICTir — Tayenciaaik, asaTtTblK XONbIHAaFbI
KYPECTiH CaH facbipfa CO3blFaHAbIfFbIH WbIHaNbLI cypeTTeyi. XKasylwbinap atanfaH
pomaHgapbiHbIH 6ac keninkepnepi emipae 6onfaH Tapvxu TynfFanap 6onfaHablikTaH
onapablH eMipriepiHe KaTbICTbl aHbl3-9HriMenep, Tapuxu xolprapmeH bipre myparat
OepeKTepi MeH Tapuxu KyxaTTapAbl MOMbIHAH NanganaHabi.

Byn katapgpl O. JocxkaHoBTbIH «XKibek xonbl», 8. KekinbaeBTblH « AHbI3AbIH,
akbIpbl», ©. ONiMXaHOBTbIH, «YCTa3ablH KakTbIN opanybl» poMaHAapbl TONbIKTLIPCA,
Xasylwblnap atanfaH pomaHaapaa kasak Tapuxbl apblga XaTkaHabIfblH 8P KblpblHaH
kepceTtyre ThipbiCTbl. Kaszak pomaHgapbiHbIH GipcbinbipacbiHa apfbl Aayipaeri ynT
Tapuxbl Heriz 6onca, eHai bipnapa pomaHgapaa XX facblpAblH KOpKeEM cypeTTepi
Xacangpl. XX Facblp Tapuxu okuFanapra Tonbl 6onFaHabikTaH 6yn Asyipaeri Herisri
oKuranapgbl XasyLbinap ap KbipblHaH CypeTTeyre TbipbICThI.

Toyencisgik TaHbl aTkanbl TabbICTbl Xa3blUFaH Tapuxu LWbiFapManapabiH
kaTapbliHAa Y3akban [JocnaHGeToBTIH kasak TapuxbiHOaFbl eH Bip kacipeTTi keseH,
XankbiMbI3bl €Ki facblp OOWbl aTTaH TyCrnen COFbiCyFa MaXOyp €TKEeH >XOHFap
LaNKbIHWINbLIFEI OKWFanapbiHa apHafaH «Kbi3bin xonbapbic» Tapuxu TybIHOBICHI
OKblpMaHHbIH, Aa, fbifMbIMU KaybiIMHbIH Aa Has3apblH ©3iHe ayaapabl. »XoHfap
LanKbIHWbINbIFLI Y3aK yaKbITKa CO3blNAbl, XXOHFaprap AyPKiH-AYPKIH Wwaybin, Kasak
eniHiH Ma3acblH anbin KaHa KOWFaH XOK, TYTKMbINAAH TUreH Xay XanblKTbl TyrenimeH
OepniK KyFblHFA YLIbIPATThI.

«Bykin XVI-XVIII Facbipnap 6owbl XyprisinreH ypbic Kasak xaHabiFbiH 96aeH
TUTBLIKTaTTbl, OipaKk MeMIekeTTi >X0f anmagbl, KasakK KoFaMblHbIH Te3ipek
inrepineyiHe 3usiHbl TUreHiMEH, OHbIH AaMyblH TOKTaTa anmMafbl, XanblKTbl XacblTa
anmMagbl, Kynablkka Tycipy KomnblHaH kenmegi. Pac, xoHfapra ToWTapbic Gepy
OHatfa TyckeH »xok. On yLWiH xanblK e3iHiH 6olbiHOafFbl €H acbli KacueTiH, KyLwWwi MeH
pyxblH GipikTipin, HaMbICblH KaWpan, >xirepiH >XwuHagbl, OackblHWbINApFa AereH
eLneHainiriH KywenTTi. XanblKkTblH 6apnblK Kyw-KyaTbl OCbIFaH XyMbIIObIPbUAbI.
EHngiri »xepae OTaHHbIH, Toyencisairi MeH epkingiri ywiH Kkypec — eH, 6acTbl MiHOeT
©onabl oa, ocbl Kypec, ypbIC XarblHAa, epriik KepceTirn, enaiH asaTTbiFbl YLWiH 6ackbiH
Ganrere TikkeH GaTbipnapgbl, konbacbinapabl AspinTey ASCTypre awHangbl. FAfHW
XaHAblK MeMekeTTiH TaFdblpbl MEH OHbIH Toyenci3airi yLWiH wankac MasmyH MeH
aHa TakblpbInTbl Tanan eTTi»» [1, 213].

¥3akbai [locnaHGeTOB ©3iHiH TapuXxuy poMaHbIHAapbiHAA COM 3aMaHHbIH, OCbl
cynaTbiH LWblFapMa Keninkeprnepi MeH Tapuxu okufFanapibl cypeTtteyae >kagblHaa
MbIKTan YycTtafaH. LbiFapMaHbiH TyNKasbifblH Ka3aKTblH, >Kananblp TannacblHbIH,
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TafablpblH cypeTTeyre GarblluTal OTbIpbIN, KyMmi Kas3ak TapuxblH naHopamarblk
cunaTTa 6enHenenTiH 6yn TyblHAbIAA XKa3YLbIHbIH KEH Kanam KapbiMbl TaHbinagbl.
Kanamrepaiy Tapuxu TyblHObINApbl OypblH AyHUWere KemnreH OcCbl TaKkblpbinTac
poMaHOapAbl kavWTanamanmTbliH TbiH MaTepuanfa 6an, keninkepnepi Ae esrewe
compansaH gyHue.

Kaszywibl Tapuxu, Tapmxu-eMipbasHablk MafnymaTTapabl TepeH, 6inripnikneH
Ol TapasbiCblHa canbin,epnik NeH enaik mypaTrapabl anfbl Ke3ekke LiblFapagbl.
CoHpaii-aK kasak eniHiH, ik Tanac-tTapTbiCbIMEH KaTap, GacKbIHLWbINbIK MAFLINABIH
KyINAbIFblHA TYCKEH KanMakTbiH Aa iLuki eMipiHe yHinin, 6an, KkyaTTbl MeMrnekeT 6ona
Typa Xep GeTiHEeH >Xofanbin KeTKeH TpareausnblK TafdblpblH A Koca capanan
cypeTTengi. TepT kiTanTaH TypaTblH POMaHHbIH OkuFackl Gip weTi YKoHFapuagaH
6actanbin, XKeTicy enkeciHge, Ine meH Kapatan e3eHaepiHiH apanarbiHga, Kapatay
6ombiHoa, Cbip >xaFanaybiHOa, TallkeHT kanacblHoa, TypkictaHga, >Xodrapwusi
AanacbliHAa eTin XaTKaH CaH anyaH OKufanapMeH OKblpMaHbIH TaHbICTbIPa OTbIPbIM,
XasyLbl Tapuxu TynFanapabl Herisri keninkepi eteai.

¥. OocnaH6GeToBTiH Kasak XanKblHblH TapuXbIHAAFbl ereyni okuranap MeH
KyObInbICTapAbl apkay €TKeH Tapuxu poMaH >XaHpblHAafbl XaHalwla kKonTaHbachl
1995 xbinfFbl anfaw peT «Kynabi3» KypHanbliHAa xapusnaHFaH «Kbi3bin
xonbapbIC» poOMaHbl apKbifbl TaHbINAbI.

XKaszywbl Tapuxu-eneymeTTik KyObinbiCTapabl, Tapuxu Ke3eHHIH aneymeTTik
AapanbifbiH kanamreprik webepnikneH TaHbIin-6inin, Mon mafnymaTbl MeH BinimiH
TanaHT epekweniriveH webep ywTacTbipraH. LbiFapmaHbiH Herisri kerinkepnepi
peTiHOe ecimaepi kasakka TaHbIMan KasakTblH Ounepi, welweHaepi, akbiHAApPbI,
GaTblpnapbl anbliHbIM, onapAblH, en 6ineTiH, GiNMeNTiH TyCTapblH KOPKEM LUblFapMa
TanabblHa cankec HaHbiMAabl 6eaepnent GinreH. «Kbi3bin xonbapbicTay 3amaHHbIH,
na, kahapmaHgapablH ga GacbiHaarbl KalWbINbIKTap KaH-XaKTbl KepiHin, apTypni
Xargangarbl XXan-kynnepi cypetrenegi.

PomaHHbIH, anFawkpl KiTabblHaH-aK O9CTYpMi KOFaMHbIH epekLueniri enec
Oepin, Herisri keninkepnepaiH 6eT-6enHeci TaHbina 6actangbl. MaceneH, «Kbi3bin
»onbapbic» pomaHbl GipaeH xac 6u Eckengire (6ec xacbiHaa 6aTta anbin «bana
6u» ataHraH) KyncapbiHblH enimiH ecTipTyaeH 6actanagbl. YKoHFapnapra kapcbl
warkackaH Eckengi Xbinkengiynol - 6w, weweH api konbaclwbl peTiHae Kasak
TapuxblHOa TaHbinFaH Tynfa. LlamameH 1695 xbinbl XKeTicy eHipiHOe AyHuere
kenin, 1770 xbinbl oyHWeaeH osfaH. Tene GuaiH ¥naHOuke OereH Kbi3blHaH TyFaH
XWeH Hemepeci. ¥nbl Xy3 KypamblHAAFbl anamblp TannacblHbIH, CUbIPLLLI PYbIHAH
WbIKKaH. Eckengi »KOHFap LWanKbIHWbIMbIFBIHA KApCbl KaHabl LWaikacTapaa kacbiHa
Oacka GaTbipriapabl TONTacThIpbIn, AHblpakan LWankacbiHa, Asares, TackeckeH MeH
kasipri Tekeni kanacelHaH apigeri »Xonbapbic cavibl, BanbipraHgpbl, KbiskynaraH
[EreH xepnepae 6TKEH COfbICTapFa KaTbICbin, kahapmaHablk epnik icTep KepCeTKeH.
Xanblk aHbl3gapblHblH OipiHoe Eckengi 6uaiH AGbinai xaHHbIH ceHimai cepiri
OonfaHbl karbiHOa anTbinbin, KangaH CepeHmeH kenicce3 Xyprisyre OGapbim,
COHpIHAA Kanmak xaHbl «cyablH TyOiH WM GekiTeni, gayablH TYGiH Kbi3 GekiTeqi»
aen, kbi3blH Eckenpi ©ure Geprengiri,6ipak Eckengi 6u: «ATta canTblH caHacbi3
Oy3agbl. TOH >kafacbkl3, en arfacbi3 6onmacy» gen, XonbiH AbGbinan xaHFa GepreH
€eKeH», — Aen aHbl3ganagpl.

Xanblk apacbiHoa «Eckengi ©v aWTTbl» JOereH ynaratTbl ce3fep KeH
TapanfaH. ConapablH iwiHae EckengiHiH xxacTanbiHaH 3epek, Tankblp 60onbin ecyiHe
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okeci EckenpgiHi 6ipre eptin Xypin, en iwiHgeri OGunepaiH Aday-gamanbiHa
KaTbICTbIpybl ceben 6onfFaH. Ken Tycta 6unep wineneHickeH aay-gamanabiH WeLlyiH
Tannaw gargapbin oTbipFaHga 6anaH XiriTTiH eTi Kbi3bin, apkackl KO3bin, Ce3 cypan
OacTtaraH. Aybin akcakangapbl, 6inikTi 6unep okta-Tekte ce3 keseriH OepreHae
EckengiHiH ackaH TanKbIpSibIKNeH, LWeLleHAKNeH, akblHWa ynkac cesgep Taybin,
cenneu xeHenin en aysblHa inikkeHAiri Xannbl aHrimenep mMon.

Anfawkpl  kiTanTaH ©Gactan TeTpanorusHblH 6ac  kewinkepi, 6ykin
okuFanapgblH opTak Kyarepi peTiHOer XWbIHTbIK TyiFa— OCbl Xanawblp TannacbiHaH
WbIKKAH akblH, LWeweH, 6atblp Eckengi 6w Xeinrengiynel 6erHeci- «Kbi3bin
XonbapbiCc» pomaHbl MeH «AbBblnanabiH ak Tybl» poMaHgapbiHa Aa opTtak. XKasyubl
Oyn obpasabl xaH-xakTbl, OMik coMpay apkbinbl Kasak ganacbliHaarbl Ce3fiH
KadipiHiH KaHWanbIKTbl 6onfaHabiFbIH, OUAOIH peniH, OHbIH KbI3METiHIH KoFaMAablK-
aneyMeTTiK MOHIH aLluKaH.

An oHblH anHanacbiHgarbl Bannbik  [depbiceniynbl, KabaH xbipay
(Kabbinuca) AcaHynbiHbIH LWeLlyLi TycTafbl ic-apekeTTepi, 6enbiT KyHaeri akbin-
KeHecCTepi ynkeHre, py akcakanbliHa GafbiHFaH exenri uri 4acTypnepaid, MasMmyHbIHa
KypbinFaH. XasywblHblH WCi Ka3dakka Oenrini TynFanapbl Tene 6w Snibekynsbl,
AbGbInan cynTaH (XaHHbIH, Xac KesiHgeri, KeWiH ecenreHperi ic-epekeTTepiHe, en
backapyra apanacy warbl), Kapakepenn KabaHban, KaHxbiransl BereHban, an6aH
Xanrenpgi, pynat ©tereH, Kovrengi, WanbipawTel Haypbi3bai, xananslp ©T1ereH,
Tafbl Aa Oacka kentereH GaTbipnap, Ounepai cypetTeyiHae Oe ©e3iHAIK alKbillbl
aHbIK KepiHeai.

Kasak >xypTbIH KaHAbl KbIPFbIHHAH aMaH CaKTaFaH i3ri KaCMeTTepiHiH yIbiCbl —
ayanbl aybl3 YNKeHOepaiH, en Ce3iH yCTaraH aranapfblH akbliblHa TOKTaybl.
MaceneH: Eckengi 6uaiH: «ylWbl-KUbIPChI3 Aanaga ObiTbipan XaTkaH kasak, byn
cesiMe Kyna can: «keke Japa Kokan4acak LaTbiMbl3 ambipbinagbl, Oykin kasakrbl
KeTepenik, ApkaHblH ga, Cblp 6oMbIHbIH Aa, GackaHblH Aa capgap, capbasgapbiH
O6ip TyobH acTtbiHa TonTan, OacTtapbiH GipikTipenik. CoHga faHa TybIMbI3
XbIFbINIMaNAb... Xblfbificak, ©3iMi3 XbIfblfanblK, TEK Ty XbIFbINIMACbIH...» [2, 231], —
[AereH coesi KenTiH KeKeNiHeH LWbIFbIn, 6aplua en-XypTTbiH, aybl3faH aybl3fa KeLUKeH
KarmgacblHa arHanagpl. Xasywbl oHrimewingikti webep nampganadraH. On
SHrimenepaiH, TakblipbiObl Xayrepuwinik keseHaeri 6aToipnapablH, epniri MeH ypbiC
JanacblHgarbl Typni >kaFgawnap, wewywi caTTeri opTak Oipnik neH >xeke
OaTbipnapablH ici mapanattanagpl. Meicansl, EceT 6aTbipra KaTbICTbl Gip SHriMeHi
avornor TypiHae 6epe oTbIpbin, aBTOP Killi XKy3 KOCbIHbIHAAFbl EceT 6aTblpablH, buik
6epneni MeH GaTbiprblk kenbeTiH CypeTTENTIH TyCTapAblH TaFNbIMAbIK MaHi XOfapbl.
XKac kblpaHgapabl ypeicka kocbkin Tebe 6ackiHaa Ty yctan TypraH EceT 6aTbip XaH-
anbICbin, XaH OGepickeH COfbiC YCTiHOE Xac KblpaHHbIH epririHe KaTTbl CYMCIHIN
KOMbIHOAFbl TybIH KUCAWTbIN anagbl, anri 6aTelp KapT OaTblpAblH KacbiHA XeTin
Kenin, TyblH yCTayfa TasiHFaHAa afa 6aTblp banbakTbiHbIH ©nTeke pyblHaH LIbIKKaH
Hoykapa ekeHiH 6inin, «Kayra ececiH xibepmereH apfbl aTaH babakTbiHbIH
apyarbl AapbicbiH!» [2, 233], —aen 6aTa Gepin Tyabl pu3aLbInbIKNeH YCbiHaAbI.

Weirapmaga kiwi »xy3 6aTblprnapblHblH OCbl OKUFacbiH Mblcan eTe OTbIpbiM,
Xasylubl Xannbl kasak YLWiH KacueTTi 6opbilw en Gipniri MeH TyFaH engi Kopray,
XayablH 30pnblfblH KO ekeHiH EckeniHiH ay3biHa canagbl «... OcblHay LIeTCi3 —
LUEeKCi3aikTe »Kayfa Kapcbl Xeke- Japa KokaHacak LuaTbiMbl3 apbinagbl, Oykin
KasakTbl KeTepewik, ApkaHblH Aa, Cblp 6oMbiHbIH Aa 6ackaHblH da capgap,
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capbasgapbiH 6ip TyablH acTeiHa TonTamn, GactapbiH GipikTipenik. CoHga faHa
TybIMbI3 XbifbinMangsl. XXaHa XaviHak neH Kocaw Tin ylbiHa inikTipreH aniwbiH
GaTbipbl EceT neH banbakTbiHbIH [aykapack! TybIMbI3 XbIFblIMACbIH e, Here XaH
ywbipasl AevciHaep! MyHaa fanamat meH 6ap. KenTti kepreH caka 6atbip Ecet
COHbI YKKaCbIH COUTTI. «XKbIfblncak, e3iMi3 Xblfbinanblk» — Aern COHbl HbiCaHafra ana
cevineni emec ne?! bapwambi3 Gipirin, TybIMbI3Abl KynaTnam ycracak, coHaa faHa
Kasak e3iHiH xebeywiciH Tabaabl. byn kesgeri apbip anTbinFaH ce3diH acTapbiHAa
M8H XaTKaHAbIFbIH, «Kap acTblHAafbl XayAblH» anbiCTaH TabblNMaiTbIHAbIFBIH Aa
YHeMi ecke canbln oTbipagbl. EckengiHiv, AnonorbiHaH KeniH aBTOPbIK Ke3kapacbIH
Aa Obinanwa epHektengi. «Eckenai ocbinanm apinteni e eHicteri ByblpkaHfFaH
Kerwlinikke >xafangata Kygik kesgepiH XyripTTi. MbelHanapgplH iwiHge kanmak
XaHcbi3gapbl OTbIpca KynakTapbiHbIH Kypbilbl KaHgbl-ay. E, mewni, akbip 6eT
XbIPTBICTbIK, €HAOI MyTTanbIMCyablH He KaxeTi 6ap» [2, 235].

Eckengi 6GacraraH kongbiH Ine, Kapatan, Kekcy 6ombiHOa Kanmak
)KacakTapblHa Kblpfugan Tuin, OekiHicTepiH TankaHgan, asblk- TyhiK, Kyw-Kenik
aKerne xaTkaH Tbiiaarbl KepyeHiH inrepi 6acTtbipMan, Tay-TayablH KybICbiHA ThIfbIM
TankaHgaraH okuranapbl ga, Kananga KabaHbGai ToOblHa KOCbinbin, >xaparbl
Xayabl LlekapajaH acblpa KyFaH alpblKlia epriri e aBTop TaHbiMbl apKbirbl
KopbITbinbIn Gepineni. »Kasywbl cypettereH Eckengi 6ugiH 6onbiHOoa GaTbipnbik,
LweweHaik kacuetTepaiH 6apnbifbl KepiHic TankaH. ABTop Eckengi wewimaepingeri
XanKblHbIH, XaWblH 63 KapakaH 6acbiHbIH KagipiHEH apTblK KOATbIH KACUETiIH HaKTbINbI
MblcangapmeH TepeHaen kepcetedi. Meicanbl EckenpiHiH Tenebure TepeniriH
Geprici kenreH oiblH XKycin kapust MeH Anfasbl Kyntaman, kapcbinblk GingipreHaoe
onapra EckenpgiHiH >xayabbl Oykin pomaHHbIH TYN Ka3sblK TakblpblOblH TaHbITbIM,
opTaK apkayblH WwupaTta Tycedi. «>KapbIKTblKTapbiM, KeMekennepiHaeriHi TyciHgim,
Bipak 3amaH aHfapblH aHfFapcaHoap HeTTi ? ¥nbl OuaiH e3 cesi xxeTep TapanTapfa
TapTkaH 6ip GympbiFel 6ap. On— yw Xy3aiH 6acbiH Kocy. ATa XypTbIMbI3fbl Kycbipa
Kywbin, GayblpblHa GackaH aTa >kayabl ymbiTnay, Erep meH ceHgepre Ky, Kon
Oepin, O6iNkamblp oOpAacbiH wWancak ynbl 6wu, con ynbl 6uaiH TeHiperiHaeri
XKapKynarbl XXacTblkka TUMereH GaTbip MeH weleHaep Oyn KbinbiFbIMbI3abl Kanamn
Garanangbl?!. AnwbIH MeH >ananblpnap apacbiHga MangaH alTblpcaM, KalcbiCbl
bisre «anHananbliHOapbIM-ai» Aep ekeH. Opi 6yn Ganfanbl afanbiHOap Aa CYTTeH
aK cypaH Tasa 6onman Typ emec ne ?! MekeH, ManTtabap GaTbip anTkaHaaw,
anwblH MeH KapakannakTapiblH anfalkbl LWanTypTneciHeH coH OipaeH Kemek
cypamaw, iCTi ofaH ©pMeH YLIbIKTbIpFaHblH kapamanMbiCbiH. 2KO-XOK, aTa xay
KeKKenKeAeH oneHKedeln xanangan TypraHda kKasak MneH KasakTbl ofdaH opi
cysiciTipepim xok» [2, 247-6eT]. [ecekTe OHbIH ynkeH Oip LlankacTafbl Xekne-
XKEKKe LbIKKaH TyCbiHaH 6acka kesgeri 6aTblprnbifblHAH repi ay3bl Ayarbl LUELLEH,
GiTimrep 6u peTiHgeri Aapabo3 Tynfackl anfbl Ke3ekke LblFadbl.

¥3akban [JocnaHbGeToB e3 poMaHbiHaa Tene 6uaiH Oe emip AepekTepiHiH
MafblHacCblH CaKTafaH XeHe efayip TbiH Ma3MyHMeEH KeHeWTkeH aeyre Gonagbl.
«¥nbl 61 kenre y3ak kapagbl. KacblHaarbl xac xiritTtep 6yn agaMHbIH He HOpCeHi ae
OpPHbIMEH, ackaH KipnuasablKTaH iCTEWTIHIH Kepin yWpeHreHaikTeH, Kasipri MiHesiH
TYyCiHe anmawn Typ» Hemece «KesaepiH keTepce ange KiM onbin anapgan, OYHUEHIH
XKapbIfbl Orlap YLWiH OCbIMEH TaycCbiiFaHAan MomlbiHAaTa Gipxxona 3in KeTepreH Kek
KopFacbliH Gamnan anfaH, 6yn ayHuedeH 6a3 KewkeH MOHTiMiK Makblp KaHaapra
ykcaybl» [3, 312] oenTiH cypeTTeynep apkbinbl ¥nbl 6uaiH en 6acbiHa KyH TyFaHaa
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XaHbl ayblpFaH KenniH xagayLlbl ToNfFaHbICbIMeH TepeHaen 6enHenenai. KentipinreH
y3iHgine Tene GuaiH Kavicap pyxbl MEH XaH angblHAarbl CepTTi MiHe3i gapanaHbin
KaHa KonmaMm, Kere aTtkaH >ayfa Bipirin Kyl ymcay XeHiHgeri navbiMaaynapbliH
XeTKisreHae onnay XXYMeCiHiH, cCon Ke3eHHiH 3aHfapblHa HerisgenreHairiMeH epekie
Kesre Tycegai.

>KasyLblHbIH TETPanorMacbiHbiH Ma3MyHbIHAAFbl anTbiH apKay OCbl €51 CO3iH
yCTafaH Ou-lwelleHaepain e3apa TaTynblfbl MEH en Myaaeci TypfbiCbiHAAFbl OpTaK
MYAAe yAeciHeH Tabbinybl. MaceneH e3iH epekile KypMeT TyTaTbiH KarblH XypT
e3iHe Kenin, py apanblk TapTbICTblH LUELWiMiH Liblfapyabl CypaHfaHga aBTOPAbIH
Eckengi 6ugiH aysbiHa canaTblH MblHa Ce3iHOe TepeH MarbiHa 6ap. «AnwbiHAap
MEeH Kapakannakrapfa ykimiMm >xypmengi. byn xangblH eMiH Tanca oHbl Gip-ak agam
Tabagbl. On meHiH — Tene 6w aTtam. Kasip ynbikTan, keneci TyHri yIiKbiHbI Aa
ocbiHOa eTkepin, Gip Annafa cubiHbIN, ynbl 6w Kewin-KoHbIN xypreH KapaTay
cinemgepiHe xon TapTtanblk. EceHTyren, 3amangac 6ac 6onbin e3iH Koca xyp, bipak
OopiH emec, Xon KublH Oa KaTepni, aHay- MblHaydaH Kalla COfbICbIM, KYTbIbIr
KeTeTiH enresektey 6ec antayabl faHa epT, kanFaHgapbl 6i3 kKanTkaHbIHLLIA OCbIHAA
ThIHbIKCbIH. Bi3giH en 3 xamaranbiHOapbIiH ayblpcbiHGanabl», — geqi [2, 245].

XKaszyuiblHblH, «Kbi3bin xonbapbic», «AbbinanapiH, ak Tybl» aTTbl pOMaHbIHa
opTaK 3aHablnblk —Tene 6u meH Eckengi 6uaiH ic-opekeTTepi apkbinbl Kasak
KofamblHAarbl GunepaiH cascu-KyKbIKTbIK Kbi3meTi en GipniriH e3apa aybI36ipLuinikTi
caKTayfa HerizgenreH faxambln iC ekeHfiriH kepkeMAik TypfFblgaH ganengeyiHge.
ArHn xaH MeH 6aTbipablH epniri en TyTKacbiHa anHanfaH Gu-weleHaepaid Kyntaybl
apkbinbl 6uik 6egenre ne GonFaH Ke3eHHIH epekweniri e3ek eTinreH. Tene 6uaiH
Tebe 6u peTiHAE WCi KasaKTbiH KaMblH ovinan, pymeH pyabliH, 6ateipmeH 6aTbipabiH
apacblH 6GiTicTipin GipTyTac kasak eniHiH, TyblH KeTepreH kacueTtTepiHe Eckenpi,
Bannbik cusakTel 6egenai Gunepain 63iH GaFbIHALIPY apKbInbl XXasyLbl CON TYCTafbl
Ka3aK KOFaMblHbIH 8NeyMeTTIK KypbinbIMbIH, CasiCy >XyneciH kepceTkeH. «CaH Typni
pynbIK KypbinbiMaapaaH TypaTbiH engid 6ipniriH cakTay ici 6unepaeH ynkeH aapbiH,
ackaH KabineTTinikti Tanan etkeH. Tek Tin ©6es3ereH LWelleHAiK FaHa emMec, engiH,
©TKEH-KETKEH TapuXblH TepeH OineTiH CyHfFbinanblk, TEPEH TapuUXu Xadbl KaxeT
OonraH. bunep xep gaybiH LWeLlkeHae, epTepekTe kabbinganFaH — KacbiM XxaHHbIH
Kacka >onbl, — EciMm xaHHbIH ecki >xonbiMeH, OGeprigeri a3-TaykeHiH «XKeTi
XapfbICbIHAAFbI»  XKOM-Xopanapfa CyneHin, pfaynapgbl wewkeH. Kasak eniH
OackapraH xaHgap engiH CbIpTKbl casicaTblHAaFbl Macenenepai e3i faHa emec,
ocblHOaM Gunep KeHeciMeH Kenice OTbIpbin LUEWKeH. AfHM ocblHOal KeHecTep
9KOHOMUKanbIK aepbecTikke ne, ilWki aneymeTTiK epeKkLlenikTepi Ae KarnbinTackaH
ObITbIpaHKbINbIK XaFaanga emip cypreH py Oacwebinapel MeH en 6ackapraH
cynTangapabl engid cbipTkbl casicaTbiMeH GannaHbICTbl Macenenepai ey yLliH
6acTtapbiH 6ip makcaTtka BipikTipai» [4].

YKasywblHbiH Bannblk 6uai ge wbiFapMaHbiH, Herisri Keninkepi eTyi TeriH
emec. Xanavblp eniHiH api keceM, api welleH, api 6bu, api Kon GacTtaraH GaTbIp
aTaHraH bannbikTelH Tapuxu eHberi epekwe. On aa Eckenai 61, Kabbinuca (KabaH)
akblHMeH Oipre on pga kesi TipiciHoe aynue caHanfaH.bannblk OH eki aTa
>KananblpablH eH ynkeHi AHgac TapmarbiHa XaTtaabl. Kan xepae, kaHaan xarganaa
GonmacbiH e3iHeH eki xac ynkeH Eckengi 6umeH atbl katap aTanfaH. XXysagereH
Xbingap Govibl y3gikci3 wankbiH xacan TypraH XKOHfFap KanmakTapblHaH bIFbIChIM,
Cblp 6o¥ibiH, Ly 6onbiH naHanan xypren XXanavbipnapabiH 6acbiH kypan, Eckengi,
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KabaH akpbiH, Opak 6aTtbipnapMeH Oipre xaynaH 6ocaraH XKeTicy enkeciHe kewuipin
aKenin, KOHbICTaHAbIpFaH eHoeri en ay3blHAa epekLue anTbinagsl.

Kopbita kenrenge, xasywsl ¥.[locnaH6eTtoB «Kpi3bin xonbapbic» Tapuxu
poMaHbIHbIH ~ Oafanbinbifbl:  KewWneni Kasak KofamblHOaFbl Ounep KeHecCiHiH
epekLieniri HerisiHeH mMemnekeTTik Backapy >XynmeciMeH TbiFbi3 GannaHeicta 6ona
OTbIPbIN, Kapa XxanblkneH xaHe buneywi TontapablH 6enrini 6ip aneymeTTik-cascu
KyHObIMbIKTAp TeHiperinge TonTacyblHa Tikenen biknan eTKeHAIrNH >XaH-XakKTbl
KepceTe OinreHairinge. ©OpuHe, en iwiHaoe OwunepaiH kasak eniHiH GacblHa
TyblHOAFaH KMblH 3amMaHAapAa en LaHblpafbiHbiH LWalkanvaybiHa, engiH ipreciH
Oepik eTyre KyL xxymcaraH eHOekTepi aHpl3 6onbin TaparaH. Tene 6u, Eckenai 6wu,
Bannbik 6u, Oepbecani 6w T.6 Tynfanblk epekweniriH kepkemaik KemengikneH
Oepeprien GinreH >kasywbl YNTTbIK GOMMbBICEIMbI3AbIH,  TapuUXblHAAFbl  «Aana
AEMOKPATUACBIHbIHY KOPIHICTEPIH KEHIHEH TaHbITYAbl MypaT €TKEH.
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KapneHko CseTnaHa
BenouepkoBCKUIN HaUMOHaNbHbIA arpapHbIA YHUBepcUTeT
(Benas LiepkoBb, YkpaunHa)

COBPEMEHHbIE UCCJTIEAOBAHUA B YKPAUHCKOM CKA3KOBEOEHUE

The article deals with the genesis of a fairy tale. The periods of the
development of fairy tale researches were indicated. The attention was focused on
modern achievements in the field of a fairy tale, multi-vectoral study of a fairy tale
by different science branches of humanities disciplines. The prospects of study of
Ukrainian fairy tale taking into account previous studies of East slav fairy tale in
genera were justified.

Keywords: fairytale, genesis, collection of fairy-tales, folkloristics, indices of
classification of fairytale.

B cmambe paccmampusaemcsi 2eHe3uc ckasku. [lokazaHO nepuoobi
passumusi  CKa3ouyHbIX uccriedoeaHull. YOeneHo 6HUMaHUe CO8PEMEHHbLIM
docmuxkeHUsIM 8 obrilacmu CKa3ku, MHO208EKMOPHbLIM UCCIeA08aHUSIM CKa3KuU Mo
pasnuyHbIM HafpaeneHussM Hayku eyMaHumapHbix OucyurnuH. O60CHo8aHb!
rnepcriekmuebl U3y4YeHUs CKa304YHOo20 3rioca. Takxe paccMompeHbl eapuaHmbl
Knaccugukauuu yKpauHCKUX CKa3oK € ydemom rpedbidyuwux uccrnedosaHull
80CMOYHOU CrassiHCKOU cKka3o4YHoU mpaduyuu.

Knrouesnble cnoea: ckaska, 2eHe3uc, C60PHUKU CKa30K, ¢horbKIOpUCMUKA.

HapogHasi ckaska sBnsietcs TeM (PEHOMEHOM KaX[doW HauMoHaIbHOMN
KynbTypbl, KOTOPbIA HEe TONbKO oTobpakaeT AeNCTBUTENBbHOCTbL HapodHOro 6biTa,
HO U ngeanuanpyeT peasnbHOCTb, XXeNnaHHOe U oXxuaaemoe B HeW. VccneposaHue
CKa304HOro dMoca Bcerga octaeTcs akTyanbHbIM B CUIy TeX 0CODEHHOCTeN xaHpa,
YTO CKa3oYHble TeKCTbl ObITylOT W CerogHs, a COBPEMEHHble 3anucu
POMbKMIOPUCTOB  KOHCTATMPYIOT (PaKT BO3HUKHOBEHUS HOBBLIX CIOKETOB, He
BCTpeyaBLuMxca paHee. Obpaluasch K NCCnefoBaHNAM CKa3kn kak OnbKNopHOro
heHoMeHa NpeacTaBUTENSAMU pasHbIX LUKOM U HanpaeneHui (KoMmnapaTtuBmUCTMKa,
CTPYKTYpanucTckas TeOopus, aHTPOMosiormdyeckass M MCcuxonormyeckas LUKOrbl),
ybeontenbHbIM OcTaeTca TOT (hakT, YTO BCE OHM NUWb OBycrnoBunu Katanor
XyOOXECTBEHHON (aKTypbl CIOKETOB, TeM CaMbiM 3aroXuB OCHOBY [Ans
AanbHenwnx nccnefoBaHnin ckasku.

Llenb ctatbm — oxapakTepu3oBaTb YKpPauHCKOE CKasKoBedeHMe Ha
COBpEMEHHOM 3Tane, ykasaB Ha npeAlecTBylolne nepuoabl ero passutus B
napagvrme pelueHus obLecnaBsHCKMX BOMPOCOB MO TEOPUMN CKa3KM.

PaccmaTtpuBasi Bonpoc reHesvca YKPauHCKOrO CKa3KOBeAEeHWS, YCIIOBHO
0603HaYMM HeCcKoNnbKO ero nepuofos: | nepuoa — «OT UKCaAUMK K N3YYEHUO» —
OOBACHAETCH UCTOPUYECKMM CTaHOBIIEHVMEM Haykn U (pOPMMPOBaHNEM KpUTEPUEB
N3y4YeHuss HapoaHoW ckasku; |l nepuon — TEOPUTUYECKUI, KOoraa NPOCheXmnBarTcs

AnCKyccum Mexagy YKPanHCKMMM hOnbKNOPUCTUHECKUMU LLUKONamm
(Mudponornyeckasl, KynbTypHO-UCTOPUYECKas, MNCUXONOrMyeckasl, aHTPOMosoru-
yeckasi). TemnopanbHo 3710 koHel, XIX — nepsasa TpeTb XX B.; lll nepuog —

Nonynsipu3aToOPCbKUA, COOTHOCKMMBIA C NyBnukauusiMuM MOMynsipHbIX WM Hay4HO-
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nonynspHbeix COOPHMKOB CKa30K, a TakkKe MOBEPXHOCTHbIM M3y4YeHNEM MNpPUPOAbI
Manow anukn (rmasHbIM 06pa3oM BO BCTYMHbIX CTaTbaX K nsganuam); IV nepuog —
NMoCTCOBETCKMIN, coBnagaeT C OTKpbiTMeM kKadedp onbknopuctukn B
yHuBepcutetax Kuesa u JlbBoBa. C 3TOro BpemeHu, dakTuyecku, B YKpauHe
HabnogaeTcs MHOTOBEKTOPHOE U3y4YeHUe CKasku rymaHuTapHbIMU Haykamu. JTO
paboTbl: Mo Teopuu donbknopuctTudeckmx wkon (M. OmuTpeHko, A. Mapacum);
uccregoBaHuio ocobeHHocTen cka3ok pasHbix Bugos (J1. dyHaesckas, W. XnaHTa,
O. BpuupiHa, C. MbiwaHb4); M3y4eHWO NUTEPaTypHOM CKa3KM KaK >XaHpa
(F. Cabar, O. CopokoTeHko, C. lMbinbinyyk). MonynspHon craHoBUTCSA BosnwwebHas
ckaska. MsyyaeTcs ee: pedyeBas W CeMaHTUKO-CUHTaKcuyeckass CTpyKTypa
(C. NaBpwuHeHko, T. BaBpblHIOK); BpemeHHas xapaktepuctuka (O. BogHap);
acteTnyeckad yHkuma (M.  YepHonbICKMI);, MNO3TUKO-CTUNEBbLIE  Tpaguuum
(B. Wabnuosckun); ocobeHHocTn peanu3auum aHTponoueHtpusama (O. JleweHko,
JI. MyuwkeTtunk). NogHumaeTca BONPOC WCTOPUYECKOTO PasBUTUS CTPYKTYPbl U
ceMaHTukM ckasok (M. Mpuuait). MNoCTOAHHO B Hay4HbIX CTaTbAX AUCKYTUPYHOTCA
BOMPOCHI NPUPOAbI )XaHpa, BO3HNUKHOBEHUE CKAa304YHbIX 0Opa3oB, CUMBOIMKM, Marum
yucern, WMEH NEPCOHaXeW, KOCMOFOHWYECKOW COCTaBMSAOWENA  YKPAUHCKUX
HapoaHbIx cka3ok (C. MbeiwaHbiy, B. dasbigtok, J1. MywkeTtuk, C. KapneHko u ap.).
C ToukM 3peHuns cunocodum, Cka3ouHbIA TEKCT paccMaTpuBaeTcs Kak peHoMeH
kKynbTypbl (0. Benwuuko). [lcuxoaHanutukamm 0GOCHOBaHbl  OCOBEHHOCTU
BOCMPUATUS M MOHMMaHUSA cka3ovHoro cmbicna getemu (B. AHgpocosa, U. bex,
H. UusaHiok, O. ConoBbéga, I". JleywumHa n gp.), a Takke TpakToBKa YKPauHCKOMW
HapoaHOW BonwebHoM ckasku no TeopusM cHoBuaeHuin 3. ®ponga u K.-I. KOHra
(O. TwxoBckast). Mcrnonb3ys  KOMMYHWKATUMBHYH)  JIMHIBUCTUKY,  YYEHbIMU
CMPOEKTMPOBaHbI Ha HAPOLHYI0 CKa3Ky Takue MOHATUSA, Kak: TeaTpanusauusi, Teatp
OOHOro aKkTépa, paccKa3uuk/CKasouvHWK, MMNPOBU3ALMS, MHTEPECH! criyluaTenen,
cnocobsbl OOCTMKEHUS pasBnekaTtensHoOCTH CKas3sKu. HeobxoanmocTb
(hOPMMPOBaHUSA  TEOPUTUYECKOW  NNaTopmMbl  YKPAWHCKOTO  CKa3KOBeAeHWs
obycroBneHa 9anoxanbHbiM MOABEAEHWEM WTOTOB W OMpeAerieHMeM  HOBbIX
HanpaBneHun Ansa ganbHenWwero NccneaoBaHns HAPO4HOWM CKa3Ku.

MepBbIi M BTOpPOWN nepuofbl pasBUTUS YKPAMHCKOTO CKaskoBeAeHWs Obinu
HayanoM Hay4HOro OCMbICIIEHUSI XY[AOXECTBEHHOW crneunduKkn HapOL4HOW CKasKu
Kak BMaa donbkrnopa, YTo oTpaxeHo B Tpydax dornbKnopucTtoB-teopeTunkoB XIX —
Hayana XX BB. (M. KoctomapoB, A. [MoteGHsi, WN. PypyeHko, H. Cymuos,
M. OparomaHoB, U. ®paHko, B. MHatiok, M. Maenuk, A. Kpeimckun, C. CaByeHKo n
Ap.), r4e MNOAHUMAanuCb BOMPOCbI ObITOBaHWSA, WCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS,
MUPONOrM4eckoro OTPaXeHUA [eNCTBUTENbHOCTW, YTUIMTAPHOIO Ha3HayYeHusi
TEKCTOB CKa30K, paccMaTpuBanuncCb MEXITHUYECKNE MeXaHW3Mbl 3aMMCTBOBaHWSA
CKa304YHbIX CIOXETOB W MOTMBOB, M3ydarncsi obpa3 ckasouyHWKa Kak HOCUTENs
HapoaHon anuyeckon namaTtn. Yxe ¢ 20-x rr. XIX B. ykpauHckne ¢onbKnopucTbl
Hayanu dukcmpoBaTtb anudeckuii donbknop. [lMpumepom ToMy MOXeET ObiTb
peatenbHocTe O. boasHckoro M ero u3gaHue cbopHuka ckasok «Hacbkel
YKPauHCbKbl Ka3kbl 3anopo3bls Icbka MatepbiHkbl» (1835) [3], roe aBTop
MCMNOMnb30Ban CTUXOTBOPHOE M3MNOXeHMEe 00LLIEeN3BECTHBIX (DONBKIOPHBIX CHKETOB,
yTo ObINO OOLWENPUHATEIM MPUEMOM B NUTEPATYPHOW TpaguumMM 3CTETUKU
pomaHTuama. Ponbknopuctamm koHua XIX B. Obina cgenaHa MonbiTka
rpynnMpoBaHns TEKCTOB CKa30K MO TeMaTUKe U PEerroHanbHOW NPUHAANEeXHOCTH, a
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Tak Xe no penepTtyapy WCMOMHUTENEN, HO OAHUM W3 CMOPHLIX OCTancs BOMNPOC
KnaccudvkaumMm BUOOB CKa30K, KOTOPLIV peLuancs y4eHbiMu cnocobom co3gaHust
cbopHukoB (M. YybuHckun [35], W. Pyguenko [26], M. [paromaHoB [23],
N. ®panko [6] B. MHaTiok [7]), roe BO BCTyMMTENbHbLIX CTaTbsAX OTCTauBanach
aBToOpcKas naest KnaccuukaLum ckasok.

Hayano XX Beka B YyKpauvHCKOM cCka3koBedeHuM 06o3HayeHo
OEeATENbHOCTbI0 TakMX W3BECTHbIX OOMNbKNOpUCTOB, kak WM. ®paHko, B. [HaTioK,
C. CasueHko, H.JleByenko, P. BonkoB 1 ap., KOTOpble npeacTaBnsanu
aTHorpaduyeckme ueHTpbl JlbBoBa, Kuesa, XapbkoBa n Ogeccbl, COTpyaHMUYanu ¢
nogo6HbIMK LeHTpamu B Poccun, Benopycuw, Monblue, Yexun n gpyrux crpaHax.
Kpome co3gaHusi HayyHoro cbopHUKa ckasok, Jenanacb MnonbiTka yyactus B
pa3paboTke CHOXKETHOro ykasaTensi. AKTMBHO COTpyAHWYan C  (UHCKUMU
ckaskoBegamum MexayHapogHon ®epepauun donbknopuctos (Folklore Fellows) B.
MHaTiok [8, c. 217]. COOPHMK «YKpaMHCKMX HapPOAHbIX GaceH (KMBOTHbIN enoc)»
(2016) B coctaBneHun B. MHaTioka yxe yuynTbiBan pyopukaumio CKa3ovHbIX TUMOB
A. AapHe. Yka3aTtenb yKpamHCKMX HapogHbIX cka3ok H. AHapeeBa, COCTaBNEHHbIN
B 1930-x rogax (onybnukoBaHHbIn Tonbko B 2015 r. [32]), npogeMoHCcTpmupoBan
boraTcTBO CKa3o4HOro 3anoca yKpauHckoro Hapopa. Bo BTopow nonosuHe XX B.
nonynspHbIMAU CTAHOBSITCA MeXHauWOHarnbHblE MPOEKTbI, KOTOPbIE M MO3BONSAIOT
YKpPaVHCKOMY CKa3KoBeAEeHU 3asBNnsATb 0 cebe. OTO M cTpemneHve co3faHus
MeXOyHapoAHOro ykasaTensi, U COOPHUKM, B KOTOpbIX HabrniogaeTcs TeHOeHuust
MeXHauMoHanbHOro ckasovHoro ctoxeTta (cepum «Ckaskm HapoaoB Mupay,
«Ckaskm HapogoB CPCP»), n cTatbM NO MW3y4eHWIO BMOOBOW M MOITMKO-
XyOOXECTBEHHOM OCOOEHHOCTM HapopHowm anvku. B napagurme uccnegoBaHust
ckasku I'. Cyxobpyc [31] HabnogaeTcst UCNONb30BaHNE akageMUYECKON METOLAMKN
n3ydeHus. Npogomkasa TpaguumMm YKpanHCKoro ckaskoseneHus pyoexa XXI-XX BB.,
B CBOMX TEOPUTMYECKMX pasbickaHnax W. bepesosckuin [16] noayvepkusan
06LLHOCTb YCHOMO3TMYECKOro TBOPYECTBA CNABAHCKMX HAPOAOB, KOTOpasi BUAHA He
TONbKO B CXOACTBE CIOXETOB, HO U B PasBUTUU CHXKETHbIX xodoB. Onpenenss
KpuTepun [AOnsi  co3gaHus  Krnaccudpukauuym  YKpauvHCKMX — HapOAHbIX — CKa3oK,
N. bBepesoBckuii HacTtamBan y4uTbIBaTb: OCOOEHHOCTW >KaHPOBOW CUCTEMbI
hOoNbKIoOpa Ha KaXXAOM UCTOPUYECKOM 3Tarne; 3akOHOMEPHOCTWM ero pasBuTus U
Xapaktepa CBA3el C 3THOKYSNbTYPHOW Cpedon; XxapakTep B3auMOAEeNCTBUS KaHpa C
pasHbIMU Bugamu 1M copmMamMun XyaooXKECTBEHHOW M UCTOPUKO-ObITOBOM MPaKTUKM
Hapoga. Pesynbtatom 3TMX wuaen cran akageMudeckun COOpHMK CKasok o
XmBOTHbIX W. BepesosBckoro [16], raoe aBTop knaccuduuMpyeT YKpPamHCKUR
CKa3ou4HbIi MaTepuan no cucreme AapHe-AHgpeeBa u TomncoHa. lMo3gHenwee
yyacTMe Yy4yeHOro B  COCTaBNEHMM  YKPAWHCKOM 4YacTu maTepuana B
«CpaBHUTENBHOM YyKasaTene croxeToB. BocTtouHocnassiHckas ckaska» (CYC) [30]
©naroTBOPHO MOBNUSANO Ha hOpMMPOBaHNE AanbHENLLNX UCCIIEA0BaHNIN HAPOLHOW
CKasku B YKpavHe.

MHOroBeKTOpHOCTb YKPaMHCKOrO CKa3KoBeOEHUS TpeTbero M 4eTBEPTOro
nepuoaoB Obina onpegeneHa o6LEKyNbTYPHBIMU B3rNsSAaMM Ha CKa3o4HbIA 3Mnoc,
BOCMPUATMEM CKa304HOTO (DEHOMEHA KaK MCTOYHMKA HEe TONbKO AMOAKTUKU W©
XKM3HEHHOTO OMbITA, HO M Kak MO3TMYECKOr0 U XyO4OXXECTBEHHOro Hacneausl, kak
dwunocodpumn HapogHoro ayxa. Bo BTopow nonosuHe 80-x rogos XX Beka B
ckaskoBedeHun Obira BCECTOpPOHHe paspaboTaHa Tema CHXKETHOro cocTaBsa
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YKPaMHCKMX HapoAHbIX cka3ok. Kpome TOro, Ha HauuoHanbHOM MaTepuane
NpoBOAUNCA aHanu3 oTAenbHbIX 06pa3oB, M306pasuTenbHO-BbIpa3UTENbHBbIX
cpeacTB. B pabote J1. [lyHaeBckol «YKpanHckas HapoaHas ckaskay (1989) [12] Ha
psSay C  YKpauHCKMMW, PacCMaTpuBalOTCA CKaskM MWPOBOM  CloXeTuka no
ykazatensm AapHe-Angpeesa, TomncoHa u CYC. OTo No3BOMMNO HanTM MHOTO
o6LLero B co3gaHum v CyLLLeCTBOBaHNM CKa3ok, 0ObACHUTL psg cumBonoB. B ceoux
B3rNg4ax OHa He TOMbKo ccblnaetcd Ha wugeun B. [lMponna, H. Hosukosa,
E. MeneTuHckoro, HoO 1 COMOCTaBNSAET UX NMEPCOHaXHbIE CUCTEMBI, BbIBOOSA CBOIO,
afanTUpPOBaHHYKD K  CKa304YHOMY 3MOCy yKpauHCKOro Hapopa. KemnaHuve
CKasKkoBeJOB MNeperTn K KynbTyponorMyeckum npuemMamMm U3yvyeHus HapogHOW
Cckaskn oTobpaxeHo B cTatbsix B. [daBbigtoka, rge uccrnegoBaHuWe CKa30YHbIX
CloxeToB 1M o00pa3oB  OCyWEeCTBNAETCA Mpu  MOMOLLUM  apXeornornyecknx
apTecpakToB [9]. Temy aHTponouUeHTpU3Ma B HapoaHOW Cka3ke packpbiBaeT paboTa
J1. MywkeTwk [24]. Takke oHa aHanu3upyeT permoHanbHbIn matepuan o deHomeHe
CKa304HUKA W CKa3aHWW NOCPEACTBOM ITMHIBONpParMaTuKu.

Pa3HOBEKTOPHOCTL COBPEMEHHbLIX WCCNEAOBaHUA Ckasku oOycrnoBneHa
Tpyoamu npegwecTtBeHHnkoB. B paboTtax E. Tananuyk [33] nogHumaeTca Bonpoc
OTPaXEeHUs  KOCMOTOHUW  MpeaKkoB B MO3TMYECKOW  CUCTEME  CKa3Ku.
E. WBaHoBckas [14] paccmaTpuBaeT CKa3O4HbIA 9MOC B MNMOCKOCTW Moucka
WHKINIO3UKN, YTO YKasbiBaeT Ha [APEBHOCTb TPaaWLIMOHHO-NPaBOBOW KyMnbTypbl.
M. OmutpeHko [11] akueHTMpyeT Ha Heo6XOAMMOCTWN pacLUMPEHNs COBPEMEHHOW
TEOPUTUYECKOW MapagurMbl Haykm O HapoAHOM TBOPYECTBE WCCReaOBaHUSMM
3THO3CTETUYECKON [AOMMHAHTbl  (PONBKNOPHBIX SABNEHUA. CHKETHO-MOTUBHYIO
OCHOBY YKpauHCKMX HapodHblX ckasok onpegenuna M. [demegtok [10] B rpynnax:
afanTUpOBaHHbIE YKPauWHLaMU CKa3kW Ha MeXAyHapOAHble CHOXKETbl; HapOAHble
CKaskym C Mpu3HakaMn YKPaMHCKOW MEHTamnbHOCTM; CHOXETbl C HaCMOEHMEM
AYXOBHOWN N MEHTarnbHOW KynbTypbl.

YKpauHckast onbKIopucTUKa 3aMeTHO NPOABMHYNAChk B M3y4eHun Bonpoca
BPEMEHHO-NPOCTPaHCTBEHHOW MpobneMaTvkn (XpoHOTOMNa), KOTOPbIN Y4acTUHO
oceeweH B Tpygax B. MMponna, O. JluxayoBa, C. ApoHbeBon, B. AHukuHa,
E. MenetuHckoro, C. Hekntogosa, E. Hosukoson, H. HoBukoBa, B. Tonoposa,
T. UuBbsH. MNpobnemMy noaTvky BPEMEHWU M MPOCTPAHCTBA B >XaHPOBOW CTPYKType
donbknopa npeactasunu C. Pocoseuxuii [28] n H. Nuctok [22]. XypoxecTBeHHOe
NPOCTPaHCTBO YKPaWHCKMX HAapOOHbIX BOMWEGHbLIX CKa3oK, HA MaTepuane TeKCToB
BTOpPON NonoBuHbl XIX — Hay. XX BB., CKBO3b NPU3MYy KaTeropui MOAENMpoBaHom
OVHapHOM ONMNO3NLMK «CBOWM-4Yyon» paccMmaTtpuaeT O. OnerHuk [27].

Cnegys TpaguuusaM  LUKOMbI  KOMNapaTvMBmM3ma, KoTopad B YKpauvHe
npeactaeneHa Tpydamu W. ®panko, O. Cobeukas [29] B awccepTauum,
NOCBSILLEHHOW COMOCTABIEHMIO CIOXXETOB YKPAMHCKMX CKa30K O KMBOTHbIX U TEKCTOB
nHaunckon «lMaHvaTaHTpbl», paspaboTana cxemy-anropuTM aHanus3a CHXeTOB B
BMAe Tabnuu, YTo yaobHO Ansi CONOCTaBNEHUsSI CKA304YHbIX EANHULL.

OfHUM M3 HanpaBMneHUW YKPamHCKOrO CKa3KOBEAEHWS B HalW [HW
CTaHOBWTCSA pernoHanbHOe W3y4YeHne CKa30YHbIX COOPHMKOB M TEKCTOB CKa3oK.
Hanpumep, A. KyxapeHko [21], nccnepys ckasku Crnoboackon YKpauHbl, COCTaBun
nepevyeHb  apxvMBHbIX  COOPHWMKOB MO  TEPPUTOPUArbHO-MACMOPTHLIM U
Gubnunorpadmnyeckum ykasaTensm, a Takke MHOEKCUPOBar CKa30YHble CHXKETbl U3
cbopHukoB Cnoboackor YkpauHbel no cucteMe AapHe-TomncoHa-YTtepa (ATU) um
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CYC.

McruxoaHanuTUYecknii acnekT B U3yYeHWU HapOOHOW ckaskvu Habnwogaem B
pabote O. Tuxosckow [34]. cnonb3aysa knaccudmkaumio O. Hukudoposa (oenexune
CKa30K Ha MYXXCKYIO 1 xeHckyto rpynnbl) n Teopuio K.-I'. FOHra, oHa paccmatpuBaet
CKBO3b MPU3MYy CKa30YHOro repost aTanbl  (pOPMUPOBAHMSA  YKPaMHCKON
MEHTaNbHOCTU OT KOMMEKTUBHOrO HEeCO3HaTenbHOro K (akTopy MNOHMMaHUA
yernoBekoMm cebsi kak Opyroro, 4YernoBeka MEHTanbHOro, a B MNepcnekTMee Mu
HaLMOHarnbHOro.

BosBpalyascb K BOMpPOCY CO3AaHWs CKa3o4vyHOro cOOpHMKa, KpaTKo
OCTaQHOBMMCS Ha €ro KI4eBbIX MOMeHTax. OgHUM K3 nepBbiX Hay4HO
cpefakTMpoBaHbIX MpUHATO cuuTaTtb cbopHuk W. PypueHka «HapopgHble
FOXKHOPYCCKME CKa3Kuy», KOTOPbIN MOCIYXUI MPUMEPOM crneayllmMm cOopHmkam
M. OparomaHoBa, 1. YybuHckoro, W. ®paHko, bB. IpuHyeHka, B. [HaTioka,
M. IleBueHka. Bce OHM OCHaLleHbl Hay4YHbIM annapatom (BCTynuTenbHas cTaTbs,
roe wsnoxeHol ycnosuss nogbopa martepuana, OCOGEHHOCTM CKa30YHUKOB W
MECTHOCTEW, Hay4yHble MNPUHUWNBI  PefaKkTUpoOBaHWs MaTepuana; Crnosapb
AVanekTM3MoB; ykasaTenu cioxeToB (6e3 ykasaHus Ha MexayHapOoAHbI); CNnCoK
WCTOYHMKOB 3anvceln (ecnv aTo nepensaaHuns)).

YuuTbiBas npaBuna HamnornHeHus COOPHMKOB, pefakTopa cTapanucb
CaMOCTOATENbHO OCYLLECTBMATbL 3anucu, YTo No3Bonano Obl OTBETUTL Ha psag
BOMPOCOB KacaTenbHO 6uorpadmyecknx [AaHHbIX CKA30YHUKOB, Tpaavuuii
ObITOBaHNA CKa3ku, $3bIKOBbIX OCOOGEHHOCTEN (roBop, YAapeHue, MeCTHble
HasBaHwus). lMybnvkauus 4Yyxux 3anucen ocyllecTBnsnacb B TOM Crny4vae, ecnu
penaktop 6bin pogoM M3 TOW MECTHOCTM, UYTO M NPeAOoCTaBNEHHbIA K NyGnvkaumm
mMaTepuan u roBopom KoTtopou Briagen. XXenaHve NPOHUKHYTb B ObIT U3 KOTPOro
BO3HMKINA cka3dka nobyauno vccrnefoBaTenen K pelleHuio Bonpoca ckaska u ee
ucnonHutenu. Kputepuii rpynnupoBaHns CKa3oYHbIX TEKCTOB 3@ MCMOMHUTENSMU
npeobpen nonynsipHoCTb M CTan NpakTMKkoBaTcA B COOPHUKAX W  Hay4HbIX
uccrneaoBaHUsiX CKasKkoBeAOB BTOPOWM MomnoBuHM XX B. U Mo cell 4ac (COOpHMKM
noa. pepakuven I. Nintypa [22, 43], B. becapabbl [14], N. Heuno [30] n ap.).
Mybnukauma pykonucem CKa3oK OcCyllecTBnsAnach (HenocpeacTBEHHO Mocne
akcneamumm) Yyepes: 1) BkMYeHVe ero B o6LedonbknopHele COOPHMKM Ha NpaBax
CaMOCTOSATENbHbIX, U YacTO [MaBHbIX, YacTen cbopHuka [29]; 2) cocTaBneHue
crneumanbHbiXx COOPHMKOB CKa3oK MO pasHbiM MpuHUMnam (reorpaduyeckun,
TemaTtudeckuid, ucnonHutensHoin) [43], [10]. Hapsagy c¢ ny6nukauuen
HOBO3anMCaHbIX M apXMBHbIX TEKCTOB CKa30K, OCYLUECTBMSNNCH W Nepev3gaHust
cbopHukoB. Tunbl nepeusgaHuii Takke MOIMM BapbupoBaTbCs: 1) UEmnbHbIN
COOpPHMK, KOTOPbLIA MONHOCTBIO UMW YACTMHO COCTOSIN M3 Ckasok; 2) cOOpHMK
OTOENbHO B3ATOrMO0 CKa304HMKA; 3) TPagMLUMOHHBLIN COOPHWMK CKa3oK C rpynamu:
CKaskm O >KMBOTHbIX, BonwebHble u ObiToBble Cckasku; 4) aHTonorma —
obLeckasoyHas nnu TemaTuyeckas.

Cka3kum B 3anucax MocnegHux AeCATUNEeTUA OTMMYalTCA He  TONbKO
A3bIKOBLIM MaTepuarnom, HO Tak Xe TEMaTUKOW U NPEeBA3aHOCTbI0 K COBPEMEHHOW
peanbHocTW. [Mpumepom ToMy MOXeT ObiTb OAWH W3 MNocnegHWx COOPHUKOB
N.XnaHTbl, rae pasmeelleHbl 3anncu QOnbKIOPHMUX TeKCToB Havana XX| Beka.
OcoGEeHHOCTLI0O UX CTAHOBUTCA MMeHHast nanutpa repoeB (Makcum, Cepren,
puropwii, PycnaHa, WMnoHa), napanenu K COBPEMEHHOW OEeWCTBUTENbHOCTU Ha
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¢doHe ckasouyHom Tpaguumm XIX Beka. Takmm obpasom, HabnwogatoTcs
MEXBPEMEHHbIE CBSATU BHYTPU STHUYECKOW KyMnbTypbl U CNOCOObI COMoCTaBneHus
CKa304HOW haHTaCTUKM N peanbHOCTH.

CeroaHs ykpavHckas HapoaHas ckaska CTaHOBUTCSt OGBEKTOM 1 NpegMeToMm
uccrneaoBaHUn He TOMbKO (OUNOMNOTMM U KYNbTYPOMOrMM, HO U JIMHTBUCTUKM,
ncuxonoruu, dunocodun, negarornkn, MeavuuHbl U Apyrux Hayk. Mcxogs wus
MHOXEeCTBa COBPEMEHHbIX WCCMEeAOBaHMI CKa3ouyHOro anoca B YKpauHe,
NepcnekTUBHLIMW SBMAIOTCS HanpaBlneHus reHe3nca kak rpynnel (Buaa) ckas3ok, Tak
W OTAENbHO B3ATOr0 CloXeTa. Takke akTyarnbHbIM BONPOCOM OCTaétcsa nybnvkauus
MaTepuanoB M3 apxvMBHbIX (POHAOB W HayyHbli noaxod B OPMUPOBAHMU
COOpPHMKOB Ccka3ok. [TOCTOSHHO MOMOMHATCA CKa304YHbIM  3MOCOM  (POHAbI
ONBKIOPUCTUYECKNX LIEHTPOB 6Gnarogapsa akcneguuusMm. Ha uvx ocHoBaHum
cosgalTca (QOHO- M BUOEOTEKW, YTO MNO3BOMSET uccrnenoBatb (OOMbKIOPHbLIN
Hapatue 6Oonee rnNyGoKO W KOMMMEKCHO. Takum ob6pas3om, yKpaumHCkoe
CKa3KkoBeJeHNe OCTaeTCA MNepCnekTMBHbIM HanpaBreHWeM W3YYeHWs HapOAHOW
KynbTypbl.

CNMUCOK UCNOJIb30OBAHHbIX NICTOYHUKOB

1. Bapar J1. P. CioxaTbl i maTtbiBbl 6enapyckix HapogHbix kasak / J1. P. Bapar —
MiHck: HaByka i TaxHika, 1978. — 247 c.

2. benapyckia HapogHbis kaski: 36opHik / Cknap.. . A. baprawasiy,
K. M. KabawmHikay; Yctyn. apt. K. . KabawHikaBa. — 2-e BbiA., Aan. — MiHck:
HaByka i TaxHika, 1986. — 512 c.

3. boasHcbkuii O. Hacbkbl yKpauvHCbKbl Kaskbl 3anopo3bust Icbka MatepbliHkbl /
O. boasaHcbkun. — M., 1835. — 40 c.

4. BpiumHa O. . YkpaiHcbka HapogHa couianbHo-nobyToBa Ka3ka (cneuudika Ta
dyHkuioHyBaHHs) / O. 1O. bpiumHa — K.: HaykoBa gymka, 1989. — 152 c.

5. BpiuuHa O. ). YkpaiHcbka ycHa TpaguuiHa nposa: NUTaHHSA TeKCTOonorii Ta
BukoHascTga / O. 0. bpiunHa — K.: IM®E HAH Ykpainn, 2006. — 400 c.

6. lanuubki HapogHi ka3kn. B BepniHi nosiTy Bpoackkoro i3 ycT Hapoay cnuicas
Ocun Posgonbeekunn / Bnopsinkysas . A. ®paHko // ETHorpadpiyHi 3anucku —
JlbBiB. T.1, 1895; T.4, 1899.

7. THatiok B. M. VYkpaiHcbki HapogHi 6Gawku (3BipuHui enoc). Tom I, Il //
ETHorpadivHi 3anuckm — JTbgiB. T. XXXVII-XXXVIII, 1916. — 559 c.

8. THatiok B. BubGpaHi ctaTTi Npo HapoaHy TBOpYicTb / Ynop., nepegm. M. AueHko
— K.: HaykoBa gymka, 1966. — 247 c.

9. [aeuptok B. ®. MNMepsicHa miconoria ykpaiHcbkoro chonbknopy / B. ®. Oasuatok
— Jlyubk: Bexa, 1997. — 296 c.

10. demeatok M. B. HauioHanbHa cneuudika ykpaiHCbKOi HapoaHOi kasku. /
ABToped. auc... kaHa. dinon. Hayk, 10.01.07 — conbknopucTtuka. — JlbBiB,
2010.-20c.

11. AmutpeHko M. K. YkpaiHcbka donbknopuctuka gpyroi nonosuHn XIX ctoniTrs:
wkonu, noctaTi, npodnemun / M. K. Amutpenko — K.: Bug-Bo «Ctanb», 2004. —
384 c.

12. lyHaeBcbka J1. ®. YkpaiHcbka HapoaHa kaska / J1. ®. [lyHaeBcbka — K.: Buwa
wkona, 1987. — 127 c.

85



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»

SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

13.

14

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

OdyHaescbka J1. ®. YkpaiHCcbka HapopgHa nposa (nerenga, kaska). Esontouis
eniyHnx Ttpaguuin / J1. ®. OyHaeBcbka — K.: KuiBcbkumii yH-T iM. Tapaca
LLleByeHka, 1997. — 447 c.

.IBaHoBcbka O. IM. 3BMYyaeBO-NpaBoOBi iHKMIO3ii Y XaHpax Kasku Ta nereHau //

BicHuk KniBcbkoro mixkHapogHoro yH-Ty (NlitepaTtyposHasyi ctygii). Bun. 5 — K.:
Bua-so Kuiscbkoro mikHapogHoro yH-Ty, 2003. — C. 297-308.

IBaHoBcbka O. T1. YkpaiHCbkui  DOMBLKMOP: CemMaHTUKa | nparmartuka
Tpaguuiiiux cmucnis / O. T. IBaHoBcbka — K.: BIK «Ekcnpec-Monirpad», 2012.
-335c¢.

Kasku npo TBapuH / Ynop. TekctiB, nepeaM. |. IN. BepesoBcbkoro — K.: [Hinpo,
1976. - 574 c.

Kaski i anaBsgaHHi Benapyckara MNaneccs: ca 36opHikay A. K. CepxnyTtoy-ckara
/ Cknag., magpbix. TIKCTy i nakasanbHik ga kasak A. C. ®dspocika; pag.
B. K. BaHgapublk; npagmoBa B. K. BaHgapubika, A. C. dagocika. — MiHck:
Benapycb, 1965. — 324 c.

Kapnenko C. [O. MicdonoriyHi MOTMBM B YKPAIiHCbKMX HApPOAHWX Ka3kax npo
TBapuH. MoHorpadisa / C. [1. Kapnerko — bina Llepksa: BAT «binouepkiBcbka
apykapHs», 2008. — 168 c.

Kepbenute B. I. Victopuyeckoe pasBuTUE CTPYKTYP U CEMAHTUKM CKa3oK (Ha
mMaTepuarne nMToBcKMX BonwebHbix cka3ok) / b. M. Kepbenute — BunbHioc, AH
CCCP VHcTuTyT NuToBCKOM nuTepaTtypbl U donbknopa, 1991. — 381 c.

Kpyk U.W. BocTouHocnaBsiHCkne ckasku o XMBOTHbIX. / N. N. Kpyk — MuHck:
«Hayka n TexHuka», 1989. — 159 c.

KyxapeHko O. O. Kaskn CrnoboxaHwuHu: Big neplumx dikcauin 4o nybnikauin
XIX — noyatky XX cT. (IcTopis Ta kpuTuka TekcTiB). ABToped. AWC... KaHg.
inon. Hayk. 10.01.07 — donbknopucTuka. — K., 2009. — 16 c.

Jluciok H. A. MidcponoriyHnii xpoHoTon: maTepiann Ao kypcis «Midgonoriay,
«Midbonoris cnoB’siHcbka i ceiToBay. / H. A. Jluctok — K.: YkpaiHcbkuin iTo-
coujionoriyHmn LeHTp, 2006. — 200 c.

Manopycckve HapoaHble npeaaHus u pacckasbl / Ceog M. Oparomanosa // U3g.
KOro-3anagHoro otg. UPIFO — K.: Tunorp. M. M. ®pwuua, 1876. — 436 c.
MywkeTuk J1. T. JllogmHa B HapodHin kasui YkpaiHcbkux Kapnat: Ha matepiani
YKpaIHCbKOI Ta yropcbkoi onosiganeHoi Tpaguuii / J1. . MywkeTnk. — K.: OCT,
2010.- 320 c.

MywikeTtuk J1. . MepcoHaxi ykpaiHcbkoi HapoaHoi kasku / J1. I'. MywkeTuk — K.:
YkpaiHcbkunin niucbMeHHuk, 2014, — 360 c.

HapogHble toxHopycckme ckasku. Beinyck 1. / Uspan W. PyayeHko — Kues,
1869. — lNpegucnosue. — C. V-XI.

OninHnk O. . AHTUHOMISI KaTeropi «CBi» / «4y>XKMIY» Y NPOCTOPI YKPaAiHCLKOI
HapoAHOI YapiBHOI Ka3ku: aBToped. Auc... kaHa. dinon. Hayk: creu. 10.01.07
«®onbknopucTtuka». — Jbsis, 2007. — 19 c.

Pocoseubknin C. K. YkpaiHCbkui QONbKNOp y TEOPETUYHOMY BWCBITIEHHI:
nocibHuk ans yHisepcuteTiB. — K.: ditoueHTp, 2005. — Y. 1. Teopia donbknopy
—232c.; 2007. — Y. 2. XXaHpu. — 236 c.

Cobeupka O. E. YkpaiHcbka HapogHa Kas3ka Npo TBapuH Ta iHAIACbka
«lMaH4yaTaHTpa»: MOPIBHAMbHUMA CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUI aHamni3 CIOXETIB:

86



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»

SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

30.

31.

32.

33.

34.

35.

aBToped. Auc... KaHA. inon. Hayk: cneuianebHictb —  10.01.07
«®onbknopucTtukay. — K., 2008. — 20 c.

CpaBHUTENbHbIN  yKa3aTenb ClOXeToB: BocTouyHocnaesiHckas ckaska. /
J1. T. bapar, W. IN. Bepesosckun, K. IN. KabawHukos, H. B. Hosukos — J1.: Hayka.
JleHuHrp. otaenexve, 1979. — 438 c.

Cyxobpyc I'. C. 'eHe3a i PO3BUTOK HAPOOHMX ysIBNEHb NPO AOM0 Y CXiAHUX
CNOB’siH: aBTOoped. ANC. ... kKaHAa. dinon. Hayk. — K., 1945, — 18 c.

CIOXXETHUI NOKaXX4MK YKpaiHCbKMX HapoOHWX ka3ok. 3a matepianamu doTokonii
pykonucy M. IN. AHgpeeBa / Ynopsa., BCTynHa cTaTTd, nicnaMoBa Ta nepeknag
3 pocivicekoi C. 1. Kapnerko / 3a pea. M. K. Amutpenka — bina Uepksa: TOB
«bBinouepkigpyk», 2015. — 190 c.

TanaHuyk O. M. YkpaiHo3HaBCTBO. YCHa HapoaHa TBopyicTb / O.M. TanaHyyk —
K.: JInbigb, 1998. — 247 c.

Tuxoscbka O. YKkpaiHCbka HapogHa 4YapiBHa kKa3ka: MCcMxoaHaniTUMHUIA acnekT.
MoHorpadisi / O. TuxoBcbka; nepegHe cnoso B. IBawkia. — Yxropoa: Npaxaa,
2011. - 256 c.

Tpyabl aTHOrpaduyecKko-CTaTUCTUHECKOM 3Kcneavuun B 3anagHo-pyccKui
Kpan, cHapsikeHHon MIPIO. KOro-3an. otg. Matepuansl u uccnegoBaHusi, coop.
4. un. M. M. Yyéurckmum. T. Il. Manopycckue ckasku. — Cl16., 1878. — 688 c.

87



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

YOK 81

HaBpy36aeBa 3unona PaxumbepaneBHa
CamapKaHACKUIM rocypapcTBEHHbIN UHCTUTYT UHOCTPaHHbIX A3bIKOB
(CamapkaHa, Y36ekucTaH)

HOMUHATUBHbIA U KOMMYHUKATUBHbIA ACNEKT
CINIOBOOBPA30BAHUA

OpHov 13 nmpuHUMNManbHbIX YHKUMA CnoBoobpa3oBaHUst e€CTECTBEHHO
ABNSAETCA MOMOfIHeHWe CNnoBapHOro 3anaca s3bika. CrioBoobpasoBaHne HaxoauTcs
Takke Ha "cnyxkbe" y rpamMmaTuKui, BbIMOMHSA PSif KOMMYHUKATUBHBIX OYHKLUWNA.
BaxHenwen n3 HUX SBMASIeTCA CMOB MO KaTeropusm, unu obpasoBaHWe crnosa C
OPYTMMWN XapakTepucTvkamy 4dater pedn (Hamp., swim ‘nnaBaTe’ — swimming
‘nnaeaHune’, water ‘nonueate’ — watering ‘nonueka’, move ‘asurateca’ — movement
‘ABMXEHVWE M Ap.) C Lenbl MNPUCBOEHUS WM HOBBIX POMeN CUHTaKTUYECKOro
xapaktepa. C nomoLlbio CrnoBoobpasoBaTenbHbIX NPOLECCOB OCYLLECTBNSETCS
yHmBepbanm3aums, T.e. BblpaXeHne B OOHOM CrOBE CIOXTHbIX CUHTaKCUYeCKMX
KOHCTPYKUMIA 1 Jaxe npennoxeHui (cp. as black, as coal 'yepHbili kak yrone'-coal-
black, as cold as ice 'xonoaHbIi kak nea' - ice-cold, to fly aimlessly around the town
just like a butterfly 'metate no ropogy 6ecuenbHo, kak 6abouka’ - to butterfly),
Komnpeccus MHOPMaLn B MUHUMAIIbHbIX MOBEPXHOCTHBIX CTPYKTYypax.

BTopoii obwer 1, Ha Haw B3rns4, rNaBHOW OObeAMHSsIOWEN 4YepTon
HOMMHATUBHOIO W KOMMYHMKaTMBHOIO acnekToB CroBoobpas3oBaHus sBnseTcs
€OVHCTBO KOHEYHOro npoAayKTa MOpOXAeHus, T.e. nonyveHne ocoboro tmna cnos-
Npou3BOAHbLIX CMOB, WM [AepuBaToB, OTMYAOWMXCA MO LUenomy psgy
OCHOBoOMoONarawLWmux NnapaMmeTpoB OT HEMPOWU3BOAHbIX, MPOCTbIX CIOB.

[Mpon3BogHoe ecTb Takas BTOpPUYHAsA A3blkOBas eauHULa, KoTopas
dopmanbHO U CeMaHTUYeCKM 3aBUCUT OT WCXOLHOW W, Npu Hanuyium obLuew
AOEPHON YacTn, OTCTOUT OT UCXOAHON eAMHULBI Ha OAMH AepuBaLMOHHBIA war. Mo
CMbICIy MPOM3BOAHOE BCceraa MoxeT ObiTb 06bSCHEHO Yepes UCXOOHYI0 eanHuLy,
OHO MOTMBMPOBAHO €l U npeacTaBnseT cobon HeKoTopoe BWAOU3MEHEHME ee
cemaHTukm [31. 84].

Mexgy npov3BOAHBIMU CMOBaMKU U UX NPOM3BOAALMMY €ONHMLAMWN HET 1
He MOXeT ObITb MOMHOro TOXAECTBA: HaNMLO HEKOTOPOE CTPYKTYPHOE CXOACTBO U
OOHOBPEMEHHO pasnuyve, a Takke HeKoTopble CceMaHTuyeckue  wu/munu
KaTeropuanbHble CABUIA. TakoW TUM OTHOLUEHWUI MeXAdy CrnoBapHbIMWU euHULaMM
XapakTepu3yeTcsi Kak OTHOLUeHWsI CcroBoobpa3oBaTenbHOM MNPOW3BOAHOCTM.
EQvHWUBl,  Mexay KOTOPbIMM  OHW  YCTaHaBNMBAOTCSH, COOTHOCATCA  Kak
npousBodsilee W MPOM3BOOHOE WM Kak MOTMBMPYKOLLEE M MOTMBMPOBAHHOE.
MponssoasLLMM, MOTMBMPYIOLLUM BbICTYNaeT CroBo unun bonee cnoxHas eanHuua,
HanpyvmMep, CroBOCOYETaHNE HA OCHOBE CTPYKTYPbl U CEMAHTUKN KOTOPOW CTPOUTCS
HOBOe HavMeHoBaHue. C hopmarnbHOM TOYKM 3pPEHUss OHa MOXET NoABepraTbcs
pasnuyHbiM onepauusiM: NOHOMY MOBTOPEHWIO 3BYKOBOW (DOPMbI, CBEPTLIBAHUIO
ucxogHon opMbl, Pas3BepTbiBAHUIO UMW PaCLUMPEHUIO CTPYKTypbl 3a cyeT
cneunanbHO CyLLEeCTBYIOLIMX B s3blke CNoBoobpasoBaTenbHbIX CPeacTB, YTO
no3BonsieT BblAeNUTb B CUCTEME KOHKPETHOro $3blka OEeWCTBYOLLME CMocobbl
crnosoobpasoBaHus. Bcrneactene pasnuuHbiXx OpmanbHbIX onepauuii, KoTopble
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npeTeprneBaeT NPoOM3BOAALLEE CMOBO, B MPOM3BOAHOM CroBe, 0O6pa3oBaHHOM Ha
ero 6ase, ocTalTCa pasHble criedbl, yKasbiBaloLlMe Ha ero Npon3BoaHOCTb OT TOW
UNn WHOW eauHuubl. B cOBpeMEeHHOM aHrmuMCKoM a3blke  pedbnekcuen
Npon3BOAsILLErO CrioBa B MPOU3BOAHOM Yalle BCero BbiCTynaet mopdonornyeckas
OCHOBa nponssoasLLero cnosa. HanomMHMM, 4To 3TO HEM3MEHsieMas YacTb CrnoBa, K
KOTOPOW MPUCOEAMHSIIOTCA OKOH4YaHus. B npomsBogHbix Tumna performance
'BbINONHeHMeE', election 'BeiGopsI', beginning 'Hayano', arrangement 'mpuBegeHue B
nopsgok’, thoughtfulness '3aagyMunBoOCTb' ¥ MM @aHaNorMyHbLIX MPOU3BOASALLME CIOBa
perform, elect, begin, arrange, thoughtful npepcraBneHbl umMeHHO cBoOMMMU
mopdonornyeckmmmn ocHosamu perform-, elect-, begin-, arrange-, thoughtful-. B
psge cnydaeB, Hanpumep: wind-driven  'ronumbin  BeTpom',  frost-bitten
'0OMOpPOXEHHbBIN', UNKNOwn 'HEM3BECTHbIW', MPOU3BOASALLME CrOBa MNPEeACTaloT B
BMAE OTAenbHbIX CBOMX cnosodopm - driven, bitten, known. B pasnuyHoro poaa
COKpaLLeHUsax cnej npou3BOAsLLEro CrioBa MOXET COXpaHATbCs B Buae OykBbl
(ranp., BBC "British Broadcasting Corporation”, UNO "United Nations
Organization" GPO "General Post Office"), cnora (Hanp., interpol "International
police”, doc "doctor", vet "veterenarian", flu "influenza", sec "second", lab
"laboratory”, ad "advertisement"), HekoToporo 3BykoBoro kommnrekca (Hanp., brunch
(breakfast + lunch).

BaxxHasi ponb B hOpMMPOBaHUUN MPOU3BOAHBIX NMPUHAANEXMUT Cne umManbHO
CYLLECTBYIOLLUM B cUCTEME si3blka AepuBaLMOHHBIM addumkcam, unu dopmaHTam.
Mockonbky He Bce addUKCbl B COCTABE CrOB SIBNAKTCA OEpUBALMOHHBIMY,
KapAuvHanbHOW npobnemon npu onucaHum adpdmkcanbHoOM nogcuctembl noboro
A3blka CTaHOBUTCA oOnpeferieHne [OepuBaUMOHHOIO cratyca addukcanbHbIX
MopdEeM, YCTaHOBIEHWE WHBEHTaps [OEepUBaALMOHHBIX addUKCOB U UX
cemMaHTu4eckon Harpyskm [31. 95].

3Haunma B crioBoobpasoBaTenbHbIX NpoLeccax n cama onepauusi, kKotopas
npuBoout K o6OpasoBaHMiO npou3BogHoro croea. Ecnm 310 onepauus
npucoeanHeHnsa addukca Kk npoussoasiien 6ase (Hanpumep, dependent + in- -»
independent 'He3aBucumbIi', weak + -ness—weakness 'cnabocTb', appear + re- -»
reappear 'MosiBUTbCA BHOBb' W T.4.), €e pe3ynbTaTtoM sBnsieTcs addukcansHoe
npou3BogHOE crnoBo. Pe3ynbTaToM coeauHeHust npousBoaswimx 6a3 (Hanpumep,
air + line -~ airline 'aBnanunust’, coal +basin- coal-basin 'yronbHbin 6accenH’, ill +
luck—ill-luck 'HeBeseHue') sBRAOTCA CcrnoxHble crnosa. [lpou3BoaHble croBa,
obpa3oBaHHble MO KOHBepcuu (Hanp., to hammer 'Gute MonoTkoMm, 3abueaTk', to
nail '3abvBaTtb reo3gu, NpukonadmeaTh', @ move 'ABWXKeHue', a run 'Ger, npober'),
OPMUPYIOTCS KaK UTOT TPAHCMO3NLIMK, NepekaTeropmnsaLmm nponssoasiler 6asso.

OCHOBHOW KnaccMUKaunoHHON eanHULEN B CrIOBOOOpa3oBaHuM sBNsieTcA
cnoBoobpasoBaTtenbHasi Mogenb, Unu croBoobpasoBaTenbHbIA TUMN. ATO CXeMa,
obpasel, aHanor, Mogenb, BCe TO, 4YTO (UKCUPYET MpPaBUIio MNOCTPOEHMS
NPOU3BOAHbIX CIOB, NPaBWMO, KOTOPOE YYMUTbIBAET TWUM MPOU3BOASILLIUX OCHOB U
cnoBoobpasoBaTenbHbIX  CpeacTtB M opMupyemMyro B pesynbTate  ux
B3anmoaencTeust 0606LLEHHYI0 CEMaHTUKY OOHOTUMHBIX CrioB [22. 196].

Mopenbe npousBogHoOro — 3Tto Hambonee obuwas dopmyna OOHOTUMHbLIX
0o6pas3oBaHMin, 3TO WX CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKU aHamor. OTo crabunbHas
CTpyKTypa, obnagatowas o606LEHHBIM NEKCUKO-KaTeropuanbHbIM 3HaYeHUEM |
cnocobHasi HaNoOMNHATLCA Pa3NUYHBIM JTIEKCMYECKM MaTepuanom.
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B aHrnuiickom si3bike ecTb CTPYKTypHast MOAefb, oTpaxawowas CTpoeHne
NPOU3BOAHBLIX NpUNaraTenbHbIX — KOHCTPYKUMSA -ly: womanly keHcTBeHHbIN', manly
'MyXecTBeHHbIN', Kkingly 'koponesBcku#' W T.O., CTPYKTYPHO-CEMaHTMYecKas
cnoBoobpasoBaTtenbHas Mofenb 3TUX MPOU3BOAHBLIX [AOIMKHA YyKasaTb, 4YTO WX
npou3BoasLLUMMM Basammn ABMAIOTCA HaUMEHOBaHWSA NWLL NO poACTBY, nNpodeccun,

coumanbHOMy cTatycy M T.4., codeTawwmeca ¢ cydpdukcom -1y B 3Ha4YeHUn
nopobus.
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Cmaunn6ekosa LU. k., KagpuHa B. L.
EHY wm. I1. H. FT'ymunesa
(AcTaHa, KasaxcTaH)

noaun, KOTOPLIE AENAKOT MUP JTYYLUE B TOPAYMNX TOYKAX NNAHETDI

Resume: It is a narration on the best books about hotspots of our Planet,
locations of terroristic attacks, and people, who live or travel there and make lives
of peaceful population better. People who bring us all together.

Key words: Lincie Addario, This is my job, Greg Mortenson, three cups of
tea, Shantaram, Gregory David Roberts, Shadow of the mountain.

Knruyeeblie cnoea:. LllaHmapam, [pesopu [s3eud Pobepmc, JluHcu
Addapuo, Cyad MexeHHem, [ambypeckas sdyelika, mpu 4Yawku 4Yas, WKona Ha
Kparo 3emsu.

Knroyeenie cnoea: JluHcu Addapuo, Omo mosi paboma, peeopu [3eud
Pobepmcb LllaHmapam, Tpu dawku 4asi, pez MopmeHCOH, wkona Ha Kparo
3emnu.

B gaHHOM cTaTbe Ham xOTenochb Gbl MO3HAKOMUTL YUTATENS C NIMYHOCTAMMU,
KOTOpble HEecyT Mup B TOpOAax, MOPaXEeHHbIX BOWHOW, GeAHOCTbIo, ronoaom,
paspyxo n cmepTbio. OfHa U3 Taknx NMYHocTen — xypHanuctka Cyan MexeHHer,
MapoKKaHKa Mo NPOUCX0XAEeHUI0, Bblpocluasi B Fepmanuu. Ee kHura «MHe ckasanu
npuATK ogHoW», HasBaHa raseton Washington Post Jlyuwenn Knuron 2017 roga, a
XypHanom Guardian Jy4wen KHurow o Monutuke 2017 ropga. Ha npoTsixeHumn Bcen
cBoenn xm3Hn Cyan MexeHnHeT pomxHa Obina GanaHcupoBaTb Mexay ABYMS
CTOPOHAMM €€ XW3HW, MyCYNbMaHCKUM BOCMUTAHMEM M €BPONENCKOM XMn3Hbt. OHa
BCerga nbiTanacb MOCTPOUTL MOCT MeXAy MYCYNbMaHCKOW W €BPOMEencKown
KynbTypamu, MbITasiCb NPUMUPUTL TEX, KTO HUKAK HE MOXET yCrnbiaTb U MOHATb
apyr apyra. OTBaxkHas XXypHanucTKa OTrNpaBnsieTcs B ONacHoe nyTelecTsme — rno
Ty CTOpoHy mkuxaga. (cTp. 148) «A npocTo pas3Bnekarcs, a He xwun, - ckazan Aby
N6parum. MHe Yero-to He xBaTtano. S He 3Har, Yero MMeHHO, HO YyBCTBOBArl, YTO
Yero-To HerT. ....A He NG HUKOIO Y HUYEro B 3TOM MUpe. YTO MeHsi BOMHYyeT, Tak
3710 Gopbba.» MNMpumepHo Tak paccyxaatT pagukansl Anb-Kavagbl n UFUI. Cyag
MexeHHeT pasbupanacb B nepunetusax [ambyprckon syeriku, OTBETCTBEHHON 3a
TepakT 11 cenTsibps 2001 roga B Huto-Mopke. C 1993 roga no HacTosilee Bpemst
Cyap MexeHHeT konecut oT Amkupa go MNakuctana, ns JlongoHa B [Joxy B nomckax
oTBeTa Ha Bonpoc «Kak octaHoBUTL TeppopucToB?» «Kak caenatb Tak, YTobbl OHM
MUPHO TpakToBanu CesuweHHbIn KopaH?» B kHure Takke ectb rmaBa «Camasi
rnybokasi paHay. B Hel onucaHo, kak B pe3ynbTate Tepakta B [epMaHum Obin yout
poacteBeHHuk Cyapn, nogpoctok KaH. B kHure Takke ecTb rmaBa «B nouckax
Mcnamckmx OWTNOB, WNW Kak HauTu mkuxagucta [koHa». B uenom kHura
OCTaBnseT Heusrnagumoe BneyaTtrneHue.

A BOT B3NS4 APYron XeHWWHbl — AnameTpanbHON MPOTUBOMOMOXHOCTH
Cyan MexeHHeT, XOTs M CBsI3aHHOW C HeW Mo poay AeATenbHOCTU. ITo JIMHCK
Appapvo, obnagatenb [lMynuueposckol lMpemun. B kHure «3T10 Mos paboTtar
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nsgatensctea bombopa, Mockea 2018 roa, JluHcu Appmapuo pacckasbiBaeT O
npodenaHHoM nyTn ¢OTO-KOPPECTNOHAEHTa, MOCTOSHHO e3auBlero B WHauio,
MaknctaH, AdpranuctaH, Ervnet, Comanwu, Kowuro, JlaTmHckyio Amepuky. BoTt
BblAepXKa u3 rnaebl «Bam, amepukaHuam, 3gecb 6onblue He pagbi». (cTp. 114)
«Bokpyr mMeHs OyweBan agpeHanuH, agpeHanuH B KPOBW COTEH HeXeHaTblX,
ceKkcyarnbHO BO30YXAEHHbIX MYX4YMH, HE UMEBLUUX HWU paboTbl, HN 0BpasoBaHuS.
OHn HeHaBuaenn 3anag 3a NonuTUKY AMEpukn B UX PermoHe, U HEHaBUCTb 3Ta B
npenaBepun HOBOW BOWHBLI elle 6Gonblue ycyrybunacb. Bokpyr MeHs nbinanu
yyyena. Jliogn kpuyanmé «Ympu ¢ Amepukon!» [1ecAToK My>XYMH XBatanu MeHs 3a
aroguubl. A 3amepna, onycTuia CBOK KaMepy C MOLLHbIM O6beKTUBOM (MPUMEPHO
2,5 kr Becom n 30 cM. AnuHOM a nNOTOM, KOrda MOYyBCTBOBana criegywollee
YHU3UTENbHOE NPMKOCHOBEHWE, NPOBENa NpueM KapaTa, KOTOPOMY Hayuunach eLle
B WKone. M TyT e MoBepHynacb K MyX4yuHam: - Xapam! Y Bac HeT cecTep?
MaTepen? Passe nakuctaHubl He MycyrnbmaHe? Passe Bbl MO3BONWMAM KaKOMY-
HMOyAb MyxXumHe Tak BecTn cebs co ceBoumm cectpamum unu matepamu? U«
o6pywnna Ha ronoBy CTOSIBLUErO No3agu MeHs napHs csBon obbekTmB. Masa y
Hero 3akaTuIuCb, M OH PYXHYN Ha 3eMnto. MyXu4nHbl, OKpyXaBLUne MeHs, 3amepnu
OT HeoxugaHHocTu. A Bpocunacb K MalwuHe, rge cobpanmcb Mow Konneru
MY>X4/HbI. Bce oHM Bbinv AoBONbHBI NpogenaHHon paboTon 1 npocmaTpyBani Ha
MOHUTOPAaXxX CHWMKM, KOTOpble MO MPUHECTU UM MPECTWKHbIE npemun. Hukomy
13 HUX He BbINO gena Ao TOro, Yepes YTO MHe MPULLIOCh NPOWTK, YTOOLI caenatb
x0oTst 6bl oguH cHMMOK.» Khura JluHcn Appapuo — 37O UCTOPUSI O JKEHLLUMHeE,
KOTOpas puckoBarna CBOEW XM3Hb M CBOGOAON AnA TOro, 4YToObl nNokasaTtb MUpY
pearnbHyl0 XW3Hb HaceneHus BO BpeMs BOWHb.. CBOMMW CHUMKamMu OHa
packpbiBaeT BOWHY U3HYTPW, NPMBEKaeT BHUMAHUE K YMUPAIOLLMM COManuicKnum
AeTAM, K XeHwuHaMm B KOHro, noABepriiMmcs CekcyarbHOMY Hacumuio 1 nogam,
XMBYLLUMM NOA CTPOrMM koHTpornem TanubaHa. Mo crnoBam Los Angeles Times,
«Mwucena Apgdapvio B ToM, 4TOObl MoKasaTb TakMM NIOAAM Kak OHa — TeM KTo
poaunca B 6e30NacHOCTU U XUBET B MPOLIBETAHWM, - KaKMe YXKacbl CYyLLECTBYIOT B
MUpe, KOTOPbIA OHW MOTYT U He BMAETb. JTO OHEBHWK CYACTIIMBOWM >XEHLLMHbI,
KOTopas 3HaeT CBOe npu3BaHue u mup BOKpyr cebsa». Dallas Morning News: «B
KHUre u CHMMKax Aggapuo yuTatenb BUOWUT, YTO B BOWHE HET HW MpaBsblX, HX
BMHOBaTbIX. HeT yepHoro n 6enoro, a TOMbKO ThICAYM OTTEHKOB Yy KaKOow W3
CTOPOHY.

A BOT uctopusa anbnuHucTa, noctpouswero 171 (!) wkony B cambIxX
yAaneHHbIX panoHax NakuctaHa. Ero nma — Mper MopTeHcoH. «Korga Tbl BnepBble
nbeLlb Yar ¢ ropuamm 6anTtu, Tbl Yyxkak. Bo BTOpol pas — NoYeTHbIN rocTb. TpeTbs
YallKa Yas o3HavaeT, YTO Tbl — YacCTb CeMbW, @ paau CeMbW OHW FOTOBbI Ha YTO
yrogHo. [laxe ymepeTb». JTO KHMra «Tpu YawkM 4Yasy» usgatenbcTBa IKCMO,
Mockea 2015 roga. Becb Mup nopasuna peanbHas uctopus pera MopTeHCOHa,
NPOCTOAYLLIHOIO YyAaka-anbnMHUCTa, KOTOPbIA HE CMOr NokopuTb ropy K-2 u 4yTb
He ymep, HO Obin cnaceH XUTEnsMWU MaknCTaHCKOW AepeBHU. [MOTPACEHHbIA KX
6egHocTblo, OH obeljan BepHYyTbCS C AeHbramMu W MOCTPOUTb LUKOMY AN
AEepeBEHCKUX AeTew, U Tak BTAHYICS B 3TOT npouecc, 4to noctpoun 171 wkony. OH
6bIn ABaxabl HOMUHMPoBaH Ha Hobenesckyto MNpemuto mupa B 2009 rogy n B 2010
rogy, a B 2011 rogy ero 0o6BMHUNM BO XKW, W amMepuKaHCKMe usgaTenbcTea
oTKasanucb nevartaTtb ero kHuru. lNpogomkeHve aton nctopum — «Llkona Ha kpato
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3emnu». Xanen XoCCEWHW, W3BECTHbIN amMepuKaHCKUA nucaTenb adraHckoro
NpouCXoXaeHns, Tak Hanucan o [pere: «[ns paspelweHns KOHMMUKTOB B
AdraHucrtaHe [per MopTeHcoH BbiGpan cBoe OpyXue — KHUMKM, TeTpagw,
KapaHgawmn.» MopTEeHCOH NPOAOIKaeT CBOK HEMPOCTYID MUCCUMIO U CTAHOBUTCSH
ans TannboB n gpyrmx akctpemuctoB Bparom Ne 1. Bonpeku ux yrposam [per
NPOHMKaeT B W30NMPOBAHHbIE OT BHELUHETO MMpa CEBEPOBOCTOYHbIE PaNOHbI
AdraHncraHa, 4toObl OTKPbITb TaM HOBblE LUKOMNbI ANA OeBo4vek.» B cBoumx
BbICTYNMeHnAX nepes AMepukaHCKUMn BoeHHbIMM MoOpTEHCOH Bceraga genan ynop
Ha TO, YTO TEPPOPM3M- 3TO MOPOXAEHUE HErPAMOTHOCTM, TEMHOTLI, a@ LUKOfbl —
nyywe cpeactBo 6opbbbl Kak WHCTPYMEHT npocselleHus macc. «KpecTbsiHe,
cTapagasLuMe OCTPON hOpMON HApPKO3aBUCUMOCTU, FOTOBbI ObiNM OTAATh BCE YTO
YrogHo, 4Tobbl JOObLITL 403y ANA eXeAHEeBHOro TpexpasoBoro npuema. BHavane
OHM cObblBanM MMYLLECTBO — KO3, OBel, 3aTeM — 3eMIlo, a B KpawHUX criydasx
npogaesanu paxe cBoux podepen. OTcioga nevanbHbIi TEPMUH  «OMNUyMHast
HeBecTa». «bBOeBMKM MNO-NMPEXHEMY PbSHO 3alLMLLAKT JDKUBYH MCTUHY, GyaTo
AeBOYKa, n3dyvatoasi apupmeTurky, HapyllaeT 3anoBean KopaHa, u 4to 3a 3To en
cnepyeT NMecHyTb B NMUO KUCMNOTY». «TO, YTO COBEPLUMNN KUPrU3bl, BOWAET B
uctoputo. Tenepb Bcskui adraHeu, roBopsi 06 obutatensx [Namwupa, Gyget
BCMOMMHATb fereHay O BCagHuKax, MpeofonieBLUMX BbICOKME TFOpHble XpebThbl,
YTOObI OTbICKATb XOTb KOr0O-TO, KTO MOCTPOMT UM Lwikony. MNonyums obelyaHne, oHn
camMun B3ANWUCb 3a ero UCMoriHeHue, Bo3Beas 34aHue COBCTBEHHbIMWU pykamn. ITy
nereHay XpaHaT KamMHKW, U3 KOTOPbIX CrioxeHa wkona...» «CerogHs Ha nnaHete 120
MUIIIIMOHOB [EeTEeN LWKOMbHOIrO BO3pacTa He YMEeKT HW 4uTaTtb, HU nucaTb. OHu
nvLeHbl NpaBa Ha o6pa3oBaHKe No pasHbIM NPUYMHAM — U3-3a2 OUCKPUMKUHALAK MO
nonosomy Npu3HaKy, 6enHocTy, pennMrnosHoro 3KCTEPMU3MA,
KOpPPYMMNMPOBAHHOCTM BriacTen, aKCnyataumm AeTckoro Tpyaa. A Hagewch, Y4To B
cnepyowem [ecaTuneTMM Mbl NOMHOCTbI0 nobeaum HerpaMoTHOCTb U AaauMm
BO3MOXHOCTb YYMTbCSl BCEM 3TMM AETSIM, ABE TPETUM M3 KOTOPbIX — OEBOYKM. A
MOIOCb 06 3TOM.».

M B 3akm4yeHum xoTenocb Obl Hanmucatb Napy CTPOK O eue OLHOM
YyenoBseke, fAenaswemM Mup nydwe, paboTtaBweM poktopom B BombGerickux
Tpywobax. Oto peropu Oasua Pobeptc ¢ kHuron LaHTtapam. Mo cnosam [ata
KoHpos, 'peropu Oasug PoGepTtc caenan ans MHaum To xe, 4To JlopeHc dappenn
ana Anekcangpumn, Meneunn gns oXxHbelXx Mopen u Topo ana osepa YonaeH. OH
BBEJT €e B KpYr BeYHbIX TeM MUpoBOW nutepaTypsl.». Dayton Daily News nuwer:
«YOMBUTENBHO TO, YTO Mnocre Bcero nepexutoro Pobeptc Boobuie cmor 4to-
HMOyab HanucaTtb. OH cymen BbiGpaTbcs M3 6e3gHbl 1 yueneTtb.. Ero cnaceHnem
Obina noboBb K mogaM. Hactosiwas nuTtepaTypa crnocobHa W3MEHUTb XU3Hb
yenoBeka. Cuna «llaHTapama B yTBEpXAEHUM pagocTy 1 npowexus. Hago ymetb
conepexuBaTtb M npoliaTb. MNMoToMy 4YTO MpoleHve — 3TO MyTeBOAHas 3Be3ga B

TemMHoTe». A npogormkeHune pomaHa «llaHTapam» - «TeHb [opbl» - He
yKrnagblBaeTCqd HU B Kakme pamkm — M B 3TOM camas npenectb. «Publishers
Weekly»: «maBHbii repon JIMH — ObIBLUMIA 3aKMIOYEHHbIA, OexaBwunin  u3

ABCTpanuinckon TIOPbMbI, korecuT no bombGeto Ha MoToumkne, He 6Goutca
BBA3bIBATLCA B APaku, LUUTMPYET KNacCUKOB M OOOGNECTHO MbiTaeTca 3aneynTb
pa3buToe cepaue».
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YOK 376.1
Muranesa UpuHa PoctucnasoBHa, HaymeHko BaneHTuHa AHaTonbeBHa,
AHuncumosa MapuHa lNeopruesHa
CraBpononbckuu N'ocypapctBeHHbIn MeanumMHckun YHuBepcuteT
(CtraBpononb, Poccus)

WHTErPUPOBAHUE PABOTbI KA®E[P MO OBYYEHUIO MEOULIMHCKON
TEPMMUHONOINU

OnpedeneHue u aHanu3 cesasel MexOy kagedpamu ocyujecmensiemcs
MemoOoM  CmPYKMYypHO-QYHKUUOHAaIbHO20 MOOenuposaHusi ces3eli  cekyul
JlamuHCKo20 f3blka C Kaghedpamu ecex Kypcos meodsysa. BaxHo nposedeHue
KOSIU4ECMBEHHO20 U Ka4yeCmeeHHO020  UHMespuposaHusi  (UCKITIOYEHUS
OybnuposaHus, epeMsi 0ns npakmuyeckol pabombl cmyd0eHmo8 npu u3y4YeHuu
Hauboriee akmyarbHbIX 80Mpocos). @opMambl UHMezpayuu Kypca J1amuHCKO20
A3bIKa C MeopemuyYecKUMU U KITUHUYECKUMU Kaghedpamu MHO202paHHbI.

Knroyeenie cnosa: onpedeneHue u aHanu3 cesseli Mexdy kagedpamu,
rpogedeHue KOMU4YEeCMBEHHO20 U Ka4eCcmeeHH020 UHMe2puposaHusi, uHmeapayus
no nuHuu YWUP, HUP; cbopmamsl uHmezpayuu, ¢hopmbi pabombi ¢ Kaghedpol
ghapmakonoauu, oby4yeHue A3biKy MeOUUUHbI Ha 6a3e namuHCKo20, aHanulckoeo U
Op. A3bIKOS.

Pigaleva Irina Rostislavovna, Naumenko Valentina Anatolyevna,
Anisimova Marina Georgievna

Stavropol State Medical University

(Stavropol, Russia)

INTEGRATION OF DEPARTMENTS’ WORK FOR TRAINING
MEDICAL TERMINOLOGY

Determination and analysis of the relations between the chairs is provided
by the method of structural functional modeling of connections of the Latin
language section with the chairs of all courses. It is important to provide
quantitative and qualitative integration (elimination of double things, time for
practical students’ work during studying the most actual matters. The integrational
formats of the Latin language course with theoretical and clinical chairs are many-
sided.

Keywords: determination and analysis of the relations, quantitative and
qualitative integration, academic and scientific research work, integrational formats,
Pharmacological department and forms of work, medical language training in Latin,
English & and other languages.

KynbTypa npodeccroHanbHom peun BCceraa oTnuyaeTt
BbICOKOKBaNMMULIMPOBAHHOIO Bpaya: 3TO W rpamMOTHOE BafeHue nuTepaTypHbIM
A3bIKOM, W TrNyOOKMe 3HaHUS Pa3BETBMEHHOW UM Pa3HOOOPa3HOW MeAMUMHCKOW
TEPMUHOMOMNN.

C MoMmeHTa MOCTYnneHuss B MeAWULMHCKOE BbiCcllee yyebHoe 3aBefeHue,

95



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

CTYAEHTbI NOrpyXeHbl B aTMocdepy cneumndmnyeckoro n xapakTepHoro TonbKo Ans
ux npodgpeccun npodeccMoHanbHOro £3blka, W rpamoTHas pabota kadeap
TEOPEeTUYECKOro,  KIMMHUYECKOro U MPOMEXYTOYHOro npodwuna  ABnseTcs
peneBaHTHOW.

MepBbI aTan paboTbl Npy NOGOM ypOBHE MHTErpaumm — 3To onpeaeneHve
W aHanu3 cBsa3en Mexay Kadeapamu. OTOT 3Tan OCYyLWECTBMSETCA MeToAoM
CTPYKTYPHO-(DYHKLMOHANBHOrO MOAENUPOBaHNS CBA3EN CeKLMM NaTUHCKOTO A3blka
C kadegpamu BCeX KypCOB, Y4YMTbiBas MpU 3TOM CBSA3N MEXAY CMEXHbIMU
Kadbeapammy TEOPETUYECKOro M KIMHMYECKOro Npochuns M BbISBUB CBS3b CEKLUUN
NaTUHCKOrO  s3blka MNpU  BEpPTUKanNbHOW W FOPU3OHTANbHOW  MHTErpauum
HernocpeACTBEHHO M OMOCPeAOBaHHO Yepes MPOMEXYTOUHYIO kadeapy.

BTopbim aTanom paboTbl AOMKHO ObiTb NpoBeAeHWe KONMMYECTBEHHOro U
Ka4eCTBEHHOrO  MHTErpupoBaHusi, NpegycMaTpuBaloLLEro Kak  WCKIoYeHue
AybnvposaHusa n BbICBOGOXAEHNE BPEMEHW AN NpakTuyeckon paboTbl CTyAeHTOB
npu wnsyvyeHnn Haubomnee akTyasnbHbIX BOMPOCOB, Tak W €OUHCTBO OCBELLEHUS
TeopeTNYeCcKUX BOMPOCOB M METOAMKM uX npenogasaHusa. Hanpumep: 1) Bonpochl
TEOPUN XMMWUYECKON TEPMMHOMNOrUMM Ha NaTMHCKOM A3blke Ha kadeape Xumuu.
2) Bonpocebl 06Lei peLenTypbl B Kypce NaTUHCKOro s3bika 1 ap.

WNHTerpauus B o6yvyeHnn MeauuUMHCKOW TEPMUHONOMMK OCYLLIECTBNSETCA He
TOMnbKO B y4ebHOM npouecce Ha MPaKTUYECKUX 3aHATUAX, HO U No nuHum YUP,
HWP.

WMHTerpauma Kypca natWHCKOro € ApyrMMu kadpedpamm MoxeT ObiTb
npeacTaeneHa criegyowumn dopmaTtamu: cnegyet OTMETUTb HeobXxoaMMOCTb
nposegeHns Hay4YHO-MEeTOaNYECKUX KOH(EepEeHLMN npenogasaTenemn
TEOPEeTNYECKUX U  KIMHWYECKMX kadedp COBMECTHO C Mpenogasatensmu
NaTUHCKOrO 43blka MO  BOMPOCY OMTUMM3AUMM  BbDKMBAEMOCTU  MEKCKKO-
rpamMmmaTnyecKmx 3HaHU MeauLUMHCKON TepmuHomnorun. CoBMecTHO ¢ kadeapon
HOPMarnbHON aHaTOMWM BO3MOXHO peLieH3MpOBaHWE MEeTOAMYECKUX paspaboTok;
onpegeneHne fnekcM4eckoro mMatepuana (no MpuHUMNY YacToTHOCTM); oTpaboTka
YMEHUA B KOHCTPYMPOBaHWM aHaTOMUYECKMX TEPMWMHOB Ha OCHOBE 3HaHWW
KaTeropui poga, uvcna, nagexa MMEeHW CyLeCTBUTENbHOro U mpunarateribHbIX.
CoBMecCTHO C Kadegpov ¢apmakonormm BO3MOXHO OMNpederieHne Konmuyectsa
TMMNOBBIX peuenToB UK  (apMauUeBTUYECKMX MHOTOYINEHHbIX HaVMEHOBaHWiA;
onpeneneHne KkonuyectBa Haubonee ynoTpeOUTENbHBIX FPEYECKUX KOpPHEW B
dhapmaLeBTMHECKUX HauMeHOBaHWAX. HemanoBaxHO MpoBeAeHUe exXerogHbixX
CTyOEHYECKUX YHUBEPCUTETCKMX HayYHbIX KOH(epeHUuin, rae 3acnyLumBaloTcs
poknagbl M COOOLLEHMS 4NEeHOB KPYXKOB creumanbHbiXx kadedp u  cekumm
NaTUHCKOro si3blKa.

B komnnekce ¢ KnMHMYeCKUMM Kadegpamu BO3MOXKHO CO3[aHue CrUCKOB —
CMOBHMWKOB MO Tepanuu, XMpyprum, TpaBMaTonorni, yponorni, neauatpuv u ap.

OnpaegbiBatoT cebsa kak Havbonee pesynbTaTvMBHbIE cregylowmne HopMbl
paboThbl:

a) CoBmecTHOe onpefeneHne ypoBHSI BbXKMBAEMOCTW 3HAHWUIA Y CTYAEHTOB
2-ro n 3-r0 TpeTbero KypcoB MyTeM aHKeTMpoBaHus. KapTouku-aHKeTbl,
cogepxawme Haubonee BaxHble MaTepuanbsl No  dapmaueBTUYECKOn
TEPMUHONOINK, COCTaBNAIOTCHA NpenogaBaTensMu NaTMHCKOro A3blka.

6) CoBMeCcTHOe n3yyeHue ownboK, AOMYLUEHHbIX CTyAeHTamu B peuenTax,
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BbINMMCaHHbIX Ha 3k3ameHe no apmakonorun. N3bickaHue nyTen yCcTpaHEHUst aTUX
OLWMBOK C Lenbio onTummnsaumm y4ebHoro npotecca.

B) OkasaHwne NMOMOLLM COTpYAHUKaM Kadeapbl apmakonormu
npenopasaTenamm NaTUHCKOro A3blka B BOnpocax opcorpadum
hapmaLeBTUHECKUX TEPMWHOB W TPaHCKPUOMPOBAHUWM HEKOTOPbIX NaTUHCKMX
TEPMWHOB Ha PYCCKUX A3bIK.

Pe3ynbTaThl COBMECTHOW paboThl NPOSIBAAIOTCA B MOBbILLIEHUN 3HAYMMOCTH
Kypca NaTMHCKOro A3blka Cpeau Apyrux AWCUMNIWH MeaBy3a, B Gonee rnybokux
3HaHUSX CTyOeHTamu papmaLeBTUYEeCKON TEpPMUHOMOIMU U peuenTypbl. JTO
noaTeepXxaaeTcs AaHHbIMU 3a4ETOB U 9K3aMEHOB.

Hanbonee 4eTKOro WHTErpuUpOBaHUS MOXHO [OCTUYb MexXZy Kypcom
naTtuHcKkoro s3bika K kadegpown dapmakonormn. OHO  3aknovaeTcs B
pauvoHanbHOM pacnpegeneHun yyebHoro martepwuana, B nocrnefoBaTenbHOCTU
M3NOXEHWA OCHOB MaTtepuana peuentypel Ha | Kypce, rae cTygeHTamu
yCBauBaeTCs OCHOBHOE TEPMWHOMOIMYECKOe $SAPO MAaTMHCKUX PeLenTypHbIX
nponucen.

KomnnekcmpoBaHue Tembl «PeuenT» Ha Kaxaom u3 atanoB obyyeHus —
3aHATMAX MO NATUHCKOMY A3bIKY U No hapmakonorum — cnocobcTByeT NOHUMaHMIO
CTYAEHTaMMn CUCTEMHOCTU B U3y4YeHn maTtepuana.

OpgHMM 13 cnocoboB pelueHnss 3TOM 3ajayn SABMAKTCA KOMMIIEKCHbIE
3agaunm C yyactTmeMm npenogasaTerniel no naTUHCKOMY SA3bIKY M hapMakonoruu.
3aHatTus  uenecoobpasHo npoBoguTb B pABa dTana: a) Ha | kypce npwu
0O3HaKoMmeHun ¢ TemMon «lpammatuyeckas u rpadgmyeckast CTpyKTypa NaTUHCKON
YacTu peuenta» npeacTaBuTento kadeapbl  dapmakonormm npegnaraeTcs
npodeccrMoHanbHO OCBETUTbL BOMPOCHI O 3HAYEeHWM peLenTa Kak JOKYyMEeHTa, ero
obLen CcTpykType, KONnMM4ecTBe M NOCNELOBaTENbHOCTU WHIPEOUEHTOB, BUAAX
AO3NPOBKU  MEeKapCTBEHHbIX BELWeCTB; NpuM aHanuse Tembl «XnMuyeckas
HOMEHKMaTypa» - AaTb KPaTKyl XapaKTepuCTUKY XMMUYECKOro coctasa Hanbonee
4YacTO BCTPEYAlOLMXCA KUCMNOT, OKCUAOB, TMAPOKCWAOB, COMEW, MOMOraLLyto
NOHSTb NPUHUMINBI 06pa30BaHNS X HAMMEHOBAHWUIA Ha NATUHCKOM A3bIKE;

6)Ha Il kypce Ha 3aHATMSAX MO hapmakonorum npu KU3y4eHUU TEMbI
«Peuent» npenopaBaTenb NaTUHCKOrO $A3blka MeTOAaMU MUKPO NeKuun 1
KOHTPONbHOrO  onpoca  npegnaraeT  CTygeHTamMm  BCMOMHWTL  MpaBuna
rpaMMaTnyeckoro oopMIeHNst NaTUHCKOM YacTu peLenTa, CTPYKTYpY CHOXHOro
hapMauLeBTMYECKOro TEepMWHa, CrNoBapHble eauHuubl, ynoTtpebnsembie B
obpaweHun Bpada K apmaueBTy, 4acTOTHble OTPe3kn B TPUBUANbHBIX
HaMMEHOBAHMSAX, OCHOBHbIE CMOCOObLI croBooGpasoBaHusa (adycpmkcaumo B
XMMWYECKON HOMEHKNATYpPbI).

B uensx nukeupauun  OybnupoBaHWst  u3y4yaeMoro  martepuvana
npeacTaBnsieTcs NonesHbIM CO3faHWe KOMIMIEKCHOW NMEeKUuM No BCEM pasaenam
Tembl «PeuenTy npeacraButensiMy kadeap NaTUHCKOro sidbika 1 hapmakonorum c
TOYHBIM onpeaeneHneM: obbekTa U3yveHns Ha Kaxaon ns kadeap u matepuana,
MCMOmnb3yeMoro Ha Bcex atanax obyyeHus.

OT6op peuenTypHbIX NPUMEPOB K apmaueBTUHECKON TEPMUHOIOMN,
M3y4yaeMbIX Ha 3aHATUSIX MO NaTUHCKOMY $A3blKy Ha KaXaom M3 akynbTeToB,
OOMMKEH COOTBETCTBOBATb TpebOoBaHWsM, NpeabsBrseMbiM K cneuvanbHbIM
MeauuMHCKMM  npodpeccuaM  (nevawero Bpada, neguaTtpa, cTomartonora,
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caHuTapHOro Bpaya) kaceapon bapmakonorum.

HecmoTpa Ha pasnuune uenern u 3agady obydeHUss NaTUHCKOMY U
WHOCTPaHHbIM 5i3blkaM, NpenogaBaHns UX AOMKHO npeanonarate obyyeHue A3bIKy
(noabA3bIKY) MeanumHbl Ha 6a3e NaTUHCKOro, aHrMMINCKOrO U OPYrvMX A3bIKOB.

MoobasbiKk  MeouuMHbl  ABMSETCA YacTblo A3blka Haykn. [Ons  Hero
XapaKkTepHO Hanuyne TePMUHOMNOIMYECKON CUCTEMbI, Cros OBLLeHay4YHOW MEeKCUKN
n obweynotpebuTtenbHblx crnoe. Takum obpa3oM, nHTerpupoBaHue obyyeHus B
Kypcax naTMHCKOro U MHOCTPaHHbIX A3bIKOB MpeanonaraeT, Npexae Bcero, otoop
TEPMWHOB, KOTOPble [AOSMKHbI ObiTb  OOWWMMKM  ANs  M3yvaemblX SA3bIKOB U
COOTBETCTBOBAaTb TEPMWUHOJIIOMMN UCMONb3YEMOW Ha crieumanbHbIX U KITUHUYECKUX
Kadeapax MeAMLUHCKOro By3a.
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OneHsik Map’siHa
[oHeubkn HauioHanbHUI YHiBepcuTeT iMeHi Bacuna Ctyca
(BiHHMuUA, YkpaiHa)

DABHbOAHIMMINCHKI OBPA3HI NOPIBHAHHSA 3 KOMNOHEHTOM GELICRA.

AHomauis. La Oonosidb Mae Ha Memi  oxapakmepusyeamu
OasHbOaHerilicbKi CUHMAaKCUYHi 0bpasHi MOPIBHSIHHA PiBHOCMI 3 KOMIMOHEHMOM
gelicra. Poszanssifaembcsi cmpykmypa ma cemMaHmuka o06pa3HuX [OPISHSIHb,
rno3HayeHuUx KomrnoHeHmom gelicra (y odHuwi)/ gelicran (y MHOXuUHI), skul, Ha
8i0OMiHy 8i0 Uio20 aHanoza cydYacHoi aHeniticbkoi mosu like, niddaembcst epadauii i
deMoHcmpye suuly cmyniHb nodibHocmi Mixx peghepeHmamu.

Knrouyoei croea: obpasHe rnopieHsiHHSI, 0asHboaHailicbkka Mosa, rpedmem
OPIBHSIHHS, €mariOH NMOPIBHSHHS.

HonoBigb 6a3yeTbcss Ha aHanisi ycix iCHylu4Mx BWNAaZKiB BXMBaHHS
06pa3HOro NOpiBHAHHA 3 KOMMOHEHTOM gelicra B AaBHbOAHMINCBLKIN MOBI, AibpaHuX
MEeTOAOM cyUinbHoi BMBIpkM i3 kopnycy DOEC, sikuid MICTUTb LLOHaWMEHLLE OfHY
KONito YCiX 4aBHbOAHTNINCBKNX PYKONUCIB.

Jo Bigoma aBTOpa, €AVMHWM [iaXpOHIYHUM AOCNIMKEHHAM CTPYKTYpM
0o0pa3Hux MopiBHAHb Yy cepeaHboaHrnincekin mosi 6yna pobota C. HeBaHMiHHM
(1993), gaka 6GasyBamaca Ha XenbCiHKCbKOMY KOPMyCi. TakoX iCHYIOTb OesiKi
NOOOVHOKI BMNAaZKM aHanidy obpas3HOro MOPIBHSAHHA $SIK YaCTUHW OOCHIOXEHHS
CUHTaKCcucy [OaBHbOAHIMINCBKMX MOPIBHAMNBbHUX CKNagHoNiapsioHWX pedveHb, abo
yHKUiOHYBaHHSA faBanbHoro BiamiHka (bBerikep (2012), ®diwep (1992), Meprenb
(2008), Maknadcpnin (1983), Meppitt (2013)), Mityen (1985)), a Takox Yy
niTepaTypHux TBOpax NeBHNX nepiodis abo y TBOpax OKpeMux aBTopiB.

O6pasHnm NOPIBHAHHAM BBaXXa€eTbCA YTBOPEHHS, ceMaHTu4Ha
penpeseHTauisa skoro sianosigae dopmyni A=B" [6].

Y paBHbOA@HMMINCLKMX 06pa3HMX MOPIBHSHHAX 3 KOMMOHeHTOM gelicra
no3uLitoBaHHA KOMMOHEHTIB Yy MNepeBaxHin OinblIoCTi BuNagkiB peryniosanocs
npaBunamu. 3a3BuMya  MNOKA3HUK MOPIBHAHHA gelicra posTawoByBaBca Yy
NOCTNO3uLii BiAHOCHO NpeamMeTa Ta eTarioHa NopPiBHAHHSA, Hanpuknag;:

Ic eam wyrme gelicra donne men...'Ad € 3mii_ Ginbw nogibHWIA Konwm
noauka...’

Take nO3uUiOHYBaHHA MOXHa BBaXkaTu TUMOBMM AN OABHbOAHMNIMNCHKOro
06pasHoro nopiBHSAHHA 3 KOMMOHEHTOM gelicra, wo Bignosigae dopmyni
N+be+Nga +gelicra. OpgHak, OyB 3acbikcoBaHWM OAWMH BWMNAZOK iHTEPMO3MLIAHOMO
po3TallyBaHHs MpuKMeTHMKa gelicra BiOHOCHO npegmeTa i eTanoHa MOPIBHSAHHS,
dopmyrna TnyMmadeHHs sikoro € Pron+be+ gelicra +NgaP:

paet he wees myccle gelicra sleependum menn ponne deadum.
6yB HabaraTo GinbLle noAibHMM 40 cNNSYoi NAWHKU, KON Nnomep.’

OcobnumBICTIO LbOro BUAY OABHBOAHTMINCHLKMX 00pa3HMX NOPIBHSAHL € Te, L0
IMEHHUWK, SIKUA BXMBAETbCA Yy HKOCTI eTanoHa MOPIBHAHHS 3aBXaW CToiTh Y
JaBanbHOMY BiAMiHKY. LlikaBuM € Tol hakT, WO nuvwe iMEHHMKM YOroBIYOro i
cepefHbOro poAy BXMBANWUCS B AKOCTI eTanoHy i€l KOHCTPyKLii. XXogHoro Bunagky
BXMBaHHS iIMEHHMKA >KiHOYOro poay y 3rafaHin nosuuii 3acpikcoBaHo He Gyro.

... Wo BiH
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XpoHornoriyHo 06pasHi MOpIBHAHHA 3 KOMMOHEHTOM gelicra BXMBaKOTbLCA Y
nepiod 3 9 no 11 cToNiTTA, OTXXEe Ha No4vaTKy AaBHLOAHMMINCLKOrO Mepioay BOHU €
30BCiM HE MPOAYKTUBHUMM.

Y  nepeBaxHin  GinbWOCTIi  aHanizoBaHi 00OpasHi  MOPIBHAHHA €
aHTPOMOLEHTPUYHMMU, HaNpuknaga:

ac ic wolde witan hu pe puhte be paem monnum de wit aer cweedon peet unc
duhte peet weeren wildiorum gelicran...'...ane s XOTiB 3HATU AK 3gaBanucs ans
cTapux Bac My 060€, nepea TUM SK NoYany rosopuTy, Lo Bynu 4yaoBrCbKy Binblue
nofitHi...’

Jliogn y umux nopiBHSAHHAX acouiloTbcs 3 obpasamu nuny, 3mii, BITPY,
YyOoBMCbKa Ta Niogen y CTaHi CHY.

Cepepn gibpaHux obpasHunx MopiBHsHb 3 KOMMNOHEHTOM gelicra 6yno Takox
3acdikcoBaHe 300LEHTPUYHE TMOPIBHSHHA, e 34aTHi  pyxaTtucs  TBapuHU
NOPIBHIOKOTLCA 3 NIOABMM:

Ac pa styriendan netenu sint monnum gelicran, fordeem <hy> habbad eall
paet da unstyriendan habbad, & eac mare to; paet is peet hi onhyriad monnum; lufiad
paet hi lufiad & hatiad peet hi hatiad, & fliod peet hi hatiad & secad paet hi lufiad. ‘Ane
TBapuWHW, SIKi pyxatoTbcs, Binblue cxoxi Ha Nogen, TOMy Lo y HUX € BCE, WO € Y
HEpPYXOMUX CTBOPiHb, @ Takox binbLue, TOOTO BOHM CXOXi Ha niogen, nobnauu Te,
O BOHW MOONATH | HEHaBMASYM Te, WO BOHW HEHaBUAATb, i BOHU BTiKalOTb Bif
TOrO, L0 HEHABUASATD, i LUYKaloTh Te, L0 BOHU KOXaloTh'.

Omxe, [aBHbOAHIMINCLKI 0OOpasHi MOpPiBHAHHA 3 KOMMoHeHTom gelicra
CTPYKTYPHO ABNATb cobo0 koMBiHaUilo iMeHHMKa y YonosidyoMy abo cepeaHbOMYy
podi 3 BMWUM CTyneHeM MOPIBHSAHHA MpPUKMeTHUKa gelice, Sk, y nepeBaxHin
6inbLIOCTi, PO3TaLLOBYIOTLCA MiCNs iIMEHHMKa abo 3aviMeHHMKa. AHTPOMOLIEHTPUYHI
3a CEeMaHTUKOI, BOHW XapaKkTepHi Ans ApYroi MOMOBUHW [AaBHLOAHIMICHKOrO
nepioay.
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SECTION: PHYSICAL CULTURE

YOK 796/07
Bek6epreHoBa Pbickynb LUbIHrbIC6alKbI3bI,
Cupoka Jlapuca AHaTtonbeBHa, PaxumoBa basiH Ackap6ekoBHa,
OtenoB Bepuk TypcbiH6ekoBuY, KengocoB Engoc EpnaHoBuy,
Xaman6ekoB YnaH CarbiH6ekoBUY
(AnwmarTbl, KazaxcTtaH)

YPOBEHb U CTPYKTYPA ®U3NYECKOW NOArOTOBIIEHHOCTHU
IOHBLIX BOJIEMBOJIUCTOK PA3HbIX UTPOBbLIX AMIJTYA

AHHOomauusi.B  cmamee,  ob6cyx0aemcsi  uccriefogaHue  YpPOBHS
gusuveckozo pazsumusi, husudeckoli nodzomoesneHHocm,pabomocrnocobHocmu u
8eeemamueHbIX hyHKUUl y toHbix eoneltbonucmok 10-15 nem pa3snuyHol
uepoeoll crieyusnusayuu Ha Ha4aribHOM 3marie CriopmueHoU MPEeHUPOBKU, Kak
npobrnems! ¢ Hay4HO-rnedaz2oau4ecKoll MOYKU 3PEHUS.

Knroyeenie crnosa: gusuyeckoe passumue, ¢usuyeckas
rnodzomoernieHHocmb, pabomocrnocobHOCMb, OHbIE 80/1€l60IUCMKU.

Bekbergenova Ryskul Shyngysbaykzyzy, Siroka Larisa Anatolyena,
Rakhimova Bayan Askarbekovna, Otepov Berik Tursynbekovich,
Keldosov Yeldos Erlanovich, Zhamalbekov Ulan Sagynbekovich,

Kazakh National Agrarian University
(Almaty, Kazakhstan)

LEVEL AND STRUCTURE PHYSICAL PREPAREDNESS
YOUNG TREASURES OF DIFFERENT PLAYING AGE

Key words: physical development, physical fithess, performance, young
volleyball players.

B Bonenbone BbIAENSAOT TP OCHOBHBLIX UIPOBLIX aMMflya: « HanagaroLwmn»,
«nacylowmny un  «nnbepo», BbINOMHSAKOWME OCHOBHbIE W  BCMOMOraTeribHble
YHKLUMM, KOTOPbIE YETKO OnpeaeneHbl NpaBunaMm nrpsbl.

K OCHOBHbIM (PYHKUMSIM «Hanagalowmin» OTHOCATCHA: aTakylowwun yaap,
6nokvpoBaHMe © nogada.BcnomoratenbHble  (PyHKUMM COCTOAT B MpueMe
Ms4Ya,npyeMe Hanagawollero yaapa(urpa B 3awMTe),NOACTpaxoBka W BTopas
nepegava.

OCHOBHbIE (DYHKLMM NaCyLLMX CBOASTCSA K BbIMNOMHEHNIO BTOPOW nepegayv
ansa Hanagawouwlero ygapa (obecneyeHve artaku Hanagarowum),b6noKMpoBaHuto,
noactpaxoBke W nogade.BcnomoratenbHble YHKUMM  COCTOSIT B Mpueme
nogayv,npuemMe HanagawLlero yaapa v atakyloweM yaape.

Urpokn amnnya «nnbepo» B KayeCTBE OCHOBHOW (OYHKUMW BbINOMHSAT
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npvem nogayv, NpueM Hanagawollero yaapa W nofcTpaxoBky.BcnomoratenbHas
yHKUMA «Nnbepo» CBOAUTCS K BbINOMHEHUIO BTOPOW Nepeaayv ¢ 3agHen NMHNK.

[axe npoctoe conocTaBneHne OCHOBHbLIX W BCMOMOraTernbHbIX WrpoOBbIX
(YHKUMA  MIPOKOB pasHbIX ammnrnya fokasbiBaeT,uto ans ux obecneyveHus
TpebyeTcsa cneumduryeckas NoAroToBka,C pasHbIM YPOBHEM pPa3BUTUSA OTAENbHbIX
KOMMOHEHTOB hM3NYECKON MOArOTOBIEHHOCTMU.

Mpobnema wrpoBon cneuvanusaunv,amnrya,B CrnopTUBHBIX Wrpax CTOWUT
AOBOMbHO [ABHO M OCTPO.OTOMYy BOMpOCYy B MNOCMedHee BpeMs MOCBSALLEHO
[OBOSMbHO MHOIO MCCNef0BaHWN.

AHanus ypoBHS (M3NYECKON MOArOTOBNEHHOCTM W B3aMMOCBA3EN ee
nokasaTenen ocyLeCTBANCS Y IOHbIX CMOPTCMEHOK 12-14 neT pasnuyHOW UrpoBom
cneuvanusauun.Beibop MMEHHO 3TOro BO3pacTHOroO AuanasoHa obycnosneH
Tem,uto Bonenbonuctkn 10-11neT pasnuyHOro UrpoBOro amniya nNpakTUYecKn He
pasnuyaloTca  mexagy cobon no GonbWMHCTBY napamMeTpoB  (OU3NMYECKON
nogrotosrneHHocTn.  Tonbko Cc 12-13 neT B HEKOTOpPbIX MoKasaTensax
NOAroTOBMNEHHOCTU OOHapyxMBalTCA pasnuuusa.BcrieactBne 3T0ro Mbl COYMU
BO3MOXHbIM  MPOBECTM  aHanu3  pasnuuuini  nokasaTenen  OU3NYECKOMN
NOArOTOBMNEHHOCTU U (YHKLMOHANBHOIO COCTOSIHUSA BONEWOONNCTOK PasnnyHbIX
UrpoBbIX amnnya B Bo3pacte 12-14 ner.

C 31Ol Lenblo BCce CMOPTCMEHKN Obiny pacnpefeneHsl Ha Ha Tpu rpynmbl B
COOTBETCTBUM C WX WIPOBOM cneumanusaumert Ha «Hanagawwmx» (n=24),
«nacyowmx» (n=15) n «nubepo» (N=11).

3apava uccnegoBaHuii: 060cHOBaTh pa3paboTaHHbIE OCHOBHbIE MOMOXEHNS
TEXHONOMMN ONTUMM3aLMKM  DUINYECKOW MNOArOTOBKWM, AN depeHLMpoOBaHHON B
3aBMCUMOCTM OT UFPOBOI Ccrieumanu3aunm IoHbIX BONERBGONNCTOK.

Pe3ynbTaThbl UCccrieAoBaHUA U UX obcykaeHue

B Tabnuue 1 npenctaBneHbl  CpedHWe  BENUMYUMHBLI  MoKasaTenemn,
Xapaktepuaywlime  ypoBeHb  (PU3NYECKOoro pasBuTusa " dusnyeckomn
NOAroTOBMNEHHOCTU IOHBIX BONENB0MMCTOK pa3nnyHon NrpoBoK cneumannsaumm.

N3 npeactaBneHHbIX OaHHbIX  MOXHO  BWMAETb,MTO  BOMEenbonmcTku
«Hanagawwme» B CPedHEM MPEeBOCXOASIT BCEX OCTaslbHbIX CMNOPTCMEHOK MO
YPOBHIO  (DU3NYECKOrO  PasBUTUS,OHM UMEKT OGonbliyld ANUHY WM Maccy
Tena,bonbLuyto BenuumHy XKEJI.

HanveHee artneTtnyHbl BonembonucTkm amnnya  «nmbepox,koTopble
HEeCKONbKO YCTynawT no napameTrpam (uU3NYecKoro pasBUTUS «Macylowumy U
UMEIOT JOCTOBEPHO MEHbLUME NMOKa3aTenu No CPaBHEHMIO C «HanagaloLWyMMmny.

Yro KacaeTcs napameTpos bumsmyeckon NOAroTOBMIEHHOCTN,TO
HabrogaeTca He CTONb OAHO3HAaYyHas KapTuMHa. «Hanagawowme» [OCTOBEPHO
NpeBOCXOAAT CMOPTCMEHOK APYrMX amnnya no rnokasaTensm CKOPOCTHO-CUMOBbIX
Bo3amoxHocTel (MBAG., M[). Cunosble nokasatenu okasbiBatoTcs 6onee BbICOKMMM
y «nacyowmx» (Fnp 1 Fres), @ Takke y «Hanagatowmx» (MHM). «Hanapatowme»
HECKOIIbKO NPEBOCXOAAT CNOPTCMEHOK APYrUX amriya no nokasaresno CKOPOCTHOW
BbIHOCMMBOCTU(YEITHOYHBIV Ber 6x5 m).

Mokasatenu,B onpefeneHHo Mepe oOTpaxawlime KOOPAUHALMOHHbIE
cnocobHoctn  (POO, BOP), okasanucb Bbllle Yy CMOPTCMEHOK —ammnya
«nnbepox»(P<0,05). Kpome TOro «nmbepo»MET HECKOMbKO fyylume nokasatenu
BLICTPOTHI (6er «Enoukoi»). XoTs pesynbTaTthl B TECTaX,0TPaXKaloLIMX CKOPOCTHbIE
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BO3MOXHOCTU (6er Ha 9m),He pa3nuyarloTcsi BO Bcex Tpex rpynnax(tabn.1).

Tabnuya 1.Mokaszamenu gusuydecko20 pa3gumusi U chusudeckol
10020moeneHHOCMU HbIX 8011eli601UCMOoK

TecTbl WrpoBag cneumanusaums [ocTtoBepHoOCTb
pasnuyun mexay
rpynnamu(P<)

Hanapatowue Macyowme JnGepo

(n=24) (n=15) (n=11)

1 2 3 1-2 1-3 2-3
1 170,0£0,8 167,0+ 1,3 166,0+ 1,4 - 0,05
2 53,2+1,2 50,2+ 0,9 48,4+ 1,8 - 0,05 -
3 2,83+ 0,32 4,87+ 0,68 3,92+ 0,37 0,05 0,05 -
4 20,3+ 1,3 19,6+ 1,3 18,8+ 1,4 - - -
5 16,8 £ 1,7 15,4+ 1,8 13,3+ 1,6 - - -
6 6,92+ 0,31 7,32+ 0,78 6,3610,34 - - -
7 24,5+ 1,6 21,7+ 2,7 18,0+ 1,1 - 0,01 -
8 178,0£1,7 176,0+ 3,5 163,0+ 2,8 - 0,01 0,01
9 27,69 + 0,09 27,59 0,3 27,50 +0,23 - - -
10 2,84 + 0,05 2,84+0,09 2,95+ 0,03 - - -
11 12,4 +0,1 12,7+ 0,3 12,6+ 0,1 - - -
12 0,220+ 0,05 0,208+ 0,05 0,189+0,04 - 0,01 0,01
13 3,03 +0,23 2,89+0,18 2,35+0,16 - 0,05 0,05

YcnoeHbie 0603HaveHus: 1. [jnuHa mena (cm); 2. Bec mena (ke); 3. [pbikok esepx
(cm); 4. [JuHamomempusi npaeol kucmu (ke); 5. HuHamomempusi neeoli kucmu (k).
6. MemaHue HabusHozo mMsida (M); 7. [Npbkok esepx no Abanakosy (cm); 8. llpbiKoK 8
onuHy (cm); 9. Bez «Enoukoii» (cek); 10. Bez 9 m (cek); 11. YenHouHbili 6e2 6x5 (cek);
12. Pegbnnekcomempus (cek); 13. Peakyusi Ha 88wxyuwuticsi o6bekm (ycros. eOuH.).

BeiBoabl:/I3y4yeHne ypoBHA (DM3UYECKOrO pasBuTUS U1 (OU3NYECKON
NnoAroTOBNEHHOCTU HOHLIX BONENGOMNNCTOK pasfuMyHOM WUrpoBOK cheunanniaumm
NO3BOMUIIO BbIAENNUTL OTNNYUTENBHBIE 0COBEHHOCTM KaX40ro MrpoBOro amniiya.

Onpenenunock,4To  «HanagawLwmne»oTNMYalnTcss OT CMOPTCMEHOK ApYyrux
amnnya Oonee BbICOKUM YpOBHEM (OU3NYECKOTO Pa3BUTUS,UMEIOT CYLLECTBEHHO
nyywmne nokasaTtenuM CKOPOCTHO-CUMOBbIX BO3MOXHOCTEN,0THOCUMTENbHO fyylive
nokasaTenu CUrbl U CKOPOCTHOM BbIHOCITMBOCTMU.

«Macytowme» uMeT [OCTOBEPHO Ooriee BbLICOKUA YPOBEHb Pa3BUTUSA
rmbkocTn.Kpome TOro,0HM OTNIMYAKTCA BbLICOKMMM BENMYMHAMM CUSIbI,CKOPOCTHO-
CUINOBbIX BO3MOXHOCTEN U ObICTPOTHI.

Bonen6onuctkn amnnya «nmbepo»B OTNNYME OT CMOPTCMEHOK BCEX OPYruX
amnrnya umeloT 4OCTOBEPHO fyyllMe rnokasaTenu,oTpaxatolme KoopanHaUMOHHbIEe
CMocobHOCTM M HaxoOsaTcs Ha OOHOM YPOBHE CO BCEMW MoKa3aTensiMu GbICTPOTLI.
Mo BceM pgpyrMm nokasatensiM U3nM4eckol MOATrOTOBMEHHOCTM BONEn6onuCTKu
3TOro amniya CyLWeCTBEHHO YCTynakT npeacTaBUTENbHULAM OPYrUX UrpOBbIX
crneyvanusaumn.

CMUCOK NCnonb30BAHHbLIX NCTOYHUKOB
1. Aynuk WN. B.OnpepgeneHve dusmyeckorr paboTocnocoBGHOCTU K KIUHMKE WU
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Bek6epreHoBa Pbickynb LLbIHrbIC6aNKbI3bI,

Cupoka Jlapuca AHaTtonbeBHa, PaxumoBa basiH Ackap6ekoBHa,
OTtenoB Bepuk TypcbiH6ekoBuY, KengocoB Enpoc EpnaHoBuy,
XXaman6ekoB YnaH CarbiH6ekoBUY

(Anmartbl, KazaxcTtaH)

AHANU3 BOSPACTHOVI!JMHAMVIKVI CMNELNMATIbHON
noAroToBJIEHHOCTU BOJIEMBOJINCTOK PASHOIO BO3PACTA

AKTyanbHOCTb nccnenoBaHus. BypHoe pasBut, LuMpokas
copeBHOBaTenbHas  nporpaMma,  6ornblloe  KOMMYecTBO  pasHOObpasHbIX
OTBETCTBEHHbIX COPEBHOBaHWN, 3PENULLHOCTb, JOCTYMHOCTb AMS LUMPOKOrO Kpyra
HaceneHus, 6rnaroTBOpHOe BMMSIHWE HA OpPraHW3M 3aHUMAaKLMXCA MNpuBNeKatoT
BHUMaHMWe K BONenbony He TONMbKO CneunanucToB, HO W LUMPOKOTO Kpyra MNioaewn.

Llenb nccnepoBaHuUA - BbiSIBUTb TEXHOMOMMM ONTMMM3auun PU3NYECKON
NMOroTOBKW Ha OCHOBE 3aKOHOMEPHOCTW pa3BUTUS hranyeckor n yHKLMOHANBHOM
NOArOTOBMEHHOCTU HOHHBIX BONMENBONMUCTOK Ha HayanbHOM 3Tarne MHOroneTHen
MOArOTOBKM.

MeToabl uccnepoBaHuA: AHanv3 BO3pacTHOW AWHAMUKU CneuunanbHON
NMOAroTOBNEHHOCTN BONenbonMcToK pasHoOro Bo3pacra.

Pe3ynbTaThbl nccrnegoBaHUs U UX obcyxpaeHue.

AHanua  BO3pacTHOMW  AMHAMMWKM  CheunanbHOW  MOArOTOBMEHHOCTU
BONenbonucTok pasHoro Bo3pacTa OueHMBarncs no pesynbTatam crneunduyeckux
TectoB «[1M 6-3»-npuem msa4a ¢ nogayunm u 3oHbl Ne3 B 30Hy Ned u «[M13 1-6-5»-
nogada no 3oHam: Nel1, Ne6, Ne5. Ha pucyHke 1 npegcrtaBneHa AvHamuvka
U3MEHEeHUs pe3ynbTaToB Cneunduyeckmx TECTOB B TPEX BO3PACTHbLIX rpynnax.

[na BbIACHEHNS BO3PACTHbIX OCOBEHHOCTW CTPYKTYPHOW OpraHusaumu
dm13nyecKon NOArOTOBIIEHHOCTU HaMn ObiN MpoBeAeH KOPPEensUMOHHbIM aHanu3a
CTeneHu B3anMOCBA3WM OCHOBHbIX MoKasaTenen usndyeckon n yHKUMOHaNbLHOW 1
cneuunanbHO-TEXHUYECKOW NOArOTOBIIEHHOCTM 1OHBLIX BONENBoNNCTOK B BO3PACTHBIX
rpynnax 10-11, 12-13 n 14-15 ner.

BeiBoabI:B pesynbrate obHapyxumnocb,4To Bo3pactHoun rpynne 10-11 net
OONbLUMHCTBO aHanu3MpyeMmbix MokasaTtenen WMelT MpPoYyHble U O6GLMPHbIE
KOppensunoHHbIE B3aMMOCBS3M.

CNMUCOK UCNOoJNIb30BAHHbIX MICTOYHUKOB
1. .lNykanosckuii A. A. DTanHOCTb BasuTuUs (pU3NYECKUX KayecTB U npobrnema
ontuMmsaumi  M3MYECcKon MNOoAroTOBKM  [ecer  LUKONbHOro  Bo3pacTa:
AsToped.oucc...0oKT. neg.Hayk: 13.00.04-M 1979. 46 cTp.
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AHHa Yenentok, Byuuk OnekcaHgpa
[Oporo6uubkuin aepxaBHUM NeagaroriyHMm yHiBepcuteT iMeHi IBaHa ®PpaHka
(Aporobuy, YkpaiHa)

NIKYBANbHA ®I3UYHA KYTNIbTYPA NPU MNOTOHIYHIA XBOPOBEI CEPLIA
MEDICAL PHYSICAL CULTURE IN HYPOTHONIC HEART DISEASE

Abstract. The main task of medical physical training for hypotonic illness:
normalization of the main nervous processes, improvement of blood circulation
regulation, as well as visceral and visceromotor reflexes, increased contractile
function of the myocardium, normalization of vascular tone. The medical effect of
regular physical exercise is manifested primarily in improving the functioning of the
cardiovascular system. Regular exercises with gymnastics help improve blood
circulation in the problem areas of the neck, brain, lower extremities, reduce the
level of harmful cholesterol, increase the elasticity of blood vessels and strengthen
the cardiac muscle.

Key words: medical physical training, physical exercises, cardiovascular
system, respiratory system, hypertonic disease.

TNIEYEBHAST ®U3NYECKAS KYIIbTYPA 715 TMNOTOHUYECKOU
EOJIE3HV CEPALIA

AHHOmMauyusi. [nasHass 3adavya  ne4ebHOU  busKynbmypbl  Ons
2urnomoHuyeckoll  bosie3HuU: Hopmanu3ayusi OCHOBHbIX HEeP8HbIX MPOUeccos,
yrfy4uwieHue KpogoobpawieHusi peaynupoeaHusi, a makxe eucuyepanbHou U
sucyepoMomopHoU peghrieKchl, ycuneHue cokpamumesbHoU hyHKuUU Muokapoa,
Hopmarnu3ayuu cocyoducmoeo moHyca. JledebHbili  achghekm  peaynspHbIX
gusudeckux ynpaxHeHul Mposieniiemcs, npexoe 8ce2o, 8 yAy4YyweHuu
yHKYUOHUpOoBaHuUsi cepldeyHo-cocyducmol cucmembl. PeaynspHble 3aHsmus
2uMHacmukol rnomo2ym yryHwumb KpoO8b KpogoobpaweHue 8 npobrieMHbIX
obriacmsix weu, 20/I08HO20 MO32a, HUWXHUX KOHe4YHocmel, CHU3UMb YpPOBEHb
8pedH020 XorecmepuHa, rosbilWarm 3/71acmu4YHOCMb KPOBEHOCHbLIX COCydo8 U
yKpennstom cepOeyHoU MbIlUbI.

Knroyeeblie cnosa: neuebHas cpusuyeckass Kynbmypa, usudyeckue
YrPaKHEeHUs, cepdeyHo-cocyducmasi cucmemsl, op2aHbl ObixaHusi,
eunepmoHuyeckasi 601e3Hb.

B ocTaHHi poku Bce 4acTilwe Big3HAYaETbCS MNOsIBA CEPLIEBO-CYAMHHUX
3aXBOPIOBaHb HaBiTb Y MONOAMX NIOAEN, HE KaXyyn Bxe Npo fogen B NOXMIoMy
BiLli.

MpuunHOO CcepLEeBO-CYAMHHMX 3axBOpHOBaHb cepes Morofi € ix cnocib
XWUTTS: CTPECU, MarnopyxnmBiCTb, LUKIONNBI 3BUYKW, TaKi K arnkorornb i KypiHHS.

3 KOXHMM POKOM YacToTa i TKKICTb X XBOPOO HEYyXWIMbHO 3pOCTalThb, BCe
yacTile 3axBOPIOBAHHA Cepud i CyAMH 3ycTpiyaloTbCA i B MONOAOMY, TBOPYO-
aKTMBHOMY Bili. Y LbOMYy 3B’i3Ky npobrnemMa OOMeXeHHs1 pyxOBOi aKTUBHOCTI
nogvHuM Bce Ginblue npuBepTae yBary cheuianicTiB pisHMX ranysen MeguuuHu.
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HaykoBO-TexHi4YHUI Nporpec, LWo CynpoBOLAXKYETLCA BYPXITMBUM PO3BUTKOM TEXHIKN,
MexaHisauielo TPyAOMICTKMX MpoLeCiB, BBEAEHHAM aBTOMaTWKW, NpU3BOaUTbL A0
3HAYHOrO 3MEHLLEHHST TSXKKOT (pisnyHOI npaui Ha BUPOOHMUTBI.

JlikyBanbHa Ais perynapHux isnyHMX BnpaB NPOSBASETLCA B NepLuy vepry
B NOMIMLIEHHI OisNbHOCTI cepueBo-CcyaAnHHOT cuctemn. JIOK akTuBidye BCi OCHOBHI i
AONOMIKHI remoguHamiyHi dakTopu: KapAianbHi, ekcTpakapgianbHi, CyAuMHHI Ta iH.
Mig 4Yac 3aHATb PO3LIMPIOITECA KOPOHAapPHi  CyauHKW, 36inbluyeTbcss 06°em
LIMPKYNIOYOT KPOBI, 3pOCTaE KinbKiCTb (PYHKLIOHYOUMX Kaninsapis i konatepanen B
CKeneTHMX M a3ax i Miokapai, 3@ paxyHOK YOro B HUX NMOCUITIOIOTLCS OKUCIIIOBarbHO-
BiOHOBHI mpouecu i OOMIH pevyoBMH. Y CBOKW uYepry Le CYnpOBOLXKYETbCA
30iNbLUEHHsIM  CKOpOYyBanbHOI 34aTHOCTI  Miokapaa. TpeHyBaHHA  (Di3HYHMMM
BrpaBaMy MO3UTMBHO MO3HA4YaeTbCA | Ha [OMOMiIXHUX dakTopax KpoBOOOiry:
MigBMLLYyETbCA enacTUYHICTL apTepin, PO3LUMPIOITLCA Kaninapu, Wo npussoauTb
A0 30inblUEeHHA NPUNAMBY KPOBi A0 OpraHiB i TKaHWH, NMPUCKOPIOETLCH LMPKYNALis
KpoBi i nimdwm.

JlikyBanbHa  cpiskynbTypa (JIPK) — cykynHicTb MeTOAIB  NiKyBaHHSA,
npoinakTvkn Ta MeauyHoi peabiniTauii, OCHOBaHNX Ha BUKOPWUCTaHHI i3N4HUX
BMpaB, creujanbHo nigidpaHnx i metToguMyHo po3pobneHux. MNpu iX NpusHaYeHHi
nikap BpaxoBye OCOONMBOCTI 3axBOPIOBaHHSA, XapakTep, CTymiHb i cTagito
XBOpO6NMBOro npouecy B cucteMax i opraHax. B ocHoBi nikyBanbHoi Aii gisnyHmx
BMpaB NnexaTb CTPOro 4030BaHi HaBaHTaXXeHHS1 CTOCOBHO XBOPUX i ocnabneHux.

JIOK € cknagoBol YacTUHOK KOMMMEKCHOI KapaionoriyHoi peabinitadii, sika
BMKOPUCTOBYE  KOOPOWHOBaHE  MPU3HAYEHHS  MEAMYHUX,  couianbHuMX Ta
npodeciiHnx 3acobiB 3 METOK MPUCTOCYBAHHSA XBOPOrO 4O HOBOMO CMOCOby XuUTTA
Ta 3abes3neyeHHs NOMY MOXIMBOCTI AOCAITU BUCOKOIO PiBHA Npaue3faTHOCTI.

Ha noyatky Kypcy nikyBanbHOi TiMHacTUKM 3acTOCOBYIOTb Hernnboke
[OOBiNbHE [OuMxaHHs, 6e3 3aTpumkui. BuaTbcs npaBunbHOMY BMOUXY, HOCOBOMY
AnxaHHo. Baxnuee 3HadeHHs npu npodpinakTuui rinoctasiB y HWXHIX Bigainax
nereHb Mae AiadparmansHe anxaHHs. Cnig BpaxyBaTtu, WO NOrMMONeHHs AnxaHHS
BMMMBAa€E Ha KPOBOHAMNOBHEHHS cepus Ta 3aranbHUA KPOBOTIK, TOMY A03yBaHHA Mae
OyTn iHauBigyanbHMM. [OUinNbHO AuxanbHi BNpaBu 3aCTOCOBYBATU B ONTUMArbHUX
KOMOiHaLjisiX i3 3aranbHO-3MiLHIOBANTbHUMWN.

CrnoyaTKy 3aCTOCOBYETbCA CriBBiAHOWEHHA 1:1, 1:2, y GinbLW Mi3HiN TEepMiH
— 1:3. BaranbHO-po3BMBalOYi BMpaBM 3aCTOCOBYHTb Yy TaKil MOCNILOBHOCTI:
cnovatky — AOpibHi M’sA30Bi rpynu, noTiM — cepegHi 1 obmexeHo Benuki. Ons
NOCTYMOBOrO HAPOCTaHHSA HaBaHTAaXEHHs1 Yy npouedypax 3acTOCOBYKOTb MPUHLMN
po3citoBaHHs. AK yxxe 3a3Havanocsi, y MeToamui nikyBanbHOi riMHacTuku ocobnmey
ponb BigirpatloTb TemMn i pUTM BUMKOHAHHA npoueayp. Y nepLlii NomnoBuUHI Kypcy
BrpaBu, K NPaBuIio, BUKOHYIOTb Y NOBINbHOMY TeMMi, ¥ ApYri LiNKoM agekBaTHUM
€ cepedHin i weugknii Temn. MNMpoTe WBMAKMIA TeMn HaBiTb y Oinblw BigganeHuin
TEpMiH Hanpwvknag, nicna pyoutoBaHHSA iH(apKTy — MOPIBHAHO 4YacTo BUKIMKAE
HEeCnpUATNMBI 3pYLUEHHSI KPOBOOBIry, HN3KY HEMPUEMHNX CyD’EKTUBHUX BigYyTTIB.

lNnoToHiyHa xBopobGa — Ue 3axBOPKOBaHHs, MOB’SI3aHE 3 TMOPYLUEHHSAM
yHKUiOHanNbHOro CTaHy HEepBOBOI CUCTEMWU | HEWPOEHOOKPUHHOI perynsauil
CYOWHHOrO TOHYCY | CynpoBOXYBaHe apTepianbHOK riNOTEH3IE. Y pO3BUTKY
NepBUMHHOI  apTepianbHOi  MNOTOHIl, OYEBWAHO, Mae BaXNMBE  3HAYEHHSA
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He[OCTaTHICTb adpepeHTHMX iMNyNbCiB i3 BOKy Npavoyoi CKeneTHOI MycKynaTypu,
LLIO NPU3BOAUTL 0 3HWKEHHSI TOHYCY BereTaTMBHUX LIEHTPIB.

EdektuBHicTe BUkopucTaHHA 3acobiB JI®K npu rinoTeHsii Bu3HavaeTbCcs
BMNMMBOM  i3VYHMX  HOpMani3ylouMx BMpaB Ha  KipKOBY  HEMpOAUHaMIKy,
NigBULLEHHAM (DYHKLOHANbHOT NOTY)XHOCTI KipKOBOMO LUapy HagHMPKOBUX 3anos,
YOOCKOHAamNeHHsaM  perynsuii - CniBBiAHOLWIEHHS «CepueBuA BUKMO — MPOCBIT
CyouHHOro pycnax». [na ofepxaHHa CTinkux pesynbtaTtiB  disndHi  Bnpasu
HeobXigHO 3acTocoByBaTWM cuUCTEMATMYHO | TpuBanuik 4Yac. Kpim Toro, BapTto
34ificHIOBaTM 3axodu, CNpsiIMOBaHi Ha opraHizauito pexumy npaudi Ta BignOYUMHKY
XBOPUX.

Omxe, 3aBgaHHs JIPK npu rinoToHiYHIN xBOpOLi: HOpmanisauid OCHOBHUX
HEepBOBMX MpOLECIB, YAOCKOHaNEeHHs peryndauii cuctemm KpoBooOGiry, a Takox
BicLiepanbHuX i BiCLLEPOMOTOPHMX pedrnekcis, NiABULLEHHS CKOPOYYBarnbHOT YHKLT
Miokapga, Hopmanisauis CyaMHHOro TOHYCY; MOMINWeEeHHA dYHKUiOHANbHOro CTaHy
CCC wnsxoM akTuBizauii ekcTpakapaianbHux ¢akTopiB KpoBoobiry, NigBULLEHHSI
CcKopoyyBanbHOI  YHKUiT  Miokapaa, Hopmanisauii  CYAWHHOrO  TOHYCY;
iHTeHcudpikauis 0OMiHHUX i TPOMIYHMX NPOLECIB; MiABULLEHHS M’SI30BOTO TOHYCY.
HaByaHHsi [OOBINMbHOMY CKOPOYEHHIO | po3crnabneHHl M'si3iB;  HaBYaHHSA
NpaBuUbHOMY AMXaHHIO; MiABULLEHHS 3aranbHOi BUTPUBANOCTI OpraHiamy; TpygoBsa
peabinitauia. MNpw nikyBaHHi XBOPUX Ha FMNOTOHIYHY XBOPOOY nNpu3HayalTb YCi
poctynHi opmm JIOK, Brkntovaroum i 3acobu 3arapToByBaHHS.

PerynsapHi 3aHATTA BMaamMu riMHacTUKM JOMNOMararoTb NOMinwWnT KpoBoobir
B NpobnemHux obnactax Wui, ronoBHOTO MO3KY, HWDKHIX KiHLIBOK, 3HU3UTU piBEHb
LWKIANMBOrO XonecTepuHy, MNiABULUMTUA enacTUYHICTb CYAMH i 3MILHWUTU cepueBuin
M'a3. [Jo pogatkoBuX MO3UTUBHUX  (pakTopiB  Hanexatb —  MONiNWeHHs
NepucTanbTUKM KULLIEYHWKA, NiABULLEHHSI LUBWUAKOCTI TPaHCMOPTYBAHHSA KUCHIO i
NMOXMBHUX PEYOBWMH A0 BHYTPILLHIX OpraHiB, NONINWeHHs poGoTH roNoBHOMO MO3KY i
HEepBOBOI CUCTEMW, NIABULLEHHSI SKOCTI CHY i KiNTbKOCTi CMOXMBAHOIO KUCHIO | 6araTto
iHLIOro.

Mpu ubOMY Becb Kypc niKyBaHHA Mae NpPOXOAWMTW Nif, KOHTpOrem rikaps.
Pe3ynbtaTy rimHacTuku ons cyouH noTpibHo o60B’A3KoBO chikcyBaTh i po3nosigaTtu
npo ue Ha npuiiomi, Wob npoaHanisyBatn ePeKTUBHICTb BNpaB.
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SECTION: PSYCHOLOGY SCIENCE

XymaHuésosa Hacuba PamaTtunnaesHa,
Kyp6oHHué3oBa 'y3an AHBap6ek Kusm
(YpreHu, Y36ekucrtaH)

OLIY TA’LIMDA PSIXOLOGIK XIZMATNI TASHKIL ETISH

Annotatsiya: Ushbu maqolada bugungi kun amaliyotchi psixologlarining
faoliyati va ular amalga oshirishi lozim bo’lgan masalalarga alohida e'tibor
garatilgan.Chunki bugungi kunda jamiyatning turli jabhalarida psixologlarga
ehtiyojlar kuchaymoqda.

Kalit so’zlar: Psixolog, jamiyat, ruxiyat, kasbiy etika, muomala, psixologik
iqlim, jamoa,shaxs,iroda, ma’suliyat.

AHHOmMayusi: B smol cmambe O0OCHOBHOe 8HUMaHue obpawieHo Ha
OessmeribHOCMb MCUX0/10208 NPakmMuKaHmos, nomomMy Ymo Ha ce200HAWHUU OeHb
rnompebHoCcmMb rcuxo10208 8 obwecmase Mnosbiuaemcs.

Knroydeenie cnoea: ricuxornoe, obwecmso, OyxoeHoCMb,
rpogheccuoHasnbHasi amuka, obpalwjeHue, rcuxonoau4eckuli KaumMam, oS,
0MmeemcmeeHHOCMb.

Annotation: This article is about the work of psychologists and the
problems which they must solve.Because Nowadays there are a lot of need for
psychologist in different spheres of society.

Key words: Psychologist, society, spirit, professional, ethics, treatment,
psychological climate, collective, person, will, responsibility.

Mamlakatimizda uzluksiz ta’lim tizimini muntazam takomillashtirib borish
jamiyatimizning  ijtimoiy-igtisodiy va ilmiy-texnikaviy taraqqgiyoti istigbolidagi
vazifalarni amalga oshirish uchun eng zarur omil hisoblanadi.

Oliy ta’lim tizimida faoliyat ko’rsatayotgan psixologlar yosh avlodga ta’lim va
tarbiya berish jarayonida ularning psixologik va yosh xususiyatlarini bilishi, har bir
o’'quvchiga individual yondashishi, muomala qilish mahoratiga ega bo'lishi,
o’'quvchilarga kasb-hunar tanlashlarida etarlicha yordam va maslahatlar berishi
zarur. Psixologik xizmat hagida nizom amaliyotchi psixolog o ‘z faoliyatida amal
giladigan asosiy hujjat hisoblanadi. O ‘zbekiston mustagillikka erishganidan so’ng
barcha sohalarda bo’lgani kabi psixologik xizmat sohasida ham bir gancha
muvaffagiyatlarga erishildi.

Oliy ta’'limda faoliyat yuritayotgan psixologlar barcha muammolarni hal
gilishda talabalarni har tomonlama va garmonik rivojlanish vazifalariga va ularning
gizigishlariga tayanadilar. Amaliyotchi psixolog o ‘z faoliyatini pedagogik jamoa va
ota-onalar bilan yaqin alogada amalga oshiradi. Oliy ta’lim psixologi o ‘z faoliyatida
tibbiy, defektologik va boshga xizmat turlari, shuningdek, bola tarbiyasida vordam
ko'rsatuvchi jamoatchilik xodimlari bilan yagin alogada ish olib boradi. Barcha
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mutaxassislar bilan munosabat tenglik asosida va fikrlarning bir-birini o ‘zaro
to’ldirishi asosida quriladi. Oliy ta’limda faoliyat yuritayotgan psixolog quyidagi aniq
ishlarni 0’z amaliyotida amalga oshirishi lozim:

- bolalar, o’quvchilar, talabalar va ta’lim-tarbiya ishi bilan shug’ullanuvchi
barcha shaxslarga, jumladan, ma’'muriyat (direktor, rector, mudira), o’qituvchilar,
murabbiylar, ota-onalar, ijtimoiy hamda jamoatchilik tashkilotlari xodimlariga aniq
maslahatlar berish;

- ta’lim, tarbiya, taraqqgiyot, kasb tanlash va turmush qurish, o ‘zaro
munosabat, muomala va muloqot sirlari, tengdoshlar va voyaga etganlar
munosabati, dunyoqgarash, qobiliyat, igtidor, axlog-diyonat, iymon, vatanparvarlik
muammolari yuzasidan yakka tartibda, guruh va jamoa tarzida maslahatlar
uyushtirish;

- mamuriyatga bolalar, o’quvchilar va talabalarni (yotogda, klublarda,
kutubxonalarda) qizigtiruvchi masalalar bo’yicha maslahat berish; ularni
faollashtirish, ularga ta’sir o’tkazish to’g’risida rahbar kadrlarga amaliy ko’rsatmalar
va tavsiyalar tayyorlash;

- shaxsning psixologik holati yuzasidan ekspert-konsultant sifatida tergov
ishlarida qatnashish, xalq sudlariga bolalar, o’'quvchilar va talabalar psixik
o’sishining xususiyatlariga oid ma’lumot berish, o ‘g ‘il va gizlarni asrab olish, onalik
va otalikdan mahrum qilish, tashkilotlarni g'amho’rlik va vasiylik to’g’risidagi gabul
gilgan garorga munosabatini bildirish, shaxsning taqdirini hal gilishda gatnashish va
maslahatlar berish;

- ota-onalarga bolaning psixik rivojlanish xususiyatlari, shaxs sifatida
shakllanishi, odamlarning o’zaro munosabati, bunda farzandning yosh, jins, shaxsiy
tipologik xususiyatlari muammosi yuzasidan ilmiy- amaliy ma’lumotlar berish;

- xalq ta’limi tizimining barcha bo’g’inlari va bosgichlarida ma’ruza o’qish,
ota-onalar yig'ilishida, metod birlashma majlisida, pedagogik kengashda, ilmiy
kengashda ishtirok gilish orgali muallimlar, ota-onalarning psixologik madaniyatini
oshirishga harakat qilish.

Psixolog ta’lim-tarbiya ish rejasini tuzishda, tarbiyaviy tadbirlar ishlab
chigishda, o’quv dasturi va qo’llanmalarni yaratishda faol ishtirok etishi, bosh
magsad bo’lgan shaxsning intellektual gobiliyati, umuminsoniy fazilati, bilim olish
ko’'nikmalari va malakalari, mutaxassislik fazilatlarini shakllantirishdek mugaddas
ishga o’zining munosib ulushini go’shishdan iborat sharafli vazifani bajaradi.Yangi
tipdagi kollejlarga, o ‘rta maxsus va kasb-hunar hamda oliy o ‘quv yurtlariga
o’'quvchilar, talabalar tanlash mohiyati, vazifasi, monandligi, ularning imkoniyati,
istigboli to ‘g’risida ilmiy-amaliy xususiyatga molik konsultativ ishlami olib borish:
yoshlarni saralash, tanlash, ixtisosga yaroqglilik va layoqatlilik darajasini aniglash,
tanlov jarayonida maslahatchi sifatida gatnashish va boshqalar. Psixologik xizmat
faoliyati yosh va pedagogik psixologiya, psixokorreksiya, psixologik maslahat
sohasida umumiy psixologik va maxsus psixologik bilimlar olgan mutaxassislar
tomonidan amalga oshiriladi. Psixologik xizmatga jalb gilingan pedagoglar bu
mutaxassislikni olish uchun maxsus qayta tayyorgarlikdan o ‘tishlari lozim. Maslahat
berish psixologik xizmatning asosiy yo’nalishlaridan biridir. Lekin psixologik
maslahat o ‘zi nimaligi hagida yagona tushuncha yo’q. Psixolog aniq o ‘quv
muassasasidagi o’qgituvchilar va o’quvchilar orasidagi munosabatning ijobiy va
salbiy tomonlari rivojlanadigan ijtimoiy muhitning ichida bo’ladi. U har bir o’quvchi
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yoki o’gituvchining o ‘zinigina emas, shaxslararo munosabatning murakkab
sistemasini ham ko’radi, boshga ish turlari bilan birgalikda vaziyatni hal giladi.
Psixolog maslahat berish ishlarida quyidagi ishlarni olib boradi:

- Bolalar, o’gituvchilar, talabalar ta’'lim va tarbiyasi bilan shug’ullanuvchi
barcha shaxslarga, jumladan ma’'muriyat, direktor, rektor, mudir, o’qituvchilar,
murabbiylar, ota-onalar, ijtimoiy va jamoatchilik tashkilotlari xodimlariga aniq,
yaqqol maslahatlar berish.

- Ta’lim, taraqgiyot, tarbiya, kasb tanlash va turmush qurish, o ‘zaro
munosabat, muomala va muloqot sirlari, tengdoshlar va voyaga yetmaganlar
munosabati, masalan, dunyoqarash, qobiliyat, igtidor muammolari yuzasidan
individual, guruhiy, jamoaviy tarzda maslahatlar uyushtirish.

- Ma’'muriyatga, bolalar, o’quvchilar, talabalarga (yotogxonada, klublarda,
kutubxonalarda) gizigtiruvchi masalalar bo’yicha bolalar, o’quvchilar, talabalarning
psixik o ‘sish i xususiyatlariga oid m a’lumot berishi, o ‘g ‘il va gizlarni asrab olish,
onalik va otalikdan mahrum gilish, tashkilotlarning g ‘am xo’rlik va vasiylik to’g ‘risid
agi gabul gilgan garorlariga munosabati, shaxs taqdirini hal gilishda gatnashishi va
maslahatli fikr berishi lozim.

- Ota-onalarga bolaning psixik rivojlanishi xususiyatlarini shaxs sifatida
shakllanishi, o’zaro munosabat maqgomlari, bunda farzandlarning yoshi, jinsi,
individual-tipologik xususiyatlari muammosi bo’yicha ilmiy-amaliy maslahatlar
beradi.

- Yangi tipdagi maktablarga o ‘rta-maxsus va kasb-hunar kolleji o ‘quvchilari,
akademik litsey talabalariga ularning imkoniyati, istigboli to’g ‘risida ilmiy-amaliy
xususiyatga molik konsultativ ishlar olib borish: yoshlarni saralash, tanlash, kasbga
yaroglilik darajasini aniglash, tanlov komissiyasida maslahatchi sifatida ishtirok
etish.

Maslahat berish ishlari amaliyotchi psixologning asosiy faoliyat turlaridan
biridir. Maslahat berish ishlari o’qgituvchilar, o’quvchilar, ota- onalar uchun olib
boriladi. Maslahat berish ishlari individual va guruhiy bo’lishi mumkin. Amaliyotchi
psixologlar ish tajribasini umumlashtirish shuni ko’rsatadiki, o’gituvchilar ko’pincha
psixologga quyidagi muammolar bo’yicha murojaat qgiladilar: turli fanlar bo’yicha
o’'quvchilarning o’zlashtirishdagi qiyinchiliklari, bolalarning o’qiy olmasligi va
istamasligi, guruhdagi nizoli vaziyatlar, shaxsiy pedagogik ta‘sirning natija
bermasligi, har xil yoshdagi bolalarning tengdoshlari oila mulogati va bolalar
jamoasining shakllanishi, kasbiy malakalarini oshirish yo’llari, o’quvchilarning
gobiliyatlari, layogatlari, gizigishlarini aniglash va rivojlantirish yo'llari, o’quvchilar
bilan kasbga yo’naltirish ishlarini olib borish oliy ta’lim psixologining asosiy
ishlaridan biridir.
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XKymanunésosa Hacnba PamaTtunnaeBHa,
KobynoBa Ca6oxat BaxogupoBHa
(YpreHu, Y36ekucTtaH)

ELUNAPHUHI UHTENNEKTYAN-UXOOUNA CANOXUATUHU
PUBOXITAHTUPULL XXUXATIIAPU

Annotatsiya: Ywb6y wmakanoda éwnapHuHe uHmesnekmyan —uxooud
canoxusimuHu pusoxnaHmupuw ea 6y bopadazu rcuxonoenapHuHe ghaonusmu ea
ynap amarnea owupuwu o3um 6yneaH Macananapeaa anoxuda 3bmubop
KapamuneaH. YyHku 6yayHeu KyHOa XamMusimHuHe mypnau xabxanapuda
ricuxonoenapaa axmuéxnap Ky4alimokoa.

Kalit so’zlar: [lcuxonoe, xamusm, pyxusm, kacbul amuka, Myomarna,
MICUX002UK UKIUM, Xamoa, waxc, upoda MabCynusim.

AHHOmMauusi: B amoli cmambe 0CHOBHOE 8HUMaHUE ydernssemcsi pa3gumuto
UHMenneKmyanbHo20 MeopPHYecKko2o rnomeHyuana mMonodexu u OesmerbHoCmuU
rcuxonoeos 8 amouli obriacmu u gorpocam, Komopble UM HeobxoOumo coesrlame.
Cee200Hs1 nompebHocmb 8 rcuxosioeax 6 pasfnuyHbix obracmsx obujecmesa
pacmem.

Knroyeenie csoea: ricuxosioe, obuwecmso, QyX08HOCMb,
npogheccuoHanbHasi amuka, obpaweHue, [cuxoso02u4ecKull Knumam, 807s,
0meemcmeeHHOCMb.

Annotation: This article focuses on the development of the intellectual
creative potential of young people and the activities of psychologists in this field
and the issues that they need to do. Today, the need for psychologists in various
areas of society is growing.

Key words: Psychologist, society, spirit, professional, ethics, treatment,
psychological climate, collective, person, will, responsibility.

[aBnat TapakknéTu Ba XaMUAT PaBHaKW KyM XUxaTAaH YHUHT MHTennekTyan
noteHunanu 6unaH 6enrunaHagn. YyHkW, MU NOTEHUMAnNM LOKOpU fapaxaga
puvBOXnaHraH mamnakaT 6apya coxamapga povMo wnFop 6ynmagu. BatanHnmuns
Kenaxarm WCMoxXaTnapHWHr TakavMpu Ba YNapHUHT HaTKanapw, XankMMU3HWUHT
6unum gapaxacu gasp Tanabura Ba TappakkMéTura kaHdanuk Mocnurura, kaHgan
MyTaxaccucnap etkasvb 6epub, YpHUMKU3HM drannawnapura 6ofnukamp. LyHUHP
y4yH MamnakatuMus paxoapuati TabivM TU3MMWHU Ty6aaH UCHoX Kunuwra KkaTTa
abTUbOp KapataanTu. LLyHra kypa, OKOpU Manakanu kagpnap Taiéprnaw gasnar
cvécaTtun fapaxacuaara KytapunMmokaa.

Okopu Manakanum MyTaxacCuc KaapriapHu Tanépralwira 3puwnl  y4yH
TabMMM >XKapaéHuHW TaWKun Kunvw Ba OOLKapuWHWHE Y3ura xoc Tanabnapwu
mMaBxyd. BupuHungaH, ykyBum-TanabanapHuHr kacbuin GunmmnapHu ysnawtupui
Japaxacu [faBnaT TapMoOK TabnuM CcTaHgapTnapu Tanabnapura MOCHUIUHM
TabMuHNaw. VIKkuHunaaH, ykyBun-tanabanapHUHr MycTakun wxoaun dhaonnmruHm
AaBnat Tabnum cTaHgapTnapuga 6enrmnaHraH 6unum, KyHWKMa Ba Manakanapu
govpacuvHu  Tynuk kampab onuwra spuwuw. LyHuHrgek, pasnat  Tabnvm
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cTtaHgapTnapuga 6GenrunadraH Ounum, KyHMKMa Ba Manakanapu govpacuaaH
Tawkapu dyHgameHtan Ba axbopoT TexHanorusnapwra gouvp GunumnapHu
y3nawTvpuw Ba wnMuni Tagkukotnap onunb Gopuw KyHukmanapura ara 6ynvw
6unaH OKOpM Manakanu MyTaxacCuc KagprnapHu Tanépnaw - waptrnapu
xucobnaHagu.

Y3nykcM3 TabNUMHUHT  aonuAT  KypcaTuwl  TamowunnapugaH oupw,
TabMUMHUHT  YCTYBOPIIUTN  — YHUHT  PUBOXITAHULLMHWHT - BUpUHYM  Japaxanu
axamusiTra ara akaHnurn, OUnNUM, TabnM Ba OKCaK UHTENNEKTHUHT HYdY3Uamp.

Kapgprnap Ttamépnaiw coxacupgary gaBnart cuMécatu UHCOHHW MHTEennekTyan
Ba MabHaBUM-axmnokun >xwuxataaH Tapbuanaw 6unaH y3sun 6Gofnmk Gynrad
Y3MNyKCU3 TablMM TU3UMK OpKanu xap TOMOHMNama ©Oapkamon Laxc- ykapoHu
WaKnNnaHTMpuWHM  Hasapga Tytagu. LWy Tap3ga dyKapoHWHr 3Hr  acocui
KOHCTUTYLMSABMI XyKyknapuaaH 6vpu 6unum onuil, MXOAMN KOOUNUATHUM HaMOEH
3TULL, UHTENNEKTYyan XuxataaH pUBOXINAHULL, KacOum ByMdya MexHaT KUNULL Xy KyKu
pyébra unkapunagn.”

WHmennekmyan — CY3VHWHI NyFaBUA MabHOCU aKMUA XuxaTAaH eTyKIMUK,
daxm-apocar, akn-uapok, 3akoBaT, 3yKKO SbHW 3aKOBaTMM MHCOH, 3YKKO OynuLu
AemMakamp.

MexaHu3am - cy3um MyansH Ovp MakcagHuM amanra OLUMpYBYM oMunnap,
akpTopnap, Tmsumra, 6up TapTMbNM Konunra COMnuL, KeTMa-KeTIUKHW TYFpu
TaHnan Gunuw gemakamp.

Yuwby MeToAuK TaBcusitHomMaga énapHu akn 3aKOBOTUHU
PVYBOXNaAHTUPYBYM, 3YKKO Ba WXOAWWA M3NaHyBYaH OYNMUILIMHM TabMWHIOBYM
omunnap xakuaa dvkpnap 6aéH aTmnmMb anTpuMm TaBcusnap Mylioxada Kunuil
YYyH ypTara TalunaHaau.

Mabnymkun, KevHrM yH Ann nunga TabfMMHU UCIOX KUnuwaa, MUnnun
MYCTaKUIINIMK ~ MPUHUMMNNApU Ba  XankKHWHT  OOM  WHTennekTyan Mepocw,
ymymbalwiapuin  KagpuATIapHUHr  YCTUMBOPNWMM - acocnpga TabiMMHUHT - Gapuya
Aapaxanapvn Ba OyFMHNapuga TabnvM OfyBYMITAPHUHT MabHaBUA Ba axroKWN
dasunatnapuHy pUBOXNAHTUPWLL; TabivMM Onuwaa, LWYyHWHraek OGonanap Ba
énapHM MabHaBWA  axrnoKUM  WHTenmneKkTyan Ba JKUCMOHUM  uxataaH
Tapbuanawaa kamoaT TalKUNOTRapyW Maxannanap, Xxanpusi Ba Xankapo
(POHAMAPHUHT PONUHM KyYalTMpULL to3acuaaH vopa Tagbupnap uvwnab ymkuw
xamza yrnapHu amanra oLIMpULL ULLInapu xaaan cypatnap éunaH onub 6opunau.

EWnapHuHr  MHTENneKTyan WKOAWA CanoXVUSTUHN  PUBOXIAHTUPULLHWHT
Makcaau:

- ELUNMAPHMHT  WHTEMNMeKTyan CcanoXMAaTUHU  PUBOXIAHTUPULWL Ba  YHU
Myxocbasa kunuwaaH nbopataup;

-unM-cbaH Ba gaBnaT XOKMMUSTU  XamXuxatnurugarn cam-xapakaTu,
LWYHUHTOEK TablMM TUUMUHU MOOEPHU3ALNSA KUMWLL, UHTENSEKTYan 3axmpanapHu
Myxodhasa KunuvLl Ba pUBOXKINAHTUPULL:

- UHTEMMEeKTyan mxoaui canoxmusaTHU PUBOXMTAHTUPULL ULLNapuHU TapTubra
conuu;

- ElUNApHUHI  VHTENMeKTyan WwKoaUA CamnoxXUSTUHW  PUBOXITAHTUPYBYM
MCUXONOTMK-NeAarorMk TalKUnuin ycnybumn acocnapvHm spatuLu.

BenrmnaHraH makcagnapHM amanra OWWpULL YYyH aHuK BasudanapHu
O6enrunab onuw 3apyp:
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- VIktnpopnu ykyBuM-€lunapHM usnawl MexaHu3mu, MCUXOnoruk-neaaroruk,
TaWwKunMn-ycnyouin acocnapuHn spaTtvil bopacmgarm KaMUMnuKnapH aHuknaLy.

- VMiHTennektyan wxogun CanoxMAaTHU owuvpuvwaa Tapbus >kapaéHWHWHE
XYCYCUATNAPUHWN YPraHuLL.

- ELunapHWHr MycTakui doaoniusT TyprapuHi ypraHuL.

- EWwnapHuMHr  MabHaBWUi  WHTENNeKTyan  WKoAWA  KOBUIMATIapuHM
LaKNNaHTMpuLW MaHbanapuHm apaTuLu.

- EWNapHUHr MHTENneKTyan Mxoaun CanoxUsTUHU OLIMPULL YCYMnapuHm
nwnat YnkmLL.

- NapHUHI WHTENneKTyan WKOOUN CanoxXUATUHU Hasapui Ba amanui
XnxataaH ypraHnt YmkmL;

- paHHMHT  TypnuM  coxanmapugarm  MyTaxaccucrnap — MHTenmnekTyan
CanoxUsiTUHW owmpu 6ynnya Taknudnap mwnab YnKmLL;

- TablUM MEHEXMEHTU coxacuaa WHHaBaUMOH TaknudnapHu ypraHuw Ba
Kagpnap Tawépnaw Munnuin JacTypyvHUHE y4mH4YM Bockuuura myBOOMK ynapHu
TabnMMm TU3uMmra Taaduk aTuL;

- bynaxak paxbap kagprnapHVHr MHTEnneKkTyan canoxusaTUHW OLuMpuL Ba
KymMaknailyBuuM OpUaUK MarnakaHu (XOpwkuin) VYpraHuw Ba MEbPUNA-XYKYKUIA
MeXaHWU3MMAapWHW >KOPUIA STULL.

ByryHrm kynga onub GopunaétraH WXKOAUW WHTennekTyan CcanoxusiTHU
puBOXnaHTupuwra oug 6apya wwnapHuHr cudpaT  camapapopnurn  Tanab
Aapaxacupa amac. XXamuat Ba gasnat onguparnm tanabnapgaH kenub 4ukub,
TanabanapHuHr  onuiA  TabBNMM  Myaccacanapugaru  Taxcunu - gasomMuga
WHTENNeKTyan wxoaui CanoXUSTHA PUBOXMAHTUPULL MLINapuHU MyBadakmaTm
onmb ©Gopuw 3apyp. by aca Tapbua kapaéHura nCMXONOruk-neaarormk
TEXHOMOrMANapHU KynnawHW, 3amoH Tanabu gapaxacuga MyTrnako sHru Tapbus
TU3UMWHW SpaTULLHK Tanab Kunaau.

Xap O6up Tanabara, YHWHr LIaxcui XycycusiTugaH kenud 4Ymkmb, YHWUHT
WHTennekTyan wkoauMn CanoxvMsTUHU PUBOXIAHTUPUW Makcagugha Tabivm-
Tapbus xapaéHura Gupop NCMXonorvk €k negarorvk ycnybHu kynnaw mypakkab
Xapaéngup. lleknH 6y aasp Tanabvaup.

MyaiaH TakomunnawraH negarorvk €kM ncuxomnorvk yernyoHu Kynnaw, yHu
MaHTUKUN-Ha3apuin kuxaTtaaH Tynuk aHrmab onvw Ba amanuéTtra Kynnawrada
OynraH Mypakkab xapaéHra kaparaHga — XXapaéHHVHI Y3UHW NoAMXanaliTUpULL SHT
Kynaw Ba camapagop ycnybaup. AbHu xap 6up tanabara nHgvempyan €HgoLumi
Kepak.

Tanabanapra NyHanTVpunraH Tapousi TU3UMKU YKATYBYMAEH ELUNapHUHT
WHTennekeTyan canoxusaTMHW pUBOXNaHTUpuwaa Tapbus ycnybuétnapwura
anoxuga MyHocabart OunaH éHOOWWLHK, YCNyOuETHM xamaa MaBXyd XonaTHu
TYNUK YPraHULWHW, XXapaéHra Koanni MyxXMTHU Oonmb KMPULLHW Tako3o aTaan. byHra
acocun cabab:

- MHTEMmMeKTyan WwKoAun wvwnap XapaéHuga TynuK MyBaddakuaTra
apuwmnLL ékn MyBaddDakUATCUSNNK TaXOUANHUHT MABXYAUMM;

- Tanaba TykHawaaurad Ba 6abaH Kyn nunnap gasomuaa myeadakusaTim
ékn myBadhdakusaTCu3 KypallaauraH xaétuin xonatnapgaH 6upu — 6y OUKPUHUHE
yrnaraHugek pyéora 4kmMacnmrmHm aHrnai;

-Tanabanap KynuHYa Y3WHWHr OyHékapallu, TacaBBYPUHWHI  KaHAaun
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Japaxaga keHrnurMpgaH kenmb umkub, dwukpnangn xampa 0Oy  duvkprawwHm
MaBXyOJMMKHUHT 1xobun, €kn canbum xonatnapu 6GunaH 6Gofnab Taxnun kuna
onMacnuruamp.

TanabaHuHr  WXOAUA  WHTENneKTyan CanoXMATUHWU  PUBOXIAHTUPULL
XXapaéHuHMW LWakKnnaHTMpuwaa Kynmaarm xonatnap abTmbopra OfMHULLN Kepak:

1) WHTennekTyan canoxvaTHU LUAKNNAHTUPULL Ba  PUBOXIIAHTUPULL
XapaéHn MakcMman papaxaga TexHoKpaTuk Oynuwm kepak. ByHuHr yvyH aca
MCUXONOTVK Xamaa Nnefaroruk TEXHONOrManapHu amanméTra Xopui aTULL Kepak;

2) Wutennektyan CarnoxusiTH1 WaKNNaHTMPULWIHM  Tabnum-Tapbus
XKapaéHura CUHrOMpUNULIM Ky3aa TyTUNaétraH Teruwnm TeXHONormanapHu nnmuim
acocnaul Ba uwnab YnkKuil nosum;

3) WHTennekTyan CanoxUSTHW LIAKNNaHTMPYyBYM Tapbusa Kapa&HWHUHT
aactnabku xonatga WKTUMOWN-MCUXOMNOMMK MYXUTHU aHUK Taxnui KUnuw xamga
TaKTUK >XapaéHHU Mykamman vwinab Ynkuw kepak.

EwnapHn uWHTennekTyan WKOAWA  CanoXUsTUHWU  PUBOXNAHTUPULLAA
TapOVSHVHI axaMUaTU MyXUM porb yHanau. VIHTennekTyan WXoaun CanoxusTHU
OLUIMPWLL YYYH Tapbus Kapa€HMHUHT MOXMSATK LY XapaéH ydyH xapakTepnu 6ynraH
Ba MyaWlsiH KOHyHUsSiTnapa HaMOEéH GyraguraH MYku anoka Ba MyHocabaTtnapHu
akc aTTvpagn. ElunapHuHr nHTennekTyan wxoauin CanoxUsiTUHN pUBOXKMAHTUPULL
XapaéHuaa ykyBuMnapga xamuaTra Hady KenTupaguraH, Liaxcra Kynhunagurad
axnokun Tanabnapura MyBOoMK KenaguraH Xynkum mManaka Ba KyHVWKManapHu
XOCUN KWL aaep tanabuaump.
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Ypa3b6aeBa [lun6ap A6aynnaesHa,
XymaHuszoB OHyc Loaypau yrnu
(Y36ekncToH, YpreH4)

CAPATOH KACAJIJTMKNAPUOA NMCUXOJNTOrMK OMUNNAPHU TAOKUK
KUIMULWHWUHI MYXUMITUT U

AHHOmMauyus. Maskyp makonada capamoH Kacasnnuknapuda fcuxonoauk
omurnapHU madKuk KUMUWHUHE Myxumniuau épumuinaaH
Key words: psychology, person, breast cancer, emotion, psychooncology.

ByryHrn KyHgoa OHKOMOIMK Kacannuknap aHuKnaHum Ba YNuM KypcaTKuum
Oyrinua pOyHéoa lopak-koOH TOMWMp KacannuknapugaH KewuH WKKMHYM YpuHaa
Typagn. BCCT mabnymotura kypa xasBnu ycma kacannuknapu 6unan 2000
ninga 10 MUNNMOH MHCOH KacannaHwb, 8 MMNNMoH aTpodmaarn ynmm KypcaTkuym
oynca, 2015 “mnga kacannadHraHnap coHun 17,5 munnuodra etrad Ba 13 MuUnnmoH
atpocmaa ynum kypcatkumum G6ynradH. CapatoH 6unaH kacannaHuiw sikud 20 nmin
nunga 70% ra ycuwum nporHo3 KunmHmokaa [5]. ByTyHxaxoH capaToH KacannuriHm
ypranvw accoumauusicn (IARC-International Agency for Research on Cancer)
nporHoawura kypa, 2025 iunra 6opub, oHkonornk 6emopnap conu imn 6ynuya 19,3
munnunoHra ycagm [6]. Kykpak 6e3n capatoHun Oynmya 2012 nun OyTyHXKaxoH
rno6an oHkonorvk npoekt GLOBOCAN mabnymoTtura Kypa, siHrM kacannaHraHnap
conm 1 671 149 6ynca, 521907 ynum kypcatkmum 6ymraH. OHKOMormk
KacannukHuHr 6y Typu aénnapga yypanguraH capaTOHHUHE SHM KaTTa CariMOFUHU
Tawkun atnb, 25,1% 6emopnapaa kang atunagm [7].

XKaxoHn CofnukHn Caknaw TuaMMumaa ncmxoTepaneBTUK TabCup KypcaTulu
camapanu pasonaw ycynnapvgaH 6upu cudatvga TaH onuHraH. Mnm-cad
I0Tyknapy, caHnapapo WHTerpauusnallyB HaTuxacuga capaToH KacanurMHWHP
Kenunod YnKMLIK, KeYULLIM Ba AaBONaHWL Macananapuaa UHCOH NCUXMKACUHMHT pornn
HUXOATAA axaMUATIMNUIM XX aCPHUHT UKKMHYN sipMuaaH KeMUHMM nunnapaa onvoé
OopunraH TagkukoTnapaa y3 akcuHu tonraH. CapaToH Ba ncuxvka GoFnumknurm
Xakugarn TagkukoTnapHu xopwx onumnapu b. Curen, M. ®pugmaH, P. Po3eHmaH,
. FeHppoH, J. Burrows, J1. HanHa, . CHoy, K. lMennetep, 3. 3OBaHc, Jl. JleweH,
A. WyTtueHbeprep, C. Bahnson, I'. AnseHk, P. Revidi, 6. Ctonn, K. CaiiMOHTOH Ba
C. CanmMoHTOH, 3. Kobb6nep-Pocc, Morris T, S. Greer, J. Holland, A. Aaronson,
B. Bultz, D. Kissane, Jl. KapncoH, T.[lupmeH, wWyHuHrgek, pyc onumnapuaaH
L. TxoctoB, A.Babuk, T.Mopunosa, H.Kowyr, B.YynkoBa, H.PuskuHa,
I". AgawwmHckas, O. BopoHna, [. YyryHos, W. MaprowuHa, A. KysHeuoBa, E. Ncaesa,
A. KonbitvH, H. ®unHoreHtoBa, L. EransH, E.[lNoTtemkuHa Ba 6oluKanapHUHr
acaprapuga KypuwmMmn3 MyMKUH.

Aénnap penpoayKkTMB ab3onapu OHKOMOIMK Kacannuknapu Gynnya y3bek
onuvmnapugan  C. AbagyraHueBa, A. XogxaeB, C.Paxanos, O. Axvenos,
X. UcnamoBa, [. Mamapacynos, [.HabuweBa, H.HwurmaHoBa, K. Cauposa,
W. WexoBuoBa, M. lagnesa, X. Tapxues, 3.WpmaToBa, M. ApceHbaeBa,
P. Xampaes, VY. Xawwumos, K. AmaHHenecoB, 3. BbekHasapos, A.[JycmypaTtos,
H. 3axupoBa, [.KypGaHGekoBa, A. Pa3s3akoB, W.YcmoHoB, C. dasbinosa,
C. Xypaspos, H. lOngawea Ba 6owkanap TMouin xxuxataaH Hasapum Ba amanum
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nsnaHuwnapHun onnb 6opraHnap, fNeKWH YMapHUHr xed Gupuaa KacamnUKHWUHE
NCUXONOTWK XuxaTnapura abTMbop Gepunmarax.

Mamnakatumna ncuxonornapugaH f. Woymapos, 3. fosues, b. Koavpos,
B. Kapumosa, 3. HuwoHoBa, 3. W6oaynnaes, L. bapatos, [I. TynaraHoBanap
canomaTtniMk  MCUMXOMOrusacK,  NCUXodu3nonorus,  ncuxorurneHa,  TmMe6un
ncuxonorus, Typnu coxanapda MCUXOmnoruk xu3maT macananapu 6ynuua,
wyHuHraek, M. KapamsH, . Unxamosa, O. ABnaeenap Typnu xun kacannvknapga
6emopnap NCUXMKACUHWUHT Y3rapuLl XxonaTnapvHv Tagkuk kunraHnap.

Bapuya kacannuknap WHCOH pyxusTMa Y3rapuvwinapHu — Kentupub
YMKAPULLMHW TabkuanaraH xonga, OHKOMOMMK KacaniuKNapHUHE UYKU NCUXOMOTMK
KYPVHMLIW y3ura XOC OYNULLWHW, AbHW CapaToH Kacannurm Hadakat 6emMOpHWUHT
dusmnonoruk  xonatu, OGankm ncuxonorMk  xonatm 6GunaH xam  Golika
KacannuknapgaaH dapk kunuwm, 6emopnapaa XaBoOTUPMMK, KYPKYB, Aenpeccus,
TYLWKYHNWK, MYk 6e30BTanuk KysaTWnuLMHW Kanug aTvw 3apyp. By xomat xam
Maskyp Touda 6emopnapHu NCUXONOMVK XUxaTAaH anoxuaa ypraHvil 3apypatuHm
Kypcatagu.

[CMXOOHKOMOMMA - OHKOMOTUAHWHI anoxuga oynumu cudaTtvpa ByXKyAra
KenraH Ba PWBOXIaHraH, Ncuxonorvsl, OHKOMOMMS Ba COLMOMOrMsA daHnapuHUHL
Oupnawvwmaa kNMHUMK  amanuét Ba  daHnmapapo  TaakukoTnap — coxacu
xucobnaHagu [2].

[McrnxooHkonorns coxacu capaTOHHW AaBonall yerapacugaH yvknb, 6emop
TYpPMYLL Tap3u, OHKOMOMMK KaCarfMKHUHI NMCUXOMOIUK Ba WXXTUMOWI XUxaTnapuHu
y3 nuura kampab onagu. NcnxooHkonornss 6eMOPHUHI NCUXOMOMMK canomaTnurira
KacanmuKHWHI TabCMPWHW Ba KaHLEpOoreHe3 Ba OHKOMOMMK >XapaéH Keyuwuaa
TMBOMET xogumnapu Ba 6emop owna ab30fapUHUHE MCUMXOMOMMK Ba WKTUMOWN
TabcupnapuHu ypraHagv. byHaaH Tawkapu Hyp Tepanuscy Ba XMmusi Tepanuscu
okvbaTtvaa Byxyara kemaguraH KOrHutuB Oy3vnuwnap Ba nnauebo Ba Houebo
camapanapviiu kypub umkaam [3].

A. V. Babuk NCUMXOOHKOMOMUSIHN LUyHAan u3oxnanaun: NcuxooHkonornss —
OHKONOrMSA Ba MCUXMATPUAHUHT axpanmac Tapmofm 6ynub, capaTOHHWHr Kenvb
YMKMWIMaArM NCUXOMOrMK  LuapouTnapHu, xaBdnu ycma nango O6ynuwm Ba
PVBOXMNAHWULWIMAA MCUXOMOMMK OMMUIMAPHUHI TabCUPWU, OHKOMOMMK GemopnapHUHT
WXTUMOWIA MOCnawuwn, kacannuk 6OwnaH Oofnuk, 6emop Laxcu, >XaMusaT
OMWMMapUHM Ba MoOCrala ofiMacnvkka yHaawauraH OMWMMAapHW YypraHagurad
daHgup [1].

“Meuxoonkonorna” 1975 nunpga Awmepukaga Gemoprnapra  ynapHUHP
Kacannuk Tawxucu “CapaTtoH” aKaHMUIMHU anTunraHga Ba yNapHUHE Kacarmukka
HucbaTaH MmyHocabaTuHM ypraHuwaa Byxxyara KkenraH [4].

Oemak, OyryHrn KyHOoa aHVKNaHvWKM Ba AaBOMaHWLL UMKOHWUATRAPW TYMUK
ouuniMaraH OHKOMOMMK Kacannuknapgaa MCUXOMOrMK OMUINAapHU TagKUK KUMnLL
MyxuM xmucobnaHmnb, 6y GeBocuTa MCUMXOOHKOMOMMSA COXacWHU PUBOXMNAHWLLMIA
XM3mMaT kunagw.
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SECTION: SCIENCE OF LAW
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OBIECTUL INFRACTIUNII DE PROVOCARE ILEGALA A AVORTULUI

Rezumat: Problema obiectului infractiunii este una dintre cele mai
importante in stiinta dreptului penal. Aceasta este legatd in mod strédns de
caracterul material al infractiunii, perceputa ca o fapta prejudiciabild pentru ordinea
de drept. Cu alte cuvinte, determinarea obiectului infractiunii este strans legata de
stabilirea circumstantelor obiective ale faptei prejudiciabile savarsite. Obiectul
infractiunea de provocare ilegaléd a avortulu este cercetat de unii autori prin diferite
prisme, fapt care I-am demonstrat in acest articol stiinific.

Cuvinte-cheie: obiectul infractiunii, relatiile sociale, provocarea ilegald a
avortului, sarcina, avortul criminal.

Gherman Marian, Cicala Alexandru
Academy,, Stefan cel Mare” of Ministry of Internal Affairs Republic of Moldova
(Kishinev, Moldova)

THE OBJECT OF THE OFFENSE OF UNLAWFUL PROVOCATION
OF ABORTION

Summary: The problem of the object of the offense is one of the most
important in the science of criminal law. This is closely related to the material nature
of the offense, perceived as an act prejudicial to the rule of law. In other words, the
determination of the object of the offense is closely related to the determination of
the objective circumstances of the detrimental act committed. The object of the
offense of illegal provocation of abortion is investigated by some authors through
different prisms, which | have demonstrated in this scientific article.

Keywords: object of crime, social relations, illegal abortion challenge,
pregnancy, criminal abortion.

O conditie indispensabila vizand respectarea legalitatii penale este ca orice
infractiune concreta savarsita de o persoana sa corespunda continutului unei
infractiuni din legea penala [1, p. 278]. Orice persoana, savarsind o fapta
socialmente periculoasa, prevazuta in mod penal, cauzeaza prejudicii societatii si
evident relatiilor existente Tn cadrul acestei societati.

Reiesind nemijlocit din notiunea infractiunii, care este definita de legislatia
penala (art. 14 alin.(1) CP) drept acea fapta (actiunile sau inactiunile) prejudiciabila,
prevazuta de legea penala, savarsita cu vinovatia si pasibila de pedesapsa penala,
este clar momentul ca toate faptele prevazute de legea penala in mod exclusiv
atenteaza la unul din obiectele redate in cadrul normativ existent.
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Astfel, apeland la dispozitile art. 2 alin.(1) CP al RM, [3] pot fi stabilite
urmatoarele valori sociale ocrotite de legea penala in vigoare:

- Persoana;

Drepturile si libertatile persoanei;
Proprietatea;

- Mediul inconjurator;

- Oranduirea constitutionala;

- Suveranitatea, independente si integritatea teritorialda a Republicii
Moldova;

- Pacea si securitatea omenirii;

- Intreaga ordine de drept.

Se cunoaste, ca teoria penala considera ca obiect al infractiunii acele relatii
sociale recunoscute Tn societate si care corespund intereselor intregii acestei
societati. In ceea ce priveste insa definirea unica a acestui obiect si a formelor de
manifestare a lui, corelatia cu obiectul material in literatura de specialitate s-au
fnaintat mai multe opinii [2, p. 116]. Pentru conturarea unei interpretari unice a
problemei este necesar, in opinia noastra, de a reiesi din caracterul relaiilor sociale
ca forme tipice de raporturi ale anumitor subiecti, care activeaza in societatea
respectiva.

Dupa cum se stie, oamenii au reusit sa supravietuiasca numai intrand in
legatura unii cu ceilalti, ajutdndu-se reciproc, schimband intre ei produsele obtinute,
satisfacandu-si in comun nevoile materiale si spirituale. Aceste relatii intre membrii
societatii se constituie independent de vointa omului, fiind impuse de necesitatile
vitale ale grupului social[4, p.56]. In cadrul acestor relatii sociale are loc, tot in mod
obiectiv, si un proces de evaluare a ceea ce este bun si rau pentru viafa sociala.
Relatiile sociale iau nastere in mod necesar in jurul si datorita anumitor valori
sociale. Anume obiectul infractiunii permite cunoasterea sistemului de valori sociale
ocrotite de sistemul de drept respectiv si pune in evidentd optiunea politica cu
privire la apararea anumitor valori pe care legiuitorul le considera fundamentale
pentru functionarea intregii oranduiri sociale si de stat.

Dupa cum se cunoaste, remarca autorul roman Vasile Draghici, doctrina
penala se situeaza pe pozitia dupa care obiectul juridic al oricarei infractiuni il
constituie relatiile care se formeaza, se desfasoara si se dezvolta in jurul si datorita
unor realitafi, care prin aptitudinea si rolul care il au in formarea, desfasurarea si
dezvoltarea relatiilor sociale, constituie valori sociale [4, p. 57]. Pe cale de
consecinta, legea penala incriminand faptele care aduc atingere valorilor sociale
ocrotite de legea penald, implicit apara relatile sociale impotriva acestor
manifestari.

Cu alte cuvinte obiectul infractiunii ar fi acel interes pe care il apara legea
penala. Sustinem ideea profesorului V. Draghici, prin care subliniazd precum ca
norma juridica fiind adoptata in vederea realizarii si integrarii ordinii sociale,
cuprinde in sine ideea de ocrotirea unui interes si de aparare a ordinii impotriva
oricaror atacuri destabilizatoare a ordinii sociale si care ar putea vatama sau pune
in pericol interesul ocrotit, instaurdnd dezordine in viata sociala. Legiuitorul nu
editeaza o norma decat condus de necesitatea ocrotirii unui interes contra raului
care il ameninta.

Toate relatjile pe care le apara legea penala si sunt incalcate ca rezultat al
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savargirii infractiunii, in teoria si practica dreptului penal constituie obiectul
infractiunii [5, p. 73-81]. Legea penald nu prevede nici o infractiune prin lipsa
obiectului de atentare. Obiectul infractiunii indica asupra continutului, caracterului si
gradului de pericol social al ei. Cu alte cuvinte, gradul prejudiciabil al oricarei
infractiuni nu poate fi determinat Tn mod corect daca nu se va determina carei alte
valori sociale i s-au cauzat sau a fost creat un pericol de cauzare a unor daune
concrete. Acea relatie sociala ori acel grup (cumul) de relatii sociale, se numeste
obiect al infractiunii [6, p. 8].

Problema obiectului infractiunii este una dintre cele mai importante n stiinta
dreptului penal [7, p. 5]. Aceasta este legata in mod strans de caracterul material al
infractiunii, perceputa ca o fapta prejudiciabila pentru ordinea de drept. Cu alte
cuvinte, determinarea obiectului infractiunii este strans legata de stabilirea
circumstantelor obiective ale faptei prejudiciabile savarsite.

ntrucat obiectul infractiunii este valoarea sociala (implicit relatiile sociale)
ocrotitd de legea penald, capatd o mare importantd modul in care un bun sau
interes dobandeste atributul de valoare sociala [4, p. 59]." Acesta este determinat
de transformarile care survin pe parcursul dezvoltarii societatfii in ansamblu si
cerintelor si necesitatilor Thaintate de aceasta si de catre membrii ei Tn mod
individual.

Sunt cunoscute, astfel, categoriile de obiect general, generic (de grup),
nemijlocit (obiect juridic principal si obiect juridic secundar) si obiect material.

Obiectul general (juridic) al infractiunii este constituit din valoarea sociala si
relatiile sociale privitoare la aceasta, aparate de legea penala prin incriminarea
faptelor care aduc atingere ori le pun in pericol [8, p. 74-75]. Anume obiectul
general le da posibilitate de a determina continutul social-politic al dreptului penal,
sa stabilim caracterul faptelor savarsite si, in unele cazuri, sa deosebim infractiunile
de alte incalcari de lege. Pentru oricare infractiune prevazuta de legea penala
relatiile sociale si valorile ce corespund acestor relafii aparate de lege au un
caracter comun.

Reiesind din prevederile art.4 al CP RM, intreaga reglementare juridica are
menirea sa apere, In mod prioritar, persoana ca valoare suprema a societatii,
drepturile si libertatile acesteia.

Cuvintul ,persoana” vine din latinescul persona, acesta denumind ,masca pe
care o purta pe scena actorul antic”, iar conform DEX-ului aceasta reprezinta ,fiinta
omeneasca, individul considerat in totalitatea insusirilor sale fizice si psihice”. insa,
stiinta dreptului penal mai utilizeaza o notiune — cea de ,om”. Este necesar de a
stabili deosebirea dintre aceste doua notjuni.

in asa mod, se considers c& continutul categoriei ,om” include atit aspectul
biologic, cit si latura sociala a acestuia, pe cind ,persoana” este o categorie doar
sociald. Trebuie de precizat ca, latura biologica a omului consta in starea lui fizica,
in starea si functionarea corpului si organelor sale, iar latura sociala este
reprezentatda de caracteristica sociala a omului — nivelul de studii, genul de
activitate, locul de trai si de munca, starea familiala, comportamentul
social [9, p. 33].

De asemenea, mai trebuie de specificat ca, persoana nu este altcineva decit
omul, privit intr-un anumit aspect al sau, ca membru al unui grup social determinat,
care poseda anumite nsusiri, functii, care are o insemnatate din punct de vedere
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social. Rezulta ca, orice atingere adusa persoanei pune in pericol sau chiar lezeaza
buna desfasurare a relatiilor sociale legate de aceasta.

De aceea, a fost necesar gruparea relatiilor sociale la care se atenteaza prin
savirsirea anumitor fapte ilegale, in dependenta de valoarea lor, si, carora li se
cauzeaza dauna sau se creaza pericolul real de provocare a unei daune. Acest fapt
a determinat formarea obiectului generic al infractiunii. Astfel, acesta constituie
grupul de relatii sociale omogene, reciproc legate intre ele printr-un semn generic
sau inrudit si la care atenteaza un sir intreg de infractiuni. Anume in functie de
obiectul generic, legiuitorul divizeaza ansamblul infractiunilor in grupuri mari,
formind capitole ale Partii Speciale a Codului penal, ca ,Infractiuni contra vietii si
sanatati persoanei” (cap.ll), ,Infractiuni contra libertatii, cinstei si demnitaji
persoanei” (cap.lll), ,Infractiuni privind viata sexuald” (cap.lV), ,Infractiuni contra
patrimoniului” (cap.VI) etc.

Autorul Alexandru Boroi remarca ca obiectului generic al grupului de
infractiuni contra persoanei, este constituit din relafiile sociale care se formeaza in
jurul valorilor sociale, constituite din principalele atribute ale persoanei: viata,
integritatea corporala, inviolabilitatea vietii sexuale si onoarea. Aceste relatii sint
ocrotite prin modul in care legea penald apara valorile sociale mai sus amintite
impotriva faptelor susceptibile sd puna in pericol sau sa lezeze aceste
valori” [10, p. 4]. Rezultd ca, obiectul generic permite a stabili ca in cadrul
infractiunilor contra vietii si sanatatii persoanei el reprezinta persoana, adica acele
relatii sociale care determina locul persoanei in societate. De aceea, apararea
persoanei constituie una din indatoriile fundamentale ale cetatenilor si ale organelor
statului, aparare care se realizeaza prin stabilirea unui cadru foarte larg si variat de
incriminari, pe baza caruia se instituie raspunderea penala pentru faptele ilicite.

in aceasta ordine de ideii, S. Brinzé considera ca, categoria infractiunilor
contra vietii si sdnatatii persoanei se divide in trei subgrupe:

1) infractiuni contra vietii;

2) infractiuni contra sanatatii;

3) infractiuni care pun in pericol viata si sanatatea persoanei (din aceasta
subgrupa face parte si infractiunea de provocarea ilegald a avortului).

Drept argument a acestei clasificari autorul S. Brinzéd mentioneaza ca
deosebirea infractiunilor care pun in pericol viata si sanatatea de infractiunile contra
sanataiii rezida, in primul rind, in aceea ca in cazul primelor lipseste intentia de a
cauza prejudiciu sanatatii, dar faptuitorul prevede posibilitatea cauzarii prejudiciu
vietii si sanatatii” [11, p. 125].

Prin obiect nemijlocit al infractiunii se are in vedere relatia sociala concreta
care sufera Tn urma savirsirii infractiunii. Referindu-ne la studiul nostru, obiectul
nemijlocit reprezinta relatiile sociale care pun in pericol viata si sanatatea
persoanei si totalitatea relatiilor sociale, ale caror formare, desfagurare si dezvoltare
normala implica respectul valorii vietii si sanatatii persoanei si al normelor care le
ocrotesc si care obliga pe fiecare individ sa se comporte astfel incit sa nu le lezeze.

Caracteristic subgrupei infractiunilor care pun in pericol viata si sanatatea
persoanei e faptul ca ele pot fi savirsite fara a se aduce vreo dauna, lezare vietii
sau sanatatii, dar, chiar daca lipseste intentia faptuitorului de a cauza un asemenea
prejudiciu, ultimele sint puse Tn pericol si subiectul infractiunii trebuia si putea sa
prevada posibilitatea cauzarii unui asemenea prejudiciu.
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Provocarea ilegala a avortului, infractiune ce face parte din subgrupa
indicatd mai sus, este considerata de unii autori ca infractiune medicala, deoarece
conform legislatiei RM, intreruperea cursului sarcinii poate fi infaptuitd numai de
catre medicii obstetricieni-ginecologi. Insa, analizind continutul art.159 CP RM din
2002, se observa ca subiect al infractiunii poate fi nu numai medicul de specialitate,
dar si oricare persoana ,care nu are studii medicale superioare speciale”, de aceea
atribuirea acestei fapte la categoria infractiunilor medicale nu trebuie sa fie atit de
precisa.

De asemenea, e problematic a stabili care este obiectul nemijlocit al
provocarii ilegale a avortului.

in unele state straine, obiectul nemijlocit a infractiunii de provocare ilegale a
avortului este recunoscut si insati fatul. Si aceasta are propria sa logica, avind in
vedere divergentile existente in legislatie ce tin de expulzarea fatului, uciderea
fatului si pruncuciderea. R. Maurach sustine, ca obiectul infractiunii de provocare
ilegala a avortului este fatul uman "din momentul conceperii si pina la inceperea
delimitarii lui de la corpul mamei” [12, p. 50].

Prin urmare, {inind cont de riscul supus, gradul prejudiciabil a infractiunii
examinate este prezentat nemijlocit de sanatatea si viata femeilor insarcinate.
Astfel, urmare efectuarii unui numar semnificativ de avorturi ilegale, femeia
insarcinata atrage dupa sine consecinie grave (pierderea capacitatii de munca,
infertilitate, chiar si decesul).

Referitor la continutul obiectului nemijlocit al infractiunii de provocare
ilegald a avortului, parerea autorilor rusi era impartita si se evidentia in doua etape:
pina la adoptarea noului cod penal (1955) si dupa intrarea acestuia in vigoare.
Astfel, tinind cont de prevederile codului penal vechi, obiectul nemijlocit al
infractiunii era considerat sdnatatea femeii insarcinate precum si insasi fatul
(embrionul). M. D. Sargorodschii, scria in acele timpuri ca obiect nemijlocit al
infractiunii de provocare ilegald a avortului era reprezentat nu numai de sanatatea
femeii, dar si sanatatea urmasilor [13, p. 74]. Dupa anularea interzicerii avorturilor
(1955), N.I. Zagorodnicov si alti autori rusi cu renume au mentionat ca obiectul
nemijlocit a infractiunii de provocare ilegala a avortului reprezintd doar sanatatea
femeii insarcinate [14, p. 110].

in altd ordine de idei, I.I. Gorelic mentioneaza ca obiectul nemijlocit al
infractiunii de provocare ilegala a avortului este reprezentat de relatiile sociale care
atenteaza la sanatatea si viata femeii insarcinate, intr-o egala masura [15, p. 157].

Sustinem opinia expusa mai sus de catre autorul rus l.l. Gorelic, de a fi
considerat obiectul juridic principal a infractiunii de provocare ilegala a avortului,
relatiile sociale care atenteaza asupra sanatatea persoanei, iar viafa — obiectul
juridic secundar, adica cauzarea pericolului caruia constituie forma de calificare a
infractiunii.

Conform opineie autorului autohton Brinza S., obiectul nemijlocit al acestei
infractiuni este reprezentat de ,viata si sanatatea altei persoane” [11, p. 129].
Autorul rus Glugcov V. sustine aceeasi idee si motiveaza parerea sa prin faptul ca
ca forma calificata a avortului ilegal este atit dereglarea indelungata a sanatatji, cit
si moartea victimei. Totodata, Gluscov motiveaza ca, incepind cu termenul de 28
saptamini de sarcina, fatul dobindeste o noua stare calitativa — in conditiile unei
nasteri premature el devine viabil. De aceea, se poate de spus ca obiect al avortului
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ilegal va fi viata si sanatatea femeii insarcinate, iar dupa termenul de 28 saptamini
de graviditate — si fatul viabil, precum si incalcarea ordinii stabilite de lege de
efectuare a acestei operatji. Savirsind o asemenea fapta, faptuitorul incalca un
principiu important al ocrotirii sanatatii, cum este calificarea acordarii ajutorului
medical la infaptuirea operatiei respective de catre institutiile medicale [16, p. 19].

Deasemenea, in lucrarea sa autorul rus Gluscov V. argumenteaza opinia lui
Mendelson G., precum ca obiectul nemijlocit al avortului ilegal poate fi atit
sanatatea femeii, cit si fatul daca intreruperea artificiala a sarcinii a avut loc fara
acordul femeii. In continuare autorul isi contrazice propria opinie si mentioneaza cé,
acordul femeii la provocarea avortului sau lipsa Ilui nu poate influenta la
recunoasterea fatului in calitate de obiect nemijloci al acestei infractiuni, deoarece
nu exista nici o legatura intre aceste doua categorii.

Borodac A. indica in calitate de obiect nemijlocit al avortului ilegal relatiile
sociale, a caror existenta si normala desfasurare sint conditionate de apararea vietii
intrauterine a fatului, precum si de ocrotirea vietii si sanatatii femeii Tmpotriva
faptelor de intrerupere ilegala a sarcinii [5, p. 172].

Analizind aceste afirmatii, putem sa deducem ca, sub protectia normei
penale trebuie sa fie luat si fatul. Cu aceeasi parere este sustinuta de Sadovei N.,
care propune ca legea sa protejeze calitatea de persoana a embrionului, a unui
copil nenascut (inca)..., adica din momentul conceperii embrionului [17, p.12].
Rezultd ca&, Tnceputul vietii, si respectiv, momentul de la care legea ocroteste
persoana, este momentul conceptiunii. In aceastd situatie, prof. Sadovei N. aduce
in calitate de argument, in sprijinul parerii sale, afirmatia savantului elvetian Hans
Ludwig care a precizat ca, embrionul nu este altceva decit o persoana, chiar daca
formarea lui ulterioara in calitate de persoana sociala nu este progresiva”.

Preliminar, stabilim ca in literatura de specialitate exista diverse opinii
referitoare la echivalarea notiunilor de embrion si persoana. Astfel, unii autori
considera ca aceste doua notiuni sunt total diferite si criteriul principal de delimitare
este,,pina sau dupa nastere”.

in altd ordine de ideii, autorul rus A.N. Popov mentioneaza ca atentarea la
viata fatului este atentarea la viata omului, adica echivaleaza notiunile de fat si
persoana. Aceasta pozitie este foarte interesanta, atit din punct de vedere teroretic,
cit si practic. Argumentele aduse de Popov impun de a fi analizate din mai multe
punce de vedere. Tnsd din persepectiva anlizei juridico — penal pozitia Iui se
prezintd mai putin motivata. in medicin&, embrionul omului in decursul perioadei
dezvoltarii sale intrauterine se numeste fat, anume fat si nu om (persoana). Asa
cum Tnceputul vietii omenesti se considera aparitia in timpul sarcinii a partilor
corpului nou-nascutului in exteriorul uterului matern.

Nu sustinem pdarerea expusa mai sus sau de a afirma ca embrionul este o
persoana si respectiv legea penala trebuie sa-l ocroteasca din momentul
conceptiunii. Concomitent, respingem afirmatia ca obiectul nemijlocit al avortului
ilegal este viata intrauterina a fatului.

Initial pentru argumentarea acestei pozitii este necesar de a defini careva
notiuni, care au importanta in problematica analizata, si anume:

e ,conceptiune” — proces de contopire a doua celule sexuale — masculina si
femenina;
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e ,embrion” — ou fecundat pina la termenul de 9 saptamini de sarcina, situat
in cavitatea uterind a femeii;

o fat” — embrion de la virsta de 9 saptamini (in unele surse de la 8
saptamini) pina la finele viefji intrauterine [18, p. 461].

Astfel, conform parerii savantilor neonatologi Gavriusov V., Sotnikova C.,
sistemul functional ,mama-placenta-fat” este constituit din sistemul functional al
organismului matern, care asigura conditii optime pentru dezvoltarea normala a
fatului, si sistemul functional al fatului Tnsusi, activitatea caruia este orientata spre
asigurarea homeostazei normale.

in asa mod, principalul lant de legatura dintre mama si fat este placenta.
Circulatia sangvina placentara se formeaza ca element al sistemului functional
hemodinamic ,mama-fat”. Altfel spus, embrionul primeste tot ce este necesar
pentru dezvoltarea sa (oxigen, substante nutritive etc.) din singele mamei, fiindca
ultimul iriga spatiul dintre vilozitati, in care are loc schimbul de substante dintre
organismul mamei si fat. Acest lucru dovedeste dependenta absoluta a embrionului
(fatului) de organismul matern. Tn aceste conditii, e lipsitd de suport afirmatia
autorilor Sadovei N. si A.N. Popov, potrivit careia pe toatd durata dezvoltérii sale
intrauterine noul organism uman nu poate fi considerat drept parte componenta a
corpului mamei.

Tn asemenea circumstante poate fi vorba numai despre existenta relatiei de
ordin biologic dintre mama si fat, dar nu poate fi vorba despre fat ca subiect al
relatilor sociale. In absenta dimensiunii sociale a omului, adicd in absenta
persoanei, nu se poate de spus ca dreptul penal ocroteste viata embrionului
(fatului), fiindca acesta din urma nu poate fi considerat persoana, ci probabilitate de
viatd umana (spres hominis).

in privinta parerii lui Gluscov V., precum c&, dupa termenul de 28 saptamini,
obiectul nemijlocit al avortului ilegal devine si fatul viabil, poate fi adus
contraargumentul lui Asitov Z., prin care se afirma ca, daca procesul nasterii nu a
survenit dupa 7 luni de graviditate, iar persoanele intrerup intentionat sarcina,
nimicind copilul nascut, aceasta fapta trebuie calificata nu ca efectuare ilegala a
avortului, ci ca omor intentionat (daca faptuitorul isi dadea seama ca ucide un copil
viu si dacd un asemenea fat va fi recunoscut viabil). Tnsd, prof. Brinz& S. considera
ca este irelevantd punerea determinarii momentului de finceput al vietii in
dependenta de durata sarcinii, deoarece legea penald nu contine nici o restrictie
privitoare la ocrotirea vietii persoanei in functie de acest criteriu. Persoanele vii sunt
ocrotite de legea penala in mod egal, indiferent de faptul daca au aparut pe lume ca
rezultat al nasterii premature sau al unui accident. O altd categorie de autori au o
alta parere asupra obiectului nemijlocit al infractiunii de provocare ilegala a
avortului.

Astfel, Zagorodnicov N. considera ca obiectul nemijlocit al avortului ilegal
poate fi numai sanatatea femeii gravide [19, p. 125], parere sustinuta de autorii
Sarfev B., Radcenco V., precum si prof. Macari lon. Zagorodnicov N. opteaza
pentru ideea ca, crearea prin anumite actiuni a pericolului pentru viata, nu
inseamna c& aceste actiuni sint indreptate contra vietji. in continuare autorul afirma:
.Daca noi vom recunoaste Tn calitate de obiect al avortului criminal viata gravidei,
atunci, In cazul intreruperii sarcinii, cind vinovatul, datoritd unor motive, constient
admite moartea victimei sau chiar o doregte, noi am fi nevoiti sa calificam fapta
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numai ca avort calificat. Insa, in realitate, asemenea actiuni formeazd componenta
omorului intentionat”.

In alté ordine de idei, autorul A.E.Frant in demersul s&u stiintific analizeaza
continutul obiectului nemijlocit al infractiunii sub trei aspecte [20, p. 115].

1) Obiectul juridic este reprezentat, in principal, de relatiile sociale privind
protectia produsului de conceptie;

2) Obiectul juridic 1l reprezintd, in principal, relatile sociale privind
sanatatea si viata femei insarcinate;

3) Obiectul juridic este reprezentat de relatiile sociale care protejeaza atéat
fatul, cat si femeia insarcinata, in egala masura.

in afara valorilor analizate mai sus, autorul A.E. Frant in secundar mai
specifica ca obiectul juridic al infractiunii de provocare ilegala a avortului este
reprezentat si de prevenirea nasterii unor copii cu malformatii. Un asemenea punct
de vedere este justificat, deoarece manoperele abortive realizate in afara unor
conditii adecvate si de catre persoane fara pregatire de specialitate pot esua,
ducénd Tn schimb la nasterea unor copii cu grave deficiente.

n contextul celor expuse mai sus A.E. Frant ajunge la concluzia privind
identificarea in componenta de infractiune prevazute de art.195 CP RM un nou tip
de obiect, numindu-l obiectul juridic ideal care ar trebui sa fie reprezentat de
ansamblul de valori si de relatii pe care le evidentiaza si le creeaza o sarcind, in
special cele referitoare la fat si la femeia Tnsarcinata, aceste valori si relatii aflandu-
se in raporturi unice, care nu pot fi intalnite in niciun alt domeniu al existentei
umane.

Mateut Gh. precizeaza in calitate de obiectul nemijlocit al avortului ilegal
relatiile sociale care asigura intreruperea sarcinii numai de catre persoane calificate
si-n conditii de siguran{a pentru integritatea corporalda, sanatatea si viata femeii
insarcinate [21, p. 199]. lar Dobrinoiu V., luind in consideratie prevederile al.2 al
art.185 Cod penal al Romaniei, care incrimineaza penal si avortul provocat fara
consimtamintul femeii, considera in calitate de obiect al infractiunii respective
relatiile sociale cu privire la libertatea femeilor insarcinate de a decide singure (in
conditii legale) sa pastreze sau nu fructul conceptiei [22, p. 153].

In calitate de parte vatdmatid in cazul acestei infractiuni este femeia
insarcinatda. O caracteristica inerentd a componentei de infractiune privind
provocarea ilegala a avortului este acordul partii vatamate, deoarece, efectuarea
avortului se catalogeaza ilegal, daca are loc incalcarea regulilor stabilite de catre
organele de ocrotire a sanataii si intentionat pe cale artificiald se intrerupe sarcina,
chiar si cu acordul partii vatamate. Acordul femeii la efectuarea acestei operatji este
semnul obligator al acestei infractiuni, care rezulta din prevederile art. 159 Cod
Penal al Republicii Moldova. In caz contrar, autorii infractiunii sunt pasibili de
atragere la raspundere penala pentru cauzarea vatamarii corporale grave.

Astfel de precedent a fost stipulat anterior in Codul Penal al Federatiei Ruse
din anul 1926, in art. 140 care era prevazut un tip de avort special, produs fara
consentemintul femeiei. Ulterior, acesta a fost modificat ih anul 1960 si a inclus-o
intr-o categorie mai periculoasa si anume avorturile provocate fara consentamintul
femeiei sa fie considerate ca cauzarea intentionata de vatamare corporala grava.

Infractiunea de provocare ilegala a avortului in felul sdu este,,unica” ca
componenta de infractiune: aceasta este unica actiune criminala prevazuta de CP
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RM, pentru care este necesar acordul partii vatamate de a dauna sanatatii si in
unele cazuri poate pune in pericol chiar si viata persoanei insarcinate.

Aici apare o intrebare foarte importanta privind ,categoria de greutate” a
exprimérii dorintei. In ce mé&sura subiectul poate sa dispune liber de drepturile si
beneficiile ce 1i apartin? Mai mult, este un drept natural din prima generatie. Cine
poate stabili limitele dispunerii de sine statatoare de aceste beneficii? Statul?
Societatea? Acesta problema grava a parut in fata juristilor nu numai in lumina
constatarii limitelor exprimarii dorintei la efectuarea unui avort ilegal, dar in primul
rind, la solutionarea intrebarilor complicate despre admisibilitatea pedepsei cu
moartea sau eutanasie.

Printre problemele aparute in sfera juridica poate fi indentificate si izolate
intr-un grup, care se bazeaza pe increderea ideologica fundamentala in ,drept’ a
omului de sine statator dispune de corpul sau. Aici se poate de atribuit dreptul la
moarte, schimbarea de sex, contactele homosexuale, transplantul de organe,
folosirea substantelor narcotice sau psihotrope, dreptul la reproductie artificiala,
sterilizarea, avort si (deja in perspectiva vizibild) clonarea. Aceste drepturi, avind un
caracter pur personal, se propun a fi definite ca ,somatice,.(de la Greci. Soma-
Corp) [23, p. 43].

O problema juridica, nesolutionata pina in prezent, este problema limitarii
intereselor personale, exprimarea dorinfei fata de scopurile publice si a intereselor,
gestionate de stat. Un mare interes prezinta intrebarea despre posibilitatea
Jnstrainarii, de catre cetatean a beneficiilor personale ce-i apartin. Aceste probleme
a fost acordate multa atentie in literatura juridica penald, in Occident si in Rusia de
pina la revolutie. Mai intii de toate, autorii abordau problema despre dreptul de a
dispune de acele beneficii ca viata si sanatatea [24, p. 30].

Cea mai mare controversa este problema semnificatiei consentamintul
victimei de raspundere penald, atunci cind au fost provocate vatamari corporale.
Asadar, C. Kessler considera, ca cauzarea vatamarilor corporale cu acordul partii
vatamate este o actiune care nu poate fi supusa pedepsei penale [25, p. 73]. Astfel,
autorul mentioneaza, ca daca sa recunoastem posibilitatea pedepsirei privind
atentarea asupra integritatii corporale cu acordul victimei, atunci trebuie de pedepsit
si pe clovnul de la circ, care il bate pe alt clovn cu acordul lui.

In literatura rusa juridicd de pin& la revolutie acesté opinie era sustinuta de
N. S. Tagantev si N. C. Rozin [26, p. 112]. O pozitie partial similara a fost sustinuta
si de N. Serghievschii, S. Mocrinschii, S. Poznigev, care considerau ca acordul
victimei este o circumstanta ce exclude pedeapsa, dar totodata acest acord nu era
recunoscut in cazul aplicarei vatamarilor corporale grave[27, p. 18-19].

in monografia Sa, dedicatd problemei de provocare ilegald a avortului,
R. Noll, sustine, ca provocarea vatamarilor corporale cu acordul victimei nu este o
actiune criminalda. Aceasta pozilie este egalda cu doctrina dreptului penal
elvetian [28, p. 80-81]. Nepedepsirea a asemenea actiuni se bazeaza pe principiul
individualizarii, cd omul este Dominus momdrorum suorum (stapinul partilor sale).
Acordul victimei ca circumstanta, ce exclude raspunderea penald, si-a gasit
confirmare in Codul penal al SUA din anul 1969.

N. |. Zagorodnicov considera, ca cauzarea daunei sanatatii, chiar si la
rugamintea victimei, insa nu in interese de acordare a ajutorului bolnavului, nu
poate exclude raspunderea penald. Acest punct de vedere il avea si
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P.A. Dubovet [19, p. 24].

Conceptia praxiologica privind corelatia dreptului omului si interesele publice
la descoperirea infractiunii de mult timp atrage atentia juristilor si gaseste oglindire
n zig-zagul politicii penale, legislatiei si mentalitatea oamenilor. Astfel, a da acordul
privind cauzarea daunei sanatatii sale si a da acordul privind punerea in pericol a
sanatatii sale prin intreruperea pe cale artificiala a sarcinii — nu sunt notiuni identice.

A.N. Crasicov pe parcursul ultimilor 30 de ani a sustinut punctul sau de
vedere despre introducerea in legislatia penala a Ferderatiei Ruse in calitate de
circumstanta ce exclude actiunea infractionald, acordul victimei. Conform scopului
cercetarii noastre, A.N. Crasicov propune de a decriminaliza efectuarea ilegala a
avortului, motivul fiind acordul victimei de a-si pune sanatatea in pericol. Acest
punct de vedere a mai fost expus anterior si are radacini adinci in istorie: ,.... vreau
acum sa spun, ca eu constient ma indepértez de la nota etica a avortului comis de
insasi femeia insdrcinatd sau cu acordul ei. Daca e grea si discutabild calificarea
juridicad a acestei infractiuni, atunci partea morald e inca si mai grea. Stiu, ca cu
ultima nu toti sunt de acord. Sunt convins, ca se vor gasi si printre prezenti, care cu
usurintd atletului vor arunca cu pietre grele din punct de vedere moral in femeia
care a recurs la avort. Dar in aceastd luptd cu pietre eu nu sunt participant. In
multimea de femei care au avortat, eu vad foarte multe deosebiri personale, pentru
a le stigmatiza. Dacd vad in multime lor unde si unde licdrind fete vesele,
zimbitoare, atunci vad si multe fete patrunse de frica, disperare, tristefe mortala...
ceea ce ma face sa le sar in ajutor. si un astfel de ajutor il consider excluderea
avortului din rindul infractiunilor, [28, p. 233].

Consideram posibilitatea dezicriminalizarii provocarii ilegale a avortului dupa
criteriul nepermiterii acordului victimei, mai ales in conditiile moderne a unei loialitati
insemnate a legislatiei privind realizarea drepturilor reproductive.

Cele expuse mai sus, permit de a concluziona, ca in toate cazurile de
efectuare ilegala a avortului obiectul infractiunii este sanatatea femeii insarcinate,
care include insusi starea de sarcina si decurgerea ei normala. Obiectul
complementar al avortului criminal (in cazul avortului ce a dus la moartea victimei)
este si viata lauzei.

Interesele (valorile sociale) ocrotite de legea penala sunt variate. Exista
interesele materiale (spre exemplu, corpul fizic al persoanei, bunurile materiale) si
morale (onoarea, libertatea etc.) [4, p. 49]. in acest sens relatiile sociale deseori
poseda unele premise (conditii) materiale ale existentei lor. Anume aceste premise,
ca elemente materiale ale relatiilor sociale, constituie obiectul material al infractiuni.
Obiectul material al infractiunii nu este o relatie sociald, ci un element al ei.
Cunoasterea obiectului material are o importanta pentru interpretarea corecta a
unei fapte concrete ca infractiune, deoarece in anumite cazuri numai prin
intermediul acestuia putem stabili valoarea sociala susceptibila de protectie juridico-
penald. Obiectul material al infractiunii nu poate fi confundat cu mijloacele de
savargire a infractiunii, nici cu obiectele dobandite pe cale criminala. Obiectul
material este — acea entitate materiala spre care este indreptata actiunea sau
inactiunea descrisa in norma de incriminare.

Referitor la obiectului material al infractiunii de provocare ilegala a avortului,
de asemenea sunt pareri impartite. Autorii care sustin ideea includerii in obiectul
nemijlocit al avortului ilegal atit viata si sanatatea femeii insarcinate, cit si viata

130



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

intrauterind, indica si despre prezenta obiectului material al infractiunii.

Astfel, Borodac A., Dobrinoiu V. [5, p. 172] sint de parerea ca obiectul
material 1l formeaza corpul femeii insarcinate, precum si al fatului (fructul
conceptiei) aflat in etapa dezvoltarii naturale, asupra carora se indreapta actiunea
autorului infractiunii. Mateut Gh., Brinza S. [21, p. 200] considera ca obiectul
material 1l formeaza nemijlocit — corpul femeii insarcinate.

Referindu-ne la corpul unei persoane, se poate de inteles totalitatea
organelor care apartiun unei fiinte vii, formind un intreg anatomic si functional. Din
punct de vedere al aspectului juridic, corpul persoanei, reprezinta ansamblul de
functii si procese organice care asigura individului prezenta biologica si care, odata
distruse, suprima calitatea de fiinta vie a persoanei.

Nu sustinem opinia autorilor care considera ca in calitate de obiect material
al infractiunii de provocare ilegala a avortului poate sa fi considerat corpul fatului
(adica copil ,nenascut”’). Nu credem ca ar putea fi vorba, in caz de provocare
ilegala a avortului, despre o atentare asupra vietii fatului, si respectiv, asupra
corpului acestuia, fiindca nu sintem in prezenta unui organism care ar putea
functiona de sine statator. Formarea de mai departe a fatului, dezvoltarea organelor
sale si configurarea acestuia in calitate de individ se datoreaza numai contactului
direct cu corpul mamei.

fn cazul intreruperii unui asemenea contact (indiferent de motiv si de
termen), fatul nu s-ar putea manifesta in continuare si ar pieri. De asemenea,
consideram ca daca, intr-adevar, ar putea fi vorba despre existenta unei entitati
corporale Tn uterul mamei si ar constitui obiectul material al provocarii ilegale a
avortului, atunci, si prin savirsirea unui avort legal ,corpul” fatului ar fi nimicit,
suprimindui-se viata.

Autorul A. E Frant apreciazd ca obiectul material este reprezentat de acea
unica entitate, compusa din corpul mamei si din corpul fatului, ce reprezintd o
structura unitara psiho-anatomo-fiziologica.

Mateut Gh. in genere considera ca obiectul material il formeaza corpul
femeii insarcinate. Evident, in cazul savirgirii unei infractiuni care pune in pericol
viata si sanatatea persoanei, nemijlocit ar fi putut adusd o atingere corpului
acesteia, dar pe de altd parte actiunile infractorului nu sint indreptate asupra
persoanei cu intentia de a-i cauza o asemenea atingere. O astfel de intentie
indeosebi lipseste in cadrul al.1 al art.159 CP RM din 2002. Mai ales ca femeia si-a
dat consimiamintul pentru intreruperea sarcinii, putind sa-si dea seama de
consecintele grave, stiind care este riscul.

Sustinem opinia autorului Gh. Mateut precum ca obiectul material al
infractiunii de provocare ilegala a avortului este reprezentat corpul femeii
insarcinate. Provocarea ilegala a avortului, mai intii de toate atenteaza la sanatatea
femeii insarcinate. Din punct de vedere medical, prin sanatate se are in vedere
starea normalda a functionalitatii tuturor organelor si a organismului cu mediul
exterior, in care nu sunt prezente careva semne de boala. Sarcina reprezinta un
proces biologic complex in care ia parte intreg organismul. Intreruperea sarcinii
perturba procesele lui vitale. Avortul provoaca o incalcare grava a metabolismului,
activitatea glandelor cu secretie interna si a sistemului nervos. Avortul este o
trauma biologica si mecanica pentru organismul femeii. Tn urma intreruperei sarcinii
se petrece demobilizarea spontana a activitatii organismului, la care ultimul deseori
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reactioneaza foarte dureros.

Tntreruperea sarcinii — este un act antinatural, care duce la incalcarea brusca
a transformarilor care s-au produs in timpul sarcinii in organismul femeii. Dar
aceasta neconditionat se reflecte asupra starii ei de sanatate. Uneori complicatiile
avortului sunt neinsemnate si curind se sting, dar deseori apar maladii foarte grave,
care necesita tratament indelungat.

Cele mai dese complicatii ale avortului sunt procesul de inflamare a
organelor genitale interne. In unele cazuri acestea apare imediat dupa intreruperea
sarcinii. Insa sunt situatii cind aceste complicatii isi fac aparitia dup& un anumit timp
dupa provocarea avortului care dupa prima vedere s-a petrecut reusit. De multe ori
in cavitatea uterului ramin bucaii ale fatului. Acestea produc scurgere de singe,
periculoasa pentru sanatate. Mai apoi ramasitele fatului in stare de putrefactie si
prezenta infectiei obtinuta in timpul efectuarii avortului duc la septicemie cu sfirsit
letal.

Un pericol iminent pentru viata femeii prezinta infectia de tetanos, care poate
fi introdus& in urma regurgerii la un avort ilegal. In timpul provocarii avortului se
poate produce perforatia colului uterin si ulterior se observa procesul de inflamare a
uterului, iar in alte cazuri poate sa se soldeze cu infertilitate.

in contextul celor expuse mai sus, putem concluziona, ca in toate cazurile
de efectuare ilegala a avortului obiectul material al infractiunii de provocare ilegala a
avortului este reprezentat de sanatatea femeii Tnsarcinate, care include Tnsusi
starea de sarcina si decurgerea ei normala. Obiectul complementar al avortului
ilegal (in cazul avortului ce s-a soldat cu moartea victimei) este si viata femeii
insarcinate.
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Abaycamapnos ®appyx Mysacdhdap yrnu
(XKuzsax, Y36eKMCTOH)

KOHCTUTYLUMUA — BAXTUMN3 KOMYCHU

Vabekucton Pecnybnvkacun KoHCTUTYUMsicn Y3 MOXuAT-abTu6opu 6GunaH
Xank upogacvHu onuin aapaxaga vmdoaanoByM, MHCOHHWHI acoCUii XyKyknapu Ba
SPKUHNUKNApU xamga pgasnat OoLlKapyBUHUHI  OEeMOKpaTUK TaMONUNnapuHu
MYCTaxkamMnoB4M acocui KOHyHAup. Munnum gasnaTtuunuk nowvigesopuHu 6apno
3TUW XapaéHwaa, aBBano, YHWHI OKOPM Makomaaru XyKyKun acocrnapuHUHE
ApaTUNUWN MamnakaTuMu3 TapakkMeT NYNuWHW, XankyuMu3 TakaMpuHWU Ba Hypru
uctukbonuHn Genrmnab Gepau. Mamnakatumud  KoHcTutyuusicuHuHr — Ty6
MOXUSITUAA aHa LWyHAak Makcag MyaccaM.

KoHcTuTyumns xamuat xaétunga myxum YpuH TyTyBYM Mypakkab Ba cepkuppa
WXTUMOWIA-CUECUI XyXOKaTANP. YHUHT TYG MOXMATUMHM TepaH aHrnaw y4yH, aBearo,
Oy MBOPaHWHT TYLUYHYACUHM UNIMUIA M30XNaLL FTIO3MM.

“KoHcTunTyumns” notmHya cys 6ynub, “Tyaunuw”, “ypHatuw’” geraH mMabHOHU
oungupagu. Kagumaa koHcTUTyumsa nbopacu CMECUI Ty3yM MabHOCKMHW aHrnatraH.
KOHCTUTYLMAHUHT MOXUATW, Xap KaHdanm WKTUMOWA-CUECUIN XOOUCAHWHI MOXWUSATU
CUHrapwu, y KaHgam WxXTuMouin axtuéxnap Tydannu ByXyAra KenraHnuru Ba, 9Hr
MYXMMU, KUMHUHI MPOJACUHM akc aTTUpMO, Kacn MaHdaatnapra xmamart Kunaaw,
JeraH casonnapra »*aBob TonuL opkanu aHuknaHagn. Moxusit — Hapca, xoauca,
XXapaéHnapHUHT NYKN MasMyHWU, MyXUM, 3apypuii, acocui xycycustnapm, 6apkapop
anokanapuv, TOMOHMapu, MyHocabaTnapuHVHI WWFMHOUCUHW aHrnatagu. WyHaaH
Kennd 4nkub anTu MyMKUHKM, KOHCTUTYLIMSIHUHT MOXUATU Yy Kabyn KMnMHaéTraH
BaKTAa TYprv WXTUMOWW-CUECUI Kydnap ypTacupa AaBnaTHUHE XaMWAT Ba LUAXC
xaéTura apanallyBuHuM TapTubra conuvwira omg 3Hr acocun macananap 6ynunya
apuLMnagnraH WKTUMOWIA KeNULLYBHUHT ndoganannwmanp. bolwkava avtraHga,
pasnat xokumuaTtn KoHcTuTyuus BocuTacuga Y3 BakonatnapuHu dykaponapra
GepunaguraH xykyk Ba 3pKUHMMKNAp Kynamura MmyTaHocub Tap3ga Yeknanau.

By 6opagarn dvkpHM SHaga aHUKNaLWTUPKWLL YYYH KyrAngarmnapHu KywmMya
KAMULW MYMKUH. KOHCTUTYUMSHWMHT COd OPUAMK Ba WXTUMOMWN-CUECUIA MOXMATU
Xakuga ranMpuil MyMKMH. KOHCTUTYUMSIHUHT COd  HOPUOUK MOXUSATU — YHUHT
OABMNAaTHWHI SHT ONWIA HOPUANK Ky4dra ara OynraH acocuii KOHYHW 3KaHnuruaagup.
YHUHT WKTUMOWUA-CUECUIA MOXUSITU 3Ca, KOHCTUTYLUMS y3u kabyn KunumHaéTraH
BaKTAarM CUECUA BasUSATHW, MaBXyd CUECUMA Kydnap HUCOaTWHU akc STTMpaaMw.
KoHCTUTYLMSHU LWy MabHOAA XaMUSAT TYpru WXTUMOWIN KaTnamiapuHWHT CUECUIA
MaHaaTnapmHm MyBOMUKNALWTUPYBYM VXKTUMOMUIN LLApTHOMa Aennl MyMKuH. By
FOSHWHI Myannudun repmanHmanmk coumanuct ®. Jlaccanb agu. Y ytran acp 6owwuaa
wyHoan p[ebd ésraH sgu: “MamnakaTHUHT  Xakukuin  KoHCTUTyuuscu  yHaaru
KyYnapHUHr akTuk HucbatugaH mbopaT; €3Ma KOHCTUTYLMS WKTUMOMWI Kydnap
HUCOATVHUHI pean udodacu OynraHgarMHa MycTaxkam Ba axammsTra MOJSMK
caHanagu” [1, 33-34].

V36eKNCTOH Y3 MCTUKBONM Ba ByTYH TapakKMETUHWNHT KOHCTUTYLIMSIBUI acocK
cudatuaa WMHCOH Xykyknapura anoxmuaa a3bTnbop kapatMokaa. XanKMMU3HUHT
MabHaBUA  canoxusiT, MycTaxkamnaHub 6OopaéTraH Xxankapo anokanapu
AEMOKPaTUK TapakKkMET Ba MHCOH XyKyKrnapura puost aTUnuwmy y4yyH 3apyp 6ynraH
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Oapya WwapT-WapouTNapHUHr Bockmuma-6ockny  spatunmb  Gopulimra  ymug
yitFoTMoKaa. “Y3bekncToH PecnybnukacyHuHr AaenaT MycTakunnurin TyFpucnaa’mm
KOHCTUTYLIMSAIBMI KOHYHOA Xankapo XyKyK OaBnaTt KypuUnmuwnUMU3HUHT MyXMM MaHGau
3KaHNUMM TabKnanaHraH. Y36eKNCTOH KaxoH XaMxamuaT onauaa YavHu xankapo
XYKYKHUHT  YMYM3bTMpPOd 3TuUNraH Hopmarnapura COAWMKIUIMHU KOHCTUTYLMABUIN
Aapaxaga Mmyctaxkamnagn. by éw myctakun gaBnaTMMM3HWMHE Hydpy3nu xankapo
TalKUnoTnapra Tyna xykyknm ab3o 6ynuwura uMkoH 6epagun. By Y36eknCTOHHUHT
Xankapo xamXkamusaT AaBnatinapyM TOMOHMAAH OMNOMaTMK TaH OfMHULLIMFA Ba
Xarnkapo MKTUCOAMI anokanapra daon Kkupuwmwmra nyn oumb 6epau.

Xankapo XyKyk HOPManapWHWHF YCTYHMUIMHW TaH onu Y36eKUCTOH YuyH
KynngarunapHu adrnatagn. ABBano, MHCOH XyKyknapura Ba 4eMOKpaTus fosnapura
CafoKaTHW; MKKMHYMAAH, yKapo TUHYNUIMHA MWNNWA  Ba  Munnartnapapo
TOTYBNUKHK;  ydnHumaaH, 6Gapya [gaBnatnapHuWHT  CyBEPEHUTETWHM,  ynap
yerapanapv 4axICU3NUIK TaH ONIMHULLWHK; TYPTUHYMOAH, KyY UWNaTMacnuk Ba Ky4
UWNaTUIWLIHX pykad Kunub Taxaug KunMmacnukHu; 6GeluvHuupaaH, gasnatnapapo
HM30MAPHN TUHY YN BrnaH xan KUIMHULLWHK, ONTUHYMAaH, 6ollka AaBnaTnapHUHr
WYKM ULLnapyra apanalimMacivukHi Hasapaa TyTaau.

Xankapo XyKyk MpUHUMMNIapy Ba HOpManapUHUHE YOy MaxXmyun GU3HWUHT
KoHcTuTyumamma matHura Bupnawran Munnatnap Tawkunotu YctaBugaH, MHCOH
XyKyknapu YMymxaxoH [leknapaumscu Ba MHCOH XyKyknapura ovg Goluka xankapo
outumnapga, XencuHkn 6utumun, Mapwk Ba Magpug xaptusnapugad onvb
CuHravMpunrad. XycycaH, 6yngan éngawys KoHcTuTyuusMmuaHmHr Mykagammacuaa
“Tawkn cuécat” Tyrpucugarm 4-6o0bvaa, “UHCOH Ba dykaponapHUHr acocuii
XYKyKnapu, apkuHnuknapu Ba 6ypunapu” TyFpucugarn 2-6ynumumaa sa “XKamuat Ba
waxc” Tyrpucugarn 3-6ynumnaa, “Cavinos tmanmun’ TyFpucugarn 23-6obuaa, “Cyn
XOKUMUATU” xakuparn 22-6o6upa, “Mypodaa Ba xaBdcusnuk” Tyrpucugarn 26-
606uaa y3 ncdogacuHm TonraH. Xankapo XyKyKHUHT IOKCaK HopMarnapura COAMKINK
Y36EKMCTOHHUHT MUNNUI MaHaaTnapura Moc Kenaaw.

MycTtakun Y36eknucToHHUHr 1992 iun 8 aekabpaa kabyn KUnuMHraH GupuHum
KoHCcTUTyumMsaCcKM OeMoKpaTuK  (OYKapOnMK >KAMUATMHUHT  XYKYKWIA  acOCnapuHn
MycTaxkamnaion. KoHcTuTyums Y3BeKUCTOH XamnknmapuHWHT  Mpoaacu,  pyxu,
WKTUMOWIA OHIM Ba MafaHuaTMHWM mdopananan. KOkopuaa TabkuanaHraHugek, y
YMYMVHCOHWUI KagpusTnap Ba Xankapo XYKYKHWHr YCTyBOpnurMra cagokaT pyxu
6unaH cyropunraH. ByHga 6uTTa cmécun madkypa OunaH 4YeknaHub KonuL,
CVHbrapHM Ba anpvm WXTUMOMWI TypyxnapHu 6up-bupura kapama-kaplim Kynui,
OVp NapTUSHUHT TaHXO XYKMpOHNurn Wyk. LLyHWHroek, acocun KoHyHaa pasnat
MaHdaaTnapuHuHr dykaponap MaHdaaTtnapugaH ycTyBopnurmra uwopa Wyk.
KOHCTUTYLMS YMYMXXaxOH WHCOH XyKyKrnapu AekrnapauuscuHuHr 6apda acocui
Kouganapu sbHW, WHCOH XaéTW, Laxcu Ba IPKUHAUMM  AaXICU3NUIMHK
TabMUHNALIra kapaTunraH HopmanapHu y3 mndura onraH. KoHctutyuusiga GU3HUHE
Kyn MunnaTny mamnakatummaga mycTaxkam MabHaBUA Ba XYKYKUA OMUINAPHWUHT
YMYMURN-FOSIBUI NOMAEBOPUra acoc COSNIMHIaH.

Vabekucton PecnybnukacvHUHr  KOHCTATYUMSICU WXOAMIA  M3MaHWWnap
camapacugmp. ACOCUIA KOHYH XanKUMMW3HMHT WUCTMKION Ba 0304J7IMK Y4YyH onub
OopraH MallakkaTnvM Kypawm HaTmxkacu xucobnaHagn. KoHctuTyuusiBuin ©GuHO
nonaeBopvHM OyHER adTMwAa Yy3umMu3ga TynnaHraH kKyn  acprvk  MUIvR
OaBnaT4YMNMK amanuétura Kkatbuin TasHunrad. KoHcTuTyumaHm mwnab yukiwaa ys

135



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

MUNNUA MaHpaaTNnapumMmn3 Ba WHTUNMULWINAPUMMU3ra acocrnaHraH Xxonga Xopwxun
Mamnakatnap Ba xarnknap KOHCTUTYLMABUIA TaxxpubacuaaH KeHr honganaHunraH.

VabekncTton PecnyBnukacHuHT KOHCTUTYLMSICUTa XaxoH WnM-dbaHu axmu,
cvécat onamu BakunnapuHuHr 6epraH ©axocuHU TabKkuanamaw WNoXxu RNyk.
XKymnagaH, benruanuk akcnepT, npodpeccop XunbpeH Nene Boiic wyHpan gengw:
“Unrop xopwxun Taxpnba xamaa y3bek XankMHWHT GOV TapuxuMm XyKykun mMepocu
xucobra onuHraH xonga uwnab ynkunran Y36eknctoHn KoHCTUTYLmsicn MamnakaTra
OYHEHWHI eTakyu pJaBrnaTnapu katopugaH MyHOCMO YpuH arannawmra WUMKOH
6epagu. MamnakaT acocuii KOHyHMAa MHCOH XyKyKrnapu Macananapura yCcTyBop
3bTMBOP KapaTunraHun Y3B6eKUCTOHHMHI [eMOoKpaTWs TaMoWunnapy acocuaa
puBOXNaHuwra 6ynraH  coguknurugaH  AanonaTt  Gepaan.  Y36ekucToH
KoHcTUTyLMsACcKH 3aMoHaBU OEMOKPATUK XaMUAT KypaéTraH KynrmHa Aasnartnap
YYYH HamyHa cudpatnga xmsmat KUInWmn MyMKUH".

KoHcTuTyumamms kabyn kunuHraHmpgaH OyEH kymupgarn ysrapTvpuwl Ba
Kywumyanap kvputunrad. 2002 wun 27 aHBapga yTKaswnraH —ymymxarnk
pedbepeHayMU HaTwKanapura Kypa, Xamaa YHUHr  acocuaa  Y36eKucToH
Pecny6nukacuHmHr 2003 ivn 24 anpenga kabyn KUNWHraH KOHyHWra myBOduK,
Y36ekucToH PecnybnukacunmHr KoHctutyumsicn 18, 19, 20, 23 6obnapura
yarapTvpuLLnap Ba Kylummyanap kKuputunraH. Yabekuctor PecnyGnukacuHmutr 2007
n 11 anpenaa kabyn KUNUHraH KOHyHW 6unaH, Y3bekncToH PecnyBnmkacuHuHT
KoHctutyumsacn 89-moppacura, 93-mopnacuHuHr 15-6anaura, 102-Mo4oacuHUHE 2-
KMCMUra TysaTuiunap kuputunrad. Yabekucton Pecnybnukacunmdr 2008 iun 25
pekabpoa kabynm KUMWMHraH KOHyHM 6unaH, Y36ekuctoH Pecny6nmkacuHUHT
KoHCTUTYUMACK 77-MOAAACUHWHT 1-KMCMUra Y3rapTupuLL KMpUTUNTaH. Y3a6ekncToH
Pecnybnukacunmir 2011 nun 18 anpenga kabynm KuUnMHraH KOHyHW 6OwnaH,
V36ekncton PecnybnvkacuHmHr Konctutyumacu 78, 80, 93, 96 Ba 98-mopaanapura
y3rapTvpull Ba Kywmumuyanap kuputunrad. YsbekucToH Pecny6nukacuumur 2011
nin 12 pnekabpaa kabyn kunuHraH KoHyHu Gunas, Y36ekuctoH Pecny6nuvkacuHuHr
KoHcTuTyumsacy 90-MOAAACUMHUHT 2-KUCMUra Ty3aTWll KUPWUTWUNraH. Y36eKncToH
Pecnybnukacunmir 2014 un 16 anpenga kabyn KuUnMHraH KOHYHM OwunaH,
V36ekuncton Pecnybnukacuumur Koctutyumsion 32, 78, 93, 98, 103, ea 117-
mMoghanapwura y3rapTupviinap Ba KyLummMyanap KMpuTumraH.

3aMOHaBUA  KOHCTUTYUUSANAPHUHT  MOXMSTU  YMYMWHCOHWIA,  XYKYKUM
KagpusaTnapHM Ba yMyMAEMOKPATMK acocrnapHM MycTaxkamnawpga vdoganaHagu.
Ynap xap 6up WMHCOH TeHr xykyknu cykapo 6ynub daonusaTt topuTa onagurad
AaBnartga silwaliHn Taprub kunagu.

Xynoca ypHuaa LwyHn anTul MyMKUHKK, Y36ekncToH PecnyBnvkacuaa aman
knnaétraH KoHCTUTYLMSA Y3 MoxusaTMra Kypa AeMOKpaTUMK XYKYKUM OaBnaTt Kypull
KoHcTuTyumsicu cudpatnaa Y36ekncToH xarnku MpoAacuHUHE Tabkuam Ba 6y upoaa
YMYMAEMOKPATMK MPUHUMUMMAPHA y3Maa MyXaccam 3TYBYM WUHCOHHM, YHUHT XYKYK
Ba 3PKMHIMKIAPVHU ONUI KagpusT Aed abTMpod 3TyBYM AaBnaT Ba XaMUST Xa€Tu
acocnapvHu Myctaxkamnatilura nyHanTupunrad acocum KOHyHAuMP.

KoHCcTUTYLMs 3aMOHaBWIA [eMOKPaTUK XXaMUST XYKYKUA Tuaumuga anoxuaa
Hycby3NM MaBKEHW 3ranfoByy HOPMaTUB-XYKYKUI XyxokaTavp. Y3 opuavk Tabuatu
Ba MOXuATMra Kypa, KOHCTUTYUUsi Ba OOLLKa XYKyKWA akTnapAaH Kynugarn myxum
XnxaTtnapu 6unaH axpanub Typaau:
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BuprHUMgaH, KOHCTUTYLMS Maxcyc CyOBbeKT TOMOHMAAH KN YHUHT HOMUAAH
ypHatunagw;

NKKUHYMaaH, KOHCTUTYUMSBUMIW Koupanap TabCUC 3TYBYM WYHaANTUPYBYW,
6upnamun axamuaTra ara;

Y4mHumgaH, KOHCTUTYUMSBUM TapTubra conuvl Y3  XaXKMWHWHE  KEeHr
KampoBnurn 6unaH TascudnaHagn, SbHU Yy HUXOSATAA MyXMM Ba KeHr Kynamparu
WXTUMOWIA MyHocabaTtnap govpacura Tabeup Kypcataau;

TYpTUHUMAEH, KOHCTUTYLMA anoxmaa opuank Xycycmstnapra sbHu Golka
KOHyHNnapgaH YCTYBOPNMKKA, ONWA  IOpuAMK Kydra, yaura xoc Myxodasa
MeXaHu3mMura, Maxcyc tapsga kabyn KUnuHuLL, ysrapTupunuw Taptnbura ara.

ALOABUETNAP PYNXATM:
1. Naccanb ®. CywHOCTb KOHCTUTYLMK. YTO e aanbwe? Monot, 1905.
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SECTION: SOCIOLOGICAL SCIENCE

Abdusamadov Farrux Muzaffar o’gli
(Jizzax, O’zbekiston)

JAMIYAT TARAQQIYOTIDA OILA INSTITUTINING ROLI

Jamiyatning barcha ijtimoiy institutlarining, eng asosiy bo‘g‘ini bo‘Imish — oila
va uning mugaddasligini ta’'minlash muhim masalalardan biridir. Oila har bir
xalgning, millatning davomiyligini saglaydigan, milliy gadriyatlarning rivojini
ta’minlaydigan, yangi avlodni dunyoga keltirib, uni ma’naviy va jismoniy barkamol
qgilib tarbiyalaydigan, jamiyatning asosiy negizi hisoblanuvchi mugaddas maskandir.
Biroq oila mazmun va mohiyatiga ko‘ra har bir xalq, har bir millat uchun o‘ziga xos
xarakterli xususiyatlarga egadir.

Jamiyatimiz taraqqiyoti 0'zining rivojlanish qonuniyatlariga asoslangan holda
shaxs yetukligini ta’minlovchi va tarbiya samaradorligini oshiruvchi omillarni vujudga
keltirish talabini go'ymoqda. Shu bilan birga, jamiyat taraqgiyoti bilan oila, uning
barcha hayotiy bosgichlari jiddiy o'zgarishlarga uchrayotganligini ham esdan
chigarmaslik kerak. Bizning yangi oila vujudga keltirish  borasidagi
muvaffagiyatlarimiz shak-shubhasizdir. Oila erkaklar va ayollarning to'la teng
huquagligi, oila uchun bab-baravar javobgarligi asosida quriladi. Biroq, yangi oilani
vujudga keltirish oddiy ish emas. Bu murakkab jarayon bo'lib, uning o'z muammolari
mavjud. Mustagil oila — uning eng muhim negizlaridan biridir.

Respublikamiz igtisodiy salohiyatining yuksalishi o'z navbatida, oilaning
moddiy va ma'naviy kamolotiga, bu esa, oiladagi bolalar tarbiyasiga u yoki bu
darajada ta'sir ko'rsatadi. Mehnatkashlarning turmush sharoitlarining muttasil
yaxshilanishi, farovonlashishiga olib keladi.

Oiladagi daromadlarning oshishi, bir tomondan, ota-onalarning bilim
saviyalari va madaniy hayotlarining yaxshilanishiga sabab bo'lsa, ikkinchi
tomondan, oila a’zolarining yuqori ma'naviy ehtiyojlarining ijobiy shakllanishiga,
oilaviy munosabatlarning takomillashuviga, boyishiga, kattalar va kichiklar
o'rtasidagi mulogot mazmuniga ijobiy ta'sir ko'rsatmoqda. Shu sababdan bo'lsa
kerak, respublikamiz jamoatchiligining diggat-etibori oilalarni mustahkamlash, yangi
oilalarning qaror topishi va shakllanishiga garatiimogda. Chunki yoshlarni oilaviy
hayotga tayyorlash davr talabiga aylanib bormoqgda.

Oila va oilaviy tarbiya muammolari ichida ota-onalarning tarbiyachilik
madaniyatini oshirish va ularga umumiy tarbiyaga oid bilim berish davrimizning
dolzarb masalalaridan biridir. Oilalarni pedagogika yutuglari bilan tanishtirish
ularning mustahkamligini ta’minlash vositalaridan biridir. Ikkinchi tomondan esa, bu
0'z navbatida, bolalarning tarbiyasida tegishli shakl va uslublarni takomillashtirish
yo'llaridan biridir. Shuning uchun ham ota-onalarni, oilalarni tarbiyaga oid bilimlar
bilan, tarbiya uslublari bilan qurollantirish nihoyatda zarur.

Tarbiyaga oid bilim berish muammosi fagat ota-onalarning ishi bo'lib
golmasdan, balki barcha mehnatkashlar ommasining ishi, keng ma'noda davlat
ahamiyatiga molik ishdir. Hukumatimiz qarorlarida ta’kidlanganidek, barcha
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tashkilotlar, mehnat jamoalari, umuman jamiyat — axlogan sog'lom, ma’naviyati boy,
mustahkam oilani vujudga Kkeltirish to'g'risida, onalar hagidagi, mamlakatning
kelajagi bo'lgan yoshlar hagidagi g'amxo'rlikni kuchaytirishi zarur. Ota-onalarning
bolalar tarbiyasi hagidagi, ularni turmushga va mehnatga tayyorlash to'g'risidagi
mas uliyatini oshirish zarur.

Gap shundaki, jamiyatimizdagi har bir to'lagonli shaxs bolalarning
tarbiyachisi bo'lishi, yangi insonni har tomonlama kamol toptiruvchi barcha
holatlarda, shart-sharoitlarda ishtirok etishi lozim. Har bir yigit-giz bo'lajak ota-
onalardir. Shu sababli jamiyatimiz ularning ganday oila qurishlariga befarq garab
turolmaydi. Davlatimiz kelajak avlodni barkamol inson qilib tarbiyalash vazifalarini,
oilalarning mustahkamligi uchun go'yilayotgan talablar mehnatkashlarning tarbiyaviy
ma’lumotini  oshirish  zaruriyatini ko'tarib chigmogda. Bu masala hozirgi
kunda har gachongidan ham muhimdir.

Atoqgli pedagoglar tarbiyani magsadga muvofig tashkil etish sharoitlaridan biri
ota-onalarning tarbiyaviy savodxonligida, deb hisoblagan edilar. Ota-onalarni
tarbiyaga oid va psixologik bilimlar bilan qurollantirmasdan turib oilada tarbiya
jarayonini to'g'ri tashkil etish mumkin emas. Demak, oila hayotini tarbiyaviy jihatdan
to'g'ri tashkil gilish uchun o'gituvchilar, keng jamoatchilik pedagogika fani orgali
aholiga yordam berish, ota-onalarga tarbiyaviy bilim berish tizimini ishlab chiqishlari
lozim.

Pedagog-olimlar tadgigotlarida isbotlanganidek, oilaviy tarbiyaga doir ishlar
quyidagi sharoitlarda bajarilsa, uning samaradorligi yanada oshadi.

1. Maktab o'zining barcha ta’sirlari majmuini oilaviy tarbiya jarayoniga izchil
yo'naltira olsa;

2. O'qgituvchilar jamoasi oila bilan o'zaro hamkorligi davrida o'zlarining etik-
pedagogik tarbiyaviy talablarini to'g'ri tashkil eta olsalar;

3. Xalg maorifi bo'limi va muassasalar tashkilotchi ota-onalarni tarbiyaviy
jarayonga torta olsalar;

4. Ol'gituvchilar tomonidan oilaviy tarbiyaga rahbarlik bolalar maktabga
kelmasdan oldin boshlansa va bu ish ularning barcha o'quyv yillarida davom ettirilsa.

Bu masalalarni ijobiy hal gilishda shahar, tuman ijroiya go'mitalari va xalq
ta’limi bo'limlarining tarbiyaviy imkoniyatlari kengayayotgan paytdagi ta'siri hozirgi
kun nugtai nazaridan muhim ahamiyat kasb etmoqda. Demak, mamlakatimizda
umumiy ta’limni sifat jihatidan tubdan yangilash asosida yoshlarni har
tomonlama kamol toptirish uchun aholiga tarbiyaviy bilim berishni har gachongidan
ham yugqori saviyaga ko'tarish bizning mugaddas burchimizdir.

Oilaning ijtimoiy kuch-quvvati uning tarbiya berish imkoniyatlarida, ijtimoiy
faol insonni tarbiyalash qobiliyatlarida ekanligini deyarli hammamiz bilamiz. Lekin
bila turib hamma vaqt ham bu imkoniyatlardan foydalana olmaymiz yoki tarbiya
berishda o'zimiz sezmagan holda xatolarga yo'l go'yamiz.

Kuzatishlar shuni ko'rsatmoqdaki, ota-onalarga tarbiyaga oid umumiy ta’lim
berishda yechimini kutayotgan muammolar ham ko'p. Shu sababli ularni bir yo'la
yo'gotib bo'Imaydi. Tarbiyaviy umumiy ta'limning samaradorligi ko'p jihatdan
asosan, barcha mehnatkashlar ommasining bir magsad asosida birlashishlariga, bu
borada xalg ta’limi muassasalariga, o'qgituvchilar jamoalarining yetakchilik
gilishlariga hamda tashkilotchiligiga bog'lig. Amalda nima bo'Imoqda? Amalda esa
bu masalalar bilan fagat xalq ta’limi organlari va o'quv yurtlari shug'ullanmoqgdalar.

139



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

Madaniyat, sog'ligni saglash, adliya, pedagogika jamiyati xodimlari, zavod, fabrika,
jamoa xo'jaligi ishchi va xizmatchilari bu ishga deyarli jalb gilinmagan. Tarbiyaviy
umumiy ta’lim tizimiga hali barcha tarbiyasi giyin o'smirlarning ota-onalari jalb
etilmagan va hokazo.

Tadgiqotlar shuni ko'rsatmoqgdaki, umumiy o'rta ta’lim saviyasining pastligi,
saviyasi past shaxslarning shakllanishiga, bu esa 0'z navbatida moddiy ta’minotning
yomonlashishiga, oila ma'naviy dunyosining g'ariblashishiga, madaniy boyliklardan
ma’lum darajada bebahra qolishiga, shuningdek, ularni o'zlashtirish giyinchiliklarini
yuzaga chigaradi. Shularga asoslanib, bolalarning ta’lim va tarbiya taraqgiyoti
saviyasi ko'p omillarga:

- ota-onalarning savodxonligiga;

- bolalari uchun xonalarning ta’'minlanish sharoitlariga;

- oiladagi bolalar soniga;

- oilada ota yoki onaning borligiga yoki birortasining yo'qgligiga;

- ota-onalarning ma’lumoti, kasbiga;

- oilaning moddiy ta’minlanishi va hokazolarga bog'liq deb ayta olamiz.

Agar ota-onalarga umumiy tarbiyaviy bilim berishda olimlarning tavsiyalari,
oilaviy tarbiyaga doir xalq pedagogikasi tajribalari, shahar, tuman, gishloq, mehnat
jamoalari, shuningdek mehnat va urush faxriylarining maslahatlari, tavsiyalariga
tayanilsa, so'zsiz bu ishning samaradorligi oshadi.

Oiladagi tarbiyaviy sharoitni yaxshilash yoshlar tarbiyasi samaradorligini
oshirishga bevosita ijobiy ta'sir ko'rsatadi. Albatta, bunda oilaning ruhiy mubhiti, oila
a’'zolarining o'zaro munosabatlari asosiy va hal giluvchi rol o'ynaydi. Maktab, sinf,
o'rtoglari va barcha mulogot manbalariga nisbatan oilada aniq tarbiyaviy omillarga
amal gilinsa, nazorat ostiga olinsa, tarbiya to'g'ri yo'lga qo'yilgan bo'ladi.

Ota-onalarning bolalar tarbiyasiga doir o'z bilimlarini doimo oshirib borishlari,
tarbiyada talabchanlik, ota-ona va katta yoshdagi kishilarning o'zaro ahilligi,
kichiklarga g'amxo'rlik oilaviy tarbiya asosini tashkil etadi. Busiz oilaviy tarbiyada
muvaffagiyatga erishish mumkin emas.

Ikkinchi tomondan, har bir oilada bola tarbiyasi yuzasidan anig bir magsad
bo'lishi kerak. Eng muhimi, yosh avlod tarbiyasiga ota-ona yoki aka-uka, opa-singil
sifatidagina emas, balki jamiyatning haqigiy fuqarosi sifatida ham e'tibor berish,
yoshlarni mazmunli kelajagimizga ishonch va sadoqat ruhida tarbiyalash zarur.

Bayon etilgan fikr va mulohazalar ota-onalarga tarbiyaga oid bilim berish
yuzasidan quyidagi umumiy xulosalarni chigarish imkonini beradi. Respublikamiz
mustagqillikka erishgach, oilaviy tarbiya samaradorligini oshirish, aholining umumiy
madaniy saviyasini yuksaltirish ma’lum darajada ota-onalar va katta yoshdagi
kishilarning savodxonligiga bog'liq. So'zsiz bu masalani ijobiy hal etishda ta’lim-
tarbiya yuzasidan targ'ibot ishlarini olib boruvchi va bu borada tarbiyaviy markaz
rolini o'ynovchi o'rta umumiy ta’lim maktablarining, kollej va litseylarning roli
beqiyosdir.

140



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

BuHokypoBa Tynapa lNeTtpoBHa
CB®Y um. M. K. AMMocoBa
(AxkyTck, Poccus)

COBEPLUEHCTBOBAHUE TEXHONOIMI YNPABJNIEHUA COLUATbHbIM
PA3BUTUEM PABOTHUKOB (HA NMPUMEPE I'BY PC(f1)
«PECNYBNUKAHCKUA KOMMINEKCHbIA LEHTP COLIMANBHOIO
OBCITYXXUBAHUA»)

AHHomauyus: CoyuanbHoe pa3gumue 03Ha4yaem U3SMEHEHUS K Jlyquwemy 6
coyuanbHoli cpede opzaHuzayuu. B uyenom oHo obbvemrem 6ecb CrOXHbIU
MexaHusM,  npusodswull 8  Oelicmeue  Yerl08eYECKYK  aKmueHOCMb,
rnocredosamesibHO  paseepmbigarolyytocss Uenb nompebHocmel, UHMepecos,
momueoe u uenel, komopble nobyxdaom ndel K mpydy, KOHKpemu3upym
derio8yr0 OpUEHMaYUI U UEHHOCMHbIE YCMaHOBKU repcoHana.

Knroyeenble cnoea: YrpasneHue nepcoHanoMm, Memoolbl yrnpasneHusi
repcoHasnomM, ynpasreHue coyuanbHbIM pa3sumueM repcoHana, Momueauus,
ynpasneHue 6rodxemHol opaaHu3ayuedl.

IMPROVING TECHNOLOGIES FOR MANAGING SOCIAL DEVELOPMENT OF
WORKERS (ON THE EXAMPLE OF "REPUBLICAN COMPLEX CENTER OF
SOCIAL SERVICE" REPUBLIC OF SAKHA (YAKUTIA))

Annotation: Social development means change for the better in the social
environment of an organization. In general, it embraces the entire complex
mechanism that drives human activity, a consistently evolving chain of needs,
interests, motives and goals that motivate people to work, concretize the business
orientation and values of personnel.

Keywords: Personnel management, personnel management methods,
personnel social development management, motivation, budget organization
management.

Kak n3BecTHO, yrnpaBrneHue CBOWCTBEHHO MpakTudecku noboi rpynnoson
fesiTensHOCTU YenoBeka. Kak coumanbHbli heHOMEH ynpaBneHue W3BECTHO C
APEBHENLIMX BPEMEH, N KakK «BUA COLMArbHOWM NPakTUKKM ynpaBneHne cylectsyeT
C MOMEHTa BO3HUKHOBEHWS HEOBXOOAMMOCTM B COBMECTHOW W LieneHanpaBneHHON
aesrtenbHocTu nogen» [1, c. 39].

OddekTvBHaa pabota nwboro npeanpuaTa (OpraHnsauuy) HEBO3MOXHA
6e3 ynpaBneHns ¢ ero (yHKUWSIMU MNaHUpOBaHWUs, OpraHusauuu, mMoTvMBauUUK U
KOHTpons. B Teopun ynpaBneHusi MOXHO BblAeNnWTb ABa OCHOBHbIX Moaxoga K
PacKpbITUIO CYLLIHOCTU U COAEpPXKaHUsi yNpaBneHuUs: ynpasrieHne paccmMaTpuBaeTcs,
C OAHOWM CTOPOHbI, KaK MpOLecc, AeATEeNbHOCTb, C APYroi — 4Yepes MoHATUE
«BO3OENCTBMEY.

B pamkax nepsoro nogxofa ynpasrieHWe — 370 onpenerieHHble AeNcTBUS 1
npouecc MOArOTOBKM W peanusauuv ynpaBreHYeckuxX peLlueHuin, NpoBeAeHue
3annaHUpPOBaHHbIX OpraHU3aLMOHHO-YNPaBnNeHYeckux meponpuatuii. Bo BTopom
noaxode OCHOBHOW YepToi YyrnpaBneHus BbICTyNaeT BO3AeWCTBME, KOoTopoe
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OKasblBaeT HenocpeAcTBEHHOE BMUsHWE CcybbekTa ynpasneHus (dusuydeckue mnm
fopuandeckme nuua, OT KOTOPbIX WCXOAWT BfacTHOE BO3AEWCTBME) Ha OOBbEeKT
ynpaBsneHus (Te, KeM ynpaBnsioT), B pe3ynbTaTte Yero NpOUCXOOSAT pasfuyHble
npeobpasoBaHnst 06beKTa.

Y710 KacaeTcs HemnocpeACTBEHHO COLManbHOrO YMpaBfeHusl, TO MOXHO
OTMETUTb MHOFOrPaHHOCTb AaHHOro noHATMA. Mo cBoew npupoae couunanbHoe
yrnpaBreHve CBOMCTBEHHO ntobon obLecTBeHHON cucteme, B TOM 4uChe U
npeanpuaTuio (opraHnsauun).

B HayyHOW nuTepaType npvBeaeHO MHOXECTBO AeUHULMI coLmanbHOro
ynpaBsneHus. B LIMPOKOM cCMbICne «counanbHOe YrnpaBlieHne HanpasfieHo Ha
BblYJIEHEHWE COoLMarnbHbIX aCNekToB BCEX MPO-LeCCoB, MPOMCXOAALLMX B 06LecTBe,
W pelleHne coumanbHbix npobnem» [2, c. 34-42].

Kak otmeuvaet [.A. llecToBa, «couuwanbHoe ynpasreHne He CBOAUTCA K
BOMNPOCaM TEXHUKM U TEXHOMOrMU yNpaBreHus, Tak Kak B AEWCTBUTENbHOCTU OHO
npeacTtaBnseT COOOM CMOXHbIA COUMAnbHbI MPOLECC, TECHO CBSI3aHHbIA C
TpagnumaMu, TEHAEHUMAMU PasBUTUA KynbTypbl obuectsa n nuyHocTu» [3, ¢. 36].
B paHHOM cnydae couunanbHOe ynpaeneHue TPakTyeTcsa B pacluMpuUTenbHOM
CMbICMe KaKk OAMH W3 BWOOB YMNpaBreHus, YHKUMS KOTOPOro 3akmiyaeTcs B
obecneyeHun peanusaummn noTpebHOCTEN passnTMA obLlecTsa 1 ero NOACUCTEM.

B y3kom cMbIice «couuanbHOe  ynpaBfeHue»  MOHUMaeTcs  Kak
perynvpoBaHue coumanbHbIX MNPOLECCOB W ynpasrieHne TeppuTopuanbHbIMK,
Aemorpadumyeckumy  0BLHOCTSAMY, coumanbHOM  3almTow HaceneHus,
opraHunsaumi. Hanpumep, A.N. KpaByeHko oTMe4aeT, 4TO COLMONOrns ynpasneHus
u3yyaeT «noBefeHue pykoBoAMTENen U NOAYMHEHHbIX B pamMKax OTAENbHO B3ATON
opraHunsaumm, a Takke OTHOLLEHUS U B3aMMogencTene 60nbLwnx coumanbHbIX rpynn
, CBSI3@HHbIX C YyMpaBrieHVWeMm, HanpvmMmep YyrnpaBneH4Yeckux aMnuT, B maclitabax
Bcero obuiecteay [4, c. 162].

BaxxHOM 0COBGEHHOCTbIO ynNpaBneHns siBNSeTcs Bo3gencTBue (BNusHue) Ha
ynpasnsiemble nogcuctemsbl. E.MN. TaBokvH AaeT Takoe onpepeneHvue coumanbHOro
ynpasnenusi: «...OcHoBaHHOe Ha [OCTOBEPHOM 3HaHWM cucTeMaTuyeckoe
BO3gevnicTBMe cybbekta ynpaBneHus (ynpaBnswollen noacucTeMbl) Ha OObekT
ynpaBsrneHvs (ynpaBnsemylo NofacuMcTeMy), B KayeCcTBe KOTOPOro MOryT BbICTynaTb
o6LLecTBO B LENOM 1 ero oTaenbHble cdepbl — IKOHOMMKA, MOMUTHKA, KynbTypa,
Hayka, coumanbHas, OyXOBHas cdpepa vnv 3BeHbs (NPeAnpuATUs, yYpexaeHwus,
opraHusauum u T. .)» [5, c. 63].

YnpaBnsiowee BO3AEWCTBUE BbIAENAIOT B CBOMX OMpPeAeneHusx u apyrve
aBTopbl. B yacTtHoCcTM, JI.A. BypraHoBa TpakTyeT couuanbHOe ynpasreHue Ha
YPOBHE couManbHOW OpraHn3aumm Kak «0Co3HaHHoe, creuuanbHO opraHu3oBaHHoe
BO3[€ENCTBME Ha coumarnbHble NPOLECChl ANA AOCTWKEHUS NOCTaBMNEHHbIX Liernen ¢
y4eTOM WHTEPECOB OTAENbHbIX JIMYHOCTEN, opManbHbiX U HedopmanbHbIX
rpynn» [6, c. 29].

AW. TMpuroxuH nonaraeTt, Y4TO couManbHOE yrpaBrieHWe He MOXeT ObITb
YUCTO paLMOHanbHbIM, CnyXebHbIM, oduLManbHbIM, Tak Kak 06bekT BO3LencTBUs
MMeeT CBOW NWYHblE UMW FPYNNoBble UHTEpECh!, Lienu, noTpebHocTn, 1 onpegenseT
ynpaBreHne Kak «KOMMNMeKC MeTO4OB LereHanpaBieHHOro BO3AEWCTBUSI Ha
OTAenbHbIX pabOTHUKOB, OTAENbHYK Tpynny, Uenbii konnektue» [7]. Pa3BuBas
Mbicrib 06 ynpasnenun, A.M. TlpuroxuH obpawaetr BHUMaHMe Ha TO, 4TO
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«ynpaBreHne CKnagbiBaeTcd W3 LENeBOro  ynpaersiowero BO3AENCTBUS,
CYLLIECTBYHOLLLEro OpraHn3aLMoHHOro nopsifka n caMoopraHmM3aumnmy».

B niobow opraHu3aumm BmecTe C AenoBbIMU B3aMMOOTHOLUEHUSMU MexXay
paboTHMKaMy BO3HMKAOT U  MEXIMYHOCTHbIE OTHOLUEHMS, KOTOpble Takke
CKasblBalOTCA Ha pesynbTaTax AesaTenbHOCTW opraHmsauuun. HedopmanbHblie
KOMMYHUKauu/M OKasbiBalOT BMWSHWE Ha HACcTpoOW WM MOTMBAUMIO MepcoHana,
M3 4ero cnepyloT ocobble 3agayun No co3fdaHuil HeobXoAMMOro coumanbHO-
MCUXOMOrMYECcKoro  Knumata B TPyQOBOM  KONMEKTMBE:  CO3[aHve U
noaaepXaHue 340pOBON coLmarnbHO-MCMXONOrMiyeckon atMocdepbl B KONNEKTUBE,
ONTUMarnbHbIE MEXIUYHOCTHbIE WM MEXIPYNnoBble CBA3W, YAOBNETBOPEHHOCTb
TPyAoM paboTHMKOB.

Takum o6Gpasom, pgOns  3deKTMBHON  AOeATENbHOCTU  OpraHv3auui
HEOOXOAMMO He TONMbKO «3KOHOMWYECKOE yMpaBleHue», HO U  couumanbHoe
ynpasneHve (Mnv ynpaeneHue coumanbHbiMy npoLieccamm).

BY PC(A) «KoMnneKcHbIN LeHTP coumanbHOro obcnyXmBaHUs HaceneHus
r. fAkytcka» coumanbHble YCnyrM MpefocTaBnseT B cregylowmx dopmax
coumnanbHOro o6enyxnuBaHus:

1. CoumanbHoe obcnyXvuBaHne Ha AoMY;

2. TNonycTauunoHapHon dopwme;

3. CrauuoHapHon cdopme.

MpepnoctaBnaemble BUAbI YCIyr:

* coumanbHo-6bITOBBIE, HanpaeneHHbIe Ha nogaepxaHue
XKM3HEeOesaATeNbHOCTU NonyvaTenen coumanbHbiX YCryr B ObITy;

* COUManbHO-MeOUUMHCKME,  HanpaBleHHble  Ha  nogdepxaHve U
COXpaHeHve 300pOoBbsi MNornyyaTenen couuanbHblX YCnyr nyTeM opraHusauum
yxo[a, OKasaHusl COAEeWNCTBMUS B MPOBEAEHUM O340POBUTENbHBIX MEpPONpUATUNR,
cucTemMaTmyeckoro HabnwaeHus;

* coumanbHo-negarornyeckne, GOPMUPOBAHME MO3UTUBHBIX WHTEPECOB
nony4aTtenen coumarnbHbIX YCINyr, OpraHn3auus nx aocyra;

* couManbHO-TPYAOBbIE, HaMpaBri€HHblE HA OKasaHne mnoMowu B
TPYAOYCTPOMCTBE M B pelleHnn B APYrMx npobnem, CBA3aHHbIX C TPYAOBOW
apanTauuen;

* couManbHO-NPaBoOBble, HAaNPaBMEHHbIE HA OKa3aHWe NOMOLLM B NMOMyYeHUN
HOPUANYECKUX YCHYT;

s yCcnyrm B LEnAX KOMMYHMKaATMBHOrO MOTeHUuana nonyyatenen
coumanbHbIX YCIyr;

* CPOYHbIE coumnarnbHbIEe YCNyru;

* NpefocTaBrieHne BO BPEMEHHOE MOSIb30BaHWE TEXHUYECKUX CpPeAcTB
yxopa, peabunutauumn n agantauuu;

* nepeBo3Ka creumanbHbiM TPAHCMOPTOM MOAEN, CTpadaloLMX TSHKENbIMU
U3MYECKMMM  HeayramMuM U JIALWEHHbIX ~ BO3MOXHOCTW  CaMOCTOSITENbHO
nepeaBuraTbCs K coumanbHO 3Ha4YNMMbIM OO bEKTaM;

* YCNyr coumarnbHOM NapuKMaxepcKkom, LUBENHOro uexa, hotoycnyru;

» ycnyrm cnyx6 «MobunbHas nomowpby, «KoHCynbTaTMBHO-CpaBoYHas
cnyxbay.

Ha 1 anpens 2018 roga wrtaTHasi YACNEHHOCTb COTPYAHMKOB COCTaBMsieT
217 wraTtHbIX eguHuy,. Mo kaTeropmsam paboTHMKOB HEOOX0AMMO AenUTb Ha:

143



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 9 ISBN 978-83-949403-3-1

- pykoBoauTenen — 9 COTpyAHUKOB;

- cneumanncTbl — 72 COTPYLHUKOB;

- cnyxawue — 110 coTpyaHuK;

- paboune — 26 COTPYAHMKOB.

[Mo cTatuctuke cpedHun Bo3pacT COTPYOHUKOB cocTaBndeT 43,73 roga.
CTpyKTypa nepcoHana no nony: xeHwuHbl — 84,5%, Myx4nHbl — 15,5%.

MpodeccroHanbHbIN YpOBEHb KAAPOBOro COCTaBa: Bbicllee obpasoBaHue —
42,2%, cpegHee cneumanbHoe npodeccuoHansHoe — 46,4%, cpegHee obwee —
11,4%.

KonnyecTtBeHHble cBeAEHMS O NOBbILEHUN NPOdEeCCUOHANBHOIo
YPOBHA U MacTepcTBa

2014 r. 2015r. 2016 . 2017 r.
MoBblweHne
KBanuukaumm 30 33 30 61
YyacTtune B cemmHape 7 27 17 16
YyacTtue B KOHepeHUmsax - - - 8

B yypexpeHun OTCyTCTByeT KOMMMEKCHOe coumanbHoe ynpasrneHve, Ans
UCKMIOYEHNs 3TOro YMyLLEeHUs PeKoMeHAYeTCs NpoBefeHue 3TUX MEeponpuaTUn 1
BHEAPEHME NPUHLMNOB CoLManbHOro napTHepcTea:

— npeamMeTbl 06CYXAeHMA B CTPYKTypax yyactus Obinm Obl peanbHbiMK 1
6nm3KknMKn paboTHMKaM;

— CTPYKTYpPbl y4acTus umenu Obl peanbHoe BAWSHWE HA NPOLECC NPUHATUS
peLLUeHni B OpraHn3aunm, MHOrMe nx NpearioXeHns Ha KOHEYHOM 3Tane He AOMKHbI
UrHOPMPOBaTbCA aAMUHUCTPALNEN;

— Apyrme acnekTbl CWUCTEMbl YMpaBreHWs 4YenoBeYeckuMy pecypcamu
(Hanpumep, ycrnoBus TpyAa, CTWMb PYKOBOACTBA) HE [OOMMKHbI MPOTMBOPEYUTH
pasBMTUIO NAPTHEPCTBA N COTPYAHMYECTBA B OpraHm3aLmu.

CTtpaTterny rocygapcrea B Liensx perynMpoBaHvs NpoTUBOPEYMn MHTEPECOB
CyOBbEKTOB ynpaBneHnst NepcoHanoM B paMkax coumanbHOro napTHepcTaa:

1. CoBeplueHCTBOBAHWE HOPMAaTMBHO-MPaBOBOrO obecneyeHns pasBUTUS
coumansbHOro napTHepcTBa.

Mpexae Bcero HeobxoanMo:

— pa3paboTtatb eguHble KOMMeHTapuu Kk TpygoBomy kogekcy P® ¢ uenbto
YCTPaHEHNsi pasHblX TPAKTOBOK OAHMX M TEX Xe CTaTew;

— YCTpaHUTb pasHOYTEHUS B 3aKoHoAAaTenbHbIX [AOKyMEHTax, Hampumep,
3aKOH O 3aHATOCTM HacemneHns He COOTBETCTBYET TpyaoBOMy koaekcy PO.

2. 3akoHopgaTenbHOe onpefeneHve KpuTepweB MPeACTaBUTENbHOCTU
paboTHMKOB M paboTopaTenen, MX MOSTHOMOYHOCTM Ha BedeHWe KOMMEeKTUBHbIX
neperoBopoB.

3. ®opmupoBaHMe CUCTEMbI KOMNEKTUBHO-AOrOBOPHOIO peryrnMpoBaHus
CcoLManbHO-TPYOOBbIX OTHOLIEHWA Ha OCHOBE CcouManbHbiX CTaHAapToB W
WHANKaTOpPOB.

4. TloBbllleHNe OTBETCTBEHHOCTU AOMMKHOCTHBIX ML, 3@ BbINOMHEHNE HOPM
AENCTBYIOLLEro 3aKoHOAaTeNbLCTBA.

5. TocyaapcTBeHHble CTPYKTYPbl AOSKHbI NogdepxuBaTb O6LLECTBEHHble
opraHusauun npeanpusiTui B OTCTaMBaHWW CBOMX WHTEPECOB B OTHOLUEHUAX C
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paboTogaTtensamu, Npu 3TOM camu O6LLECTBEHHbIE OPraHM3aLMn HENOCPEACTBEHHO
3aMHTepecoBaHbl B COTPYAHWYECTBE C roCyAapcTBOM B NULE WMHCMEKUMA MO OX-
paHe TpyAa, cnyx6 3aHATOCTW, rocy4apCTBEHHBIX LLIEHTPOB NpodopueHTaummn n ap.

6. CopgenctsMe pasBUTMIO CUCTEMbl  YNpaBneHus NepcoHanoMm B
opraHuzauun. ins atoro Heobxoammo paspabaTbiBaTb M BHeApsTb B AeNCTBME
rocyfapCTBeHHble, pervoHarnbHble MporpamMmbl, MOOOEPXKMBAKOLWME pa3BUTUE
yrnpaBrieHve nepcoHanoM B opraHu3auusix.

7. YpoBneTBopeHue coumanbHbix NOTpebHOCTEN nepcoHana opraHusauuu.
B paHHOM cnydae Takke BaHa MOMOLLb rocygapcTBa B 4acTu peanusauuv
pasnuyHbIX coumarnbHbIX MPOrpamMM, CBSA3AHHBIX C YNYYLIEHUEM YPOBHS XW3HU
HaceneHus WnnM ero onpegeneHHbix rpynn (Hanpumep, paboTHUKOB OoOKETHOMN
ccepbl), NEpPenoaroToBKM WM MOBbIWEHMSA KBanudukauMm nepcoHana M MHOrmx

ApYrux.
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M31

MaxaHoBa I'. M., AckapoBa X. A., BypkaH6aeBa A. H.
Kasaxckui rocyaapcTBeHHbIN XX€HCKUI negarormyeckuii yHusepcureT
(AnmaTtbl, KazaxcTaH)

BblBEOP MATEPUAIA U UX CBOUCTBA

Weaving — is common way manufacture of textiles. The first textile fiber
shoots herbs. From them in prehistoric times made products. development of
civilization, people have learned to use thin materials - animal hair, linen, hemp,
jute fibers. The modern world does not stand still, mankind has been looking for
ways of creating samples the latest fabrics, which could have the properties of
natural fabrics and even surpass them in some way. Scientists who created
synthetic fibers have developed nano-technology. Nanofiber is an object, two
characteristic sizes of which are in the nano-range (1-10 nm) and significantly less
than the third fiber, or superfine fibers created at the atomic or molecular level.
Lightweight, very durable, eco-friendly new material, it is obtained by using
nanotechnology for the production of cellulose fiber - one of the main substances
that make up plants.

Key words: clothes, weaving, materials, consumer and production
requirements, classification, function, nanotechnology, solar panels.

MaTtepuanbsl — 3aHMMalOT rnaBHOE MECTO MPU W3rOTOBMEHUN LUBEWHbIX
n3genuin. BosHMKHOBEHME MaTepuanoB Ans odexabl MOXHO OOBbACHUTb Kak
noTpebHOCTb YenoBeka B 3aluTe OT BO3AENCTBMI HebnaronpusTHbIX pakTopoB
OKpyXatoLlen cpenbl (xonoga, xapbl, OCaAKOB), a Takke OT MeXaHU4EeCKUX
nospexaeHun (Tpasm). Ogexga LWbeTCs U3 TEeKCTUNBbHOro matepuana. TeKkcTunb
[06bIBaOT NyTEM TKA4YeCcTBa.

HaunbGonee pacnpocTpaH&HHbIN cnocob M3roTOBMEHUSA TEKCTUMS - TKAYECTBO,
HO CYLLECTBYIOT U Apyrue cnocoObl: BA3aHWe, MNeTeHNE, HaMaTbiBaHNE U BansiHUE.
B npeBHMe BpeMeHa NepBbiMU TEKCTUITbHBIMU BOMIOKHaMK, 6binn nobern tpas. A3
KOTOPbIX M3roTaBnuBanu nepeble HeobXxoaumble npeameTbl ogexabl. [o3gHee, ¢
pasBUTUEM LMBUMM3ALMU, MPUPYHMUB XKUBOTHBIX, JIIOAM HAayYUIUCb MCMoONb30BaTb
Apyrve matepuanbl Ans oexabl — LWEePCTb XUBOTHbIX, IbHSIHbIE, KOHOMMSIHbIE,
OXyToBble BonokHa. bonee 7 Toicsy neT Hasag B OpeBHeM Erunte Gbinv HanaeHsl
nepeble TkaHuW M3 nbHa. [pubnusmtenpHo B Il ThicAaYeneTun Ao H.3. B Kutae
Hay4yMnucb M3roTaenmeaTb LWeENK, B MHOMM XJIOMOK, @ 4YyTb paHblle Ha BocToke
nosiBunach LwepcTb. MNpombILNEHHAN PEBOMOLMSA NOMNOXWIIO Hayano n3obpeTeHnto
nNpsiAnnbHbIX MawmH Camioanem KpoMnToHOM.

Mpouecc nponsBoacTBa TKAHEN HA3bIBAETCA TKAYECTBOM, U 3akrovaeTcs B
BblpaboTke TEKCTUMNBHbIX NnosioTeH nyTém nepenneTeHusi B3aNMHO
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NepneHankynspHbIX — cuctem HUTEN. Mpouecc  TkavecTBa,  sABNsAeTCHA
MHOronepexoAHbIM 1 BKIoYaeT B cebs: NpUroToBneHne K Tkayectsy, npobopka unm
npuBsi3ka OCHOBbI Ha CTaHKe, TKayeCcTBO W pa3bpakoBka TkaHeh. Hosenwuve
N300peTeHns B TEXHONOrUW, MOMOXWUAM Hadvano MosABMNEHUI0 PasHOOBPa3HbIX
CUHTETUYECKMX N UCKYCCTBEHHbIX TKaHen. TKaHN UCKYCCTBEHHOrOo NPOUCXOXOEHUS
UMEIOT HeKoTOopble MpenMyLlecTsa B MPOYHOCTU U 3MACTUYHOCTM U MNOYTU He
MHyTCS. Ho ycTynaloT HaTypanbHbIM TKaHAM B TUIPOCKOMUYHOCTM, MO3TOMY
COBpEMEHHOEe TKa4yeCcTBO Hay4yurnocb Mpou3BOAMTL TKaHW CO CMeLLaHHbIMU
BorokHamu. B Havyane XX Beka AMepuKaHCKas BUCKO3Hasi KOMMaHWS BriepBble
npoussena KOMMEPYECKYl0 NapTuio UCKYCCTBEHHOro Lenka. [losgHee aueTtaTHoe
BOMOKHO, HennoH. Ho BCe e UEeHHbIMM [0 CUMX NOp OCTalTCsa TKaHW w3
HaTypanbHbIX MaTep1anos.

TkaHb — TEKCTUNbHOE MOMOTHO, W3roTaBMMBaeTCd Ha  TKaLKOM
CTaHKe nepenneTeHMemM B3aWMHO NEPNeHOUKYNApPHbIX cuctem Huten. Cuctema
HUTeW, wuaywas BOONb TKaHW, Ha3biBAETCA OCHOBOW, a CUCTEMa HUTEW,
pacnonoXxeHHas nonepek TkaHn yTkoM. COOTBETCTBEHHO MX Ha3bIBalOT OCHOBHBIMU
W yTouHbIMK. [lepenneTeHne HUTEN B TKaHU ABMSETCA OAHWM W3 OCHOBHbIX
nokasaTtenen CTPOeHuUs TkaHW. HWTKM OCHOBbI W YyTka nocnegosaTtenbHO B
onpenenéHHoM MopsAke nepennetarTcs Apyr C APYroM (B 3aBUCUMOCTU OT Yucna
HUTEW — pannopTa, HeobXOAMMOro pAnd 3aKOHYEHHOro TKAUKOro PUCYyHKa).
CnepgyeT oOTnM4aTb mMKaHU OT TEKCTUIbHbIX MOMOTEH, BblpaboTaHHbIX APYrvMu
crnocobamu: TPUKOTaXKHBIX MONOTEH, BblpabaTbiBaeMblx NMyTEM BA3AHUHA, HETKaHbIX
MaTepunarnos (BansnbHO-BOWMOYHbIE N XONICTOMPOLUMBHbIE MaTepuansl).

Opexay M3roTaBnMBalOT M3 TEKCTUNS PasfMYHOrO BOJIOKHWUCTOrO COCTaBa,
noaTomMy BCIO Ofexay noAapasfaensiloT Ha W34enus, W3roToBreHHbIe 13
XON4YaTobYMaXHbIX, MbHSAHBIX, LUEPCTSAHbIX, LEMKOBbIX, CMEeLUaHHbIX Wn
CUHTETUYECKMX TKaHeil Mnm martepuanos, OpYyrMMU CroBamu Knaccugpukauyusi ro
mamepuanam. MaTtepuansl KnaccuduumpyroT no crneaylowmmM npusHakam: un3
TKaHewn, TpukoTaka, AyOnMPOBAHHBIX M MIIEHOYHbIX MaTepuarnos, HaTypanbHOW U
WCKYCCTBEHHOW KOXW, HAaTypanbHOro 1 MCKYCCTBEHHOTO Mexa.

KayecTBo opexabl 3aBUCUT OT KayecTBa MCMOMb3yeMbIX TKaHeW, WX
npaBunbHOro Bblbopa, 4eTkoW npopaboTkm MoAenu, WCMOoMb30BaHUS TKaHeN
MOJAHBIX CTPYKTYP U PUCYHKOB, KOHCTPYKLMN U TEXHONOTMN U3FOTOBNEHUSA U3 ENUS,
COBpPEMEHHbIX MPUKNaAHbIX W MPOKNAAoOYHbIX  MaTepuanos,  YPHUTYPHI,
NPaBUIbHOTO COYETaHWs 3JTUX MaTepuanoB B MNakeTe wusgenus BCe 3TO
KOHpekumoHpoBaHme matepuanoB. KoHdekumoHnpoBaHne — 910 nogbop Bcex
BMAOB MaTepuarnoB Ans onpedeneHHoro Buaa usgenus. «KoHdekumoHupoBaHue
MaTepuanoB» - M3yYeHue accopTMMeHTa HeobXOAMMbIX TKaHew, onpeneneHue
CBOICTB MaTepuarnos, yMeHune genaTtb Hay4HO-000CHOBaHHbIN NoA6op MaTepuanos
Ha KOHKPETHYI0 MOAEINb COrfacHO ee Ha3HayeHuo. ACCOPTUMEHTOM MaTepuanos
HasblBalOT NoAbGOp CXOAHbIX MO PasnNMyHbIM  MpuU3Hakam  MaTepuanos,
NPUMEHSIEMbIX NPW U3rOTOBIIEHWM LUBEWHbBIX U3AENWIA, MHOroobpaseH 1 BKIOYaeT B
cebsi: mkaHu; KOMIIEKCHbIe Mamepuarbl; OmOefioYHbIe U  CKpernsowue
Mamepuaribl; mpUKOmaxHble MofiomHa; HemkaHble Mamepuarbl, HamypanbHas u
UCKYCCMEEeHHas Koxa, 3aMmwa; UCKYCCMmEEHHbIU U HamypasbHbIl — MEX.
ACCOPTUMEHT maTtepuarnos, Ans NPOU3BOACTBA OAeXAbl, O4YeHb pasHoobpaseH K
MOCTOSAHHO MOMOJTHAETCH HOBbIMU MaTtepuanamu. [pn M3rotoBneHMn matepuanos
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MCMNONb3YHTCSH Kak HaTyparnbHble, Tak U XMMUYECKME BOSIOKHA.

CoBpeMeHHble Matepuarnbl pasnnyHbl MO CBOEW CTPYKTYPe, BHELLHEMY BUAY
n csoncteaM. OHM OTAMYAKOTCA XOPOLUMMK MNOTPEbMTENbCKMMM CBOMCTBaAMU U
oTBeYaloT acTeTuveckum TpebosaHusam opexabl. OB6HoBMeHWe accopTumeHTa
mMaTepuanos npoucxoauT 6narogaps BHEOPEHMI0 NPOrPeCCUBHOW TEXHOMOrMK
NOMyYeHUss TEKCTUMbHbLIX HUTEN, XMMUYECKMX BOSOKOH, CO34aHWI0 HOBbIX BWMAOB
OTOENKNW W PUCYHKOB Ha nepenneteHun. LUupokoe npumeHeHne Haxogat
Knaccumyeckne TKaHW, OHM OCTalTCA He3aMEHUMbIMU  MpPU  U3rOTOBMEHUU
onpefeneHHblX BWAOB OeXAbl. Tak Xe, MOXHO BblAENUTb acCOPTUMEHT
NPUKNagHblX  MaTepuarnoB: CKpernsowue  Mamepuarnsl U ¢hypHUMYypa
nodknadoyHele, NpoknadoyHbie u omoenoyHbie. 10 BUAY Cbipbsi BECb aCCOPTUMEHT
TKaHen Aenutca Ha xnonyatobymaxHble, MbHSHbIE, LepPCTaHble M wenkosble. K
LUENKOBbIM TKaHAM MOXHO OTHECTM BCE TKaHW W3 HaTypanbHOro Lenka v u3
XMMUYECKNX HUTEN U NPSKN.

MaTepuansl, ncnonb3yemble Ans U3roTOBMEeHNS OAEXObl MOXHO pasgennTb
Ha crnepyoLme rpynnebi:

— OCHOBHbIE — WCNONb3yTCA B KavyecTBe Bepxa Ans nanbTo, KOCTIOMOB,
KYPTOK 1 ApYrux n3genuin;

— 100KnadoyHble — cnyxat Ana  oOPMMEHUs BHYTPEHHEN CTOPOHbI
nsgenus n yaobcTea HOLLEHUS;

— rpoknadoyHbie — (TaK Xe K HUM OTHOCAT W yTenndwowme matepuansbl)
HeobxoAMMbl AnA  npuaaHna Gopmbl B O4eXAe, COXpPaHeHWs Ccpe3oB OT
pacTsKeHus;

— omOerioyHble — cryxaT ANA OTAENKW U yKpalweHus usgenus (Tecbma,
KpYXeBa, WNTbe, NeHTbI U Ap.);

— CKpennsoowue —HeobxoanMbl  ANs  COeAUHeHMs  deTanen  odexabl
(LWBEWHbIE HNTKKM, KNEW);

— ¢hypHUMYypa — ANA 3acTerMBaHus oaexabl (MyroBuubl, MOJHWM, KHOMKW
v ap.).

M3 Bcen rpynnbl HyxHO nogobpaTte HeobGXoAanMble NMpeameTbl U MaTepuans,
KoTopble ByayT oTBe4aTb Ha3HaYeHuo n3genus, TpebosaHnmsaM mMogpl, obecnevmBaTh
KOMOpT 1 yaobCTBO NpW HOLLEHUW OAEXabI.

CBoiicTBa maTepunanoB HeobXoaMMO yu4nTbiBaTb Npu BbIGOpE KOHCTPYKLUK
mogenen. B nepByiw ouvepedb npu BbibOpe TkaHW, OOpallalT BHUMAaHWE Ha
BHeWHWA BuA MaTtepuana. [anee, 4tobbl M3 npuobpeTeHHOro martepuana
MONy4nocb Ka4eCTBEHHO M3denne, O4eHb BaXXHO MPaBuIbHO NogobpaTe MoAensb,
KOTOpasi AOSMKHA He TOMbKO COOTBETCTBOBATbL HaNpaBneHUo MOAbl, HO 1 COXPaHATb
CBOWCTBA TKaHW NpW 3KCNiyaTauuy oaexabl.

Beibop wmatepuana, sBnseTca [rNaBHOW 3ajadvel Mpu  U3rOTOBIEHWM
onpefeneHHon MoAenu M BaXHbIM MOMEHTOM MpU €e pelleHuMn. Tak Xe BaXHO
yMEHue OnpefennTb KOMMMEKC CBOWCTB, KOTOpbIMM JOMkKeH obnagatb
HeobXxoauMMbIA maTepuan. [ns 3TOro HyXHO 3HaTb XapaKTepWUCTUKY u3genvs —
CUNYyaT, KOHCTPYKTWBHble OCOOEHHOCTW, HasHayeHue Mogenun, YCroBus ee
aKcnnyaTtauMum M MHoroe Ap. [Ons pasnuuHblX M3OeNUA  HYXXHbl  pasfnuyHble
CBOMCTBaMM MaTepuanoB. Hanpumep: Takue Kak Tenno3awMTHOCTb, HM3Kas
BO3[YXOMPOHNLAEMOCTb AN OAHWX, a ANs APYrux Ha nepBoe MeCTo cregyeT
nocTaBuTb ApanpupyeMocTb Unn HaobopoT xecTkocTb. Komnnekc Heobxoanmbix
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CBOWICTB 3aBMCUT OT Ha3Ha4YeHWs odexabl U yCroBui ee akcnnyatauun. Hanpumep:
mMaTepuansl, npeaHasHavYeHHble ANns U3aenuin Ha Kaxabl AeHb, AOMKHbI obnaaaTh
XOPOLUNMW TUTMEHNYECKMMM CBOWCTBaMM, obecnevmBaTb komopT 1 ygobcTeo npu
akcnnyatauun ogexabl. [ns npasgHudHOM opexabl Havbonee  3HaYMMbIMU
CBOVICTBaMM SBMNAIOTCS TakvMe CBOWCTBa martepuanos, obecnedmBatoime KpacmBbli
BHEWHWIA BuAd. A martepuanbl ONS M3TOTOBIMEHWUS KYPTOK M Nnallen [OMKHbI
3awmuiaTe YenoBeka OT aTMOCdEpPHbIX OCagkoB M obragatb [A0CTaTOYHON
BOZOHENPOHNLIAEMOCTbIO.

YenoBeyecTBO ULLET NyTW CO3[4aHMsA HOoBenWwnx obpasuoB TKaHel, KoTopble
Mornu 6bl MMeTb CBOWCTBA HaTypanbHbIX TKAHEN N Aaxe B YeM-TO MPeBOCXOAUTb
uX. Y4yeHble co3faBLUMe CUHTETMYECKMe BOMOKHA, pa3pabotanu HaHO-TEXHOMOMMK.
HaHOBONOKHO — 06bEKT, ABa XapaKTepMCTUYECKMX pa3Mepa KOTOPOro HaxoasaTcs B
HaHogmanasoHe (1-10 HM) U CyLEeCTBEHHO MeHbLUe TPEeTbero BOMOKHa, APYrMMU
CrnoBaMu CBEPXTOHKWE BOSOKHA, CO3[aHHble Ha aTOMHOM WM MOMEKYNspHOM
ypoBHe, obnagatowyne cBepxToHKocTbio oT 0,1 go 100 HM. Jlerkuii, o4eHb NPOYHbIN,
3KOIOTNYHbIN HOBBIN maTtepwuarn, nomnyyaembin npu MCMOMb30BaHWM
HaHOTEXHOMOMMA AN NPOU3BOACTBA BOJIOKHA W3 LUENno3sl — OOHOMO U3
OCHOBHbIX BELLECTB, BXOASALMX B COCTaB pacTteHui. LLnpokoe npuMmeHeHue Haluen
B aBTomobunsax, camonetax wu T.4. [lpodeccop wHCTUTYTa uUCCnegoBaHWn
uccriegyet BO3MOXHOCTU BO3MOXHOCTW MPUMEHEHUS LIENIONO3HOr0 HaHOBOMOKHA
Ans Npou3sBoAcTBa KopnycoB aBTomobunen u kanotoB. CmelwlaB LEnonosy co
CMOJIOM, MOXXHO NPOM3BOAUTbL NETKME U NPOYHbIe AeTanu Anst asTomobunen. Ecnu
aBTOMOOWNb CTaHeT rerdye, CHU3WTCA noTpebneHne TONNMBa, YMEHbLLUUTCS
KONMM4YecTBO BbiAensieMoro B aTmocdepy yrnekucnoro rasa. Llentonosa ectb
NpaKkTU4ecKn BO BCEX PaCTEHUsIX, B EPEBbSIX, B CONIOME 3EPHOBbLIX KynbTyp, puca,
cTebnsx Kykypysbl U Xronka, no3aToMy ee npou3BoACTBO Crnabo ckasbiBaeTcsl Ha
oKpyXaroLen cpege.

TepMuH  «HaHOTexHomnorvs» nossunca B 1959 rogy 6Gnaropgaps
amepukaHckomy yyeHoMy Puuapay ®PenimaHy KOTOpbIN Hayan CBOW MCCNeaoBaHUs
B 9TOM cdpepe. MNpom3BOACTBO TakUX TKAHEN TKaHeW cpasy CTano HayKoeMKkuM, a
TKaHW CTanu HasblBaTb «YMHbIM TeKCTUnem». OTa uHaycTpusi paboTtaeT npexae
BCEro Ha CMNOPTCMEHOB, anbMWHUCTOB, 3KCMeAWUMN, BOEHHO-NPOMbILLIIEHHYIO
cdepy KocMmmyeckue TexHonormm u cnyx6by MYC wu T1.n. CBOM uBeT npwu
BO3JENCTBMM HA Hee cBeTa TKaHb MeHsieT bnarogapsi cneuuanbHOW TOHYanLlen
nrneHKe, HAHOCMMOW Ha TkaHb. K TOMy e TkaHb CTAHOBUTCSA HE BOCMPUUMYMBON K
BOAE. VIBHYTPU «yMHBIA TEKCTUrMb» CMOocobeH MnponyckaTb Hapyxy M30bITOYHOE
Tenno u Kannu nota. TKkaHb OOHOBPEMEHHO W ferkas n npoyHas. Tenepb yyeHble
XOTAT cAenatb ee rpsaseoTTankuBarollern nnm camoouuwlatowenicss. O BbICOKOW
NPOYHOCTU, Hanpumep, GPOHEXMNETOB U KAacoK roBOpuT 3a cebsi TOT hakT, 4To
TKaHb OTTankMBaeT Myrn, U TYT Xe BHOBb pasrnaxvBaeTcsl, He OCTaBnsAs Aaxe
Hameka Ha cnepg ot yaapa. KocTiombl Anst noxapHbix cnyx6 obnagatoT cBOWCTBOM
oTaaeaTb Tenno Takum obpa3oM, 4YTO paboTHUK yXKe He Mony4uT oxora oT
noneixatowiero orHs. CkacpaHgpbl Ans KOCMOHABTOB [AOCTaTOMHO YAOOHbI M
(byHKUMOHamNbHbI, 1 BCE PaBHO CMeunanvcTbl TPYASTCA Had TeMm, YTobbl yny4ywmTb
UX B ganbHenwem. HaHoTexHONnorMm yxxe cnocobHbl NPOM3BOANTL «Naydui LLENK» -
CYHTETUYECKYID TKaHb HACTONbKO MSATKYd M TOHKYK), 4YTO €€ BO3MOXHO
ucnonb3oBaTb BMECTO GUHTa WUnu BaTbl, NOAKNAAKN Ans oaexabl, Heo6xoaMMon B
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9KCTPEHHbIX crnydasix. TkaHb obrnagjaeT CBOWCTBOM OKa3blBaTb NEPBYH MOMOLLb,
OoCTaHaBnuBaTb KPOBOTEYEHME W npefoTBpallaTe OOnblUyld MNOTEPH  KPOBW.
HatypanbHble TkaHu, obnapgatowime HeoOblYHbIMKM CBOWCTBaMM, CO3[alOTCH Ha
CTbIKE CUHTE3a MMKPOYPOBHEN W MPUPOAHLIX BOJIOKOH — OHM cTanu euwe 6Gonee
KOM(OPTHbI, AOMOMHEHHbIE «YMHbIM» TEKCTUMEM UMW MOOEPHU3UPOBAHHbIE, Kak,
Hanpumep, wepctb Woolmark, «kotopas He paeT ycagky 6Gnarogaps
MCNONb30BaHHOW NpU ee co3gaHnM MHHOBAaLMOHHOW 6e3ycafoyHOn TEXHONOrMN.

OHeproBblpabaTtbiBalolWme  TkaHA  —  TKaHW,  U3rOTOBMEHHblIE  C
Mcnonb3oBaHMeM  (POTOINEMEHTOB MMM Mbe303NEKTPUYECKOro  maTepuana,
KOTOpble reHepupyeT anekTpuyeckyto aHeprvio. Ogexaa n3 Takmx TKaHel MOXeT
BblpabaTbiBaTb [OCTAaTOYHO 3MeKTpuyecTBa, YTOObl 3apsiauTb MOPTaTUBHLIN
3NEKTPOHHbIA Npubop. MNpUMeHeHNe Takux CTPYKTYp MO3BOMUT B CKOPOM BPEMEHM
YBUAOETb NMIOAEN, 3apsKaloLLUX CBOW 3MEKTPOHHbIE YCTPOWCTBA OT CBOMX CBUTEPOB
n wraHoB. O6bIYHO COMHeuvHble OaTapey NPUMEHSIOTCA Ha Kpbilax JOMOB B
dopme naHenemn, koTopble abcopOMpyHOT COMHEYHbIN CBEeT M BblpabaTbiBalOT
anekTpoaHeprnio. OpHako naHenn O6bIMHO WMMET  NMockyl  dopmy 1
OpPUEHTMPOBaHbl ANS MOMMOLWEHNss cBeTa B OAHY Nuwb CTOpOHy. Mo cnosam
uccriegoBaTtenen, OKOHHble 3aHaBEeCKM W MOKPbITUSE  KymnomnbHOW  chopmbl,
W3roTOBIEHHbIE U3 TEKCTUNSA C CONHEYHbIMK BaTapesamu, CMOryT HENOCPeaCTBEHHO
nornowate B OHEBHOE BPEMSI COMHEYHbIN cBeT, Gnarogaps rMbkMM CBOMCTBaM
TKaHu 1 cdhepuyeckon hopme M1U3epHLbIX BaTapen.

AnoHckas komnaHus Spheral Power npogemoHcTpupoBana obpasubl
3NEeKTpPOreHepupyoLen TKaHU c WHTErpUpOBaHHbIMA cchepuyecknumm
doToanemeHTamm. TkaHb CO3[4aHa Ha OCHOBE paHee pa3pabOoTaHHbIX KOMMaHWEN
chepuyeckux otoanemeHToB. OHM NpeacTaBnsAwT cobon HanomuHarowme ducep
OycuHbl anametpom okomno 1,2 munnumetpoB. Kaxgas n3 6ycvH npov3soguTt B
COmNMHeYHbI aeHb nopsigka 0,2 munnueatT sHeprun. B oTnnume oOT nnockux
naHenen, apeKkTUBHOCTb chepmnyecknx oTOINEMEHTOB NPAKTUYECKN HE 3aBUCUT
OT yrna, noA KOTOpbIM Ha HMX MagaeT cBeT. JnekTporeHepupyowme OycuHbl
BMMETalTCs B TKAHb W COEAMHSIIOTCS MPY MOMOLLM MUKPOCKOMUYECKMX MPOBOAOB
Opyr ¢ OpyroMm u ¢ GaTaperHbiM OTCEeKOM. MCnonb3oBaHWe 3MNEKTPO3HEeprun ot
COIHEeYHbIX 6aTapei BbIrOOHO HE TONbKO M3—3a AELUEBU3HbI, HO U TEM, YTO OHU HE
BPEAST OKpyXatoLLen cpefe.

Ha 3emne npoxuBaeT Oonblle Munnuapga nogen, Kaxabld rog OHu
BblOpacbiBalOT MOHOLUEHHYO ofexay. [Ons GuopasnoxeHusi BOMOKOH Ha CBarke
noHagoouTcst MHoro net. [Ans Toro 4tobbl N36aBUTLCSH OT HEHYXXHbIX BELLEW, MOXHO
KOMY-HMOYAb nogapuTb, HAWTU UM HOBOE NMPUMEHEHWNE UMW CLUNTb U3 HUX KaKyto-TO
MOZHYIO Belllb, @ TAKKE B HEKOTOPbIX FOPOAaxX eCTb BO3MOXHOCTb CAaTh oaexay B
NyHKTbI NpMeMa, OTKyAa OHa MOCTynaeT Ha nepepaboTky. MNpu nepepaboTke TkaHen
N3 HaTyparnbHbIX BOSTOKOH €CTb NMPUHLMNNANbHbIE OTNNYMSA OT nepepaboTku TKaHewn
N3 CUHTETUYECKUX BONMOKOH. [INsi HaTypanbHbIX TKaHeNn:

- CoBpaHHbIN, HenpurogHbii ANsi HOCKA MaTepuan COpTUpPYeTCs Mo Tuny
BOMOKOH W uBeTy. [pu copTMpoBKe NO UBETY OTnagaeT HeobXxoAMMOCTb B
nocrnegymwoLlemM OKpallMBaHUWM, YTO 3KOHOMMUT 3HEPrUMI0 M NO3BoONseT u3bexaTb
MCMOnb30BaHNsA B NPOU3BOACTBE AOMNOMHUTENBHbLIX 3arpsi3HAOLLMX BELLECTB.

- 3atem TekcTunb pa3bupatloT Ha BOSIOKHA UNU mM3MenbualT. VHorpa, B
3aBUCUMOCTM OT KOHEYHOrO Ha3Ha4YeHus, B MPSXXyY BBOASTCA APYrie BOOKHA.
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- Hutn ounwatotca n cMelmBalroTCs ¢ MOMOLLLIO NMpoLecca YecaHus.

-0anee HUTM NOBTOPHO CKPyYMBalOTCA W NOAroTaBNUBaKTCA ANg
nocrneyroLlero N3roToBNeHUs U3 HUX TKaHW UMW BA3aHbIX U3OeNui.

- HekoTopble BOMOKHa He CKpy4yuMBalTCA B HWUTW, a WCMOMb3YyTCS B
KayecTBe HanonHUTenewn, HanpumMep, ANg MaTpaues.

B cnyyae (nepepaboTkM TkaHeM W3 MWCKYCCTBEHHbLIX BOJIOKOH), Koraa
nepepabaTtbiBaeMble U3OeNVs caenaHbl N3 MaTepuarna Ha ocHoBe nonuadwupa, To
OHM M3MEeNbYalTCs, a 3aTeM IPaHynUpPYTCA U NpeBpaLlalTcs B MONUIUPHYIO
KpoLLKy. Bnocnegcteum kpoluka nNnaBUTCA M UCMOMb3yeTCs AN CO34aHWUst HOBbIX
NoNMaUpPHbLIX TKAHEN.

MpaBunbHbIV BLIGOP MaTepuanos, BNUSIET HA KAYECTBO oAexabl U siBNAeTCA
HEeManoBaXHbIM (pakTopoM, KOTOpbIN obecneynBaeT U3Oenuio XOPOLUNIA BHELLIHWUIA
BUA, [OOCTaTOYHyt0 (OPMOYCTOMYMBOCTb, HEOOXOAMMYK  M3HOCOCTOMKOCTb,
COOTBETCTBME HAMpaBMNEeHUO MOAbl. BHewHun Bna usgenns B OCHOBHOM 3aBUCUT
OT npaBunbHO MNOAOOPaHHOM TKaHW W OTAENO4YHbIX MaTepuanoB. CBoWicTBa
MaTepuana okasblBaeT BINSIHUE HA KOHCTPYKLMIO U3genusi, Ha cnocobbl 06paboTkm
petanen u ysnos. [NpaBunbHbI Nogbop MaTepuanoB ANst U3rOTOBMNEHUS O4EXAbI
obecneymBaeT BbINOMNHEHNE TpeboBaHWIA NPeabSBASEMbIX K U3AENWI0 U NOBbILLaEeT
€ro Ka4yecTBo.
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ByTteHko AnekcaHgp BanepbeBuy, MakcumoB Makcum MakcumoBuy,
OemupaeHko Bnagnmup 3ayappoBuy

Opecckui HauMoHarnbHbIN NONMUTEXHUYECKUWA YHUBEPCUTET,
MakcumoBa OkcaHa BopucoBHa

Opecckasa HauMoHanbHasa akageMusi NULWEeBbIX TeXHOMOrMmn
(Opecca, YkpauHa)

PA3PABOTKA METOLA ONPEAENEHUA I.J,EHEBOVI DOYHKLUN
ONTUMU3ALUNUN SHEPTETUYECKOU YCTAHOBKU

A criterion for the efficiency of operation of the power plant is proposed.
Such a criterion consists of the properties taken from the elements of technical-
economic and thermodynamic analyzes. From the thermodynamic analysis, the
property of limitingness and the possibility of the addition of various types of
energy, taking into account their different relative value, were used. From the
techno-economic - property systematic and balanced options considered. A method
was developed for determining the objective function of optimization of power
plants, taking into account the changing need of the system, taking into account the
closing energy costs. The indicators of closing energy costs for various types of
energy products are determined. A target function for optimizing the power plant is
proposed, taking into account the energy costs of the plant in question and the
closing plant. This function takes into account the energy costs of generating and
constructing a power plant, which are changed for the variant under consideration.
Trailing energy costs consist of two components. The one-time component during
construction is determined by the energy costs of creating the installation and
ensuring environmental standards. The operational component is determined by
the cost of primary energy for the operation of the installation, which depends on
the type of fuel burned, the energy costs of extraction, processing and
transportation of fuel to the installation. Such a function makes it possible to obtain
objective results, because it is based on the costs of energy resources, and not
their market value, which is of a market nature. For example, the calculation of the
average values of the closing costs of fuel, heat and electricity.

Keywords: thermal power plant, operating efficiency, objective optimization
function, optimization criteria, closing energy costs, gaseous fuel, energy balance,
energy production.

1. BBepeHue

B HacTosilee Bpemsi NpUMEHSIIOTCS MeTodbl aHanmM3a 3ddeKTMBHOCTU, B
OCHOBY KOTOPbIX MOJTOXEHbI 3aa4y ONTMMM3aUUnN pasnnyHbiX TUMOB M BMAOB. [ns
NMoncKa HaumyylMX nokasaTenen SHepreTUYECKUX yCTaHOBOK SKCMIyaTUpYOLWMACS
B CUCTEME WCMOMb3yHT UENeBy (YHKUMIO, B OCHOBE KOTOPOW NEXUT
MUHUMU3ALMA NPUBEAEHHbIX 3aTpaT, KOTopas MO3BOMSEeT COMOCTaBUTb BapuaHThI,
UMeloLMe OAMHAKOBbIA MOnesHbln adpdekT. AHanua nokasan, 4YTo OTCYTCTByeT
nokasatenb 9MEKTUBHOCTM 3JHEPreTMYECKON YCTaHOBKW, KOTOPbIA MO3BONseT
ONTMMU3MPOBaTb BbIPAbOTKY SHEepreTM4eckoh npoayKuMu B 3aBUCUMMOCTM OT
CUCTEMHON NOTpeBHOCTH.
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2. Uenb u 3apaum uccnepgoBaHus

Llenbto, paboTbl siBnseTca onpegeneHve Leneson (YHKUMW Ha OCHOBE
KpuTepuns acpheKTUBHOCTU SHEPreTUYecKon YyCTaHoBKY, paboTatoLlen B cucteme.

3. Meton onpeaeneHusi 3aMblKalOWMX 3IHEPreTMYECKUX 3aTpaTt Ta
TONNMBO

3aMblkatoLme aHepreTuydeckue 3atpatbl COCTOAT M3 ABYX COCTaBNSANLLMX:
KanutaneHOW M 3KcnnyaTauMoHHoW. KanuTanbHas cocTaBnsiowas onpenensercs
no 3aTpaTam 3HepruM Ha co3gaHue yCTaHOBKM MO 3KOMOrMYeckum ctaHgaptam. Ans
COOPYXXEHWSI N N3rOTOBINEHUS SHEPreTUYECKON YCTaHOBKM U3BECTHA HOMEHKNaTypa
M KONMMYecTBO MaTepuanoB, 3aTpayMBaeMblX Ha CO34aHWe YCTaHOBKW, MO3ITOMY
MOryT OblTb OLEHEHbI CYMMapHbIE 3aTpaTbl SHeprnn. 3aTpaTtbl NEPBUYHON SHEPrU
Ha obblvy, TpaHCNOPT U NepepaboTKy pasnMyHbIX TOMMMB NPUBOAATCA B Tabn. 1.

Tabnuua 1 — 3aTpaTbl NEpBUMYHOM 3JHEpPrUM Ha A0ObIMy, TpaHCnopT,
nepepaboTKy 1 B3auMONpeBpaLLlEHNE pas3nn4YHbIX TONUB
Bug 3atpartbl 3Heprun B MX/T yCrnoBHOro Tonnvea
Tonnuea Ho6biva | MNepepabotka | TpaHcnopT "asncukauns Mp-BO
Yronb 524 - 17,2 8,2 *103 53*103
HedTb 364 1100 8,7 15,93 * 103 -
a3 108 - 16,6 - 5,6* 103

KoadhpmumeHThl, yunTbiBalowue 3amelleHne O[HOro BuAa TOMMMBaA Ha
Opyron Bua, NpuBoanTCS B Tabn. 2.

Tabnuua 2 — 3amelaiowme K0O3HPULMEHTBI PasNUYHBIX BUAOB TONIUBA
KoadhdpmumeHt Kis Kags Kq
YucneHHoe 3HaYeHne 1,227 1,415 0,874

Ona onpegeneHns 3aMblKaloOWMX 3HEpPreTUYecknx 3aTpaT Yy4uTblBalOT
OTHOCUTENbHOE MOBbILIEHNE TepMOAUHAMUYECKON A(PHEKTUBHOCTU OT 3aMeHbl
TBEpPOOro TOMMMBA Ha Xuakoe unu raszoobpasHoe. [encTBUTENbHOE 3HAYeHUe
3amellarollero koadduuneHtTa Ans pacdeTa 3HEpPrun XWAKUX U ra3oobpasHbix
TOMNNUB, NO CPABHEHWIO C TBEPAbIM, NPEACTaBMNEHbI B Tabn. 3.

PesynbTaThl pacyeta KoadppuumeHTa [¢) ans pasnuyYHbIX
TOMNIMBOMCNONb3YOLNX NPEANPUSTUA NpeacTaBneHbl B Tadn. 4.

Tabnuua 3 — BenuumHa nosbilwarwero koaddgpuumeHta d

[MoTpebutensb

Mokazatenu KoTenbHasi oL K3C
OTHOocUTenbHOe MoBbileHne Tennosou | 1,120/1,086 | 1,080/1,050 | 1,060/1,030
3(phEeKTUBHOCTU MNpU 3aMeHe TBEpPOOoro
TONNMBa ra3o06pasHbIMAKUAKAM
OTHOCUTENBHOE M3MeHeHve nepemenHon | 1,100/1,150 | 1,050/1,080 | 1,030/1,030
YacTu 3aTpaT 3HEepPruM Ha COOpYXKEeHWe
npeanpusTMi - Npu  3ameHe  TBEPAOro

TOonnMBa (az)/ razoobpasHbim

BennunHa © npu 3ameHe TBepgoro | 1,100/1,140 | 1,060/1,090 | 1,03/1,070
TONMBA XNOKMM/razoobpasHbim
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Tabnuua 4 — BenuumHbl 3ameLlaowmnx koagguumeHToB K
MoTpebutens
Mokazatenu koTenbHaa | TOL, K3C

3ameLlalowmnn - KOahULMEHT ANA  SHeprum
npu nepexoge OT TBepgoro TtonmmeBa K | 1,35/1,61 1,3/1,54 1,26/1,51
xupakomy/razoobpasHomy K'ls / Kg)

3amelaownn  koadpuUMeHT aAna  3Heprum
npy nepexoge OT XuAkoro k rasoobpasHomy | 0,84 0,84 0,84
Kgi

4. MeTtop onpegernieHna 3aMblKalOWNUX JHepreTM4eCKUxX 3aTtpaTtT Ha
TennoTy " ANeKTPOo3Hepruro

3ambikatome 3aTtpaTbl 3HEpPrMnm Ha TensioTy U 3NEeKTPO3HEePrnto HOCAT
TNOKarnbHbIN Xapaktep, n nx BennynHa 3aBUCUT OT TUNa U NPOU3BOAUTESIbHOCTU
TennoreHepupyrwmnx YycTtaHOBOK, MNapamMeTpoB MNosfiydaemMoro 3HeproHocutens,
BMOa cXuraemoro tonnmea.

3ambikatoLme 3aTpaTtbl SHeprumn o, onpenenarnTcA aHanorn4Ho

3aMblKaloLWnM 3aTpaTtamM B 3KOHOMUKE. OTa BenuunHa YYUTbIBAET 3aTpaTtbl 3HEPIUN
Ha co3gaHne n aKkcnnyatauuio 3aMblKalowmx yCTaHOBOK C y4€TOM OTHOCUTENBHOMN
3HEepreTMYEeCKom LIEHHOCTM CXXUraemoro Tonfnea NpuBeaeHbl B Tabn. 5.

Tabnvua 5 — 3HayveHus 3aMblkalOWUX 3aTpaT SHEPryM Ha pPasnnyHyto
3HEepreTn4eckyto NpoayKUmo
Bun
aHepretTnye- | Oon [o M o, (pE°+U°®) | b® E' PES + Ut 0]
ckon h Kr/kBT.4 KIPK/KP h KIDK/KBT.Y
npoaykumm kK/KBT.Y KIK/KBT.4

BasoBas
3NEeKTPO3- 1,06 1,08 190 0,326 27293 113 11642
Heprus

MukoBas
3NEeKTPO3- 1,02 1,05 100 0,43 41459 70 19270
Heprus

MpoBank- 1,02 1,04 190 0,34 27293 10 10055
Has
3MEKTPO3-
Heprus
Tennota 1,01 1,08 200 0,144 47173 223 7851

5. Paspa6otka kputepusi 3p(PeKTMBHOCTU M MNOCTaHOBKa 3apayu
onTuMM3auuu BbipaboTku NpoayKLMN Ha IHepPreTM4eCcKom yCTaHOBKe

Kputepun addekTMBHOCTM Ans  ueneBon  PYHKUMM  ONTMMU3aUUn
9HEepreTMyecko YyCTaHOBKM, paboTatowen B cucteme C yd4yeTom paboTbl
3aMbIKalOLLMX YCTAHOBOK U 3aTpaT 3HEPTUMN Ha UX COOPYXKEHME UMEET BUA;
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SELT

j=1 =l
EpTexp + (p + q) Eslr (Ep(T)) + ZAEiATi(Pi
i=1

roe E*i,syst — NoTpebHOCTb CUCTEMBI B i-OM BMOE 3HEPreTUYeCKon NPOoAYKLMK;

Tj — BpeMsa noTpebrneHnss cUCTEMOM pasnuyHbIX BWOOB 3HEPreTU4eckown
npoaykumn; Ep, — aHeprus, pacxogyemasi Ha SKChniyaTtauuio paccmaTpuBaemon
YCT@HOBKMW; Texp — BPEMS 3JKCNNyatauum paccMmaTpyvBaeMoW YCTaHOBKW; +AE; —
AeUUNTHOCTb MM Nepenpon3BOACTBO B CUCTEME i-rO BUAA SHEPruun; AT — Bpems
nepenpounsBoAcTea uUnn AedUUMTHOCTM i-r0 BMAA SHEpPruu; @; — 3amblkaloLime
3aTpaTbl SHEPrMM Ha i-Tbll BWA 3HEPreTUYeCcKon MNPOAYKUMWU; P — HOPMaTWBHbLIN
KO3(pPULMEHT OKYyNnaemocTu 3aTpaT SHEepPruM Ha COOpYXKeHue;  — KOIPULMEHT,
yunTbiBaOLWNA TekylumMe 3aTpaTbl 9HEPrMyM Ha IKOMOornyeckue MeponpusTus;
Est(Ep(T)) — 9Heprus nowegwas Ha COOpyXeHue U obecneyeHne 3KONOrmyeckmnx
MeponpuaTUR.

3annwem obwuii BMA MaTemaTU4eckon MOoAenu 3agadn onTMMmsaumm
BbIpaboTKM NPOAYKLMM HA IHEPreTUYeCcKon yCTaHOBKe B BUAE

’]’l:

f(E,;4E; 4E,;.. A ; B, At Avy;.. At ) =n — max

AE, <E,i=1n

At <7,,i=1n

j=1

AE,, At 1, 2 0.

exp

5 -
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MEASURES, MEASURING INSTRUMENTS, CONVERTERS,
INSTALLATIONS, SYSTEMS

Summary: Measuring transducers are either included in the constructive
scheme of the measuring device, or used in conjunction with it, but the signal from
the transducer is not amenable to direct perception by the observer.

Keywords: a measuring transducer, processing or storage, single-valued,
multi-valued.

Measure is a measurement tool designed to reproduce the physical
quantities of a given size. This type of measuring instruments includes weights, end
measures of length, etc. In practice, single-valued and multi-valued measures are
used, as well as sets and stores of measures. Unambiguous measures reproduce
the size of only one size (weight). Multi-valued measures reproduce several sizes
of a physical quantity.

A measuring transducer is a measurement tool that serves to convert a
signal of measurement information into a form suitable for processing or storage,
as well as transfer to an indicating device. Measuring transducers are either
included in the constructive scheme of the measuring device, or used in
conjunction with it, but the signal from the transducer is not amenable to direct
perception by the observer. The converted value is called the input, and the result
of the conversion - the output value. The main metrological characteristic of the
measuring transducer is the ratio between the input and output values, called the
conversion function.

The transducers are divided into primary (directly perceiving the measured
value), transmitting, at the output of which the value acquires a form suitable for
recording or transmitting at a distance; intermediate, working in combination with
the primary and not affecting the change in the type of physical quantity.

Measuring devices are measuring instruments that allow to obtain
measuring information in a form that is convenient for user perception. Direct
measuring instruments and comparison instruments are distinguished.

Devices of direct action display the measured value on the indicating device,
which has the corresponding graduation in units of this value. There is no change in
the type of physical quantity. Direct-action devices include, for example, ammeters,
voltmeters, thermometers, etc.

Comparison devices are designed to compare measured values with values
known for their values. Such devices are widely used for scientific purposes, as
well as in practice for measuring such quantities as the brightness of radiation
sources, pressure of compressed air, etc.

Measuring facilities and systems are a set of measuring instruments
combined by functional feature with auxiliary devices for measuring one or several
physical quantities of a measurement object. Typically, such systems are
automated and provide information input into the system, automate the
measurement process itself, process and display the measurement results for
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perception by the user.

Measuring accessories are auxiliary means of measuring quantities. They
are necessary to calculate corrections to measurement results if a high degree of
accuracy is required. For example, a thermometer may be an aid if the readings of
the device are reliable at a strictly regulated temperature; psychrometer - if the
ambient humidity is strictly stipulated.

In metrological practice, secondary standards are widely used, the values of
which are established by primary standards. Secondary standards are part of the
subordinate means of storing units and transferring their size. They are created and
approved in cases where it is necessary to ensure the least wear and tear of the
state standard.

By the level of standardization, standardized and non-standardized
measuring instruments are distinguished.

Standardized are considered measuring instruments manufactured in
accordance with the requirements of the state standard and corresponding to the
technical characteristics of the installed type of measuring instruments, obtained on
the basis of state tests, entered in the State Register of Measuring Instruments.

Non-standardized - unique measurement tools designed for a specific
measurement task, standardization of requirements for which is not necessary.
They are not subjected to state tests, but are subject to metrological certification.

The highest level in the metrological transfer of unit sizes are the standards.

A unit standard is a measuring instrument (or a set of tools) that ensures the
reproduction and (or) storage of a unit for the purpose of transferring its size to its
subordinate measuring instrument, measured according to a special specification,
and officially approved as a reference in the prescribed manner.

The standard that ensures the reproduction of the unit with the highest in the
country (in comparison with other standards of the same unit) accuracy is called
primary. The special standard reproduces the unit under special conditions and
replaces the primary standard under these conditions. The primary, or special,
standard, officially approved as a source for a country, is called a state one.

According to their intended purpose, ericons are divided into etalons-copies,
comparison standards, witness standards and working standards.

The standard copy is intended for transferring the sizes of units to working
standards. It is not always a physical copy of the state standard.

The standard witness is intended to check the state standard and to replace
it in case of damage or loss.

The comparison standard is used for comparison of standards, which for
one reason or another cannot be directly comparable with each other.

The working standard is used to transfer the size of a unit to exemplary
measuring instruments of higher accuracy, and in some cases to the most accurate
measuring instruments.

An exemplary measuring instrument is a measure, measuring instrument or
measuring transducer used to calibrate other measuring instruments and approved
as exemplary.

Verification of measuring instruments - determination by the metrological
authority of the error of measuring instruments and determination of its suitability
for use.
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Ymb6etanueB Hyxtap AntaeBuy, KawaraH BakbiT Eckanuesuny,
HaynetoBa XXaHHa MwummbGaeBHa
(AnmaTbl, KazaxcTaH)

YNPABJIEHME NPOLECCAMU YEOPKU PUCA

Pestome: [anbHeliwee coseplieHCMB0o8aHUE MEXHOI02UsT 8030e IbisaHUsI
u ybopka puca rnoseonsem Ha 12...156% noesicumb cbop ypoxas u 0o 27%
CHU3UMb MexaHUYeCKUE MoBpeXOeHUs.

Summary: Further improvement of the technology of cultivation and rice
harvesting allows increasing the harvest by 12 15% and reducing mechanical
damage by up to 27%.

TexHonornyecknin NpoLecc Bo3aenbiBaHnsa 1 yOOpKM ypoxasa puca nsyyeH u
uccnegoBaH [OBOMbHO MOAPOGHO, € Y4ETOM 30HanbHbIX YCNoBu paboThbl
paspaboTaHbl W COCTaBfneHbl KapTbl OMepauyoOHHOM TEXHOMOrMKu, OJHaKko
CenbCKOXO3NCTBEHHOE MNPOU3BOACTBO HeCeT OrpoMHble MoTepu Mo Hedobopy
3epHa, KayecTBY U 3aTpaTaM Ha eauHWLY NPOAYKLUN.

OnepauuoHHas TexHONorus BO3fenbiBaHWs M YOOpKM puca onucbiBaeT
Kaxkgyto onepaumio 1 B4 nonesbix paboT, B TOM YMcrne OCHOBHAas U MpeAnoceBHas
obpaboTka No4YBbl, NNaHMPOBKA YEKOB, NOCEB, YCMOBUS U NPUEMbI MO BHECEHUIO U
3adenkn MMHepanbHbix yaobpenun, 6opbba ¢ BpeanTensamm n ybopka puca.

(nMaBHasi 0COOEHHOCTb YMpPaBnsAOLWMX NOTOKOM BGromacchl puca yCTpoucTB
B PUCO3epHOBOM KOMbOaWHe — COBEpLUEHCTBOBaHMEe npouecca obmonota c
opraHuzaumen cbopa cBOGOAHOrO 3epHa, OTAENMBLUErocs OT METENOK W,
HaxodsLLEerocs B 3axatom Mexay cTebnsmMm cocTosHUM BHYTPU NepemMeLLatoLLencs
K MonoTtunbHo-cenapwupytowemy yctponctesy (MCY) 6uomacce. [Mo HoBow
TEXHOMOMMM, MPEASIOKEHO 3a CYeT OnepexeHns no BPeMeHW oTaeneHne
cBobogHOro 3epHa M3 6GMOMAacChbl, YMEHbLUMTb MNPOMYCK €ro B 30HY >XeCTKOro
pexmma obmonota MCY, He gonyckas uanuwHero gpobnenus go 15 % ypoxas
puca.

EcTecTtBEHHO, NO yCOBEPLUEHCTBOBAHHOW TEXHOMOIMU B  aKTUBHOM
yrnpaBreHun 3af4elcTBOBaHbl BCE CUCTEMbI, y4yacTBywwue B (HOPMUPOBAHUN
CTabunbHO-YCTOMYMBOrO 1 PaBHOMEPHO-pacnpeaeneHHoro notoka Guomaccsi.

C y4yeToMm TOro, YTO CMCTEMa YNPaBrieHUs TEXHOMOTMYECKMM MPOLECCoM
BblpalimBaHnsa u YOOpKM puca, BKMYaeT [ABa B3aVMOZOMOMNHALWMX Buaa
ynpaBrieH4Yecko [OeATenbHOCTU: CTpaTerMyeckoe YynpasrieHue, CBsi3aHHOe C
pasBMTMEM  MNOTeHUMana TexHONOrM4yeckoro mpouecca, W  onepaTtuBHOE
yrnpaBrieHve, peanusyoLlero CyLLecTBYLNIA NoTeHuman B Nnpubbirb, paccCMOTPUM
nx 6onee nogpobHo.

MpuHUMNBI  yNpaBneHus  TEXHOMNOrM4yeckMMu  npoueccamu  ybopku,
npeactaBnsloT cobol OCHOBHble Havana B YnpaBreHuu, BblTekawwme U3
CKNaAplBalOLNXCA OTHOLUEHWIA CBA3EW Mexady YynpaBnsieMoi W ynpasnsioliein
nogcucTemMamu.

OHM NpeacTaBnsitOT PYKOBOASLUME MpaBurna — arpoTEXHWYECKue YCroBus,
OCHOBOMONarawLlime MOMOXeHWsl, HopMaTuBHble TpeboBaHWA K cucTeme
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yrpaBreHUs KOMMIEKCOM MalluMH M MEeXaHU3MOB, CTPYKType W opraHusauuu
npoueccamu ynpasneHus.

Mcxogsa u3 Toro, 4To MPUHLMMBI HE BbIOMPAIOT, UM CNeayloT, Tak Kak OHU
OOBbEKTMBHBI U OTpaxalT CyTb SABMEHUN peanbHbiX MPOLECCOB, MOAYUHAIOTCS
onpefeneHHblM  MPUPOAHLIM  3aKOHaM U 3aKOHOMEPHOCTSM,  MPUCYLLMM
BbIpaLLMBaHuio 1 ybopke puca.

Hanunune addekTnBHOM cucTeMbl KOHTponsi — obsisaTenbHoe ycrnosue
3(pheKTUBHOIO ynpaBreHNss TEeXHONMormyeckum mnpoueccom. KoHTponb — 37O
npouecc obecrneyeHnss Toro, YTO TEXHOMNOrMA AEeNCTBUTENbHO AOCTUraeT CBOWX
uenen. KOHTponb  BLIMNOMHEHWS  TEXHOMOTMMYECKoro  npouecca  ybopku
OCHOBbIBAETCH Ha COMoCTaBneHne akTM4yeckmx pesynbTatoB PyHKLUMOHMPOBAHWSA
TEXHOMOIMYeCcKon cxembl kombaviHa B LENOM W, ero MexaHW3MOB W YCTPOWCTB,
NpeayCMOTPEHHbIX MNfaHaMy PasfuyHbiX YPOBHEW W OnpeaerneHve BenuyvHbl
pacxoxaeHus.

YCTOWYMBOE BbINOMHEHNE TEXHOMOMMYECKUX MPOLLECCOB YOOPKM 3E€pPHOBbIX
KynbTyp, NpW 3aJaHHOM KayeCTBE M MUHUMarbHbIX 3HEPreTUYEecKMX 3aTpaTtax,
obecneymBaeTcst MpU ONTUManbHbLIX COYMETAHMSAX MapameTpoB paboymx opraHoB
yNpaBnsoLWwnxX YCTPONCTB, MEXaHN3MOB, arperaToB U cOOPOYHbIX eAMHUL, a TakkKe
MoAepHu3aumnen y6opoyHbix KOMHaiHOB.

[Moa onTumanbHbIM CoOYeTaHMEM YNpaBRSOLWMUX NapameTpax, BXOAAWMX B
COCTaB COBpPEMEHHbIX YOOPOYHbIX KOMOAMHOB B COOTBETCTBMM PUCYHKOM 2.1,
NMOHUMAIOTCHA NPeAenNbHO-4ONYCTUMbIE OTKIMOHEHUS:

- pabounx CKOpOCTel OBMKEHUS;

- KONnM4ecTBO noagbupaemon unm cpesaemow Guomacchi;

- COCTOsiHME BuomMacchl 1 pasmepbl Baska;

- BbICOTa cpe3a;

- CKOpOCTU nepemeLLeHuss bmomacchi;

- paBHOMEPHOCTU pacnpeneneHns GunoMacchl B HaKNMOHHOW kamepe nepeq

- MOCTYNIIEHNEM B MONOTUIbHbIA GapabaH;

- pexuMoB paboTbl 6apabaHa;

- KayecTBa cenapaumm u obmonoTta M T. O., OT TEXHUYECKMX YCIOBWUWA
pEeKOMEHO0BaHHbIX 3aBOAaMM U3rOTOBUTENSIMMU.

MpakTuka MexaHu3auum NpPoLLecCcoB BO3AeNbIBaHUS 1 yOOPKM puca, a Takke
pesynbTaTbl WCCNEAOBaHUA MoOKasanu, YTO OCHOBY pauuoHanbHoro Bblibopa
pecypcocbeperaroLlero TeXHONONMYECKOro npouecca COCTaBnAT ynpaBnsioLime
dakTopbl MO KaXZowm onepauuu, C Yy4eTOM OnTMMM3auumn noTpebneHus
MaTepuarnbHbIX, TPYAOBbIX U 3HEPreTu4eckmx pecypcos [1].

OnTumManbHbI BbIGOp coaepXaHus M yCroBUSA peanv3auun ynpabreHus
onepauven B KOMMMEKCe NpeacTaBnsieT coboi cnoxHyw 3agadvy. Wcnonb3ays
onepaTuBHbIA METO[ MO3HaHWS, B €ro KOMOWHUMPOBaHHOM BWAe - couvYeTaHue
WHOPMaLUM MNOMYYEHHOW Ha MOAEensix W, COMocTaBMB €€ C JAaHHbIMU
NPOU3BOACTBEHHBIX  3KCMEPUMEHTOB, MOXHO ONTUMM3NPOBaTb HE  TOMbKO
napameTpbl paboynx OpraHoOB TEXHUYECKMX YCTPOWCTB, HO W PEXWMbI UX
BO34eNcTBMA Ha ob6pabatbiBaembli 00bekT. OnepaTvBHbI MeTOoh NO3BONSeT
MaKCMMarnbHO  WCMOMb30BaTb  pauMOHanbHble  BO3MOXHOCTW  YNpaBnsoLMX
(haKkTOpOB TEXHOMOIMMYECKMX OMepauuii MO CHWKEHWIO MOTEPb U MOBBILEHWIO
KayeCTBEHHbIX rMokKasaTernen, T.e. TMpPaKTUYeCKn «Mno XO3SAUCKU»  YNpaBnsTb
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TEXHONOMMYeCKUMN npoLeccamu.

MpencraBneHHas cxema B obwem Buge, otobpakaeT BO3AeNCTBUE Ha
OCHOBHble MPOW3BOACTBEHHbIE MpOLlECCHl BO3denbiBaHMa U ybopku puca
MHOXecTBa maMeHsiiowmxcsa dakropoB. CobnogeHne BNMSHUS 3TUX (PaKTOpoB B
JONyCTUMbIX Npefenax, MoXeT ObiTb o6ecneyeHo npu ycrnoBuu, nogxoda K aTum
npoweccam ¢ NO3nLUM CUCTEMHOTO yNpaBneHus.

YnpaBneHne - npouecc obecneyeHuss TOro, 4TO Kaxagasd onepauus
OENCTBUTENbHO  [OCTUraeT  MOCTaBMEHHOW  Uenu.  YnpaeneHue  Xogom
BbINOMHAEMbIX MPOU3BOACTBEHHbIX ONepauuii OCHOBLIBAETCA Ha COMOCTaBMeHUn
daKkTMyeckmx pesynbLTaToB (PYHKLUMOHMPOBaHUSA MPOM3BOACTBEHHOrO npolecca u
OTAenNbHbIX ero COCTaBNALWMX, C NPeayCMOTPEHHbIMU NoKasaTensaMu pasnuyHbIX
YPOBHEW, onpefeneHun BenuyunHbl pacxoxaeHus. Vicnonb3oBaHne Takoro nogxoaa
no3BonseT onepaTMBHO BMeELUMBATLCA B X0 MPOM3BOACTBEHHOrO Mpouecca C
Lenbio NpuBeaeHNst ero B COOTBETCTBME C OTpaboTaHHbIMKU BapuaHTamu.

Paccmotpum  cuctemy ynpaBneHusi NPOM3BOACTBEHHOro mnpouecca —
BO3[enblBaHWe, KakK YrNopsgoOYeHHYH COBOKYMHOCTb  B3aUMOCBHA3aHHbIX U
B3aMMOAEMNCTBYIOLLMX Onepauui, HanpaeneHHbIX Ang OOCTUXKEHUS NOCTaBMNEHHOW
uenu - nonyyYeHne ToBapHOro 3epHa puca. WcknioyeHune kakoro-nubo (anemeHTa)
M3 3TOM COBOKYMHOCTW, OTpUUATENbHO CKaxeTca Ha (YHKUMOHMPOBaHWW BCeW
cucteMbl ynpasrneHus. Hanuune addekTMBHOM CcuUCTEMbl yrNpaBneHus, Kak
nokasana nmnpakTuka, SBNSETCA YCMOBMEM KayeCTBEHHOro BbIMOMIHEHUS BCEX
onepaumin arpoTexHM4YeCckux NpoLLeccoB Bo3aenbiBaHns 1 ydbopku puca.

MameHsass akTopbl, BRMsilOLIME HA arpoTexHMYecKMe nokasaTtenu B
OOMyCTUMbIX npedenax, B KOHEYHOM WTOre, MOXHO A06uUTbCA nomnyyYeHus
onpefeneHHon BbICOTbI CTeONecTos puca, MakCUManbHOW OOHOBPEMEHHOCTU
CO3peBaHus 3epHa B MeTerKax, NOMHOTY HAMoOMHEHUSA ero U CHU3UTb OCbINaHue -
T.€. YNpaBnsTb ypoxaem.

AHanornyHble NpuU3HaKku U CBOWCTBA XapaKTepHbl A5is NPOU3BOACTBEHHOro
npouecca - ybopku ypoxas puca.

YnpaBnss npoueccoMm (OpMUPOBaHUS cpe3aemoro ctebnectos puca u
YKNaaKkon ero B Barok, MOXHO O0OWUTbCA ONTMMarnbHbIX NapamMeTpoB MO BbICOTE,
LUMPUHE, a Takke pacnonoXeHWsi N HanpaeneHus MeTenok. B koHe4yHOM utore ato
CKaXxeTCs Ha KayecTBe ero nogbopa v nocnegytoulero obmonora [2,3].

O heKkTMBHBIM  CPEACTBOM  pelleHns npobrnembl no  obecneveHuto
CcTabunbHO-paBHOMEPHOM NoAayYM B MOMOTUNIBHO - Cenapupylollee YCTPOWUCTBO
Buomacchl, SIBNSETCH YCOBEPLUEHCTBOBAHHAS KOHCTPYKLUMS HAKMOHHOW Kamepbl.
OcHalleHHass HabopoM - KOMMMEKTOB aKTUBHBIX paboymx OpraHoB HaKroHHas
Kamepa kombariHa C pelwleTyaTbiM [HMLWEM - npeBpaTunacb B  aKTMBHO
OENCTBYIOLLEE ynpaBnsoLee YCTPONCTBO AN NMOCTyNarLero notoka Guomaccsi.
M3aMeHeHHas KOHCTPYKUUS HAKITOHHOW KaMepbl, 3a KOPOTKMIA MPOMEXYTOK BPEMEHN
OBWKEHUSI BHYTpY Hee bromMacchl 3¢peKTMBHO BO3OENCTBYET Ha CTEONN, METENKM
C puUCOM U MpuBOAMT OMOMaccy B pexuMm KonebaTenbHOro AOBWXKEHUs, T.e.
cnocobCTBYET akTMBHOMY OTAENEHMIO CO3PEBLLMX 3EPEH puUCa.

KonebGaTtenbHol xapaktep (nogbpacbkiBaHune) ABMKEHUS GoMacchl co3gaeT
naearnbHbIe YCNOBUS ANsi MPOXOXAEHUS CKBO3b cTEBNM, CBOOOAHbLIX 3EpPEH puUca, K
OHVLLY HaKMOHHOW Kamepbl.
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